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Zdroje informaci

Instala¢ni prirucka

Obsahuje informace o sestaveni tiskdrny a instalaci softwaru tiskarny.

Referencni pfirucka (tato prirucka)

Obsahuje podrobné informace o funkcich tiskarny, instalovatelnych
soucastech, drzbé tiskarny, odstrafiovani problému a technické udaje.

Poznamka:

d  Tato prirucka obsahuje informace pro oba modely EPL-6200 a
EPL-6200L. Neni-li uvedeno jinak, vztahuji se informace uvedené
v této prirucce na oba modely tiskaren.

1 Veétsina obrazkit a obrazovek uvedenych v této prirucce se vztahuje
k modelu EPL-6200. Na mistech, kde se pokyny pro pouzivani
Jednotlivych modelii lisi, jsou rovnéz pouZity obrazky a obrazovky
pro model EPL-6200L.

Prirucka pro sit’

Spravctm sité poskytuje informace o ovladaci tiskarny i o nastaveni sité.
Pted vyuzitim této pfirucky ji musite nainstalovat z disku CD-ROM se
softwarem na pevny disk pocitace.
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Bezpecénostni informace

Varovani, upozornéni a poznamky
Varovani
je nutné peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

Upozornéni
Jje nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zarizeni.

Poznamky
obsahuji diilezité informace a uzitecné tipy pro prdci s tiskarnou.

Bezpecnostni pokyny

Tyto pokyny je nutno splnit pro bezpecny a efektivni provoz tiskarny.
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1 Nedotykejte se fixa¢ni jednotky, ktera je oznacena napisem
CAUTION Hot Surface (Pozor, horky povrch), ani okolnich
soucasti. Pokud byla tiskarna praveé pouzivana, miize byt okoli
fixa¢ni jednotky velmi horké.

* CAUTION Hot Surface (Pozor, horky povrch)

[ Nedotykejte se vnitinich soucasti tiskarny, pokud to neni uvedeno

v pokynech v této piirucce.

4 Nikdy soucasti tiskarny nevracejte na ptivodni misto silou. Ackoli

je tiskarna odoln4, Spatnym zachézenim ji mizZete poskodit.
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4 Pfi vyjimani kazety vyvijeci jednotky se v zadném piipadé
nedotykejte vyvijeciho valce pod chlopni, jinak se snizi kvalita
tisku.

1 Kazetu vyvijeci jednotky vzdy pokladejte na Cisty, hladky povrch.
4 Kazetu vyvijeci jednotky nepfevracejte ani ji nestavte na jeji konce.

1 Nepokousejte se upravit nebo rozebrat kazetu vyvijeci jednotky.
Nelze ji opétovné doplnit.

[ Nedotykejte se toneru a zabraiite jakémukoli kontaktu toneru a o¢i.

(1 Pokud toner rozsypete, smet'te jej smetackem na lopatku nebo jej
otfete latkou navlhéenou v mydlové vod¢. Jelikoz jemné CasteCky
mohou pfi kontaktu s jiskrou zplsobit pozar nebo vybuch,
nepouzivejte vysavac.
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Pfed vyjmutim nebo instalaci fotovodivé jednotky zajistéte, aby
fotocitlivy valec nebyl vystaven svétlu déle nez je nezbytné nutné.
Fotocitlivy valec je zeleny valec viditelny skrze otvory jednotky.
P1ili§ dlouhé vystaveni valce svétlu mlize zpUsobit, ze se na
vytisknuté strance objevi ptili§ tmavanebo piili§ svétla mista a mize
se také zkratit zivotnost jednotky.

Dbejte na to, abyste neposkrabali povrch valce. Pii vyjmuti

z tiskarny vzdy pokladejte fotovodivou jednotku na ¢isty a hladky
povrch. Nedotykejte se valce, protoZze mastna kiize mize zpisobit
trvalé poskozeni jeho povrchu a ovlivnit kvalitu tisku.

Chcete-li dosdhnout maximalni kvality tisku, neskladujte
fotovodivou jednotku v mistech vystavenych pfimému slune¢nimu
svétlu, prachu, slanému vzduchu nebo korozivnim plyntim (napf.
¢pavek). Vyhnéte se také mistim s velkyminebo rychlymi zménami
teploty ¢i vlhkosti.

Pokud jste kazetu vyvijeci nebo fotovodivé jednotky prenesli
z chladného do teplého prostiedi, pockejte pred jejim pouzitim
alespon jednu hodinu, aby nedoslo k jejimu poskozeni kondenzaci.

Pouzité kazety vyvijeci jednotky nebo fotovodivé jednotky
nevhazujte do ohné, jelikoZ mohou explodovat a zplsobit zranéni.
Likvidujte je v souladu s mistnimi smérnicemi.
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Spottebni material skladujte mimo dosah déti.

Uviznuty papir nenechavejte v tiskarn€. Mlze zptsobit piehrati
tiskarny.

Nezapojujte tiskarnu do elektrické zasuvky, kde jsou zapojena jina
zafizeni.

Pouzitd zasuvka musi splitovat pozadavky této tiskarny.

Dualezité bezpecnostni pokyny

4

N

Dodrzujte vSechna varovani a pokyny vyznacené na tiskarné.
Pted ¢isténim odpojte tiskdrnu od zasuvky.

K ¢isténi pouzijte fadné vyzdimany hadiik a nepouzivejte tekuté ani
sprejové Cistici prostredky.

Nepouzivejte tiskarnu ve vlhkém prostiedi.

Umistéte tiskarnu nedaleko elektrické zasuvky, aby bylo mozné
snadno zapojovat a odpojovat napajeci kabel.

Neumistujte tiskdrnu na nestabilni povrch.
Neumistujte tiskdrnu tak, aby napéjeci kabel piekazel v chizi.

Stérbiny a otvory ve skiini a v zadni a spodni &asti slouzi

k odvétravani. Neblokujte je, ani je ni¢im nezakryvejte.
Nepokladejte tiskarnu na postel, pohovku, koberec nebo podobny
povrch, ani ji neumistujte do vestavénych instalaci, pokud neni
zajisténo nalezité vétrani.
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Ptipojujte tiskarnu pouze k zasuvce, kterd splituje pozadavky této
tiskarny. Pozadavky tiskarny na zdroj napajeni jsou uvedeny na
Stitku na tiskarn€. Pokud si nejste jisti, jaké jsou charakteristiky
zdroji napajeni ve vasi oblasti, obrat’te se na mistniho dodavatele
elektrické energie nebo na prodejce zafizeni.

Pokud zastréku nelze zasunout do zasuvky, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nezapojujte tiskdrnu do zasuvky, kde jsou zapojena jina zafizeni.

Napajeci zdroj musi odpovidat idajim na Stitku. Pokud si nejste
jisti, jaké napajeni je dostupné, porad’te se s prodejcem nebo
s mistnim dodavatelem elektrické energie.

Pokud zastréku nelze zasunout do zasuvky, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nastavujte pouze ovladaci prvky popsané v provoznich pokynech,
jelikoz nespravné nastaveni jinych ovladacich prvki miize zptisobit
poskozeni, které bude muset opravit kvalifikovany servisni
pracovnik.

Pokud pouzivate prodluZzovaci $iiiru, ujistéte se, Ze celkovy
jmenovity proud zatizeni pfipojenych k prodluZzovaci $itire
neptekracuje jeji jmenovity proud.

Do otvori ve skiini nikdy nezasouvejte zadné predméty, protoze by
se mohly dotknout nebezpecnych mist pod napétim nebo zkratovat
soucasti, coz by mohlo vést k pozaru nebo trazu elektrickym
proudem.

Nikdy na tiskarnu nevylévejte Zadnou tekutinu.
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4 Kromé vyslovnych pokynil v této prirucce se nepokousejte provadeét
opravy sami. Po otevieni nebo vyjmuti krytd, které jsou oznaceny
napisem
Do Not Remove (Neodstratujte), mizete byt vystaveni
nebezpenym mistim pod napétim nebo jinym nebezpecim.
Vsechny opravy téchto soucasti svéite servisnim pracovnikdm.

(A Zanize uvedenych podminek odpojte tiskarnu od zasuvky a svéite
servisni prace kvalifikovanym servisnim pracovniktim:

A. pokud je pfivodni $iitira nebo zastr¢ka poskozend nebo
roztfepena;

B. pokud se do ni vylila tekutina;

C. pokud byla vystavena desti ¢i vode;

D. pokud pfi dodrzeni provoznich pokynii nefunguje béZnym
zpusobem. Upravujte pouze ty ovladaci prvky, jichz se provozni
pokyny tykaji, protoZe nespravné nastaveni jinych ovladacich
prvkl miize zptsobit Skody a vraceni produktu do bézného
provozu se Casto neobejde bez rozsahlé prace kvalifikovaného
technika;

E. pokud zafizeni spadlo na zem nebo se poskodila skiin;

F. pokud se projevuje zna¢na zména ve vykonu, coZ znamena, ze
je tieba provést servisni prace.

Bezpeénostni informace
Napadjeci snara

Varovani:
Ujistéte se, ze napdject Sniuira odpovida prislusnym mistnim
bezpecnostnim normam.
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Pouzivejte pouze napajeci $tidru, kterd je doddvéna s timto produktem.
Pouzivani jiné $itiry by mohlo vést k pozaru nebo trazu elektrickym
proudem. Napdjeci $iitira k tomuto produktu je urcena jen pro pouziti
s timto produktem. Jeji pouZiti s jinym zafizenim by mohlo véstk pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

Stitky s udaji o bezpeénosti laseru

\\ Varovani:
PouZiti jinych postupii a uprav nez téch, které jsou uvedeny v této
prirucce, miize vest k nebezpecnému vystaveni radiaci.

Tato tiskarna ma osvédceni laserového produktu tfidy 1 podle definice
ve specifikacich normy IEC60825.

Stitek zobrazeny vpravo se nachazi na zadni strané tiskarny (v zemich,
kde je pozadovan).

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
PRODUIT LASER DE CLASSE 1

PRODUCTO LASER CLASE 1

B e Tt

Vnitfni laserova radiace

Max. prumérny radia¢ni vykon: 15 mW v laserovém otvoru
jednotky tiskové hlavy

Vlnova délka: 770 az 800 nm

Jedna se o zafizeni s laserovou diodou tiidy III b, které ma neviditelny
laserovy paprsek. Na tiskové hlavé NENI MOZNE PROVADET
SERVISNI UKONY, a proto ji za zadnych okolnosti neotevirejte.
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Smérnice CDRH

Informace o Centru pro zafizeni a radiologické zdravi americké
organizace Food and Drug Administration naleznete v Referencni
prirucce na disku CD-ROM.

Bezpecnost v souvislosti s oz6nem

Emise ozonu
Laserové tiskarny produkuji pfiprocesu tisku 0zon jako vedlejsi produkt.
Oz6n je produkovan jen pfi samotném tisku.

Omezeni vystaveni ozénu

Doporuceny limit vystaveni 0zénu vyjadieny jako primérnd, Casoveé
vazena koncentrace béhem osmi hodin ¢ini 0,1 ppm.

Laserova tiskarna EPSON EPL-6200/EPL-6200L produkuje mén¢ nez
0,1 ppm béhem 8 hodin souvislého tisku.

Minimalizace rizika

Riziko vystaveni 0zonu miizete minimalizovat tak, ze se budete vyhybat
nasledujicim situacim:

[d pouzivani vice laserovych tiskaren v malé mistnosti,
[d provozu pii extrémné nizké vlhkosti,

1 nedostateénému vétrani mistnosti,
4

dlouhému souvislému tisku spojenému s nékterou z vyse
uvedenych situaci.

Umisténi tiskarny

Tiskarna by méla byt umisténa tak, aby vzniklé zplodiny a teplo:
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4 nebyly vhanény pfimo do obliceje uZivatele,

A byly, je-li to mozné, odvétravany piimo z budovy.

Upozornéni pfi zapinani a vypinani

Upozornéni:
Nevypinejte tiskarnu v nasledujicich situacich:

[  Dokud se indikator P¥ipraveno (zeleny) nerozsviti a
neprestane blikat.

Q  Dokud Zluty indikator Data (indikator PFipraveno u modelu
EPL-6200L) blika.

(A Béhem tisku.
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Kapitola 1

Informace o zarizeni

Soucasti tiskarny

Pohled zepredu

EPL-6200
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EPL-6200L

a. Vystupni kryt

b. Vystupni zasobnik

c. Ovladaci panel

d. Predni kryt

e. Vicelcelovy zdsobnik

f. Otvor pro ru¢ni podéavani papiru (pouze pro model EPL-6200)
g. Hlavni vypinac
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Pohled zezadu

EPL-6200

Informace o zarizeni

26



EPL-6200L

v o

a. Konektor napéjeci sitiry
b. Konektor rozhrani USB

c. Konektor jednotky pro oboustranny tisk (pouze pro model
EPL-6200)

d. Konektor paralelniho rozhrani

e. Zasuvka pro rozhrani typu B (pouze pro model EPL-6200)

f. Konektor rozhrani Ethernet (pouze pro sitovy model EPL-6200)
g. Kryt pravé strany (pouze pro model EPL-6200)

Ovladaci panel

Model EPL-6200 je vybaven Sesti indikatory a tfemi tlacitky. Model
EPL-6200L je vybaven dvéma indikatory. Indikatory signalizuji
zakladni stav tiskdrny, chyby a upozornéni. Tlacitka umoziuji ovladat
zakladni funkce tiskarny.
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Indikatory

EPL-6200
abec
(i & &0
[GED)] O o o
¥
N
(G d
Data
f e
EPL-6200L
4 }—d
Of—-e
a Pamét Tento indikator sviti nebo blikd souc¢asné

s dal$imi indikatory a signalizuje chybunebo
upozornéni, které souvisi s paméti.
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b Toner

c Papir

d Chyba

e Pripraveno

f Data

Pokud indikator sviti, v zasobniku
vyvolavaci jednotky dosel toner. Kdyz
indikator blika, toner dochazi. V takovém
ptipade¢ si pfipravte novou jednotku.

Pokud tento indikator sviti nebo blika
soucasné s chybovym indikatorem, obvykle
to znamena, Ze do§lo k problému s papirem.
Pokud indikator sviti, obvykle to znamena,
ze uviznul papir. Pokud indikator blika,
obvykle to signalizuje chybu nebo
upozornéni souvisejici s papirem, napriklad
kdyz ve zdroji papiru dojde papir.

Pokud tento indikéator sviti nebo blika,
znamena to, Ze tiskdrna zjistila chybu.

Pokud tento indikator sviti, znamena to, ze
tiskarna je pfipravena piijimat a tisknout
data. Pokud tento indikator nesviti, tiskarna
neni pfipravena. Pokud tento indikator sviti
soucasné€ s jinymi indikatory, znamena to, Ze
byla zjisténa chyba.

Pokud tento indikator sviti, znamena to, Ze
tiskarna ptijima a uklada do své vyrovnavaci
pameti (oblast paméti vyhrazena pro piijem
data) data, kterd dosud nebyla vytiSténa.
Pokud tento indikator blika, znamena to, ze
tiskdrna zpracovava data. Po vycerpani dat
z vyrovnavaci paméti tiskarny tento
indikator zhasne.

Podrobné informace o chybach, které tyto indikatory mohou
signalizovat, najdete v ¢asti ,,Indikatory stavu a indikator chyby (pouze
model EPL-6200) na str. 344.
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Tlacitka (pouze model EPL-6200)

@ &0

c—¢c O o o
¥
i

b—eD
Data a
O

a Start/Stop Toto tlacitko slouzi k pfepinani tiskarny mezi

rezimy Pfipraveno a Offline.

b Zrusit ulohu Toto tla¢itko slouzi k odstranéni nejstarsi tiskové
ulohy ulozené v tiskarn€. Jednim stisknutim
tlacitka bude odstranéna jedna tloha. Stisknutim a
podrzenim tohoto tlacitka déle nez dvé sekundy
budou odstranéna vSechna data vyrovnavaci
paméti tiskarny, vSechny ulohy a vSechna data,
ktera tiskarna prave prijala nebo tiskne.

¢ Informace Vytiskne stavové stranky, kdyz nesviti indikator
chyby a neni signalizovano zadné upozornéni. Po
jednom stisknuti vytiskne stavovou stranku.
Pokud mate sitovy model tiskarny a stisknete toto
tlacitko na déle nez dvé sekundy, vytiskne se
sitova stavova stranka. Pokud tiskarna signalizuje
upozornéni, slouzi toto tlacitko k jeho odstranéni.

Doplnky a spotrebni material

Doplnky a spotiebni material 1ze zakoupit u nejbliz§iho prodejce nebo
kvalifikovaného servisniho pracovnika.
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Doplnky (pouze pro model EPL-6200)

Kazetova jednotka na 500 listt papiru A4 (C12C802042)

Tato kazeta zvySuje kapacitu zatizeni (az 500 listl papiru velikosti A4).
Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Kazetova jednotka na 500 listl
papiru A4 na str. 299.

Jednotka oboustranného tisku (C12C802051)

Tato jednotka umoziiuje automaticky tisk na obé strany papiru. Podrobné
informace najdete v ¢asti ,,Jednotka pro oboustranny tisk* na str. 303.

Pozndamka:

Aby bylo mozné pouzivat jednotku pro oboustranny tisk, musi byt
v tiskarné nainstalovana kazetova jednotka na 500 listi papiru A4.
Jednotku pro oboustranny tisk nelze pouzivat samostatné.

Pamétovy modul

Tato moZnost rozSifuje pamét tiskarny a umoziuje tisknout sloZzité a
graficky naroéné dokumenty. Podrobné informace najdete v ¢asti
,Pamétovy modul“ na str. 310.

Poznamka:

Zakoupeny pameétovy modul DIMM musi byt kompatibilni s produkty
spolecnosti EPSON. Podrobnosti ziskadte od prodejce tiskdarny nebo
kvalifikovaného servisniho pracovnika spolecnosti EPSON.

Karta rozhrani

Volitelné karty a moduly poskytuji riizna rozhrani, kterd umoznuji
pouzivat model EPL-6200 v siti Ethernet, s pocita¢i Macintosh, se
salovymi pocitaci IBM a s dal§imi specialnimi rozhranimi. Podrobné
informace najdete v Casti ,,Karty rozhrani na str. 315.

Poznamka:
To, zda volitelna patice rozhrani bude k dispozici, zavisi na modelu
tiskarny.
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Spotrebni material

Vyvijeci jednotka (S050166) (pouze pro model EPL-6200)

Tato kazeta obsahuje toner, ktery vytvati obraz na papiru. Zivotnost
kazety Cini ptiblizn€ 6000 tiskovych stran.

Kazeta vyvijeci jednotky (S050167)

Tato kazeta obsahuje toner, ktery vytvati obraz na papiru. Zivotnost
kazety je priblizné 3000 tiskovych stran.

Poznamka:

U modelu EPL-6200 je tato jednotka pri dodani jiz nainstalovana.
U modelu EPL-6200L je dodavana jednotka, se kterou lze vytisknout
priblizne 1500 stran.

Fotovodiva jednotka (S051099)

Fotovodiva jednotka obsahuje fotocitlivy valec, ktery trvale fixuje toner
na papir. Tato jednotka je pfi dodani jiz v tiskarn€ nainstalovana. Po
vytisténi priblizné 20000 stran bude nutné tuto jednotku vymenit.
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Struény prehled funkci

Jazyk Adobe PostScript 3 (pouze pro model
EPL-6200)

Jazyk tiskarny Adobe PostScript 3 umoziiuje tisknout dokumenty
formatované pro postskriptové tiskdrny. K dispozici je 17 skupin pisem
obsahujicich 136 pisem. Funkce inteligentniho pfepinani emulace IES
(Intelligent Emulation Switch) a sdileného jazyka tiskarny SPL (Shared
Printer Language) umoziuji tiskarn€ dynamicky prepinat mezi rezimem
PostScript a ostatnimi emulacemi béhem piijmu tiskovych dat.

Technologie RITech a Enh.MG (pouze pro model
EPL-6200)

Technologie RITech (Resolution Improvement Technology) je ptivodni
technologie spole¢nosti EPSON, ktera slouzi k vyhlazeni nerovnych
hran Sikmych a zaktivenych ¢ar v textu i na obrazcich. Technologie
Enh.MG (Enhanced MicroGray) zvysuje kvalitu polotonti obrazku. Pti
pouziti dodaného ovladace pfispivaji technologie RITech a Enhanced
MicroGray k vylepSenti tisku s rozliSenim 600 dpi.

Rezim Toner Save (Uspora toneru)

Checete-li snizit spotfebu toneru pfi tisku dokumentt, pouzijte pro tisk
konceptt rezim Toner Save (Uspora toneru).
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Oboustranny tisk (pouze pro model EPL-6200)

Dopliikova jednotka oboustranného tisku umoziuje snadny tisk na obé
strany papiru. UZivatel miiZze vytvaret oboustranné dokumenty

v profesionalni kvalité. Tato funkce rovnéz snizuje néklady a Setfi
spotiebni material.

Funkce Fit to page (Prizptusobit strance)

Funkce Fit to page (Ptizpisobit strance) zveétSuje nebo zmensuje
dokumenty béhem tisku podle zadané velikosti papiru.

Tisk vice stranek na list

Tato funkce na kart& Print Layout (RozvrZeni tisku) umoZiluje nastavit
tisk dvou nebo Ctyt strdnek dokumentu na jediny list papiru. Rovnéz 1ze
nastavit potadi, v némz se maji stranky vytisknout, a to, zda maji byt
stranky vytistény s ohrani¢enim. Velikost kazdé stranky bude
automaticky pfizpiisobena podle ur¢eného mnozstvi stranek, které se
maji vytisknout na papir vybrané velikosti.

Tisk vodoznaku

Pro tuto tiskarnu je k dispozici seznam pieddefinovanych vodoznakd,
které Ize vkladat do dokumentii. MiiZete rovnéz vytvaret vlastni textové
nebo rastrové vodoznaky.

Tisk formularu (pouze pro model EPL-6200)

Funkce tisku formulafi umoziiuje vytvaret standardni formulafe nebo
Sablony, které lze pouZit pii tisku dalSich dokumentt. Tato funkce je
vhodné pro vytvareni firemnich hlavickovych papirti nebo faktur.
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Vysoce kvalitni tisk

Pti pouziti standardniho doddvaného ovladace umozituje model
EPL-6200 tisk v rozliSeni 1200 dpi rychlosti az 10 stranek velikosti A4
za minutu. Model EPL-6200L umozniuje tisk v rozliSeni 600 dpi
rychlosti az 20 stranek velikosti A4 za minutu. Uzivatelé jist¢ oceni
profesionalni kvalitu tisku tiskarny a vysokou rychlost.

Poznamka:

Pri tisku v rozliseni 1200 dpi s modelem EPL-6200 s nainstalovanou
standardni paméti mize dojit k preteceni paméti, protoze pri tisku

v tomto rozliseni je vyuzivano velké mnozstvi paméti. Pokud pravidelné
tisknete v rozliseni 1200 dpi, méla by tiskarna mit prinejmensim 16 MB
pameéti. Tisknete-li casto v rozliSeni 1200 dpi v reZimu PostScript,
doporucujeme rozsirit pamét na 32 MB.
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Kapitola 2

Manipulace s papirem

Zdroje papiru

V této Casti jsou uvedeny informace o pouzitelnych zdrojich a typech

papiru.

Viceucelovy zasobnik

Typ papiru

Kapacita

Velikost papiru

Obycejny papir

Hlavi¢kovy papir

EPL-6200

Az 250 listh papiru

o hmotnosti 75 g/m?
(Hmotnost: 60 az 90 g/m?)

EPL-6200L

Az 150 listt papiru

o hmotnosti 75 g/m?
(Hmotnost: 60 az 90 g/m?)

A4, A5, B5, Letter (LT),
Legal (LGL), F4,
Half-Letter (HLT),
Executive (EXE),

ISO-B5 (IB5),

Government Letter (GLT),
Government Legal (GLG),
Papir vlastni velikosti:

76,2 x127,0 mm (3,0 x 5,0
palct) minimalni

(Hmotnost: 85 az 105
g/m?)

Stitky Az 10 listd
(Hmotnost: 90 a2 163 216,0 x 355,6 mm (8,5 x 14,0
Silny papir g/m?) palctl) maximalni
Félie Az 5 listd
Obalky Az 10 listd Monarch (MON),

Commercial 10 (C10),
DL, C6, C5, ISO-B5 (IB5)

Manipulace s papirem
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Dolni kazetova jednotka na 500 listu papiru A4
(pouze pro model EPL-6200)

Doplnkova dolni kazetova jednotka na 500 listd papiru A4 pfedstavuje
vedle vicetcelového zasobniku druhy zdroj papiru. Technické tidaje
kazetové jednotky na 500 listd papiru A4 najdete v ¢asti ,,Dolni kazeta
na 500 listh papiru velikosti A4 (C12C802042) (pouze pro model
EPL-6200)“ na str. 440.

Otvor pro rucni podavani papiru (pouze pro
model EPL-6200)

Otvor slouzi ke vkladani papiru do tiskarny ru¢né po jednotlivych
listech. Tento zptsob podavani papiru pouZzijte v piipad¢, kdyz
potiebujete tisknout na specialni médium, které bézn¢ nepouzivate.
Muizete se tak vyhnout nutnosti vymény papiru, ktery se nachazi ve
viceucelovém zasobniku, za médium, na které chcete tisknout. Tato
moznost je vyhodna zejména v ptipadg, Ze potiebujete vytisknout pouze
jeden list nebo velmi maly pocet lista.

Vkladani papiru

V této Casti jsou uvedeny pokyny pro vkladani papiru do standardnich a
volitelnych zdroju, které jsou pro tiskarnu k dispozici.

Nasledujici zasady jsou dulezité pro volbu papiru:

(A Papir musi byt velmi kvalitni, pfiméfen¢ hladky a o hmotnosti 60 az
90 g/m>.

[d Tato tiskarna je velmi citliva na vlhkost. Skladujte papir pouze
v suchém prostredi.

1V tiskarné Ize pouzivat barevny papir, ovsem nikoli natirany papir.
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4 Predtistény hlavickovy papir lze pouzit za ptedpokladu, Ze je papir
1 inkoust kompatibilni s laserovou tiskarnou.

Viceucelovy zasobnik

Viceucelovy zasobnik je standardnim zdrojem papiru u modeld
EPL-6200 a EPL-6200L.

EPL-6200

Do vicetucelového zasobniku modelu EPL-6200 1ze vlozit az 250 lista
obycejného papiru.

Pti vkladani papiru do viceti¢elového zasobniku postupujte nasledujicim
zptisobem:

1. Zvednéte kryt zasobniku a stisknéte a posuiite voditko papiru
smérem ven, aby bylo mozné papir snadno vlozit.

Pozndamka:
Voditko papiru lze posunout, jestlize jej lehce zvednete.
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2. Prolistujte stoh papiru, na rovném povrchu zarovnejte jeho hrany a
vlozte papir do viceucelového zasobniku tiskovou stranou nahoru.
Potom nastavte voditko podle velikosti papiru.

Poznamka:
[ Papir je treba do viceuicelového zasobniku zasunout co nejdale.

U Vyska stohu papiru nesmi presahovat limitni znacku.
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3. Nasad’te kryt viceti¢elového zasobniku.

Poznamka:
A Pred tiskem zkontrolujte, zda nastaveni velikosti papiru v ovladaci
tiskarny odpovida vlozenému papiru.

A Pokyny pro tisk na papir o hmotnosti nad 90 g/m? nebo na specialni
papir (jako jsou obalky, stitky, folie nebo silny papir) najdete v cdsti
., Tisk na specialni média“ na str. 51.
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EPL-6200L

Do viceucelového zasobnikuu modelu EPL-6200L 1ze vlozitaz 150 lista
obycejného papiru.

Pti vkladani papiru do vicet¢elového zasobniku postupujte nasledujicim
zptisobem:

1. Oteviete viceucelovy zasobnik.

2. Stisknéte a posunite voditko papiru smérem ven, aby bylo mozné
papir snadno vlozit.

Poznamka:
Voditko papiru Ize posunout, jestlize jej lehce zvednete.
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3.

Prolistujte stoh papiru, na rovném povrchu zarovnejte jeho hrany a
vlozte papir do viceucelového zasobniku tiskovou stranou nahoru.
Potom nastavte voditko podle velikosti papiru.

Poznamka:
d  Privkladani papiru do viceucelového zdasobniku zasuiite papir
co nejddle.

U Vyska stohu papiru nesmi presahovat limitni znacku.

Manipulace s papirem 42



4. Zvednéte vystupni zasobnik.

Poznamka:
A Pred tiskem zkontrolujte, zda nastaveni velikosti papiru v ovladaci
tiskarny odpovida vlozenému papiru.

A Pokyny pro tisk na papir o hmotnosti nad 90 g/m? nebo na specialni

papir (jako jsou obdlky, Stitky, folie nebo silny papir) najdete v Casti
,, Tisk na specialni média“ na str. 51.

Dolni kazetova jednotka na 500 listu papiru A4
(pouze pro model EPL-6200)

Do této kazety lze vlozit az 500 listl obycejného papiru.

Pti vkladani papiru do dolni kazetové jednotky na 500 listi papiru A4
postupujte podle nésledujicich pokyni:
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1. Vysuiite zasobnik papiru z kazety.
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2. Zvednéte kryt zasobniku.

3.

Zatlacte kovovou desku v zasobniku smérem dolti (musi
zaklapnout).
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4. Stoh papiru prolistujte a zarovnejte hrany na rovném povrchu.
Potom vloZte papir do zasobniku.

Poznamka:
U Vyska stohu papiru nesmi presahovat limitni znacku.

[  Hlavickové papiry vklddejte tak, aby strana urcend k tisku
smeérovala nahoru s hlavickou v horni ¢asti.
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5. Nasad'te kryt zasobniku.
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7. Zvednéte vystupni zasobnik.

Poznamka:
[ Pred tiskem zkontrolujte, zda nastaveni velikosti papiru v ovladaci
tiskarny odpovida viozenému papiru.

A Pokyny pro tisk na papir o hmotnosti nad 90 g/m? nebo na specialni
papir (jako jsou obalky, Stitky, folie nebo silny papir) najdete v casti
., Tisk na specialni média“ na str. 51.

Otvor pro rucni podavani papiru (pouze pro
model EPL-6200)

Do otvoru pro ru¢ni podavani papiru lze vkladat papir o rozmérech
76 az216 x 148 az 356 mm (3,0 az 8,5 x 5,8 az 14,0 palct).

Pti vkladani jednoho listu papiru do otvoru pro ru¢ni podavani
postupujte podle nasledujicich kroki.
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1. Zkontrolujte, zda je kryt vicetcelového zasobniku sprdvné nasazen,
a potom posuiite voditka papiru smérem ven, aby bylo mozné papir
snadno vlozit.

2. Zasuite jeden list papiru stranou urcenou k tisku nahoru co nejdale
do otvoru pro ru¢ni vkladani papiru (nad krytem zasobniku). Podle
velikosti papiru nastavte voditka papiru.
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Poznamka:
Hlavickové papiry vkladejte tak, aby strana urcend k tisku
smeérovala nahoru s hlavickou v horni éasti, tj. smérem k tiskarné.

3.V nastaveni ovladace tiskarny musi byt vybrana moznost Manual
Feed (Ru¢ni podavani).

Poznamka:

Tisknete-li z aplikace systému DOS, zapnéte v nastroji Remote
Control Panel moznost Manual Feed (Rucni podavani). Dalsi
podrobnosti najdete v casti ,, Tlacitko Page Setup (Vzhled stranky)
na str. 266.

4. Odeslete tiskova data z poéitace. Indikatory Chyba, Pfipraveno a
Papir budou pomalu blikat.

5. Stisknéte tlacitko O Start/Stop. Tiskarna zavede papir z otvoru pro
rucni podavani.

Poznamka:

Chcete-li ukoncit rucni podavani papiru, pred tiskem

z viceucelového zasobniku nebo z dolni kazety na 500 listit papiru
A4 zruste v ovladaci tiskarny zaskrtnuti policka Manual Feed
(Rucni podavani).

Vkladani papiru viastni velikosti

Do vicetcelového zasobniku 1ze vlozit vlastni papir o rozmérech od
76,2 x 127,0 mm (3,0 x 5,0 palct) do 216,0 X 355,6 mm
(8,5 x 14,0 palcit).

Do otvoru pro ru¢ni vkladani papiru Ize vlozit vlastni papir o rozmeérech
0d 76,2 x 148 mm (3,0 X 5,8 palce) do 216,0 X 355,6 mm (8,5 X 14 palcit).

Poznamka:

Pritisku na papir viastni velikosti je tFeba v ovladaci tiskarny vybrat pro
nastaveni Paper Type (Typ papiru) jednu z moznosti Thick Wide/
Thick[W] (Silny siroky) nebo Thick Narrow /Thick[N] (Silny vizky) nebo
Transparency (Folie).
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Tisk na specialni média

Pozndamka:

Vzhledem k tomu, Ze se kvalita jakékoli znacky papiru miize priibézné
meénit, nemtize spolecnost EPSON u zadného typu papiru zarucit kvalitu.
Pred koupi vétsiho mnozstvi papiru nebo pred tiskem rozsahlych
tiskovych uloh vzdy vyzkousejte vzorek papiru.

S modely EPL-6200 a EPL-6200L lze tisknout na specialni typy papiru,
jako napftiklad Stitky, obélky, silny papir a folie.

Stitky

Do viceucelového zasobniku lze vlozit maximalné 10 listh se stitky.
U nékterych typt stitkli vSak bude pravdépodobné tieba do tiskdrny
podavat jednotlivé listy.

Aby nedoslo ke kontaktu lepidla se soucastmi tiskarny, pouzivejte vzdy
pouze §titky, které zcela zakryvaji celou stranu listu (bez mezer mezi
stitky).

Je tfeba zkontrolovat, zda horni strana listu se §titky neni znecisténa od
lepidla. PoloZte na list se Stitky list papiru a zatlacte. Pokud se papir
k listu se stitky pfilepi, tyto Stitky nepouZzivejte.

Piti tisku §titkd je tieba v rozeviracim seznamu Paper Type (Typ papiru)
v ovladagi tiskarny vybrat polozku Labels (Stitky) (EPL-6200) nebo
Thick Wide (Silny Siroky) (EPL-6200L).

Obalky

Do viceucelového zasobniku Ize vlozit maximalné 10 obalek. Toto
mnozstvi zavisi na tloust'ce obalek (85 az 105 g/m?). Obalky vkladejte
chlopni dolt a kratkou stranou dovnitf.
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EPL-6200

EPL-6200L

Chcete-li tisknout na obalky, zvolte v rozeviracim seznamu Paper Type
(Typ papiru) v ovladaci tiskarny polozku Thick Narrow (Silny uzky,
Windows) nebo Thick[N] (Silny uzky, Macintosh).
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Kuvalita tisku obalek bude pravdépodobné nestejnomérna, protoze

jednotlivé ¢asti obalek maji riznou tloustku. Kvalitu tisku zkontrolujte
vytisténim jedné nebo dvou obalek. Pokud je tisk pfilis svétly, upravte
hustotu tisku podle pokyna v ¢asti ,,Potize s kvalitou tisku“ na str. 405.

Nepouzivejte obalky s plastovym okénkem, pokud nejsou specialné
uréeny pro laserové tiskarny. Pii kontaktu z horkou fixa¢ni jednotkou se
plastickd hmota okének u vétSiny obélek roztavi.

Silny papir

Do viceucelového zasobniku Ize vloZzit maximalné 10 listh silného
papiru. Nekteré typy silného papiru vSak bude nutné podavat jednotlive.
Pouzivejte silny papir o hmotnosti od 90 do 163 g/m?.

Chcete-li tisknout na silny papir, je tfeba v ovladaci tiskarny zménit
nastaveni Paper Type (Typ papiru). Pro silny papir o Sifce méné nez 160
mm zvolte moznost Thick Narrow (Silny tzky, systém Windows) nebo
Thick[N] (Silny Gzky, systém Macintosh). Pti silny papir o Sifce 188 mm
nebo vice zvolte moznost Thick Wide (Silny Siroky, systém Windows)
nebo Thick[W] (Silny Siroky, systém Macintosh).

Folie

Do viceucelového zasobniku lze vlozit maximalné 5 folii. Nekteré typy
folii vSak bude pravdépodobné nutné podavat jednotlive.

Lze pouzivat pouze folie do zpétného projektoru a lepici rysovaci folie
pro pouziti v laserovych tiskarnach nebo v kopirkach na obycejny papir.

Pti tisku f6lii je tfeba v rozeviracim seznamu Paper Type (Typ papiru)
v ovladaci tiskarny vybrat polozku Transparency (Folie).
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Kapitola 3

Pouzivani ovladace tiskarny v systému
Windows

Informace o softwaru tiskarny

Disk CD-ROM dodany s tiskdrnou obsahuje veskery software pottebny
pro vyuziti moznosti tiskarny. Ovladac tiskarny poskytuje fadu riznych
nastaveni, pomoci kterych mtizete dosédhnout nejlepsich vysledk tisku.
Nastroj EPSON Status Monitor 3 umoziiuje uzivateli sledovat stav
tiskarny. Pro model EPL-6200 je rovnéz k dispozici ovladac tiskarny
PostScript pro tisk souborti ve formatu PostScript 3.

Systémové poZadavky

Software tiskarny lze pouZzivat v pocitaci s jednim z nasledujicich
operacnich systému:

Microsoft Windows 98/95

Microsoft Windows Millennium Edition
Microsoft Windows NT 4.0

Microsoft Windows 2000

Microsoft Windows XP
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Instalace softwaru tiskarny

Instalace ovladace tiskarny

Ovladac tiskarny se nachazi disku CD-ROM dodaném s tiskarnou.
Pokyny pro instalaci ovladace tiskarny najdete v Instalacni prirucce.

Instalace aplikace EPSON Status Monitor 3
(pouze pro model EPL-6200)

Pozndamka:
Nastroj EPSON Status Monitor 3 je automaticky nainstalovdn spolecné
s ovladacem tiskarny EPL-6200L.

Pokud jste instalaci nastroje EPSON Status Monitor 3 neprovedli po
instalaci ovladace tiskarny, nainstalujte nastroj nasledujicim zplisobem:

1. Tiskdrna musi byt vypnuta a v pocitaci musi byt nainstalovan
operacni systém Windows.

2. Vlozte disk CD-ROM se softwarem tiskarny do ptislusné jednotky
v pocitaci.

Poznamka:
A Pokud se zobrazi okno pro vybér jazyka, vyberte prislusnou
zemi.

d  Pokud se instalacni program nespusti automaticky, poklepejte
na ikonu My Computer (Tento pocitac), pravym tlacitkem
klepnéte na ikonu CD-ROM a v nabidce klepnéte na prikaz
OPEN (OTEVRIT). Potom poklepejte na soubor Epsetup.exe.

3. Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat). Zobrazi se licen¢ni
smlouva. Prectéte si ji a klepnéte na tlacitko Agree (Souhlasim).
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4. 'V zobrazeném dialogovém okné klepnéte na prepina¢ Custom

(Vlastni).

ersoN EPL-6200

This CD-ROM has all the software and information you need for your printer.
Click the Install button to get started.

Printer Driver

EPSON Status Moniotr 3
Reference Guide
EPSON BarCode Font

EPSON Font Manager

DAdone PstSerat
EPSON I Custom ‘ FBack | FExt ‘ install |

Zaskrtnéte policko EPSON Status Monitor 3 a potom klepnéte na

tlacitko Install (Instalovat).

ersoN EPL-6200

Select the items you want and click Install.

] Printer Driver

EPSON Status Moniotr 3
[J Reference Guide

] EPSON BarCode Font

[J EPSON Font Manager

EPSON © Main S Back | FExit 1| Finstall |

Pouzivani ovladace tiskarny v systéemu Windows

56



6. V zobrazeném dialogovém okné vyberte ikonu ptislusné tiskarny a
klepnéte na tlacitko OK. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

<& EPSON Printer Utility Setup

Printer Model

=

Wersion 5.58E
Copyright [C] 2003 SEIKO EPSOM CORPORATION. Al Rights Reserved.

0K | Cancel |

7. Po dokonceni instalace klepnéte na tladitko OK.

Instalace ovladace tiskarny PostScript (pouze
pro model EPL-6200)

Chcete-li tisknout soubory formatu Adobe PostScript 3 v operatnim
systému Windows Me/98/95, Windows NT 4.0 nebo Windows
XP/2000, je tfeba nainstalovat ovladac tiskdrny PostScript, ktery se
nachdzi na disku CD-ROM dodaném s tiskarnou. V nasledujici ¢asti
vyhledejte piislusné pokyny pro pouzivany operacni systém.

Systém Windows Me, Windows 98 a Windows 95

Postupujte podle pokynt pro instalaci uréenych pro rozhrani, které
pouzivate pro tisk.

Poznamka:
V operacnim systému Windows 95 neni rozhrani USB k dispozici pro
tisk.
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Instalace oviladace tiskarny PostScript pro paralelni rozhrani

Pfi instalaci ovladace tiskarny PostScript pro paralelni rozhrani
postupujte podle nasledujicich pokyni:

Pozndamka:
Pro instalaci ovladace tiskarny PostScript must byt na pevném disku
alesporn 6 MB volného mista.

1.

Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do ptislu$né jednotky
v pocitaci.

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Settings (Nastaveni) a
potom klepnéte na polozku Printers (Tiskarny).

Poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat tiskarnu).

Spusti se privodce Add Printer Wizard (Priivodce pfidanim
tiskarny). Postupujte podle pokyn na obrazovce, dokud se
nezobrazi vyzva pro vyber tiskarny.

Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu

k ptislusnému souboru INF, ktery je nezbytny pro instalaci. Je-li
jednotka CD-ROM oznacena pismenem D:, bude cesta definovana
jako D:\AdobePS\english\win9x\ps_setup (podle potieby
pismeno jednotky zméiite).

Vyberte soubor INF pro nainstalovanou verzi opera¢niho systému
Windows. Pokracujte v instalaci podle pokyntina obrazovce, dokud

se nezobrazi vyzva k vybéru portu, ke kterému je tiskarna pfipojena.

Vyberte port LPT1 a potom klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
Dokoncete instalaci podle pokynti na obrazovce.

Po dokonceni instalace klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).
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Instalace oviladace tiskarny pro rozhrani USB

Pfi instalaci ovladace tiskarny PostScript pro rozhrani USB postupujte
podle nasledujicich pokyni:

Poznamka:

;]

N

V operacnim systéemu Windows 95 neni rozhrani USB k dispozici
pro tisk.

Pokudje oviadac systému Windows a ovladac Adobe PS pro tiskdarny
Epson s pripojenim prostiednictvim rozhrani USB v pocitaci jiz
nainstalovan, postupujte podle pokynii pro instalaci uvedenych

v predchozi ¢asti ,, Instalace ovladace tiskarny pro paralelni
rozhrani* a v kroku 7 vyberte port rozhrani USB. Pokud v pocitaci
neni nainstalovan zZdadny ovladac tiskarny Epson USB, postupujte

podle nize uvedenych pokynii.

Proinstalaci ovladace tiskarny PostScript musi byt na pevném disku
alesporn 6 MB volného mista.

Zapnéte pocitac a tiskarnu; tiskarna nesmi byt ptipojena k pocitaci.

Po spusténi operacniho systému Windows pripojte tiskarnu kabelem
rozhrani USB k pocitaci.

Automaticky se spusti privodce Add New Hardware Wizard
(Priivodce pfidanim nového hardwaru). Klepnutim na tlacitko Next
(Dalsi) spustte instalaci ovladace tiskdrny USB.

Vyberte polozku Search for best driver for your device
(Recommended) (Vyhledat nejvhodnéjsi ovlada¢ tohoto zafizeni
/doporuceno/) a potom klepnéte na tla¢itko Next (Dalsi).

Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do pfislusné jednotky
v pocitaci.

Zaskrtnéte policko Specify a location (Jiné umisténi) a potom
zadejte nasledujici cestu pro soubor na disku CD-ROM. Chcete-li
cestu vyhledat, klepnéte na tlacitko Browse (Prochazet). Je-li
jednotka CD-ROM oznacena pismenem D:, bude cesta definovana
jako D:\AdobePS\english\win9x\ps_setup (podle potieby
pismeno jednotky zménte).
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7. Pokracujte v instalaci klepnutim na tlacitko Next (Dalsi).

8. Pokud systém spravné€ rozpozna soubor s ovladacem tiskdrny USB
PostScript, zobrazi se zprava ,,EPSON USB Printer (Tiskarna
EPSON USB). Pokracujte v instalaci klepnutim na tlac¢itko Next
(Dalsi).

9. Po dokonceni instalace ovladace tiskarny USB PostScript klepnéte
na tla¢itko Finish (Dokoncit).

10. Po dokonceni instalace ovladace tiskarny USB se automaticky
spusti privodce Add Printer Wizard (Priivodce pfidanim tiskarny).
Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynii, dokud se
nezobrazi vyzva k volbé modelu tiskdrny.

11. Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu
k ptislusnému souboru INF, ktery je nezbytny pro instalaci. Je-li
jednotka CD-ROM oznacena pismenem D:, bude cesta definovana
jako D:\AdobePS\english\win9x\ps_setup (podle potieby
pismeno jednotky zménte).

12. Vyberte soubor INF pro nainstalovanou verzi operacniho systému
Windows. Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynii.

13. Po dokonéeni instalace klepnéte na tla¢itko Finish (Dokon¢it).

Instalace oviadace tiskarny PostScript pro sitové rozhrani

Pfi instalaci ovladace tiskarny PostScript pro sitové rozhrani postupujte
podle nasledujicich pokynt:

Poznamka:

[  Chcete-li pripojit tiskarnu prostrednictvim sitového rozhrani, je
treba do pocitace nainstalovat volitelnou kartu prislusného
rozhrani.

A Proinstalaciovladace tiskarny PostScript musi byt na pevném disku
alesporn 6 MB volného mista.

1. Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do pfislusné jednotky
v pocitaci.
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2. Klepnéte na tla¢itko Start, vyberte polozku Setting (Nastaveni) a
potom klepnéte na Printers (Tiskarny).

3. Poklepejte na ikonu Add Printer (Pfidat tiskarnu).

4. Spusti se pruvodce Add Printer Wizard (Priivodce pfidanim
tiskarny). Klepnéte na tlad¢itko Next (Dalsi).

5. Po zobrazeni vyzvy How is this printer attached to your
computer? (Jak je tato tiskarna piipojena k poc¢itaci?), vyberte
polozku Network Printer (Sitova tiskarna).

6. Do pole Network path or queue name (Sitova cesta nebo nazev
fronty) zadejte cestu k tiskarné v siti. Cheete-l1i sitovou tiskarnu
vyhledat, klepnéte na tla¢itko Browse (Prochazet).

7. Pozobrazeni vyzvy pro vybér modelu tiskarny klepnéte na tlacitko
Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu k ptislusnému souboru INF,
ktery je nezbytny pro instalaci. Je-li jednotka CD-ROM oznacena
pismenem D:, bude cesta definovéana jako
D:\AdobePS\english\win9x\ps_setup (podle potieby pismeno
jednotky zméiite).

8. Vyberte soubor INF pro nainstalovanou verzi opera¢niho systému
Windows. Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynd.

9. Po dokonceni instalace klepnéte na tladitko Finish (Dokongit).

Upozornéni pro uZivatele systému Windows Me/98/95

Je-1i pocitac ptipojen k tiskdrné prostfednictvim paralelniho rozhrani a
je-li nastaven rezim ECP, tiskarna pravdépodobné nebude tisknout
standardnim zplsobem. V tomto piipadé zakazte v ovladaci tiskarny
PostScript obousmérnou komunikaci. Chcete-li toto nastaveni provést,
klepnéte v dialogovém okné tiskarny Properties (Vlastnosti) na kartu
Details (Podrobnosti) a potom klepnéte na tlac¢itko Spool Settings
(Nastavit zafazovani). V zobrazeném dialogovém okn¢ Spool Settings
(Nastavit zafazovani) vyberte polozku Disable bi-directional support
for this printer (Zakazat obousmérnou komunikaci s tiskarnou) a potom
klepnéte na tlacitko OK.

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Windows 61



UZivatelé systému Windows NT 4.0

Postupujte podle pokyni pro instalaci uréenych pro rozhrani, které
pouzivate pro tisk.

Poznamka:
V operacnim systému Windows NT 4.0 neni rozhrani USB pro tisk
k dispozici.

Instalace ovladace tiskarny pro paralelni rozhrani

Pfi instalaci ovladace tiskarny PostScript pro paralelni rozhrani
postupujte podle nasledujicich pokyni:

Poznamka:
Pro instalaci ovladace tiskarny PostScript must byt na pevném disku
alespon 6 MB volného mista.

1.

Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do ptislu$né jednotky
v pocitaci.

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Setting (Nastaveni) a
potom klepnéte na Printers (Tiskarny).

Poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat tiskarnu).

Spusti se privodce Add Printer Wizard (Priivodce pfidanim
tiskarny). Postupujte podle zobrazenych pokynt, dokud se
nezobrazi vyzva pro vybér tiskarny.

Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu

k ptislusnému souboru INF, ktery je nezbytny pro instalaci. Je-li
jednotka CD-ROM oznacena pismenem D:, bude cesta definovana
jako D:\AdobePS\english\winnt4\ps_setup (podle potieby
pismeno jednotky zménte).

Vyberte soubor INF pro nainstalovanou verzi opera¢niho systému
Windows. Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynd.

Po dokonceni instalace klepnéte na tladitko Finish (Dokongit).
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Instalace ovladace tiskarny pro sitoveé rozhrani

Pti instalaci ovladace tiskarny PostScript pro sitové rozhrani postupujte
podle nasledujicich pokyni:

Poznamka:

N

6.

Chcete-li pripojit tiskdrnu prostiednictvim sitového rozhrani, je
treba do pocitace nainstalovat volitelnou kartu prislusného
rozhrani.

Pro instalaci ovladace tiskarny musite mit alesponi 6 MB volného
mista na pevném disku.

Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do ptislu$né jednotky
v pocitaci.

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Setting (Nastaveni) a
potom klepnéte na Printers (Tiskarny).

Poklepejte na ikonu Add Printer (Pfidat tiskarnu).

Spusti se privodce Add Printer Wizard (Privodce pfidanim
tiskarny). Vyberte polozku Network printer server (Sitovy tiskovy
server) a klepnéte na tladitko Next (Dalsi).

Zadejte nazev tiskarny nebo vyberte tiskarnu ze seznamu tiskaren,
které jsou v siti k dispozici. Potom klepnéte na tlacitko OK.

Po zobrazeni nasledujici zpravy klepnéte na tlacitko OK.

,,The server on which the XXX printer resides does not have the correct
printer driver installed. (Server, k némuz je pfipojena tiskarna XXX,
nema nainstalovany spravny ovladac tiskarny.)

7.

9.

Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu

k ptislusnému souboru INF, ktery je nezbytny pro instalaci. Je-li
jednotka CD-ROM oznacena pismenem D:, bude cesta definovana
jako D:\AdobePS\english\winnt4\ps_setup (podle potieby
pismeno jednotky zméiite).

Vyberte soubor INF pro nainstalovanou verzi operacniho systému
Windows. Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynii.

Po dokonceni instalace klepnéte na tladitko Finish (Dokongit).
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Upozornéni pro uZivatele systému Windows NT 4.0

V seznamu velikosti papiru se pro vybrany zdroj papiru pravdépodobné
zobrazi rovnéz velikosti, které nejsou k dispozici. Cheete-li potvrdit
dostupné velikosti papiru, najdete dalsi informace v ¢asti ,,Papir* na str.
429.

UZivatelé systému Windows XP, Windows 2000

Postupujte podle pokynt pro instalaci uréenych pro rozhrani, které
pouzivate pro tisk.

Instalace ovladace tiskarny pro paralelni rozhrani

Pfi instalaci ovladace tiskarny PostScript pro paralelni rozhrani
postupujte podle nésledujicich pokyni:

Poznamka:
Pro instalaci ovladace tiskarny musite mit alespon 6 MB volného mista
na pevném disku.

1.

Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do ptislu$né jednotky
v pocitaci.

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Setting (Nastaveni) a
potom klepnéte na Printers (Tiskarny).

Poznamka:
Pouzivate-li operacni system Windows XP, klepnéte na tlacitko
Start a potom na prikaz Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat tiskarnu).

Poznamka:

Pouzivate-li operacni systéem Windows XP, klepnete v ¢asti Printer
Tasks (Prace s tiskarnou) na prikaz Add a printer (Pridat
tiskarnu).

Spusti se privodce Add Printer Wizard (Priivodce ptiddnim
tiskarny). Postupujte podle zobrazenych pokynti, dokud se
nezobrazi vyzva pro vyber tiskarny.
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5.

7.

Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu

k ptislusnému souboru INF, ktery je nezbytny pro instalaci. Je-li
jednotka CD-ROM oznacena pismenem D:, bude cesta definovana
jako D:\AdobePS\english\win2k-xp\ps_setup (podle potieby
pismeno jednotky zméiite).

Vyberte soubor INF pro nainstalovanou verzi opera¢niho systému
Windows. Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynd.

Po dokonceni instalace klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Instalace ovladace tiskarny pro rozhrani USB

Pfi instalaci ovladace tiskarny PostScript pro rozhrani USB postupujte
podle nasledujicich pokynt:

Poznamka:
Pro instalaci ovladace tiskdarny musite mit alespoit 6 MB volného mista
na pevném disku.

1.

2.

Zapnéte pocitac a tiskarnu; tiskarna nesmi byt ptipojena k pocitaci.

Po spusténi operacniho systému Windows ptipojte tiskarnu kabelem
rozhrani USB k pocitaci.

Automaticky se spusti privodce Add New Hardware Wizard
(Privodce pridanim nového hardwaru). Klepnutim na tlacitko Next
(Dalsi) spustte instalaci ovladace tiskdrny USB.

Po dokonceni instalace ovladace tiskarny USB se automaticky
spusti privodce Add Printer Wizard (Privodce pfidanim tiskarny).
Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynil, dokud se
nezobrazi vyzva k volb€ modelu tiskarny.

Klepnéte na tlacitko Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu

k ptislusnému souboru INF, ktery je nezbytny pro instalaci. Je-li
jednotka CD-ROM oznacena pismenem D:, bude cesta definovana
jako D:\AdobePS\english\win2k-xp\ps_setup (podle potieby
pismeno jednotky zménte).
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6.

7.

Vyberte soubor INF pro nainstalovanou verzi operacniho systému
Windows. Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynt.

Po dokonceni instalace klepnéte na tladitko Finish (Dokongit).

Instalace ovladace tiskarny pro sitoveé rozhrani

Pfi instalaci ovladace tiskarny PostScript pro sitové rozhrani postupujte
podle nasledujicich pokynt:

Poznamka:

;]

Chcete-li pripojit tiskarnu prostiednictvim sitového rozhrani, je
treba do pocitace nainstalovat volitelnou kartu prislusného
rozhrani.

Pro instalaci ovladace tiskarny musite mit alesponi 6 MB volného
mista na pevném disku.

Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do ptislu$né jednotky
v pocitaci.

Klepnéte na tlacitko Start, vyberte polozku Setting (Nastaveni) a
potom klepnéte na Printers (Tiskarny).

Pozndamka:
Pouzivate-li operacni systém Windows XP, klepnéte na tlacitko
Start a potom na prikaz Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Poklepejte na ikonu Add Printer (Pfidat tiskarnu).

Poznamka:

Pouzivate-li operacni systém Windows XP, klepnéte v casti Printer
Tasks (Prace s tiskdrnou) na prikaz Add a printer (Pridat
tiskarnu).

Spusti se privodce Add Printer Wizard (Privodce pfidanim
tiskarny). Klepnéte na tladitko Next (Dalsi).

V zobrazeném dialogovém okné klepnéte na polozku Network
printer (Sitova tiskarna).

Poznamka:

Pouzivate-li operacni systém Windows XP, klepnéte na prepinac A
network printer, or a printer attached to another computer
(Sitova tiskdarna nebo tiskarna pripojend k jinému pocitaci).
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6. Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi) a vyhledejte tiskarnu v siti.
7. Po zobrazeni nasledujici zpravy klepnéte na tlacitko OK:

,,The server on which the XXX printer resides does not have the
correct printer driver installed.” (Server, k némuz je pfipojena
tiskarna XXX, nema nainstalovany spravny ovladac tiskarny.)

8. Po zobrazeni vyzvy pro vybér modelu tiskarny klepnéte na tlacitko
Have Disk (Z diskety) a zadejte cestu k ptislusnému souboru INF,
ktery je nezbytny pro instalaci. Je-li jednotka CD-ROM oznacena
pismenem D:, bude cesta definovana jako
D:\AdobePS\english\win2k-xp\ps_setup (podle potieby
pismeno jednotky zménte).

9. Vyberte soubor INF pro nainstalovanou verzi operacniho systému
Windows. Pokracujte v instalaci podle zobrazenych pokynd.

10. Po dokongeni instalace klepnéte na tla¢itko Finish (Dokoncit).

Upozornéni pro uzivatele systému Windows XP/2000

V seznamu Paper Size (Velikost papiru) se pro vybrany zdroj papiru
pravdépodobné zobrazi rovnéz velikosti, které nejsou k dispozici.
Chcete-li potvrdit dostupné velikosti papiru, najdete dalsi informace
v Casti ,,Papir’ na str. 429.

Pouzivani ovladace tiskarny

Ovladac¢ tiskarny umoziuje zvolit celou fadu nastaveni pro maximalni
kvalitu tisku.
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Poznamka:

K zajisténi spravného provozu je tieba do prislusného nastaveni
v pocitaci zadat jeho ndzev. Nazev nesmi obsahovat Zadné neplatné
znaky. Je-li tiskdarna sdilend, musi byt jeji ndzev jedinecny. Pokyny
pro zadani ndazvu pocitace najdete v dokumentaci pro prislusny
operacni systém.

A Na snimcich obrazovek v této casti je uveden model EPL-6200.
Pouzivate-li model tiskarny EPL-6200L, bude se obrazovka
pravdépodobné mirné lisit.

A Nastroj EPSON Status Monitor 3 je automaticky nainstalovan
spolecné s ovladacem tiskarny EPL-6200L.

Spusténi ovladace tiskarny

Ovladac tiskdrny Ize spustit z libovolné aplikace nebo pfimo
v operacnim systému Windows.

Nastaveni tiskarny provedené v aplikacich systému Windows ma
prednost pfed nastavenim provedenym v operacnim systému. Chcete-li
zajistit pozadovany vysledek, spoustéjte ovladac tiskarny z pouzivané
aplikace.

Poznamka:
Podrobnosti o nastaveni ovladace tiskarny jsou uvedeny v napovéde.

[d Chcete-ovladac tiskarny spustit z pouzivané aplikace, klepnéte
v nabidce File (Soubor) na polozku Print (Tisk) nebo Page Setup
(Vzhled stranky). Poté je tfeba klepnout na tlacitko Setup
(Nastaveni), Options (Moznosti) nebo Properties (Vlastnosti)
nebo na kombinaci téchto tlacitek.

d 'V systému Windows spustite ovladac tak, ze klepnete na tlacitko
Start, pfejdete na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberete ptikaz
Printers (Tiskarny). Potom klepnéte pravym tlac¢itkem my$i na
ikonu EPSON EPL-6200/EPL-6200L Advanced a klepnéte na
polozku Properties (Vlastnosti, Windows Me, 98 nebo 95),
Printing Preferences (Ptedvolby tisku, Windows XP nebo 2000)
nebo Document Defaults (Vychozi nastaveni dokumentu,
Windows NT 4.0).
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Nastaveni ovladace tiskarny

Volba kvality tisku (pouze pro model EPL-6200)

Poznamka:
Nastaventi kvality tisku modelu EPL-6200L nelze ménit. Tento model
tiskne pouze v rozliseni 600 dpi.

Kvalitu tisku nebo rozliSeni 1ze v§ak ovlivnit upfednostnénim rychlosti
nebo jemnéjsiho tisku. Chceete-li, aby byl tisk vysoce kvalitni, zvolte
vy$$i hodnotu. Je vsak tfeba si uvédomit, Ze se tim tisk zpomali.

Pro vystup tisku lze zvolit tii trovné: 600 dpi, Kategorie 1200 dpi a
Skutecné rozliseni 1200 dpi. Nastaveni rozliSeni kategorie 1 200 dpi
umoziuje provadet tisk ve vysoké kvalité srovnatelny s tiskem

v rozliSeni 1 200 dpi s funkcemi Enh. MG a RITech (mén¢ nez 600 dpi).

1. Klepnéte na kartu Basic Settings (Zakladni nastaveni).
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2. Zrozeviraciho seznamu Print Quality (Kvalita tisku) vyberte
pozadované rozliSeni tisku.

EPSON EPL-6200 Advanced Properties
Layout | Special | Optional Settings | Lltility |
Geresl | Detals | Shaing Basic Settings

24 210 & 297 mm Paper Size
Orientation 1 Porhrait ' Landscape
1 Paper Source |Auto Selection -
e Paper Typs | Mormal ~

[ Manual Feed [ Each Page

————— Piint Qualig |&00 dpi hd
High Quality [PC)

E00 dpi

Halitone Mare Settings...
RiTech: On

Toner Save: Off

|_EPsON el R
Wersion [nfo

oK I Cancel Al Help

3. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.

Poznamka:
A Podrobné informace o funkci Enh. MG nebo RlTech najdete
v ndpovede online.

A Pokud tisk neprobéhne uspésné nebo se vyskytne problém
s paméti, miizete tisk provést po zvoleni nizstho rozliseni.
Zména velikosti vytisku

Béhem tisku muZete nastavit automatické zvétSeni nebo zmenseni
dokumentu.

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Windows 70



Automaticka zména velikosti podle vystupniho papiru

1. Klepnéte na kartu Layout (Rozvrzeni).

2. ZaSkrtnéte policko Zoom Options (Mé&fitko — moznosti).

EPSON EPL-6200 Advanced Properties [ 7] %]
General | Details I Sharing | Easic Settings I
Layout Special | Optiohal Settings | Lltility

< T Zoom Dptians—
(o4 210 % 297 mm

W 100% Olutput Paper |4 210 %297 i -~
|4 210 % 297 mm
[ ZoomTo [0 =

Location @ Upper Leit ¢ Center

I S ™ Print Layout Fiint Layout Sefings.

I~ Hotate by 180°

e ——— Duplex Seffings
High Quality [PC]

i Lol ol o
500 dpi Birding LLeft jop. Hight

Halftome
FilTech: On
Toner Save: Off

oK I Cancel Al Help

3.V seznamu Output Paper (Vystupni papir) vyberte poZadovanou
velikost papiru. Stranka bude vyti$téna tak, aby jeji velikost
odpovidala vybranému papiru.

4. Chcete-li vytisknout zvétSeny nebo zmenseny obraz stranky
v hornim levém rohu papiru, klepnéte v ptepinaci Location
(Umisténi) na polozku Upper Left (Vlevo nahote). Pokud chcete
vytisknout zvétSeny nebo zmenSeny obraz stranky s umisténim na
stfed, klepnéte na polozku Center (Uprostied).

5. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.

Procentualni zména velikosti stranek

1. Klepnéte na kartu Layout (Rozvrzeni).
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2. ZaSkrtnéte policko Zoom Options (Mé&fitko — moZnosti).

3. Zaskrtnéte policko Zoom To (Pfiblizit).

EPSON EPL-6200 Advanced Properties
General | Details | Sharing I Basic Settings |
Layout Special | Optional Settings | Utiity

— | ZoomOptions |
G awason
v 100% Dutput Paper |4 210 % 297 mm -~
(ha 210 % 297 mm
+
Location & Uppenlleft €1 Eenter
- -
- 1 ™ Print Layout B St

I~ Ratate by 180"
e 7| Duiples [upler/Settinge
High Quality [PC)

800 dyi Einding Lo e  op £ Biaht
Halftone

RiTech: On

Toner Save: Off

akK I Cancel Lpple Help

4. Zadejte zménu velikosti v procentech a klepnéte na tlacitko OK.
Zmeénu velikosti 1ze nastavit v rozmezi 50% az 200% v krocich po
1%.

Pokud je to nutné, zvolte v seznamu Output Paper (Vystupni papir)
pozadovanou velikost papiru.

Uprava rozvrzeni tisku

,, 118k s rozvrzenim® umoznuje umistit 2 nebo 4 stranky na jeden list
papiru. Také muzete urcit potadi tisku, pficemz kazda stranka je
automaticky upravena tak, aby odpovidala zadanému formatu papiru.
Dokumenty lze také vytisknout s ohranicenim.

1. Klepnéte na kartu Layout (Rozvrzeni).
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2. Zaskrtnéte policko Print Layout (Rozvrzeni tisku) a klepnéte na
tla¢itko Print Layout Settings (Nastaveni rozvrzeni tisku). Zobrazi
se dialogové okno Print Layout Settings (Nastaveni rozvrzeni tisku).

EPS0N EPL-6200 Advanced Properties

General |

Dietails |
Lapout I

Special |

Sharing | Basic Settings
Optional Settings | Utility

I~ Zoom Option:

{d 2100 287 mm

Dutput Faper |44 210 & 237 mm ¥

I~ | Zaom Tio

1I]EI3: %

Loca1on 18 TEmeEn LaiT

= eren

Frint Layout Settings

Pl

High Quality [PC)
B00 dpi

Halftone
FiTech: On
Toner Save: Off

7| Duples
Einditia

™ Botate by 180°

Dunles Settings.. |

) [Left 1 7op ) Fiht

=

Cancel

Anply Help

3.

Print Layout Settings

— Page

Zvolte pocet stranek, ktery se ma vytisknout na jeden list papiru.

—Page Order

& Left ta right
("' Tl b bt

' Riight to left

™ Brirt the Frame

o]

Cancel Help
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4. Zvolte poradi stranek, ve kterém maji byt stranky vytiStény na list.

Poznamka:

Volby polozky Page Order (Poradi stranek) zavisi na zvoleném
poctu stranek a orientaci papiru (Portrait /Na vysku/ nebo
Landscape /Na sirku/) na karté Basic Settings (Zakladni
nastaveni).

5. Dialogové okno Print Layout Settings (Nastaveni rozvrZeni tisku)
zaviete klepnutim na tla¢itko OK.

6. Klepnutim na tla¢itko OK v nabidce Layout (RozvrZeni) nastaveni
potvrd'te.

PouZivani vodoznaku

Checete-li v dokumentu pouzit vodoznak, postupujte nasledujicim
zptisobem. V dialogovém okné Watermark (Vodoznak) miizete vybirat
ze seznamu piedem definovanych vodoznaki, nebo mizete jako vlastni
vodoznak vybrat rastrovy obrazek (soubor BMP) nebo textovy soubor
(soubor TXT). V dialogovém okné Watermark (Vodoznak) je také
mozné provadét fadu podrobnych nastaveni vodoznaku. Lze naptiklad
zvolit velikost, intenzitu nebo umisténi vodoznaku.

1. Klepnéte na kartu Special (Specialni).
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2. Zaskrtnéte policko Watermark (Vodoznak).

3.

EPSON EPL-6200 Advanced Properties

General | Details || Shaiing I

Lapout Special

id 210 297 mm

172

High Quality [PC)
600 dpi

Halftone
RiTech: On
Toner Save: Off
Confidential

¥ bidatemark:

Optional Settings

Watermark. Settings..
™ Form Dverlay yeray Setings. .

Basic Seltings

Uity

0K I Cancel

Lppl

Help

Klepnéte na tlacitko Watermark Settings (Nastaveni vodoznaku).

Zobrazi se dialogové okno Watermark (Vodoznak).
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4. Vyberte vodoznak v seznamu Watermark Name (Nazev

vodoznaku).
Watermark [2]]
Watermark Qame [EEITE] e /Delete
TEXT Coriidenta
I~ Biint on First Page oniy
Uiz Dak | 5 Bk € Back
Ikersly — f—————
Font Setting
Location [Midds - Fot  Joua -
Ofsat Bald 5
sule e
T Underine I
Let Rish! -
[ o
} trge [0 Degee —— p———
Top Battam e
. 5
Se ———f—— 06 | cacel | Hep | oo |

5. 'V seznamu Location (Umisténi) vyberte umisténi vodoznaku.

6. Upravte hodnotu vodorovného nebo svislého odsazeni.

7. Pomoci posuvniku Intensity (Intenzita) upravte intenzitu
vodoznaku.

8. Pomoci posuvniku Size (Velikost) nastavte velikost vodoznaku.

9. Pomoci polozek Front (Popfedi, tisk vodoznaku na poptedi

dokumentu) nebo Back (Pozadi, tisk vodoznaku na pozadi
dokumentu) v nastaveni Position (Poloha) nastavte polohu
vodoznaku.
10. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.
Vytvoreni nového vodoznaku

Novy vodoznak lze vytvofit nasledujicim zptisobem:

1. Klepnéte na kartu Special (Specialni).
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2. Zaskrtnéte policko Watermark (Vodoznak).

3. Klepnéte na tlacitko Watermark Settings (Nastaveni vodoznaku).
Zobrazi se dialogové okno Watermark (Vodoznak).

4. Klepnéte na tlacitko New/Delete (Novy/odstranit). Zobrazi se
dialogové okno User Defined Watermarks (UZivatelské
vodoznaky).

5. Zvolte volbu Textnebo BMP a do pole Name (Nazev) zadejte nazev
vodoznaku.

6. Vyberete-li moznost Text, zadejte text vodoznaku do pole Text.
Pokud zvolite polozku BMP, klepnéte na tlacitko Browse
(Prochézet), vyberte rastrovy obraz, ktery chcete pouZit, a klepnéte
na tladitko OK.

Poznamka:
Predvytvorenim uzivatelského vodoznaku je nutno pripravit soubor
rastrového obrazu (.bmp).

7. Dialogové okno User Defined Watermarks (UZivatelské
vodoznaky) zaviete klepnutim na tlacitko Save (Ulozit). Vodoznak
se zobrazi v seznamu.

8. Klepnutim na tla¢itko OK nové nastaveni vodoznaku uloZite.

Poznamka:
Ulozit Ize az 10 vodoznakii.

Pouziti formulare (pouze pro model EPL-6200)

Dialogové okno Overlay Settings (Nastaveni formulafe) umoznuje
tisknout data formulafe spole¢n¢ s daty vytvofenymi v jiné aplikaci.

Poznamka:

Funkce formulare je dostupnd, jen pokud je zvolena polozka High
Quality (Printer) ((Vysoka kvalita (tiskarna)) v nastaveni Graphic
(Grafika) v dialogovém okné Extended Settings (Rozsirend nastaveni)
nabidky Optional Settings (Volitelnd nastaveni).
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Vytvofeni formuléare

Vytvoite formulat a ulozte jej do souboru.
1. Oteviete aplikaci, kterou chcete pouzit k vytvoreni formulate.

2. 'V aplikaci spust'te ovladac tiskarny. V nabidce File (Soubor)
pouzijte ptikaz Print (Tisk) nebo Print Setup (Nastaveni tisku).
V zavislosti na pouzité aplikaci potom klepnéte na tlacitko Printer
(Tiskéarna), Setup (Nastaveni), Options (Moznosti) nebo
Properties (Vlastnosti) nebo jejich kombinaci.

3. Klepnéte na kartu Special (Specialni).
4. ZaSkrtnéte policko Form Overlay (Formulaf) a klepnutim na

tlacitko Overlay Settings (Nastaveni formulaie) oteviete
dialogové okno Overlay Settings (Nastaveni formulate).

EPSON EPL-6200 Advanced Propertics HE
Geneial | Detals Shaing | BasicSstings |
Layout Special Optional Settings | Utilty
[ 210 237 mm I wWatermark et et Setings, |
1
1lg e 2

S

High Quality [Printer]
E00 dpi

Halftore

RITech: On

Tarer Save: Off

No Farm name

oK Cancel Ll Help
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5. Klepnéte na polozku Create

formulare).

Dverlay Settings

Form

€ Dverlay Fiint

o]

Cancel

Mo Form rame =

£ Seftings...

Overlay Data (Vytvofit data

[2]x]

[Uetars..

Edit

Help

Klepnéte na tlacitko Settings (Nastaveni).

Zaskrtnéte policko Use Form Name (Pouzit nazev formulare).

Potom klepnéte na tlac¢itko Add Form Name (Ptidat nazev
formulare). Zobrazi se dialogové okno Add Form (Ptidat formular).

V dialogovém okn¢ Add Form (Pfidat formular) zadejte nazev

formulare do pole Form Name (Nazev formulaie) a jeho popis do

pole Description (Popis).

Add Form

Foim Name:

Isamp\e

Description.

Eiovse

sample

 ToFront ¢ ToBack

Save to:
Ch

Register I

Cancel

Change Directory...

Help
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10.

1.

12.

13.

Klepnéte na prepina¢ To Front (Poptedi, formulaf se vytiskne na
ptedni strané dokumentu) nebo To Back (Pozadi, formulaf se
vytiskne na zadni strané dokumentu).

V dialogovém okné Add Form (Ptidat formulaf) klepnéte na tlacitko
Register (Registrovat).

V dialogovém okné Form Settings (Nastaveni formulaie) klepnéte
na tladitko OK.

V dialogovém okné Overlay Settings (Nastaveni formuléte)
klepnéte na tla¢itko OK. Pokud chcete postup ukongit, klepnéte na
tlacitko Cancel (Storno).

Poznamka:

Soubor, jako je Poznamkovy blok Windows nebo Word, odeslany
z aplikace na tiskarnu po dokoncent kroku 10 bude ulozZen jako
formular s nazvem, ktery byl zadan v kroku 8.

Vytisknéte soubor ulozeny jako data formulare. Jako formuléf 1ze
ulozit jakykoli typ souboru. Data formulate byla vytvorena.

Tisk s formularem

Pti tisku dokumentu s formulafem postupujte podle nasledujicich
pokynd.

1.
2.

Otevfete soubor, ktery chcete vytisknout s formularem.

V aplikaci spust’te ovladac tiskarny. V nabidce File (Soubor)
pouzijte ptikaz Print (Tisk) nebo Print Setup (Nastaveni tisku).
V zavislosti na pouzité aplikaci potom klepnéte na tlacitko Printer
(Tiskéarna), Setup (Nastaveni), Options (Moznosti) nebo
Properties (Vlastnosti) nebo jejich kombinaci.

Klepnéte na kartu Special (Specialni).

Zaskrtnéte policko Form Overlay (Formular) a klepnutim na
tla¢itko Overlay Settings (Nastaveni formulaie) oteviete
dialogové okno Overlay Settings (Nastaveni formuléte).

V dialogovém okné Overlay Settings (Nastaveni formuléafe) vyberte
formulaf v seznamu formulait a klepnéte na tlacitko OK.

Klepnutim na tlacitko OK data vytisknete.
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Data formulére s jinym nastavenim tiskarny

Data formuléfe jsou vytvofena s aktualnim nastavenim tiskarny, napf.
Resolution (Rozliseni): 600 dpi. Jestlize chcete vytvorit stejna data
formulafe s jinym nastavenim tiskarny, naptiklad s rozliSenim 1200 dpi,
postupujte podle nasledujicich pokynd.

1.

Znovu oteviete ovladac tiskarny postupem uvedenym v kroku 2
v Casti ,, Vytvoreni formulare® na str. 78.

Proved’te nastaveni tiskdrny a zaviete ovladac tiskarny.

Odeslete z aplikace na tiskarnu stejna data jako v kroku 12 v ¢asti
,,Vytvoreni formulare™ na str. 78.

Toto nastaveni je dostupné pouze pfi pouziti nazvu formulare.

Resetovani ukazatele urovné Zivotnosti fotovodiveé jednotky

Po vyméné fotovodivé jednotky resetujte v ovladaci tiskarny ukazatel
zivotnosti této jednotky. Po dokonceni instalace nové fotovodivé
jednotky najdete dal$i pokyny v €asti ,,Resetovani ukazatele irovné
zivotnosti fotovodivé jednotky* na str. 81.

Resetovani ukazatele urovné Zivotnosti fotovodivé jednotky

1.

Klepnéte na kartu Optional Settings (Volitelna nastaveni) a potom
na polozku Printer Settings (Nastaveni tiskarny). Zobrazi se
dialogové okno Printer Settings (Nastaveni tiskarny).

Klepnéte na tlacitko Reset OPC Level (Reset tirovné OPC).
Zobrazi se dialogové okno pro resetovani ukazatele Zivotnosti
fotovodivé jednotky.

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Windows 81



3.

EPL-6200

Printer Settings

Standby
MP Tray Paper Size

Enable =
44 210 % 237 mm =

2]

MP Tray Paper Type | Plain B

Feset OPC Level |

oK I

Time Out |
Paralel 1/F
Speed Fast -
BiD ECP -
Buffer Size Narmal -
USE I/F
[ Buffer Size Normal - ‘
AL I/F
[ Buffer Size [Wormal =l ‘ I~ s Eantinue
[~ Avoid Error
Error Code Ignare - I Dot Correction
Page Protect buto -

Toner Out Enar

Continue =

Cancel

Default

Executs
Help

EPL-6200L

Printer Settings

2|

—Sleep Mode

Execute |

— Toner Out Error

Continue j

Execute |

~ Phatoconductor Level

_ Fieset OPC Level

Lloze | Help |

Klepnutim na tla¢itko OK resetujte ukazatel irovné zivotnosti

fotovodivé jednotky.
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Tisk s jednotkou pro oboustranny tisk (pouze pro model
EPL-6200)

Pti oboustranném tisku tiskne tiskdrna po obou strandch papiru. Kdyz
tisknete s cilem vytisky svazat, 1ze podle potieby urcit okraj vazby, aby
se stranky tadily spravne.

1.

2.

Klepnéte na kartu Layout (Rozvrzeni).

Zaskrtnéte policko Duplex (Oboustranny tisk). Potom vyberte
tlacitko Left (Vlevo), Top (Nahoie) nebo Right (Vpravo) podle
toho, kde ma byt vazba umisténa.

Klepnutim na tla¢itko Duplex Settings (Nastaveni oboustranného
tisku) oteviete dialogové okno Duplex Settings.

Urcete Binding Margin (Okraj vazby) pro pfedni a zadni stranu
papiru. Potom zvolte, zda se ma jako Start Page (Prvni stranka)
vytisknout pfedni nebo zadni strana papiru.

Kdyz tisknete pro vazbu formou brozury, zaSkrtnéte policko
Binding Method (Metoda vazby) a proved’te pfislu$na nastaveni.
Podrobné informace o kazdém nastaveni najdete v napovéde online.

Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd’te a vrat'te se do nabidky
Layout (Rozvrzeni).

Zabranéni chybé nedostatecné paméti (pouze pro model
EPL-6200L)

Kdyz tisknete grafiku nebo velké mnozstvi dat, mize se stat, ze se
tiskarna v disledku nedostatku paméti zastavi. Cheete-li zabranit
vyskytu chyb paméti a pokracovat v tisku, postupujte nasledujicim
zpusobem.

Poznamka:
Pri pouziti této funkce se snizi kvalita tisku.

1.

Klepnéte na kartu Optional Settings (Volitelna nastaveni).
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2. Klepnéte na polozku Extended Setting (Rozsifené nastaveni).
Zobrazi se nasledujici dialogové okno.

Dffset

Top o mm :

Left o mm

Density |3 b

I™ Skip Blank Page

™ Ignore the selected paper size

¥ High Speed Graphics Output

I~ &wvoid Page Error

™ Awoid Insufficient Memory Enror

I Auto Continue

¥ Monitor the printing status

™ Uses the spooling method provided by the operating system

akK I Cancel Help Drefault

Poznamka:
Toto okno se zobrazi v systéemech Windows XP, 2000 a NT 4.0.

3. Zaskrtnéte policko Avoid Insufficient Memory Error (Zabranit
chybé nedostate¢né paméti).

4. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.

Pristup k ovladadi tiskarny PostScript (pouze pro
model EPL-6200)

Chcete-li tisknout soubory formatu PostScript, pouZijte ovladac tiskarny
PostScript. Pokyny pro instalaci ovladace tiskarny PostScript najdete
v Casti ,,Instalace ovladace tiskdrny PostScript (pouze pro model
EPL-6200)“ na str. 57.

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Windows 84



Ovladac tiskdrny PostScript lze spoustét z libovolné aplikace, ze které
tisknete, nebo pfimo z operacniho systému Windows. Spoustite-li
ovladac tiskarny PostScript z aplikace, veskeré zmény nastaveni tisku
se pouziji pouze na aktualni tiskovou ulohu. Chcete-li provést trvalé
zmeény nastaveni tisku, ovladac tiskarny PostScript ptimo spust’te pfimo
z operacniho systému.

Nastaveni ovladace tiskarny PostScript (pouze
pro model EPL-6200)

Ovladac tiskarny PostScript umoziuje uzivateli ménit nastaveni
postskriptové tiskové ulohy. Tato nastaveni jsou rozdélena do riznych
kategorii, které jsou k dispozici po klepnuti na pfislusnou kartu

v dialogovém okné Properties (Vlastnosti) tiskarny.

Systém Windows Me, Windows 98 a Windows 95

Informace o nastaveni najdete rovnéz v napoveédé online. Tuto napoveédu
1ze pouzit dvéma zplsoby. Chcete-li ziskat napovédu pro postup
nastaveni, klepnéte na tla¢itko Help (Napovéda). Chcete-li ziskat
napovédu pro konkrétni polozku, klepnéte na ikonu ,,? v pravém
hornim rohu zahlavi dialogového okna a potom klepnéte na nazev
nastaveni, o némz se chcete dozvédet vice. Zobrazi se popis nastaveni a
jeho mozZnosti.

Nastaveni na karté Paper (Papir)
Paper size (Velikost papiru)

Slouzi ke zvoleni pozadované velikosti papiru. Toto nastaveni musi
odpovidat velikosti papiru vloZzeného do tiskdrny. Dostupné velikosti
papiru se lisi v zavislosti na tiskarn€. Podle zemé¢, ve které byla tiskarna
zakoupena, je standardné nastavena polozka A4 nebo Letter.

Orientation (Orientace)

Uréete polohu dokumentu na strance. K dispozici jsou moznosti Portrait
(Na vysku) a Landscape (Na $itku).
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Collate (Kompletovat)

Zaskrtnutim tohoto policka se pfti tisku kopii vicestrdnkového
dokumentu bude vystup ukladat po jednotlivych sadach. Neni-li toto
policko zaSkrtnuté, vytiskne se nejprve urceny pocet kopii kazdé stranky
a potom se bude tisknout dalsi stranka.

Poznamka:
ZaSkrtnete-li v ovladadi tiskarny policko Collate (Kompletovat),
nenastavujte moznost Collate (Kompletovat) primo v aplikaci.

Duplex (Oboustranné)

Slouzi k vybéru oboustranného tisku. Pfi nastaveni moznosti Flip on
long edge (Pieklapét po délce) se budou listy oboustrannych vytiski
obracet jako v knize. Pfi nastaveni moznosti Flip on short edge
(Preklapét po $ifce) se budou listy oboustrannych vytiskd obracet jako
v kalendari. Tato funkce je k dispozici, jen pokud je nainstalovana
volitelna jednotka oboustranného tisku.

Zdroj papiru

Slouzi k volbé zdroje papiru pro tisk tiskové ulohy. K dispozici jsou
moznosti AutoSelect Tray (Automaticky vybér zasobniku), MP Tray
(Vicetcelovy zasobnik), Cassette 1 (Kazeta 1), Manual Feed 1st
Page (Ruéni podavani prvni stranky) a Manual Feed EachPage
(Ruéni podavani kazdé stranky). Skute¢né zdroje papiru se vsak lisi
podle tiskarny a nainstalovanych dopliicich.

Paper type (Typ papiru)

Slouzi k vybéru pozadovaného typu papiru pro tisk. K dispozici jsou
moznosti Normal (Normalni), Thick W (Silny $iroky), Thick N (Silny
uzky) a Transparency (Folie). Zvolenim spravného typu papiru Ize
predejit rozmazavani nebo nadmeérné spotteb¢ inkoustu.

Margins (Okraje)

Klepnutim na toto tlacitko 1ze nastavit okraje vytisku. Nastaveni lze
provést v jednotkach Inches (Palce) nebo Millimeters (Milimetry).
Restore Defaults (Obnovit vychozi)

Klepnutim na toto tlacitko obnovite vychozi nastaveni polozek na této
strance.
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Nastaveni na karté Graphics (Grafika)

Resolution (RozliSeni)

Slouzi k nastaveni pozadovaného rozliseni tisku. K dispozici jsou
moznosti Fast (Rychlost), Quality (Kvalitni) a Super (Nejlepsi). Pii
nastaveni Quality (Kvalita) a Super (Nejlepsi) budou vytisky vytistény
ve vyssim rozliSeni, ale tisk bude trvat déle.

Print as a negative image (Tisknout inverzné)

Zaskrtnéte toto policko, cheete-li vytisknout dokument jako negativ.
Tato funkce pievrati hodnoty RGB nebo ¢erné a bilé a je vhodna pro tisk
Cernobilych obrazli nebo obrazii v hrubych barvach RGB.

Print as a mirror image (Tisknout zrcadlové pirevracené)

Zaskrtnéte toto policko, cheete-li vytisknout dokument se zrcadlove
prevracenym obrazem. Tato funkce pted tiskem prevrati obraz podle
vodorovné osy.

Layout (Rozvrzeni)

SlouZzi k ur¢eni poctu stranek dokumentu k vytisténi na jeden list papiru.
K dispozici jsou moznosti 1-up (1 na list), 2-up (2 na list), 4-up (4 na
list), 6-up (6 na list), 9-up (9 na list) a 16-up (16 na list).

Print page borders (Tisknout okraje stranky)
Toto policko zaSkrtnéte, cheete-li, aby byly pfi tisku vice nez jedné
stranky dokumentu na list vyti§tény stranky s okraji.

Scaling (Méfitko)

Toto nastaveni umoziiuje obrazek pred tiskem zmensit nebo zvétsit.
Muizete zadat libovolnou procentudlni hodnotu v rozmezi od 25 % do
400 %. Chcete-li obraz zmensit, zadejte méne nez 100 %. Chcete-li
obraz zvétsit, zadejte vice nez 100 %. Chcete-li ovSem obraz pted tiskem
zveétSit nebo zmensit v aplikaci, ze které tisknete, uciite tak v této
aplikaci, nikoli v ovladaci tiskarny.
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Restore Defaults (Obnovit vychozi)

Klepnutim na toto tlacitko obnovite vychozi nastaveni polozek na této
strance.

Nastaveni na karté Fonts (Pisma)

Send TrueType fonts to printer according to the Font
Substitution Table (Pisma TrueType odesilat do tiskarny
podle tabulky nahrad pisem)

Zvolenim tohoto pfepinace tiskarna nacte pisma TrueType podle
nastaveni v tabulce nahradnich pisem. Toto nastaveni mize zrychlit tisk.

Edit the Table (Upravit tabulku)

Klepnutim na toto tlac¢itko mizete upravit tabulku nahrad pisem.

Always use TrueType fonts (Vzdy pouzivat pisma TrueType)

Zvolenim tohoto ptfepinace pocita¢ vzdy stahne do tiskarny vSechna
pisma TrueType, ktera jsou pouzita v dokumentu a kterd maji byt
tiskarnou vytisténa. Toto nastaveni zpomali tisk, ale pismo na vytiscich
bude totoZné s pismem na obrazovce.

Add Euro Currency Symbol to PostScript Fonts (Pfidat do
pisem PostScript symbol mény Euro)

ZasSkrtnutim tohoto policka bude do sady pisem PostScript v tiskarné
pfidan symbol mény euro.
Update Soft Fonts (Zaktualizovat softwarova pisma)

Klepnutim na toto tlacitko bude aktualizovan seznam nainstalovanych
pisem PostScript Type 1, aby se tato pisma tiskla spravné.

Send Fonts As (Odeslat pisma jako)

Klepnutim na toto tlac¢itko mizete provést dalsi nastaveni pro nacitani
pisem v tiskarné. Podrobnosti pro jednotlivé polozky nastaveni jsou
k dispozici v napoveéde online.
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Restore Defaults (Obnovit vychozi)

Klepnutim na toto tlacitko obnovite vychozi nastaveni polozek na této
strance.

Nastaveni na karté Device Options (MoZnosti zafizeni)

Available printer memory (in KB) (Volna pamét’tiskarny /v kB/)

Slouzi k nastaveni velikosti dostupné paméti tiskdrny. Neodpovida-li
zadana hodnota skute¢né velikosti paméti tiskarny a dojde-li pii tisku
k problémtim, zméiite toto nastaveni.

Available font cache (in KB) (Dostupna velikost mezipaméti
pro pisma /v kB/)

Zobrazuje velikost mezipaméti, ktera je k dispozici pro pisma Type 32.
Ovladac tiskarny automaticky upravi velikost mezipaméti pro pisma
podle nastaveni paméti v ¢asti Installable options (Instalovatelné
soucasti).

Density (Hustota)

Slouzi k nastaveni hustoty tisku. K dispozici jsou moznosti Lightest
(Nejsvétlejsi), Light (Svétlé), Medium (Stiedni), Dark (Tmavé) a
Darkest (Nejtmavsi).

RITech

Slouzi k nastaveni tisku s technologii RITech. Technologie RITech
zlepsuje vzhled tisténych car, textu a grafiky. K dispozici jsou moznosti
On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Toner Save Mode (Rezim uspory toneru)

Slouzik nastaveni tisku v rezimu uspory toneru. Pfi tisku v tomto rezimu
tiskarna spotfebovava o 50 % méné toneru nez obvykle. K dispozici jsou
moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Image Protect (Ochrana obrazu)

Toto nastaveni urcuje, zda ma byt v ptipadé nedostatku paméti béhem
tisku pouzita ztratova komprese. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto). Je-li pro polozku Image Protect (Ochrana
obrazu) nastavena moznost On (Zapnuto), ztratova komprese nebude
pouzita. Je-li pro tuto polozku nastavena moznost Off(Vypnuto), bude
v ptipadé nedostatku paméti pouzita ztratova komprese.
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Start Page (Prvni stranka)

Urcuje, zda ma byt tisk zahdjen od prvni nebo druhé (zadni) strany listu.
K dispozici jsou moznosti Front (Pfedni strana) a Back (Zadni strana).
Pti zvoleni nastaveni Back (Zadni strana) zistane prvni strana prazdna.
Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud je vybrana moznost Print on
Both Sides (Oboustranny tisk).

Separations (Separace)

Toto nastaveni umoziuje vybratbarvu pro tisk separaci. K dispozici jsou
moznosti None (Zadna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova),
Yellow (Zluta) a Black (Cerna).

Installable options (Instalovatelné soucasti)

Nastaveni v ¢asti Installable options (Instalovatelné soucasti) umoziuje
urcit, které konkrétni dopliiky jsou v tiskarn€ nainstalovany, a zadat
informace o nich. V rozeviracim seznamu Change setting for (Zménit
nastaveni pro) zadejte podrobnosti o nainstalovanych doplncich.

Restore Defaults (Obnovit vychozi)

Klepnutim na toto tlacitko obnovite vychozi nastaveni polozek na této
strance.

Nastaveni na karté PostScript

PostScript output format (Vystupni format jazyka PostScript)

Slouzi k urc¢eni formatu soubord PostScript. K dispozici jsou moznosti
PostScript (optimize for speed) (PostScript /optimalizovano na
rychlost/), PostScript (optimize for portability-ADSC) (Format
PostScript /optimalizovat pro pfenositelnost do ADCS/), Encapsulated
PostScript (EPS) (Format EPS) a Archive format (Format archivu).
Podrobnosti o jednotlivych formatech jsou k dispozici v napovedé
online.

PostScript header (Hlavi¢ka jazyka PostScript)

Toto nastaveni umoziiuje urc¢it zptisob odeslani informaci v hlavi¢ce do
tiskarny. K dispozici jsou moznosti Download header with each print
job (Zavést hlavicku s kazdou tiskovou ulohou) a Assume header is
downloaded and retained (Pfedpokladat, Ze hlavicka je zavedena a
uchovana).
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Send Header Now (Odeslat zahlavi)

Klepnutim na toto tla¢itko budou informace v hlavi¢ce PostScript ihned
odeslany do tiskarny. Toto tlacitko je k dispozici, jen pokud byl vybran
ptepina¢ Download header with each print job (Zavést hlavicku

s kazdou tiskovou ulohou). Po klepnuti na tlac¢itko Send Header Now
(Odeslat zahlavi) a potom na tlacitko OK bude automaticky vybran
ptrepina¢ Assume header is downloaded and retained
(Predpokladat, ze hlavicka je zavedena a uchovana).

Print PostScript error information (Tisknout informace
o chybach jazyka PostScript)

Zaskrtnete-li toto policko, tiskarna pii chybé tiskové lohy automaticky
vytiskne stranku se zpravami o chybach jazyka PostScript. Zvolte tuto
moznost, mate-li problémy s tiskem.

Job timeout (Casovy limit Glohy)

Nastavte maximalni dobu v sekundéch, kterd uplyne od zacatku nacitani
tiskové tlohy z pocitace do tiskarny, nez se tiskarna prestane pokouset
ulohu vytisknout. Zadate-li hodnotu ,,0* (nula), tiskarna se bude
pokouset tiskovou tlohu vytisknout po neomezenou dobu.

Wait timeout (Cekaci doba)

Nastavte maximalni dobu v sekundach, po kterou bude tiskarna ¢ekat na
dalsi informace o jazyce PostScript z pocitace pred automatickym
zrusenim tiskové ulohy. Po uplynuti nastavené doby se tiskarna ptestane
pokouset dokument vytisknout a misto toho vytiskne chybovou zpravu.
Zadate-li hodnotu ,,0° (nula), bude tiskarna ¢ekat neomezenou dobu. Pfi
tisku slozitych dokumentt bude pravdépodobné nutné tuto hodnotu
zZvysit.

Toto nastaveni zabranuje pozastaveni tiskarny v ptipad¢, ze dojde
k pozastaveni pocitace, ktery tiskovou ulohu odesila.

Advanced (Upresnit)

Klepnutim na toto tla¢itko mlzete nastavit dal§i moZnosti jazyka
PostScript:
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PostScript language level (Uroveri jazyka PostScript)

SlouZzi k ur¢eni pozadované Grovné jazyka PostScript. Chcete-li
optimalizovat vykon tiskarny, vyberte vyssi Groven jazyka PostScript,
v ptipad€ problému s tiskem nebo pokud chcete tisknout soubor na jiné
tiskarné.

Data format (Format dat)

SlouZzi k urceni formatu dat, ktery se ma pouzit. K dispozici jsou
moznosti ASCII data (Data ASCII), Binary communications protocol
(Binarni komunika¢ni protokol), Tagged binary communications
protocol (Oznaceny binarni komunikaéni protokol) a Pure binary data
(Cista binarni data). V opera&nich systémech Windows Me/98/95 lze
ov§em vybrat pouze moznosti ASCII data (Data ASCII) a Tagged
binary communications protocol (Oznac¢eny binarni komunika¢ni
protokol).

Vyberete-li moznost ASCII data (Data ASCII), budou tiskova data
odeslana ve formatu ASCII (7bitovy). Tisk dat v tomto formatu bude
pravdépodobné trvat déle, ale tato data lze odeslat prostiednictvim
libovolného vstupné-vystupniho kanalu, véetné sériového a paralelniho
rozhrani a rozhrani Ethernet.

Vyberete-li moznost Tagged binary communications protocol
(Oznaceny binarni komunikac¢ni protokol), budou vSechna data, vyjma
specialnich fidicich znak, odeslana v binarnim (8bitovém) formatu.
Binarni format Ize odesilat prostifednictvim paralelnich a sériovych
komunikacnich portti a jeho odesilani je rychlejsi nez odesilani dat
formatu ASCIL.

Poznamka:
Binarni komunikacni protokol s oznacenim nelze pouzivat s protokolem
AppleTalk.

Send CTRL+D before job (Odeslat znak CTRL+D pred tilohou)
Zaskrtnete-li toto policko, na zac¢atku kazdého dokumentu ve formatu
PostScript bude odeslan znak CTRL+D. CTRL+D na za¢atku souboru
(ptiznak BOF) slouzi k obnoveni vychozich nastaveni tiskarny a
zarucuje, ze predchozi tiskové tlohy nebudou mit vliv na aktualni
tiskovou ulohu. Aktivace tohoto nastaveni muize zptisobit selhani tiskové
ulohy, pokud tiskarna neni pfipojena prostfednictvim paralelniho nebo
sériového rozhrani, ale prostfednictvim sitového rozhrani.
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Send CTRL+D after job (Odeslat znak CTRL+D za ulohou)
Zaskrtnete-li toto policko, na konci kazdého dokumentu ve formatu
PostScript bude odeslan znak CTRL+D. CTRLAD na konci souboru
(ptiznak EOF) slouzi k obnoveni vychozich nastaveni tiskarny a
zarucuje, Ze aktudlni tiskova uloha nebude mit vliv na budouct tiskové
ulohy. Aktivace tohoto nastaveni mtize zpusobit selhani tiskové ulohy,
pokud tiskdrna neni pfipojena prostfednictvim paralelniho nebo
sériového rozhrani, ale prostfednictvim sitového rozhrani.

Display alert for applications incompatible with driver features
(Zobrazit oznameni pro aplikace nekompatibilni s funkcemi tiskarny)
Zaskrtnéte toto policko, chcete-li, aby ovladac tiskarny zobrazoval
upozornéni na nekompatibilitu mezi funkcemi tiskarny a funkcemi
aplikace, ze kter¢ tisknete.

Restore Defaults (Obnovit vychozi)

Klepnutim na toto tlacitko obnovite vychozi nastaveni polozek na této
strance.

Nastaveni na karté Watermarks (Vodoznaky)

Select a watermark (Vybrat vodoznak)

Slouzi k nastaveni vodoznaku pro tisk. K dispozici jsou moznosti None
(Zadny), CONFIDENTIAL (DUVERNE), COPY (KOPIE) a DRAFT
(KONCEPT).

Edit (Upravit)

Klepnutim na toto tlacitko 1ze upravit vybrany vodoznak. Toto tlacitko
neni k dispozici, pokud je v ¢asti Select a watermark (Vybrat
vodoznak) vybrana moznost None (Zadny).

New (Novy)

Klepnutim na toto tla¢itko mizete vytvofit novy vodoznak.

Delete (Odstranit)

Klepnutim na toto tlacitko 1ze odstranit vybrany vodoznak. Toto tla¢itko
neni k dispozici, pokud je v ¢asti Select a watermark (Vybrat
vodoznak) vybrana moznost None (Zadny).
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Print watermark (Tisk vodoznaku)

Slouzi k nastaveni zptsobu tisku vodoznaku. K dispozici jsou moZnosti
On first page only (Pouze na prvni stranku), In background (Na
pozadi) a As outline only (Pouze jako nacrt).

Nastaveni na karté Job Settings (Nastaveni ulohy)
Quick Print Job (Rychly tisk)

Re-Print Job (Vytisknout znovu)
Slouzi k nastaveni opakovaného tisku tlohy. K dispozici jsou moznosti
On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Verify Job (Oveérit ulohu)
Slouzi k nastaveni ovétovani tilohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Stored Job (Ulozenda iilloha)
SlouZi k nastaveni ukladani tilohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Confidential Job (Diivérnd uloha)
SlouZi k nastaveni davérné tlohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Password (Heslo)

Slouzi k zabezpeceni ditvérné tlohy heslem. Toto nastaveni je

k dispozici, jen pokud je pro polozku Confidential Job (DGvérna uloha)
nastavena moznost On (Zapnuto).

User Name (Jméno uzivatele)
Slouzi k nastaveni uzivatelského jména pro ulohu k uchovani.

Job Name (Nazev ulohy)
Slouzi k nastaveni ndzvu tlohy k uchovani.

Preview (Nahled)

Slouzi k aktivaci funkce Preview (Néhled). Toto nastaveni je

k dispozici, jen pokud je vybrana moZnost Quick Print Job (Rychly tisk).
K dispozici jsou moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Windows 94



Job Management (Sprdva uloh)

Slouzi k aktivaci funkce Job Management (Sprava tloh). K dispozici
jsou moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto). Zaskrtnete-li policko On
(Zapnuto), do tiskarny budou odeslany informace o tloze.

systém Windows NT 4.0

Dialogové okno Print (Tisk), které je k dispozici po klepnuti na ptikaz
Print (Tisk) v nabidce File (Soubor) v pouzivané aplikaci, umozZiiuje
provést nastaveni tisku pro aktualni dokument. Dostupna nastaveni jsou
soustfedéna na kartach Page Setup (Vzhled stranky) a Advanced
(Upfesnit). Specialni nastaveni tiskarny jsou navic k dispozici na karté
Device Settings (Nastaveni zatizeni) v dialogovém okné Properties
(Vlastnosti) tiskarny. Nasledujici ¢ast obsahuje stru¢né popisy
jednotlivych nastaveni.

Informace o téchto nastavenich najdete v napoveédé. Cheete-li ziskat
napovédu pro konkrétni polozku, klepnéte na ikonu ,,?“ v pravém
hornim rohu zéhlavi dialogového okna a potom klepnéte na nézev
nastaveni, o némz se chcete dozveédét vice. Zobrazi se popis nastaveni a
jeho mozZnosti.

Nastaveni na karté Page Setup (Vzhled stranky)
Paper Size (Velikost papiru)

Slouzi ke zvoleni pozadované velikosti papiru. Toto nastaveni musi
odpovidat velikosti papiru vloZzeného do tiskarny. Dostupné velikosti
papiru se lisi v zavislosti na tiskarn€. Podle zemé¢, ve které byla tiskarna
zakoupena, je standardné nastavena polozka A4 nebo Letter.

Paper Source (Zdroj papiru)

SlouZzi k volbé zdroje papiru pro tisk tiskové tlohy. K dispozici jsou
moznosti Automatically Select (Automaticky vybrat), MP Tray
(Vicetucelovy zasobnik), Cassette 1 (Kazeta 1), Manual Feed 1st
Page (Ruéni podavani prvni stranky) a Manual Feed EachPage
(Rucni podavani kazdé stranky). Skutecné zdroje papiru se vSak lisi
podle tiskarny a nainstalovanych dopliicich.

Copy Count (Pocet kopii)

Slouzi k nastaveni pozadovaného poctu kopii.
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Collate Copies (Kompletovat kopie)

Toto zaSkrtavaci policko se zobrazi, jen pokud je pro polozku Copy
Count (Pocet kopii) nastavena vice nez jedna kopie. Zaskrtnutim tohoto
policka se pfi tisku kopii vicestrankového dokumentu bude vystup
ukladat po jednotlivych sadach. Neni-li toto policko zaskrtnuté, vytiskne
se nejprve urceny pocet kopii kazdé stranky a potom se bude tisknout
dalsi stranka.

Poznamka:
Zaskrtnete-li v ovladaci tiskarny policko Collate (Kompletovat),
nenastavujte moznost Collate (Kompletovat) primo v aplikaci.

Orientation (Orientace)

Urcete polohu dokumentu na strance. K dispozici jsou moznosti Portrait
(Navysku) a Landscape (Na sitku) a Rotated (Otocené, otocené o 90°
doleva).

Color Appearance (Vzhled barvy)

Slouzi k nastaveni tisku dokumentu ve stupnici Sedé nebo barevné.
K dispozici jsou moznosti Monochrome (Monochromaticky) Color
(Barevny).

Nastaveni na karté Advanced (Upfesnit)

EPSON EPL-6200 PS3 Document Settings (Nastaveni
dokumentu PS3 tiskarny EPSON EPL-6200)

Undo Changed Option/s (Zpét zménéné moZnosti)

Klepnutim na toto tla¢itko mtzete vratit vS§echny provedené zmény
nastaveni. Obnovi se vychozi hodnoty nastaveni. Toto tlacitko je

k dispozici, jen pokud byla zménéna jedna nebo vice vychozich hodnot.

About Adobe PostScript Printer Driver (O ovladadi tiskarny Adobe
PostScript)

Klepnutim na toto tlacitko mizete zobrazit informace o aktualné
nainstalovaném ovladaci tiskarny PostScript.

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Windows 96



Paper/Output (Papir/Vystup)

Paper Size (Velikost papiru)

Pokud jste nastavili polozku Paper Size (Velikost papiru) na strance
Page Setup (Vzhled stranky), tato polozka bude nastavena piisluSnym
zpusobem. Chcete-li toto nastaveni zménit, vyberte pozadovanou
velikost papiru z moznosti zobrazenych v dolni ¢asti tohoto dialogového
okna. Dalsi informace o tomto nastaveni najdete v ¢asti ,,Paper Size
(Velikost papiru)* na str. 95.

Orientation (Orientace)

Pokud jste nastavili polozku Orientation (Orientace) na strance Page
Setup (Vzhled stranky), tato polozka bude nastavena ptislusnym
zpusobem. Chcete-li toto nastaveni zménit, vyberte poZzadovanou
orientaci z moznosti zobrazenych v dolni ¢asti tohoto dialogového okna.
Dalsi informace o tomto nastaveni najdete v ¢asti ,,Orientation
(Orientace)* na str. 96.

Paper Source (Zdroj papiru)

Pokud jste nastavili polozku Paper Source (Zdroj papiru) na strance

Page Setup (Vzhled stranky), tato polozka bude nastavena pfislusSnym
zpusobem. Chcete-li toto nastaveni zménit, vyberte pozadovany zdroj

papiru z moznosti zobrazenych v dolni ¢asti tohoto dialogového okna.
Dalsi informace o tomto nastaveni najdete v ¢asti ,,Paper Source (Zdroj
papiru)* na str. 95.

Media (Médium)

Slouzi k vybéru pozadovaného typu papiru pro tisk. K dispozici jsou
moznosti Normal (Normalni), Thick (Silny), Extra Thick (Velmi silny)
a Transparency (Folie). Zvolenim spravného typu papiru lze ptredejit
rozmazavani nebo nadmérné spotieb¢ inkoustu.

Copy Count (Pocet kopii)

Pokud jste nastavili polozku Copy Count (Pocet kopii) na strance Page
Setup (Vzhled stranky), tato polozka bude nastavena pfislusnym
zpusobem. Chcete-li toto nastaveni zménit, zadejte pozadovany pocet
kopii do textového pole v dolni ¢asti tohoto dialogového okna. Dalsi
informace o tomto nastaveni najdete v ¢asti,,Copy Count (Pocet kopii)*
na str. 95.
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Graphic (Grafika)

Resolution (Rozliseni)

SlouZzi k nastaveni pozadovaného rozliSeni tisku. K dispozici jsou
moznosti Fast (Rychlost) a Quality (Kvalita). Pfi nastaveni Quality
(Kvalita) budou vytisky vytiStény ve vy$§im rozliSeni, ale tisk bude trvat
déle.

Color Appearance (Vzhled barvy)

Pokud jste nastavili polozku Color Appearance (Vzhled barvy) na
strance Page Setup (Vzhled stranky), tato polozka bude nastavena
ptislusnym zptisobem. Chcete-li toto nastaveni zménit, vyberte
pozadované nastaveni z moznosti zobrazenych v dolni ¢asti tohoto
dialogového okna. Dalsi informace o tomto nastaveni najdete v ¢asti
,Color Appearance (Vzhled barvy)“ na str. 96.

Scaling (Mévitko)

Toto nastaveni umoziiuje zmenseni nebo zvétSeni obrazu pred tiskem.
Muizete zadat libovolnou procentualni hodnotu v rozmezi od 1 % do
1000 %. Chcete-li obraz zmensSit, zadejte méné nez 100 %. Chceete-li
obraz zvétsit, zadejte vice nez 100 %. Pii zvétSeni dokumentu bude
vytisténa pouze ta ¢ast, ktera se vejde na vybrany papir. Chcete-li ovSem
obraz pted tiskem zvétsit nebo zmensit v aplikaci, ze které tisknete,
ucinte tak v této aplikaci.

TrueType Font (Pismo TrueType)

Slouzi k nastaveni zplisobu tisku pisem TrueType v dokumentu.
Chcete-li, aby se pfi tisku dokumentu, ktery obsahuje pisma TrueType,
pouzila ekvivalentni pisma PostScript, vyberte moznost Substitute with
Device Font (Substituce pisem zafizeni). Chcete-li, aby misto pisem
PostScript byla do tiskarny zavedena pisma TrueType, vyberte moznost
Download as Softfont (Nagist jako pismo).

Jestlize dokument obsahuje prekryvajici se text a grafiku, vyberte
moznost Substitute with Device Font (Substituce pisem zafizeni).
Pouziti zavedenych pisem TrueType pro tisk dokumentt

s prekryvajicim se textem a grafikou miize zplsobit na vytiscich chyby.
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Document Options (Moznosti dokumentu)

Page Layout (N-up) Option (RozloZeni N stranek na list)

SlouZzi k urceni poctu stranek dokumentu k vytiSténi na jeden list papiru.
K dispozici jsou moznosti Normal (one-up) (Normalni /1 stranka/),
Two-up (1x2) (2 stranky /1x2/), Four-up (2x2) (4 stranky /2x2/),
Six-up (2x3) (6 stranek /2x3/), Nine-up (3x3) (9 stranek /3x3/) a
Sixteen-up (4x4) (16 stranek /4x4/).

PostScript Options (Moznosti jazyka PostScript)

PostScript Output Option (MoZnost vystupu ve formdtu PostScript)
SlouZzi k ur¢eni formatu soubort PostScript. K dispozici jsou moznosti
Optimize for Speed (Optimalizovat na rychlost), Optimize for
Portability (Optimalizovat pro pfenositelnost), Encapsulated
PostScript (EPS) (Format EPS) a Archive format (Format archivu).
Podrobnosti o jednotlivych formatech jsou k dispozici v napovedé
online.

TrueType Font Download Option (MoZnost stahnuti pisem TrueType)
Slouzi k nastaveni zptisobu zavedeni pisem TrueType do tiskarny.

K dispozici jsou moznosti Automatic (Automaticky), Outline (Obrys,
Skalovatelné obrysové pismo), Bitmap (Rastr) (rastrové pismo) a Native
TrueType (Puvodni pismo TrueType, obrysové pismo).

PostScript Language Level (Uroveii jazyka PostScript)
SlouZzi k ur¢eni pozadované urovné jazyka PostScript. K dispozici jsou
moznosti 2 a 3.

Send PostScript Error Handler (Odeslat popisovac chyby modulu
PostScript)

Urcete, zda tiskarna pti chybé tiskové ulohy automaticky vytiskne

stranku se zpravami o chybach jazyka PostScript. K dispozici jsou

moznosti Yes (Ano) a No (Ne).

Mirrored Output (Zrcadleny vystup)
Tato funkce pted tiskem pievrati obraz podle vodorovné osy. K dispozici
jsou moznosti Yes (Ano) a No (Ne).

Printer Features (Vlastnosti tiskarny)

Density (Hustota)

Slouzi k nastaveni hustoty tisku. K dispozici jsou moznosti Lightest
(Nejsvétlejsi), Light (Svétlé), Medium (Stiedni), Dark (Tmavé) a
Darkest (Nejtmavsi).
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RITech

Slouzi k nastaventi tisku s technologii RITech. Technologie RITech
zlepsSuje vzhled tisténych car, textu a grafiky. K dispozici jsou moznosti
On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Toner Save Mode (ReZim uspory toneru)

Slouzik nastaveni tisku v rezimu uspory toneru. Pfi tisku v tomto rezimu
tiskarna spotfebovava o 50 % mén¢ tonerunez obvykle. K dispozici jsou
moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Image Protect (Ochrana obrazu)

Toto nastaveni urcuje, zda ma byt v pfipadé nedostatku paméti béhem
tisku pouzita ztratova komprese. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto). Je-li pro polozku Image Protect (Ochrana
obrazu) nastavena moznost On (Zapnuto), ztratova komprese nebude
pouzita. Je-li pro tuto polozku nastavena moznost Off(Vypnuto), bude
v piipad¢ nedostatku paméti pouzita ztratova komprese.

Start Page (Prvni stranka)

Urcuje, zda ma byt tisk zahajen od prvni nebo druhé (zadni) strany listu.
K dispozici jsou moznosti Front (Pfedni strana) a Back (Zadni strana).
Pfi zvoleni nastaveni Back (Zadni strana) zistane prvni strana prazdna.
Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud je vybrana moznost Print on
Both Sides (Oboustranny tisk).

Separations (Separace)

Toto nastaveni umoziuje vybrat barvu pro tisk separaci. K dispozicijsou
moznosti None (Zadna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova),
Yellow (Zluta) a Black (Cerna).

Nastaveni na karté Device Settings (Nastaveni zarizeni)

EPSON EPL-6200 PS 3 Device Settings (Nastaveni zafizeni
PS3 tiskarny EPSON EPL-6200)

Undo Changed Option/s (Zpét zménéné moznosti)

Klepnutim na toto tlacitko mizete vratit vS§echny provedené zmény
nastaveni. Obnovi se vychozi hodnoty nastaveni. Toto tlacitko je

k dispozici, jen pokud byla zménéna jedna nebo vice vychozich hodnot.

About Adobe PostScript Printer Driver (O ovladaci tiskarny Adobe
PostScript)

Klepnutim na toto tlacitko mizete zobrazit informace o aktualné
nainstalovaném ovladaci tiskarny PostScript.
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Form To Tray Assignment (Formular k pridruzeni zasobniku)

Slouzi k ptitfazeni pozadované velikosti papiru riznym dostupnym
zdrojim papiru. Po ur€eni tohoto nastaveni bude tiskarna automaticky
podavat papir ze zdroje, ve kterém se nachdzi vybrana velikost.

K dispozici jsou tyto moznosti zdroje papiru: MP Tray (Vicetcelovy
zasobnik), Cassette 1 (Kazeta 1), Manual Feed 1st Page (Ru¢ni
podavani prvni stranky) a Manual Feed EachPage (Rué¢ni podavani
kazdé stranky). Skutecné zdroje papiru se vSak li§i podle tiskarny a
nainstalovanych doplncich.

Dostupné velikosti papiru se li§i v zavislosti na tiskarné. Podle zemég, ve
které byla tiskarna zakoupena, je standardné nastavena polozka A4 nebo
Letter.

Font Substitution Table (Tabulka pisem k nahrazeni)

Poklepanim zobrazite tabulku pisem nahrazeni a moZnosti mapovani
pisem TrueType na pisma PostScript.

Available PostScript Memory (Volna pamét’ pro prikazy
jazyka PostScript)

SlouZzi k nastaveni velikosti volné paméti pro piikazy jazyka PostScript.
Volné pamét’ pro ptikazy jazyka PostScript tvofi ¢ast celkové fyzické
paméti tiskarny. Doporucujeme pouZzivat vychozi nastaveni.

Output Protocol (Vystupni protokol)

Slouzi k nastaveni protokolu pro tisk tloh. K dispozici jsou moznosti
ASCII, TBCP a Binary (Binarni).

Poznamka:
Binarni protokol Ize pouZit pouze s protokolem AppleTalk. Naopak
s protokolem AppleTalk nelze pouzit protokol TBCP.

Vyberete-li moznost ASCII, budou tiskova data odeslana ve formatu
ASCII (7bitovy). Tisk dat v tomto formatu bude pravdépodobné trvat
déle, ale tato data lze odeslat prostfednictvim libovolného
vstupné-vystupniho kandlu, véetné sériového a paralelniho rozhrani a
rozhrani Ethernet.
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Vyberete-li moznost TBCP, budou v8echna data, vyjma specialnich
fidicich znaki, odesldna v binarnim (8bitovém) formatu. Binarni
formaty 1ze odesilat prostiednictvim paralelnich a sériovych
komunikacnich portt a jejich odesilani je rychlejsi nez odesilani dat
formatu ASCII.

Poznamka:
Binarni komunikacni protokol s oznacenim nelze pouzivat s protokolem
AppleTalk.

Send CTRL-D Before Each Job (Odeslat znak CTRL-D pied
kazdou ulohou)

Urcuje, zda bude na zac¢atku kazdého dokumentu ve formatu PostScript
odeslan znak CTRL+D. CTRLA+D na zacatku souboru (ptiznak BOF)
slouzi k obnoveni vychozich nastaveni tiskarny a zarucuje, Ze predchozi
tiskové tlohy nebudou mit vliv na aktualni tiskovou ulohu. Aktivace
tohoto nastaveni miize zpiisobit selhani tiskové tilohy, pokud tiskarna
neni pfipojena prostfednictvim paralelniho nebo sériového rozhrani, ale
prostiednictvim sitového rozhrani.

Send CTRL-D After Each Job (Odeslat znak CTRL-D po kazdé
uloze)

Urcuje, zda bude na konci kazdého dokumentu ve formatu PostScript
odeslan znak CTRL+D. CTRL+D na konci souboru (pfiznak EOF)
slouzi k obnoveni vychozich nastaveni tiskarny a zarucuje, Ze aktualni
tiskova tlloha nebude mit vliv na budouci tiskové tlohy. Aktivace tohoto
nastaveni mlze zpusobit selhani tiskové tlohy, pokud tiskdrna neni
pfipojena prostfednictvim paralelniho nebo sériového rozhrani, ale
prostfednictvim sitového rozhrani.

Job Timeout (Casovy limit tlohy)

Nastavte maximalni dobu v sekundach, kterd uplyne od zacatku nacitani
tiskové ulohy z pocitace do tiskarny, nez se tiskarna prestane pokouset
ulohu vytisknout. Zadate-li hodnotu ,,0* (nula), tiskarna se bude
pokouset tiskovou ulohu vytisknout po neomezenou dobu.
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Wait timeout (Cekaci doba)

Nastavte maximalni dobu v sekundéch, po kterou bude tiskarna ¢ekat na
dalsi informace o jazyce PostScript z pocitace pred automatickym
zrusenim tiskové tlohy. Po uplynuti nastavené doby se tiskdrna pfestane
pokouset dokument vytisknout a misto toho vytiskne chybovou zpravu.
Zadate-1i hodnotu ,,0“ (nula), bude tiskarna ¢ekat po neomezenou dobu.
Pfti tisku slozitych dokumentli bude pravdépodobné nutné tuto hodnotu
zZvysit.

Minimum Font Size to Download as Outline (Nejmensi
velikost pisma pro stazeni jako obrysové pismo)

Nastavte minimalni velikost pisma (v obrazovych bodech), pro kterou

ovladac tiskarny zavede pisma TrueType jako obrysové pismo (Type 1).
Pismo o velikosti mensi, nez je nastavené minimum, bude zavedeno jako
rastrové pismo (Type 3/Type 32).

Maximum Font Size to Download as Bitmap (Nejvétsi velikost
pisma pro stazeni jako rastrové pismo)

Nastavte maximalni velikost pisma (v obrazovych bodech), pro kterou
ovladac tiskarny zavede pisma TrueType jako rastrové pismo (Type
3/Type 32). Pismo o velikosti vEtsi, nez je nastavené maximum, bude
zavedeno jako obrysové pismo (Type 1).

Installable Options (Instalovatelné soucasti)

Nastaveni v ¢asti Installable Options (Instalovatelné soucasti) umoznuje
urcit, které konkrétni dopliiky jsou v tiskarné nainstalovany, a zadat
informace o nich. K dispozici jsou nastaveni Installed Memory
(Instalovana pamét’), Lower Cassette Unit (Dolni kazetova jednotka)
a Duplex Unit (Jednotka pro oboustranny tisk).

Nastaveni na karté Job Settings (Nastaveni tlohy)
Quick Print Job (Rychly tisk)

Re-Print Job (Vytisknout znovu)
Slouzi k nastaveni opakovaného tisku tlohy. K dispozici jsou moznosti
On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Verify Job (Oveérit ulohu)
Slouzi k nastaveni ovétovani tilohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).
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Stored Job (UlozZend uloha)
SlouZi k nastaveni ukladani tilohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Confidential Job (Diivérnd uloha)
SlouZi k nastaveni davérné tlohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Password (Heslo)

Slouzi k zabezpeceni ditvérné tlohy heslem. Toto nastaveni je

k dispozici, jen pokud je pro polozku Confidential Job (Diivérnd uloha)
nastavena moznost On (Zapnuto).

User Name (Jméno uzivatele)
Slouzi k nastaveni uzivatelského jména pro ulohu k uchovani.

Job Name (Nazev ulohy)
Slouzi k nastaveni ndzvu tlohy k uchovani.

Preview (Nahled)

Slouzi k aktivaci funkce Preview (Néhled). Toto nastaveni je

k dispozici, jen pokud je vybrana moZnost Quick Print Job (Rychly tisk).
K dispozici jsou moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Job Management (Sprdva uloh)

Slouzi k aktivaci funkce Job Management (Sprava tloh). K dispozici
jsou moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto). Zaskrtnete-li policko On
(Zapnuto), do tiskarny budou odeslany informace o uloze.

Systém Windows XP, Windows 2000

Specialni nastaveni tiskarny jsou k dispozici na karté¢ Device Settings
(Nastaveni zafizeni) v dialogovém okné Properties (Vlastnosti) tiskarny
PostScript. Kromé téchto nastaveni jsou k dispozici dal$i nastaveni tisku
klepnutim na tlacitko Printing Preferences (Piedvolby tisku...) na
strance General (Obecné) nebo na tladitko Printing Defaults (Vychozi
vlastnosti...) na strance Advanced (Upfesnit). Zakladni nastaveni tisku
jsou seskupena na karté¢ Layout (Rozvrzeni) a Paper/Quality
(Papir/Kvalita). Pokrocilejsi nastaveni jsou k dispozici po klepnuti na
tlacitko Advanced (Upfiesnit) na obou kartach.
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Informace o nastaveni najdete rovnéz v napoveédé online. Tuto napoveédu
1ze pouZzit dvéma zplsoby. Chcete-li ziskat napovédu pro postup
nastaveni, klepnéte na tlac¢itko Help (Napovéda). Chcete-li ziskat
napoveédu pro konkrétni polozku, klepnéte na ikonu ,,? v pravém
hornim rohu zéhlavi dialogového okna a potom klepnéte na ndzev
nastaveni, o némzZ se chcete dozvédet vice. Zobrazi se popis nastaveni a
jeho moznosti.

Nastaveni na karté Device Settings (Nastaveni zarizeni)
Form To Tray Assignment (Formular k pridruzeni zasobniku)

Slouzi k ptitfazeni pozadované velikosti papiru riznym dostupnym
zdrojim papiru. Po ur€eni tohoto nastaveni bude tiskarna automaticky
podavat papir ze zdroje, ve kterém se nachdzi vybrana velikost.

K dispozici jsou tyto moznosti zdroje papiru: MP Tray (Vicetucelovy
zasobnik), Cassette 1 (Kazeta 1), Manual Feed 1st Page (Ru¢ni
podavani prvni stranky) a Manual Feed EachPage (Rué¢ni podavani
kazdé stranky). Skutecné zdroje papiru se vSak li§i podle tiskarny a
nainstalovanych doplncich.

Dostupné velikosti papiru se li§i v zavislosti na tiskarn€. Podle zemé, ve
které byla tiskarna zakoupena, je standardné nastavena polozka A4 nebo
Letter.

Font Substitution Table (Tabulka pisem k nahrazeni)
Poklepanim zobrazite tabulku pisem nahrazeni a moZnosti mapovani
pisem TrueType na pisma PostScript.

Available PostScript Memory (Volna pamét’ pro prikazy
jazyka PostScript)

SlouZzi k nastaveni velikosti volné paméti pro piikazy jazyka PostScript.
Volnéa pamét’ pro ptikazy jazyka PostScript tvofi ¢ast celkové fyzické
paméti tiskarny. Doporucujeme pouZzivat vychozi nastaveni.

Output Protocol (Vystupni protokol)

Slouzi k nastaveni protokolu pro tisk tloh. K dispozici jsou moznosti
ASCII, TBCP a Binary (Binarni).
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Poznamka:
Binarni protokol Ize pouZit pouze s protokolem AppleTalk. Naopak
s protokolem AppleTalk nelze pouzit protokol TBCP.

Vyberete-li moznost ASCII, budou tiskova data odeslana ve formatu
ASCII (7bitovy). Tisk dat v tomto formatu bude pravdépodobné trvat
déle, ale tato data lze odeslat prostfednictvim libovolného
vstupné-vystupniho kandlu, véetné sériového a paralelniho rozhrani a
rozhrani Ethernet.

Vyberete-li moznost TBCP, budou v8echna data, vyjma specialnich
fidicich znaki, odesldna v binarnim (8bitovém) formatu. Binarni
formaty lze odesilat prostfednictvim paralelnich a sériovych
komunikaénich porti a jejich odesilani je rychlejsi nez odesilani dat
formatu ASCIL.

Poznamka:

Binarni komunikacni protokol s oznacenim nelze pouzivat s protokolem
AppleTalk.

Send CTRL-D Before Each Job (Odeslat znak CTRL-D pred
kazdou ulohou)

Urcuje, zda bude na zacatku kazdého dokumentu ve formatu PostScript
odeslan znak CTRL+D. CTRL+D na zacatku souboru (ptiznak BOF)
slouzi k obnoveni vychozich nastaveni tiskarny a zarucuje, ze pfedchozi
tiskové ulohy nebudou mit vliv na aktualni tiskovou ulohu.

Aktivace tohoto nastaveni mize zptsobit selhani tiskové ulohy, pokud
tiskarna neni pfipojena prostfednictvim paralelniho nebo sériového
rozhrani, ale prostfednictvim sitového rozhrani. Pokud vSak dokument
nelze vytisknout v tiskarné, ktera je pfipojena prostrednictvim
paralelniho nebo sériového portu, zvolte Yes (Ano).

Send CTRL-D After Each Job (Odeslat znak CTRL-D po kazdé
uloze)

Urcuje, zda bude na konci kazdého dokumentu ve formatu PostScript
odeslan znak CTRL+D. CTRL+D na konci souboru (pfiznak EOF)
slouzi k obnoveni vychozich nastaveni tiskarny a zarucuje, ze aktualni
tiskova loha nebude mit vliv na budouci tiskové tlohy.
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Aktivace tohoto nastaveni mize zpusobit selhani tiskové ulohy, pokud
tiskarna neni ptipojena prostiednictvim paralelniho nebo sériového
rozhrani, ale prostfednictvim sitového rozhrani. Pokud vSak dokument
nelze vytisknout v sit'ové tiskarné, zvolte nastaveni No (Ne).

Convert Gray Text to PostScript Gray (Zkonvertovat format
Gray Text na format PostScript Gray)

Slouzi k nastaveni pfevodu formatu textu True Gray (hodnota RGB) na
format PostScript Gray, ktery je k dispozici v ovladaci PostScript.

Convert Gray Graphics to PostScript Gray (Zkonvertovat
format Gray Graphics na format PostScript Gray)

Slouzi k nastaveni konverze formatu grafiky True Gray (hodnota RGB)
na format PostScript Gray, ktery je k dispozici v ovladaci PostScript.

Add Euro Currency Symbol to PostScript Fonts (Pfidat do
pisem PostScript symbol mény Euro)

Urcuje, zda bude pfiddn symbol mény euro do sady pisem PostScript.

Job Timeout (Casovy limit tlohy)

Nastavte maximalni dobu v sekundach, kterd uplyne od zacatku nacitani
tiskové ulohy z pocitace do tiskarny, nez se tiskarna prestane pokouset
ulohu vytisknout. Zadate-li hodnotu ,,0° (nula), tiskarna se bude
pokouset tiskovou ulohu vytisknout po neomezenou dobu.

Wait timeout (Cekaci doba)

Nastavte maximalni dobu v sekundach, po kterou bude tiskarna ¢ekat na
dalsi informace o jazyce PostScript z pocitace pred automatickym
zrusenim tiskové ulohy. Po uplynuti nastavené doby se tiskarna ptestane
pokouset dokument vytisknout a misto toho vytiskne chybovou zpravu.
Zadate-li hodnotu ,,0° (nula), bude tiskarna ¢ekat neomezenou dobu. Pfi
tisku slozitych dokumentt bude pravdépodobné nutné tuto hodnotu
Zvysit.

Minimum Font Size to Download as Outline (Nejmensi
velikost pisma pro stazeni jako obrysové pismo)

Nastavte minimalni velikost pisma (v obrazovych bodech), pro kterou

ovladac tiskarny zavede pisma TrueType jako obrysové pismo (Type 1).
Pismo o velikosti mensi, nez je nastavené minimum, bude zavedeno jako
rastrové pismo (Type 3).

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Windows 107



Toto nastaveni umoziiuje uzivateli upfesnit moznost Automatic
(Automaticky) pro nastaveni TrueType Font Download Option
(Moznost stahnuti pisem TrueType) v dialogovém okné Advanced
Options (Upfesiiyjici nastaveni), které lze otevtit v dialogovém okné
Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

Maximum Font Size to Download as Bitmap (Nejvétsi velikost
pisma pro stazeni jako rastrové pismo)

Nastavte maximalni velikost pisma (v obrazovych bodech), pro kterou
ovladac tiskarny zavede pisma TrueType jako obrysové pismo (Type 3).
Pismo o velikosti vétsi, nez je nastavené maximum, bude zavedeno jako
obrysové pismo (Type 1).

Toto nastaveni umoziiuje uzivateli upfesnit moznost Automatic
(Automaticky) nebo ignorovat moznost Bitmap (Rastr) pro nastaveni
TrueType Font Download Option (MoZnost stahnuti pisem TrueType)
v dialogovém okné Advanced Options (Upfesiiujici nastaveni), které 1ze
oteviit v dialogovém okné Printing Preferences (Pfedvolby tisku).

Installable Options (Instalovatelné soucasti)

Nastaveni v ¢asti Installable Options (Instalovatelné soucasti) umoznuje
urcit, které konkrétni dopliiky jsou v tiskarné nainstalovany, a zadat
informace o nich. K dispozici jsou nastaveni Installed Memory
(Instalovana pamét’), Lower Cassette Unit (Dolni kazetova jednotka)
a Duplex Unit (Jednotka pro oboustranny tisk).

Nastaveni na karté Layout (RozvrZeni)

Orientation (Orientace)

Uréete polohu dokumentu na strance. K dispozici jsou moznosti Portrait
(Na vysku) a Landscape (Na sitku) a Rotated Landscape(Otoceny
format na §ifku, otocené o 90° doleva).

Print on Both Sides (Oboustranny tisk)

Slouzi k nastaveni tisku na ob¢ strany papiru a okraje pro pieklopeni.
K dispozici jsou moznosti None (Zadny), Flip on Short Edge
(Preklapét po siice) a Flip on Long Edge (Pieklapét po délce). Tato
funkce je k dispozici, jen pokud je nainstalovana jednotka
oboustranného tisku a je-1i v ¢asti Installable Options (Instalovatelné
soucasti) pro tuto jednotku nastavena polozka Installed
(Nainstalovano).
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Page Order (Poradi stranek)

Urcuje potadi, ve kterém budou stranky dokumentu vytistény.

K dispozici jsou moznosti Front to Back (Od prvni) a Back to Front
(Od posledni).

Pages Per Sheet (Pocet stranek na list)

Slouzi k ur¢eni poctu stranek dokumentu k vytiSténi na jeden list papiru.
K dispozici jsou moznosti 1, 2,4, 6,9 a 16.

Nastaveni na karté Paper/Quality (Papir/Kvalita)
Paper Source (Zdroj papiru)

SlouZzi k volbé zdroje papiru pro tisk tiskové tlohy. K dispozici jsou
moznosti Automatically Select (Automaticky vybrat), MP Tray
(Vicetucelovy zasobnik), Cassette 1 (Kazeta 1), Cassette 2 (Kazeta
2), Cassette 3 (Kazeta 3) a Manual Feed (Ruéni podavani). Skute¢né
zdroje papiru se vSak 1i8i podle tiskarny a nainstalovanych dopliicich.

Media (Médium)

Slouzi k vybéru pozadovaného typu papiru pro tisk. K dispozici jsou
moznosti Normal (Normalni), Thick (Silny), Extra Thick (Velmi silny)
a Transparency (Folie). Zvolenim spravného typu papiru lze predejit
rozmazavani nebo nadmeérné spotiebé inkoustu.

Color (Barva)

Slouzi k nastaveni zpisobu tisku barevnych obrazii. K dispozici jsou
moznosti Black & White (Cernobily) a Color (Barevny).

Nastaveni Advanced (Upfesnit)
Velikost papiru

Slouzi ke zvoleni pozadované velikosti papiru. Toto nastaveni musi
odpovidat velikosti papiru vloZzeného do tiskarny. Dostupné velikosti
papiru se lisi v zavislosti na tiskarn€. Podle zem¢, ve které byla tiskarna
zakoupena, je standardné nastavena polozka A4 nebo Letter.

Copy Count (Pocet kopii)

Slouzi k nastaveni pozadovaného poctu kopii.
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Collated (Zkompletovano)

Toto zaSkrtavaci policko se zobrazi, jen pokud je pro polozku Copy
Count (Pocet kopii) nastavena vice nez jedna kopie. Zaskrtnutim tohoto
policka se pfi tisku kopii vicestrankového dokumentu bude vystup
ukladat po jednotlivych sadach. Neni-li toto policko zaskrtnuté, vytiskne
se nejprve uréeny pocet kopii kazdé stranky a potom se bude tisknout
dalsi stranka.

Poznamka:
ZaSkrtnete-li v ovladadi tiskarny policko Collate (Kompletovat),
nenastavujte moznost Collate (Kompletovat) primo v aplikaci.

Print Quality (Kvalita tisku)

Slouzi k nastaveni pozadovaného rozliseni tisku. K dispozici jsou
moznosti Fast (Rychlost) a Quality (Kvalita). Pfi nastaveni Quality
(Kvalita) budou vytisky vytiStény ve vy$§im rozliSeni, ale tisk bude trvat
déle.

ICM Method (Metoda ICM)

Slouzi k aktivaci korekce barev ICM a dale zptisobu pouziti této metody.
K dispozici jsou moznosti ICM Disabled (Korekce barev ICM
zakazana), ICM Handled by Host System (Korekce barev ICM ftizena
hostitelskym systémem), ICM handled by Printer (Korekce barev ICM
fizena tiskarnou) a ICM Handled by Printer using printer calibration
(Korekce barev tizena tiskarnou pii pouziti kalibrace tiskarny).
Podrobnosti o jednotlivych nastavenich jsou k dispozici v napovede.

ICM Intent (Zamér ICM)

Slouzi k nastaveni zpracovani barevnych obrazt pro dosazeni
maximalni kvality vytiskt. K dispozici jsou moznosti Graphics
(Grafika, tabulky, svétlé barvy), Pictures (Obrazky, fotografie), Proof
(Obtah, natisk zvolenou barvou inkoustu) a Match (Shoda, barevné
nastaveni nahledu z jiné tiskarny).

Scaling (Méritko)

Toto nastaveni umoznuje obrazek pied tiskem zmensit nebo zvétsit.
Muizete zadat libovolnou procentudlni hodnotu v rozmezi od 1 % do
1000 %. Chcete-li obraz zmensit, zadejte méné nez 100 %. Chceete-li
obraz zvétsit, zadejte vice nez 100 %. Chcete-li obraz pted tiskem zvétsit
nebo zmensit v aplikaci, ze které tisknete, uciiite tak v této aplikaci,
nikoli v ovladaci tiskarny.
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TrueType Font (Pismo TrueType)

Slouzi k nastaveni zplisobu tisku pisem TrueType v dokumentu.
Chcete-li, aby se pfi tisku dokumentu, ktery obsahuje pisma TrueType,
pouzila ekvivalentni pisma PostScript, vyberte moznost Substitute with
Device Font (Substituce pisem zafizeni). Chcete-li, aby misto pisem
PostScript byla do tiskarny zavedena pisma TrueType, vyberte moZnost
Download as Softfont (Nagist jako pismo).

Advanced Printing Features (RozSifené moznosti tisku)

Slouzik povoleni rozsifenych moznosti tisku. K dispozici jsou moznosti
Enabled (Povoleno) Disabled (Zakazano).

PostScript Output Option (Moznost vystupu ve formatu
PostScript)

Slouzi k urc¢eni formatu soubort PostScript. K dispozici jsou moznosti
Optimize for Speed (Optimalizovat na rychlost), Optimize for
Portability (Optimalizovat pro pienositelnost), Encapsulated
PostScript (EPS) (Format EPS) a Archive format (Format archivu).
Podrobnosti o jednotlivych formatech jsou k dispozici v napovedé
online.

TrueType Font Download Option (Moznost stahnuti pisem
TrueType)

Slouzi k nastaveni zptisobu zavedeni pisem TrueType do tiskéarny.

K dispozici jsou moznosti Automatic (Automaticky), Outline (Obrys,
Skalovatelné obrysové pismo), Bitmap (Rastr) (rastrové pismo) a Native
TrueType (Puvodni pismo TrueType, obrysové pismo).

PostScript Language Level (Uroven jazyka PostScript)
SlouZzi k ur¢eni pozadované urovné jazyka PostScript. K dispozici jsou
moznosti 1,2 a 3.

Send PostScript Error Handler (Odeslat popisovaé chyby
modulu PostScript)

Urcete, zda tiskarna pti chybé tiskové ulohy automaticky vytiskne
stranku se zpravami o chybach jazyka PostScript. K dispozici jsou
moznosti Yes (Ano) a No (Ne).

Mirrored Output (Zrcadleny vystup)

Tato funkce pred tiskem pfevrati obraz podle vodorovné osy. K dispozici
jsou moznosti Yes (Ano) a No (Ne).
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Density (Hustota)

Slouzi k nastaveni hustoty tisku. K dispozici jsou moznosti Lightest
(Nejsvétlejsi), Light (Svetlé), Medium (Stiedni), Dark (Tmavé) a
Darkest (Nejtmavsi).

RITech

Slouzi k nastaveni tisku s technologii RITech. Technologie RITech
zlepsuje vzhled tisténych car, textu a grafiky. K dispozici jsou moznosti
On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Toner Save Mode (Rezim Uspory toneru)

Slouzik nastaveni tisku v rezimu uspory toneru. Pfi tisku v tomto rezimu
tiskarna spotfebovava o 50 % méne tonerunez obvykle. K dispozici jsou
moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Image Protect (Ochrana obrazu)

Toto nastaveni urcuje, zda ma byt v ptipad€ nedostatku paméti béhem
tisku pouzita ztratova komprese. K dispozici jsou moZnosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto). Je-li pro polozku Image Protect (Ochrana
obrazu) nastavena moznost On (Zapnuto), ztratova komprese nebude
pouzita. Je-li pro tuto polozku nastavena moznost Off(Vypnuto), bude
v pfipad€ nedostatku paméti pouzita ztratova komprese.

Start Page (Prvni stranka)

Urcuje, zda ma byt tisk zahajen od prvni nebo druhé (zadni) strany listu.
K dispozici jsou moznosti Front (Pfedni strana) a Back (Zadni strana).
Pfi zvoleni nastaveni Back (Zadni strana) zistane prvni strana prazdna.
Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud je vybrana moznost Print on
Both Sides (Oboustranny tisk).

Separations (Separace)

Toto nastaveni umoziiuje vybrat barvu pro tisk separaci. K dispozicijsou
moznosti None (Zadna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova),
Yellow (Zluta) a Black (Cerna).
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Nastaveni na karté Job Settings (Nastaveni ulohy)
Quick Print Job (Rychly tisk)

Re-Print Job (Vytisknout znovu)
Slouzi k nastaveni opakovaného tisku tlohy. K dispozici jsou moznosti
On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Verify Job (Oveérit ulohu)
Slouzi k nastaveni ovétovani tilohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Stored Job (UlozZend uloha)
SlouZi k nastaveni ukladani tilohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Confidential Job (Diivérnd uloha)
Slouzi k nastaveni divérné ulohy. K dispozici jsou moznosti On
(Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Password (Heslo)

Slouzi k zabezpeceni ditvérné tlohy heslem. Toto nastaveni je

k dispozici, jen pokud je pro polozku Confidential Job (Diivérnd uloha)
nastavena moznost On (Zapnuto).

User Name (Jméno uzivatele)
SlouZzi k nastaveni uzivatelského jména pro ulohu k uchovani.

Job Name (Nazev ulohy)
Slouzi k nastaveni nazvu ulohy k uchovani.

Preview (Nahled)

Slouzi k aktivaci funkce Preview (Nahled). Toto nastaveni je

k dispozici, jen pokud je vybrana moZnost Quick Print Job (Rychly tisk).
K dispozici jsou moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto).

Job Management (Sprdva uloh)

Slouzi k aktivaci funkce Job Management (Sprava tloh). K dispozici
jsou moznosti On (Zapnuto) a Off (Vypnuto). Zaskrtnete-li policko On
(Zapnuto), do tiskarny budou odeslany informace o tloze.
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Pouziti napovédy

Napovéeda poskytuje informace o nastaveni ovladace tiskarny. Tuto
napoveédu lze pouzit dvéma zpisoby. Chcete-li ziskat napoveédu pro
postup nastaveni, klepnéte na tlacitko Help (Napovéda). Chceete-li ziskat
napovédu pro konkrétni polozku, klepnéte na ikonu ,,? v pravém
hornim rohu zahlavi dialogového okna a potom klepnéte na nazev
nastaveni, o némz se chcete dozveédét vice. Zobrazi se popis nastaveni a
jeho moznosti.

Sledovani tiskarny pomoci nastroje EPSON
Status Monitor 3

Informace o nastroji EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor je nastroj ke sledovani tiskdrny a zobrazovani
informaci o aktualnim stavu. Pomoci tohoto nastroje Ize naptiklad zjistit
mnozstvi zbyvajiciho toneru. Vyskytne-li se chyba tisku, ndstroj zobrazi
zpravu s popisem chyby. Tento néstroj 1ze spustit z ovladace tiskarny.

Spusténi nastroje EPSON Status Monitor 3

Nastroj EPSON Status Monitor 3 lze spustit z libovolné aplikace nebo
pfimo z rozhrani opera¢niho systému Windows.

[d  Nastroj EPSON Status Monitor 3 se zobrazi automaticky, pokud
dojde k chybé.
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4  Chcete-li néstroj EPSON Status Monitor 3 spustit z aplikace,
klepnéte na polozku Print (Tisk) nebo Page Setup (Vzhled
stranky) v nabidce File (Soubor), klepnéte na polozku Properties
(Vlastnosti), potom klepnéte na kartu Utility (Nastroje) a klepnutim
na ikonu EPSON Status Monitor 3 nastroj EPSON Status Monitor
3 spustte.

[  V systému Windows nastroj EPSON Status Monitor 3 spustite
klepnutim na tlacitko Start, ukazanim na Settings (Nastaveni) a
zvolenim polozky Printers (Tiskarny). Potom klepnéte pravym
tlac¢itkem mysi na ikonu EPL-6200/EPL-6200L Advanced a
klepnéte na polozku Properties (Vlastnosti, Windows Me, 98 nebo
95), Printing Preferences (Pfedvolby tisku, Windows XP nebo
2000) nebo Document Defaults (Vychozi nastaveni dokumentu,
Windows NT 4.0).

Potom klepnéte na kartu Utility (Nastroje) a klepnutim na tladitko
s ikonou EPSON Status Monitor 3 spust’te nastroj EPSON Status
Monitor 3.

EPSON EPL-6200 Advance Properties HE
General | Dietail: | Sharing I Basic Settings |
Lapaut I Special | Optional Settings Utility

(84 210w 297 — —
Fe v o i
% EPSOM Status Manitor 3
‘ isplays ermar information, etc.
Monitaring Preferences... |
High Quality [PC)

E00 dpi
Halftane
FilTech: On
Toner Save: Off

0k | Cancel ool Help

Poznamka:
Toto je obrazovka pro tiskarnu EPL-6200. Obrazovka pro tiskarnu
EPL-6200L se mirné lisi.
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Poznamka: (pouze pro model EPL-6200)

Ponechejte policko Monitor the printing status (Monitorovani
stavu tisku) zasSkrtnuté. Pokud zaskrtnuti tohoto policka zrusite, na
vyskyt chyb jiz nebudete upozoriiovani a po nékterych chybach
zotavent tiskdarny pravdépodobné nebude mozné.

Zobrazeni podrobnosti o stavu tiskarny

V okné¢ nastroje EPSON Status Monitor 3 lze sledovat stav tiskarny a
zobrazovat informace o spotfebnim materidlu.

EPL-6200

Consumables | Job Infarmation
6 —— Paper [} Toner
P Tray
&4/ Plain
%] Black
Lawier Cassetts - 7
24/ Plan o
8 ——— ) Photocsnductornit
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EPL-6200L

6 Paper [

O EPSON Status Monitor 3 : EPSON EPL-6200L Advanced ]
@ Printing
m ’F’Ease watt. = 3
Computer Name: JRMH 4
Gancel Printing
o= 5
Taner
] Black
MP Tray :  Unknown Size _ 7
8 ——— =) Photoconductor Lt

. Ikona a zprava:

. Obrazek tiskarny:

. Textové pole:

. Tlagitko Cancel Printing
(Zrusit tisk, pouze pro
model EPL-6200L):

. Tlagitko Close (Zavtit):

Zobrazuje stav tiskarny.

Obrazek v levém hornim rohu graficky
zobrazuje stav tiskarny.

Textové pole vedle obrazku tiskarny
zobrazuje aktualni stav tiskarny. Pokud se
vyskytne problém, zde se zobrazi mozné
feSeni.

Klepnutim na toto tlac¢itko 1ze zrusit
aktualni tiskovou tlohu, kterou tiskarna
prave tiskne.

Zavie toto dialogové okno.
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6. Paper (Papir, EPL-6200):

Paper (Papir, EPL-6200L):

7. Toner:

8. Photoconductor unit
(Fotovodiva jednotka):

Zobrazuje informace o velikosti papiru,
typu papiru a pfiblizné mnoZstvi
zbyvajiciho papiru ve zdroji papiru.
Informace o doplitkové kazeté jsou
zobrazeny, pokud je kazeta
nainstalovana.

Zobrazuje udaj o velikosti papiru.

Zobrazuje mnozstvi zbyvajiciho toneru.
Pokud toner dochazi nebo dosel, ikona
toner blika.

Zobrazuje zbyvajici dobu, po kterou bude
fotovodiva jednotka schopna provozu.

Pouziti funkce Job Management (Sprava uloh)

V nabidce Job Information (Informace o iloze) v nastroji EPSON Status
Monitor 3 lze zobrazit informace o tiskovych tilohach.
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Pokud chcete okno Job Information (Informace o uloze) zobrazit,
zaskrtnéte policko Show job information (Zobrazit informace o uloze)
v dialogovém okné Monitoring Preferences (Piedvolby sledovani).
(Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Nastaveni pfedvoleb sledovani* na
str. 120 ). Potom klepnéte na kartu Job Information (Informace o tloze)
v dialogovém okné nastroje EPSON Status Monitor 3.

Consumables. Job Information |
1 [ Status [ Job Name [ User [ Computer |
@ Printing  Printer Test ... 00000 SOOCO0
[E] Completed  Printer Test Page 0404 SDOOON
[E] Completed  Printer Test Page 50000000 bt
[ Canceled  Printer Test Page 50800004 P eeed
Refiesh CancelJob

1. Status (Stav):

2. Job Name (Nazev
ulohy):

Waiting (Tiskarna ¢ekd): Tiskova uloha,
ktera ¢eka na vytisténi.

Deleting (Tiskarna rusi): Aktudlné ruSena
tiskova uloha.

Printing (Probiha tisk): Aktualné tiSténa
uloha.

Completed (Dokonceno): Zobrazuje pouze
ulohy, jejichz tisk byl dokoncen.

Canceled (ZruSeno): Zobrazuje pouze ulohy,
jejichz tisk byl stornovan.

Zobrazuje nazvy soubort tiskovych uloh
daného uZivatele. Ulohy ostatnich uzivateld
jsou zobrazeny jako -------- .
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3. Tla¢itko Refresh Klepnutim na toto tlacitko aktualizujete
(Aktualizovat): informace v této nabidce.

4. Tlagitko Cancel Job Pokud vyberete uréitou ulohu a klepnete na
(Zrusit ulohu): toto tlacitko, bude vybrana uloha zrusena.

Nastaveni upozornéni pri dokonceni tisku

Pokud zaSkrtnete policko Notify when printing completed (Upozornit
pii dokonceni tisku), mizete pouzit funkci upozornéni pii dokonceni
tisku.

Pokud chcete tuto funkci pouzit, oznaéte pozadovanou tiskovou ulohu
v okné Job Information (Informace o uloze) v nastroji EPSON Status
Monitor 3. Jakmile se tiloha dokon¢i, zobrazi se okno s upozornénim na
dokonceni tiskové tlohy.

Poznamka:
Pokud pozadovanou ulohu zrusite, okno upozornéni se nezobrazi.

Nastaveni predvoleb sledovani

Chcete-li nastavit sledovani, klepnéte na polozku Monitoring
Preferences (Piedvolby sledovani) v nabidce Utility (Nastroje)

v ovladaci tiskarny. Zobrazi se dialogové okno Monitoring Preferences
(Ptedvolby sledovani).
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EPL-6200

Monitaring Preferences HE
1 ——— Select Natfication
Event [ Scieen Hotifieation [~
& Mot Ready On
& Communication Enor On
O Status Confirmation Erar orf
O Toner Low off
1 Ntk ‘wéaminns [l

il 2

.

3 ——— Selest Shotteut leon
Ui ¥ Shotoutlson Exampls

F

Double-clicking the Shorteut lcon opens the Frinter Status
Windomw.

Job M |
I¥ Show job information 9
[V Motify when printing completed 4l—— 10
4 ———F  Allow monitoring of shared printers
| Cancel | | Hep |

EPL-6200L

toring Preferences EE
1 ——— Select Natification
Event [ Scizen Netification [~
fion Erret ; On
1 Status Confimation Enor of
B DOutput Warning an
& Toner Low an
R Nther Consumahle Warninns Mn LI
Defaul II 2

3 ——Select Shorteut lean
G T Shoreut lcon Example

o

Double-clicking the Shortcut leon opens the Printer Status
‘wfindous.

I
4 ———+ ajjowmoritoring of shared prirters
More Settings 4 5

ok | | Cancel | | e | |
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V dialogovém okné jsou zobrazena nasledujici nastaveni a tlacitka:

1.

Select Notification
(Vybrat oznameni):

Tlagitko Default
(Vychozi):

Select Shortcut Icon
(Vybrat ikonu zastupce):

Zaskrtavaci policko Allow
monitoring of shared
printers (Povolit
sledovani sdilenych
tiskaren):

Tlac¢itko More Settings
(Dalsi nastaveni, pouze
pro model EPL-6200L):

Zaskrtavaci policka v tomto ramecku
slouzi k vybrani typti chyb, na které
chcete byt upozornéni.

Poznamka: (pouze pro model
EPL-6200L)

Pro spotrebni material miizete zvolit
moznost Once a day (Jednou denné).
Jednou denné: Pokud se vygeneruje
oznamenti, bude zobrazovat jednou denné,
dokud nebude predmét oznameni vyresen.

Obnovi vychozi nastaveni.

Pokud chcete pouzivat ikonu zastupce,
zaSkrtnéte policko Shortcut Icon (Ikona
zastupce) a vyberte ikonu. Vybrana
ikona se zobrazi v pravé ¢asti hlavniho
panelu. Dialogové okno nastroje Status
Monitor 3 lze otevfit poklepanim na
ikonu zastupce na hlavnim panelu.
MtiZete na ni také klepnout pravym
tla¢itkem a pomoci ptikazu Monitoring
Preferences (Predvolby sledovani)
oteviit okno Monitoring Preferences;
ptipadné pomoci ptikazu EPSON
EPL-6200 Advanced lze otevtit okno
programu EPSON Status Monitor 3.

Pokud chcete sledovat sdilené tiskarny,
zaSkrtnéte toto policko. Toto nastaveni je
tteba provést na serveru.

Umoznuje uzivateli zménit dalsi
nastaventi.

Pozndmka:

Zmeény techto nastaveni budou pouzity pro
vSechny tiskarny pripojené ke stejnému
uzivatelskému rozhrani.
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6. Tlacitko OK: Ulozi provedené zmény.

7. Tlacitko Cancel Zrusi provedené zmeny.
(Storno):
8. Tlacitko Help Zobrazi napovédu pro dialogové okno
(Napoveda): Monitoring Preferences (Predvolby
sledovani).
9. Zaskrtavaci policko Zaskrtnutim tohoto policka se budou

Show Job Information zobrazovat informace o tiskové tloze.
(Zobrazit informace

o uloze, pouze pro
model EPL-6200)

10. Zaskrtavaci policko Po zaskrtnuti tohoto polic¢ka vas bude
Notify end of print job  nastroj EPSON Status Monitor 3
(Upozornit na konec informovat o dokonceni tiskové ulohy.

tiskové ulohy, pouze
pro model EPL-6200)

More Settings (Dal$i nastaveni, pouze pro model EPL-6200L)

Umoznuje sledovat sdilené tiskarny systému Windows ptes smérovace
nebo prostiednictvim komunikaéniho protokolu SMB.

More Settings x|
1 ——————F Use SME for communication
2 —————F Moritor cver routers

It iz recommended that you do not change these zeftings unless
you are encountering problems. Before changing settings, please
congult with pour network, administrator,

()3 I Cancel

Poznamka:
Toto je obrazovka v systému Windows XP/2000.
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1. Use SMB for Zaskrtnete-li toto policko, miiZete ke
communication (Pouzit  sledovani pouZivat protokoly
SMB ke komunikaci): Winsockl.1 a SMB. V opacném piipade
budete moci ke sledovani pouZit pouze
protokol Winsockl.1.

2. Monitor over routers Zaskrtnete-li toto policko, miiZete
(Sledovéni pomoci v opera¢nim systému Windows XP/2000
smérovace): sledovat sdilené tiskarny systému

Windows pfes smérovace.

Okno Status Alert (Stavova vystraha)

Okno Status Alert (Stavova vystraha) se zobrazi automaticky, jakmile
dojde k chybé. Toto okno oznacuje typ chyby, kterd se vyskytla, a nabizi
jeji mozné feSeni. Jakmile je problém vyfeSen, okno se automaticky
zavie.

Okno Status Alert (Stavova vystraha) se zobrazi, pokud dojde k chybé.
Neni-li v dialogovém okné Monitoring Preferences (Predvolby
sledovani) nastaveno upozornovani na chyby, toto okno se nezobrazi.

EPL-6200

E' EPSON Status Monitor 3 : EPSON EPL-6200 Ady3 ﬂ

ﬁ] Paper out

w

¥ Consumables... |

Load paper. ;I
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EPL-6200L

i
g Paper jam - MP tray

Femove any jammed paper from the MP tray. Reload the ;I
paper, then open and close the front o top cover. Printing
will rezume from the page that jammed.

Cancel Printing |

¥  Conzumables... |

Pokud chcete zobrazit podrobnosti o spotfebnim materialu tiskarny,
klepnéte na tla¢itko Consumables (Spotiebni material). Pokud na toto
tlacitko klepnete, okno Status Alert (Stavova vystraha) se nezavie ani
po vyfesSeni problému. Okno bude nutné zavfit klepnutim na tla¢itko
Close (Zaviit).

Ukonceni sledovani

Chcete-li zcela ukoncit sledovani stavu tiskarny, zruste v nabidce
ovladace tiskarny Utility (Nastroje, EPL-6200) nebo v dialogovém okné
Extended Settings (Rozsifené nastaveni, EPL-6200L) zaskrtnuti policka
Monitor the Printing Status (Monitorovani stavu tisku).

Poznamka:

d  Policko Monitor the Printing Status (Sledovdni stavu tiskarny) je
pro model EPL-6200 v systému Windows NT 4.0 zobrazeno
v nabidce Tools (Nastroje) v polozce Printing Preference (Vychozi
nastaveni dokumentu) a v systémech Windows XP/2000 v nabidce
Tools (Nastroje) v polozce Printing Preference (Predvolby tisku).

A Aktudlni stav tiskdarny lze zjistit klepnutim na ikonu EPSON Status
Monitor 3 v nabidce Utility (Ndstroje) v ovladaci tiskdarny.
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Vybér sledovanych tiskaren (pouze pro model
EPL-6200)

Typ tiskaren, které budou pomoci aplikace EPSON Status Monitor 3
sledovany, miiZete zmeénit pomoci nastroje ,,Monitored Printers*
(Monitorované tiskarny). Tento nastroj se nainstaluje pfi instalaci
nastroje EPSON Status Monitor 3. Nastaveni obvykle neni tfeba ménit.
Pomoci tohoto nastroje 1ze v ptipadé potfeby ménit nastaveni.

1. Klepnéte na tladitko Start, piejdéte na polozku Program
(Programy), na polozku EPSON Printers (Tiskarny EPSON) a
potom klepnéte na polozku Monitored Printers (Monitorované
tiskarny).

2. Zruste zaskrtnuti policka u tiskaren, které nemaji byt sledovany.

P EPSON Status Monitor 3 - Manitored Printers

Select or clear the appropriate check boxes below to specify the tpes
of printers that EPSON Status Maonitor 3 will monitar. All of the check.
boxes are selected by default. Do not clear any check boxes unless you
have difficulty printing. Clearing any of these check bakes may result in
problems when printing and monitoring.

¥ Monitor windows shared printers
V¥ Moritor LPR printers

V¥ Monitor Metware printers

0K Cancel

3. Klepnéte na tlacitko OK.

Nastaveni pripojeni USB

Rozhrani USB, kterym je tiskarna vybavena, odpovida specifikacim
spole¢nosti Microsoft pro rozhrani typu Plug and Play (PnP) USB.

Pozndamka:
Rozhrani USB podporuji pouze pocitace standardu PC s konektorem
USB a operacnim systémem Windows Me, 98, XP a 2000.
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Klepnéte na tlacitko Start, piejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny). V pfipade
opera¢niho systému Windows XP klepnéte na tlacitko Start a dale
na polozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

Pravym tla¢itkem klepnéte na ikonu EPSON
EPL-6200/EPL-6200L Advanced av zobrazené nabidce klepnéte
na polozku Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na kartu Details (Podrobnosti). V systému Windows XP
nebo 2000 klepnéte na kartu Ports (Porty).

V rozeviracim seznamu Print to the following port (Tiskne do
nasledujicich portd) vyberte ptislusny port USB. V systémech
Windows Me nebo 98 zvolte polozku EPUSB1: (EPSON
EPL-6200/EPL-6200L). V systémech Windows XP/2000 zvolte
v seznamu na Karté Ports (Porty) polozku USB001.

EPSON EPL-6200 Advance Properties EE3
Layout I Special | Optional Settings I Lltiliby I
General Dietails | Sharing I Basic Seftings

‘% EPSON EPL-E200 Advance

Frint to the following paort:

QEF'USB‘I: [EPSOM EPL-6200 j) Add Port... |
PFrint uzing the following driver:
IEPSDN EPL-6200 Advanced j Mew Driver... |

LCapture Printer Part... | End Capture... |

Timeout zetting:

Mot zelected: |1 [} zeconds
Tranzmizzion retry: |45 zeconds

Spool Settings... | Fart Settings...

QK I Cancel | Apply | Helg |

Poznamka:
Snimek obrazovky byl porizen v systému Windows 98.
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5. Klepnutim na tladitko OK nastaveni uloZite.

Zruseni tisku

Pokud kvalita vytiski neni uspokojiva a vyskytuji se na nich nespravné
nebo porusené znaky, je tieba tisk zrusit.

Z ovladaciho panelu (pouze pro model EPL-6200)

Tisk zrugite stisknutim tlagitka & Cancel Job (Zrusit ulohu) na
ovladdacim panelu tiskdrny. Aktualni tiskova uloha bude zrusena.

Poznamka:
Stisknutim a podrzenim tlacitka & Cancel Job (Zrusit tilohu) déle nez
2 sekundy Ize zrusit vSechny tiskové ulohy.

Z pocitace

Chcete-li zrusit tisk z pocitace, pouzijte zatazovaci sluzbu nebo okno
nastroje EPSON Status Monitor 3.

ZruSeni tisku pomoci zarazovaci sluzby

Pokud je na hlavnim panelu zobrazena ikona tiskarny, postupujte
pti zruseni tisku podle nésledujicich pokynt.
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Poklepejte na ikonu tiskarny na hlavnim panelu. V seznamu vyberte
ulohu a potom klepnéte na tlacitko Cancel (Storno) v nabidce
Document (Dokument).

| %@%Eﬁ%@&m FM

Printer | Document  Wiew Help
Docume  Pause | Skakus | Cner | Pages | Size | Subrr
'E-ETI Resume Printing 9550265 2 4,00 KB/1.30 ME 1050
] sETL__ Restart 9550265 2 1.00 MB 10:5¢
Cancel
Properties
| | i
Caneels the selected documents, 4

Po vytisténi posledni stranky se na tiskarné rozsviti indikator
Ptipraveno (zeleny).

Aktualni tiskova tloha bude zruSena.

Zru8eni tisku v okné nastroje EPSON Status Monitor 3 (pouze pro
model EPL-6200L)

Tisk lze zrusit i pomoci nastroje EPSON Status Monitor 3.

Poznamka:

Nastroj EPSON Status Monitor 3 je automaticky nainstalovan
spolecné s ovladacem tiskarny EPL-6200L. Aby bylo mozné rusit
tiskv tiskarné EPL-6200 pomoci nastroje EPSON Status Monitor 3,
musi byt tento nastroj nainstalovan.

Spust'te ovladac tiskarny a klepnéte na kartu Utility (Nastroje).
Klepnéte na tlacitko EPSON Status Monitor 3 a potom na tlacitko
Cancel Printing (Zrusit tisk).
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Odinstalovani softwaru tiskarny

Pokud chcete ovladac tiskarny instalovat znovu nebo aktualizovat,
odinstalujte nejprve aktualni ovladac tiskarny.

Odinstalovani ovladace tiskarny a programu
EPSON Status Monitor 3

Pti odinstalovani ovladace tiskarny a nastroje EPSON Status Monitor 3
postupujte podle nasledujicich pokyni:

Poznamka:

Pro model tiskarny EPL-6200L jsou ovladac tiskarny a nastroj EPSON
Status Monitor 3 nainstalovany soucasné a nelze je odebirat samostatné.
Nekteré z nasledujicich krokii pravdépodobné nebude pri odinstalovani
treba provadet.

1. Ukoncete vSechny aplikace.

2. Klepnéte na tladitko Start, piejdéte na polozku Settings
(Nastaveni) a klepnéte na polozku Control Panel (Ovladaci

panely).

3. Poklepejte na ikonu Add/Remove Programs (Ptidat nebo odebrat
programy).
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4. Vyberte polozku EPSON Printer Software a klepnéte na tlagitko
Add/Remove (Pfidat nebo odebrat).

Add/Remove Progiams Properties =[]
Install/Uninstal I\cv'indows Setupl Startup D\skl

@ Ta install a new program from a floppy disk or CD-ROM
=

drive, click Install
Install...

The following software can be automatically removed by
Windows. To remove a program or bo modify its installed
camponents, select it from the list and click.
Add/Remave.

Adobe Acrobat 4.0 -
Adobe FrameMaker+SGML vES
Adobe llustrator 7.0.1

ol

dobe Photoshop 50 Limited E diion

BT OEvices i
EpsonNet Direct Frint 2.1aE
Intel[R) PRO Ethernet Adapter and Software

2 (_ Add/Remove i)

[a].9 | Cancel I e o |

Pozndamka:

V systému Windows XP nebo 2000 klepnéte na panel Change or
Remove Programs (Zménit nebo odebrat programy), vyberte
polozku EPSON Printer Software (Software tiskarny EPSON) a
potom klepnéte na tlacitko Change/Remove (Zménit nebo
odebrat).

5. Klepnéte na kartu Printer Model (Model tiskarny) a vyberte ikonu

- 1A
tiskarny.
';'-!L EPSON Printer Utility Uninstall
Printer Model | Utility |
[ |
- |
‘ersion 5.6BE
Copyright (C) 2003 SEIKO EPSON CORPORATION. Al Rights Reserved
0K Cancel
g .
Poznamka:

Pouzivate-li model tiskarny EPL-6200L, klepnéte na tlacitko OK a
pokracujte do kroku 8.
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6. Klepnéte na kartu Utility (Nastroje) a ovéite, zda je zaskrtnuté
policko EPSON Status Monitor 3.

3 EPSON Printer Utility Uninstall
Printer Model | Utility |
'SON Status Monitor 3(for EPSON EPL-6200 Advanced) = |
PSON Status Monitor 3:Monitored Printers
£l
Cancel

Poznamka:
Zaskrtnéte policko EPSON Status Monitor 3, chcete-li soucasné
odebrat i nastroj EPSON Status Monitor 3.

7. Chcete-li odinstalovat ndstroj Monitored Printers (Monitorované
tiskarny), zaskrtnéte policko EPSON Status Monitor 3:
Monitored Printers (EPSON Status Monitor 3: Monitorované
tiskarny) a klepnéte na tlac¢itko OK.

2L EPSON Printer Utiity Uninstall

Printer Model | Utilty |

¥ EPSON Status Monitor 3{for EPSON EPL-6200 Advanced]
& EPSON Status Monitor 3:Monitored Printers

D
The Moritored Printers ity allows you ta specify the types of prirters monitored by EPSON
Status Monitar 3

Poznamka:

Z aplikace EPSON Status Monitor 3 Ize odinstalovat pouze ndstroj
Monitored Printers (Monitorované tiskarny). Pokud ndstroj
Monitored Printers (Monitorované tiskarny) odinstalujete, nebude
mozné z aplikace EPSON Status Monitor 3 ménit nastaveni tohoto
nastroje.

8. Postupujte podle pokynti na obrazovce.
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Odinstalovani pouze nastroje EPSON Status
Monitor 3 (pouze pro model EPL-6200)

Pfi odinstalovani nastroje EPSON Status Monitor 3 s ponechanim
ovladace tiskarny postupujte podle nasledujicich pokynti:

1. Ukoncete vSechny aplikace.

2. Klepnéte na tladitko Start, pfejdéte na polozku Settings
(Nastaveni) a klepnéte na polozku Control Panel (Ovladaci

panely).

3. Poklepejte na ikonu Add/Remove Programs (Ptidat nebo odebrat

programy).

4. Vyberte polozku EPSON Printer Software (Software tiskarny
EPSON) a klepnéte na tla¢itko Add/Remove (Ptidat nebo odebrat).

Add/Remove Fragrams Properties HE
Install/Uninstal | ‘wlindaws Selupl Startup Disk |

@ Toinstall & new program from a flappy disk or CD-ROM

drive, click Install
Install..

The following software Gan bs automatically emaved by
Wfindows. Ta remove a program or ta modiy its installed

companents, select it from the list and click

Add/Remove.
Adabe Acrobat 4.0 -
Adabe FrameMaker+SGML v5.5
Adobe [lustrator 7.0.1
Adobe Photoshop 5.0 Limited E dition
1
e
Epsonfet Direct Print 2.1aE
Intel[R] PRO Ethemnet Adapter and S oftware LI

2 ( addiBemove.. | )

oK | Cancel | Aopl
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Poznamka:

V systému Windows XP nebo 2000 klepnéte na panel Change or
Remove Programs (Zménit nebo odebrat programy), vyberte
polozku EPSON Printer Software (Software tiskarny EPSON) a
potom klepnéte na tlacitko Change/Remove (Zmeénit nebo

odebrat).

Aby ovladac tiskarny nebyl odinstalovan, klepnéte v nabidce Printer
Model (Model tiskarny) na bilou plochu, aby nebyla vybrana Zadna

ikona.

;"1' EPSON Printer Utility Uninstall

Printer Model | Utility |

<
£y

Wersion 5.58E
Capyright (C) 2003 SEIKO EPSON CORPORATION. All Rights Reserved.

Cancel

o]

Klepnéte na kartu Utility (Nastroje), zaskrtnéte policko EPSON
Status Monitor 3 a potom klepnéte na tlacitko OK.

Printer Model | Utility |
[¥ EPSON Status Monitor 3(for EPSON EPL-6200 Advanced) = |
EPSON Status Monitor 3:Monitored Printers
|
Cancel
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Chcete-li odinstalovat nastroj Monitored Printers (Monitorované
tiskarny), zaskrtnéte policko EPSON Status Monitor 3:
Monitored Printers (EPSON Status Monitor 3: Monitorované
tiskarny) a klepnéte na tlacitko OK.

5 EPSON Printer Utiity Uninstall
Printer Model | Utility |

¥ EPSON Status Monitor 3{for EPSON EPL-6200 Advanced|
= EPSON Status Monitor 3:Monitored Printers

Descript
The Maoritored Printers utilty allows you to specify the types of printers moritored by EPSON
Status Maritar

Poznamka:

Z aplikace EPSON Status Monitor 3 Ize odinstalovat pouze ndstroj
Monitored Printers (Monitorované tiskarny). Pokud ndstroj
Monitored Printers (Monitorované tiskarny) odinstalujete, nebude

mozné z aplikace EPSON Status Monitor 3 ménit nastaveni tohoto
nastroje.

Postupujte podle zobrazenych pokynd.
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Kapitola 4

Pouzivani ovladace tiskarny v systému
Macintosh

Informace o softwaru tiskarny

Ovladac tiskarny poskytuje fadu rtiznych nastaveni, pomoci kterych
muzete dosahnout nejlepSich vysledki tisku. Néastroj EPSON Status
Monitor 3 umoziiuje uzivateli sledovat stav tiskarny. Pro model
EPL-6200 je rovnéz k dispozici ovladac tiskdrny PostScript pro tisk
soubord ve formatu PostScript 3.

Néktera nastaveni obvykle nelze v ovladaci tiskarny provadét, naptiklad
resetovani ukazatele tirovné€ zivotnosti fotovodivé jednotky. Tato
nastaveni 1ze provést pomoci nastroje Remote Control Panel. Informace
o instalaci nastroje Remote Control Panel naleznete v ¢asti ,,Instalace
nastroje Remote Control Panel* na str. 289.

Systémové pozadavky

Software tiskarny lze pouZzivat v pocitaci Macintosh, ktery pouziva
nektery z nasledujicich opera¢nich systémii:

Mac OS 8.6 az 9.X
Mac OS X, verze 10.1.2 nebo vyssi
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g Varovani:

A Neinstalujte ovladac tiskarny PostScript (pouze pro model
EPL-6200), ktery se nachazi na disku CD-ROM dodaném
s tiskarnou, do pocitace s operacnim systéemem Macintosh
verze 8.5 nebo starsi. Instalaci ovladace tiskdarny PostScript
miize dojit k poskozent starsi verze systému.

[ Ovladac tiskarny PostScript (pouze pro model EPL-6200),
ktery se nachazi na disku CD-ROM dodaném s tiskdarnou,
nelze pouzivat v pocitacich Macintosh 68K.

Poznamka:

A PrFi tisku prostrednictvim portu rozhrani USB z pocitace Power
Macintosh s operacnim systémem MacO0S 8.6 nebo 9.x musi byt
tiskarna nastavena tak, aby mohla zpracovavat data ASCIL
Chcete-li provést toto nastaveni, vyberte prikaz Print (Tisk)

z nabidky File (Soubor) v pouzivané aplikaci a potom vyberte nazev
této aplikace z moznosti, které jsou k dispozici v dialogovém okné
Print (Tisk). Zobrazi se stranka s moznostmi nastaveni, na které
vyberte pro nastaveni formatu dat moznost ASCIIL. Skutecny nazev
nastaveni se lisi v zavislosti na aplikaci, ale ¢asto je pouZivan nazev
Encoding (Kodovani) nebo Data.

[ Nejlepsich vysledkii dosdahnete, pokud tiskarnu pripojite k portu
USB pocitace primo. Je-li k systému pripojeno nekolik rozbocovacii
rozhrani USB, doporucujeme pripojit tiskarnu k rozbocovaci prvani
urovne.

Mac OS 8.6 az 9.x

Instalace ovladace tiskarny

Ovlada¢ tiskarny se nachazi disku CD-ROM dodaném s tiskarnou.
Pokyny pro instalaci ovladace tiskarny najdete v instalacni prirucce.
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Volba ovladace tiskarny

Je-1i k tiskarn€ ptipojena volitelna sit'ova karta, vyberte ji v nastroji
Chooser (Pfipojeni) podle pokyni uvedenych nize.

Poznamka:

Je-li tiskarna pripojena k pocitaci prostrednictvim portu rozhrani USB,
pokyny k volbé tiskarny najdete v predchozi casti ,, Nastaveni pripojeni
USB “ na str. 205.

1. 'V nabidce Apple vyberte polozku Chooser (Pfipojeni). Zobrazi se
dialogové okno néstroje Chooser (Pfipojent).

2. Polozka AppleTalk musi byt aktivni.

3. Klepnutim na ikonu EPL-6200 vyberte tuto tiskarnu. Nazev
tiskarny se zobrazi v poli Select a Printer Port (Vybrat port
tiskarny).

4. Vyberte pozadovanou tiskarnu klepnutim na jeji nazev.

Pozndamka:

Je-li pocitac pripojen k vice zonam protokolu AppleTalk, klepnéte
v seznamu AppleTalk Zones (Zony protokolu AppleTalk) na zony,
ke kterym je tiskdarna pripojena.

5. Zavrete okno Chooser (Ptipojeni).

Nastaveni ovladace tiskarny

K ovladani tiskarny a provadéni zmén nastaveni pouzivejte ovladac
tiskarny. Ovlada¢ tiskarny umoznuje snadno provést v§echna nastaveni
tiskarny, v€etné zdroje papiru, velikosti a orientace papiru. V nasledujici
¢asti jsou uvedeny pokyny pro piistup k nabidkam ovladace.

Chcete-li spustit ovlada¢ tiskarny v systému Mac OS 8.6 az 9.x, zvolte
v nabidce Apple polozku Chooser (Pfipojeni). Potom klepnéte na ikonu
EPL-6200 a na polozku Setup (Nastaveni).
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[d  Chcete-li otevfit dialogové okno Paper Setting (Nastaveni papiru),
vyberte v nabidce File (soubor) libovolné aplikace polozku Page
Setup (Vzhled stranky).

(4 Chcete-li otevrit dialogové okno Basic Settings (Zakladni
nastaveni), vyberte v nabidce File (soubor) libovolné aplikace
ptikaz Print (Tisk).

[d  Chcete-li otevrit dialogové okno Layout (RozvrZeni), klepnéte na
ptislusnou ikonu v dialogovém okné Basic Settings (Zakladni
nastaveni).

Volba kvality tisku (pouze pro model EPL-6200)

Poznamka:
Nastaventi kvality tisku modelu EPL-6200L nelze ménit. Tento model
tiskne pouze v rozliseni 600 dpi.

Kvalitu tisku nebo rozliSeni 1ze v§ak ovlivnit upfednostnénim rychlosti
nebo jemnéjsiho tisku. Cheete-li, aby byl tisk vysoce kvalitni, zvolte
vy$$i hodnotu. Je vsak tfeba si uvédomit, Ze se tim tisk zpomali.

Pro tiskovy vystup lze zvolit tii arovné: 600 dpi, Kategorie 1200 dpi a
1200 dpi. Nastaveni rozliSeni Kategorie 1200 dpi umoziiuje tisk ve
vysoké kvalité srovnatelny s tiskem v rozliSeni 1200 dpi s funkcemi
Vyleps.MG (Enh.MG) a RITech (méné nez 600 dpi).

1. Oteviete dialogové okno Basic Settings (Zakladni nastaveni).

2. 'V ¢asti Print Quality (Kvalita tisku) vyberte polozku Automatic
(Automaticky) a z rozeviraciho seznamu Resolution (Rozliseni)
vyberte pozadované rozliseni tisku.

Epson
High Quality{Mac)
Halft
alitone [] Use PrinterFonts [ Reverse Order
[ Manual Feed []Each Page

Paper Source : | Auto Selection ¥

Print Quality
Resolution
e —
({ 6oodpi +D
e —

@ Automatic
) Advanced
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Poznamka:
I Pokud tisk neprobéhne uspésné nebo se vyskytne problém
s paméti, miizete tisk provést po zvoleni nizstho rozliseni.

A Podrobné informace o funkci Enh.MG (Vyleps.MG) nebo
RITech najdete v elektronické napoveéde.

Zména velikosti vytisku

Funkce Fit to page (Pfizpisobit strance) v dialogovém okné& Layout
(Rozvrzeni) umoziiuje zvétSovat nebo zmensovat dokumenty podle
zadané velikosti papiru behem tisku.

Poznamka:

d  Pomeér zvétSeni nebo zmenseni je nastaven automaticky podle
velikosti papiru zvoleného v dialogovém okné Paper Setting
(Nastaveni papiru).

[  Uprava poméru zmenseni nebo zvétseni v okné Paper Setting
(Nastaveni papiru) neni moznd.

1. Otevfete dialogové okno Layout (RozvrZeni).

2. Zaskrtnéte policko Fit to Page (Ptizplsobit strance).

EPSON EPL-6200 1.00 0K
Fitto Page
Output Paper: A4 >
Location: @ UpperLeft () Center

_ [Owatermark Settings
Watermark:[ Confidential i ][NewlDeIete]

Edit Text
Intensity: Light ?@? Dark
[] Rotate by mouse Angle degrees

[J] Print on First Page only

[ Print Layout : Print Layout Settings

Ad-sAd

—Select Pages to Print

@& All Pages in Range [] Duplex : Duplex Settings
Iia 3} 0dd Pages Binding @ Lleft  (Top () Right
) Even Pages [ Print the Frame
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3.V seznamu Output Paper (Vystupni papir) vyberte poZadovanou
velikost papiru. Stranka bude vyti$téna tak, aby jeji velikost
odpovidala vybranému papiru.

EPSON EPL-6200 1.0 0K
__ (A Fitto Page

output Faper: @

Location: @ Uppg A5

_ [ Watermark Setti HLT

Watermark :| Confidg g‘é /Delete
6LG it Text

Intensity: Light ':‘ k

[] Rotate by mouse egrees

[ Print on First Pag{ DL

Ad = Ad IBS
- S 5
[ Print Lavout : ings
— Select Pages to Print 6 _
@ All Pages in Range [sliunl=E Duplex Settings
.‘Eﬂ‘” ) 0dd Pages Binding @left [}Top () Right
J Even Pages [JPrintthe Frame

4. Nastaveni potvrd’te klepnutim na tla¢itko OK.

Uprava rozvrzeni tisku

,»Lisk s rozvrzenim® umoziiuje umistit dvé nebo Ctyfi stranky na jeden
list papiru. Také mizete urcit poradi tisku, pficemz kazda stranka je
automaticky upravena tak, aby odpovidala zadanému formatu papiru.
Dokumenty lze také vytisknout s ohranicenim.

1. Oteviete dialogové okno Layout (Rozvrzeni).
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2. Zaskrtnéte policko Print Layout (RozvrZeni pfi tisku) a klepnéte na
tla¢itko Print Layout Settings (Nastaveni rozvrzeni tisku). Zobrazi
se dialogové okno Print Layout Settings (Nastaveni rozvrzeni tisku).

EPSON EPL-6200 1.0 0K
_ [ Fitto Page
Output Paper: A4 &
Location: () Upperleft () Center
_ [Jwatermark Settings
Watermark:[ Confidential s ][New/‘DeIetel
Edit Text
Intensity: Light ‘?@% Dark
[]Rotate by mause Anglo 1

[ Pring on First Page only

G APrintLayout) ([ Print Layout Settings D————— 2
@ All Pages in Range [BlDiplexE

.‘B ) 0dd Pages Binding @left ()Top () Right
) Even Pages [ Print the Frame

3. Zvolte pocet stranek, ktery se ma vytisknout na jeden list papiru.

EPSON EFL-6200 1.0

Print Layout Settings

Pages
@ 2Pages 04@ ‘
Page Order

@ Left to Right
() Right to Left
) Top to Bottom

4. Zvolte poradi stranek, ve kterém budou stranky na listu vytiStény.

Poznamka:
Nastaveni Page Order (Poradi stranek) zavisi na nastaveni Pages
(Stranky) vybraném v polozce Orientation (Orientace).
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5. Dialogové okno Print Layout Settings (Nastaveni rozvrZeni tisku)
zaviete klepnutim na tla¢itko OK.

6. Chcete-li, aby byly stranky vyti§tény s ramcem, zaskrtnéte
v dialogovém okné Layout (Rozvrzeni) poli¢ko Print the Frame
(Tisk ohranicent).

7. Potvrd'te nastaveni klepnutim na tlacitko OK v dialogovém okné
Layout (Rozvrzeni).

Pouzivani vodoznaku

Cheete-li v dokumentu pouzit vodoznak, postupujte nasledujicim
zpusobem. V dialogovém okné Layout (Rozvrzeni) miiZzete vybrat jeden
z preddefinovanych vodoznakt nebo Ize pro vodoznak pouZit rastrovy
obraz (PICT) nebo textovy soubor. V dialogovém okné Layout
(Rozvrzeni) je také mozné provadét fadu podrobnych nastaveni
vodoznaku. Lze naptiklad zvolit velikost, intenzitu nebo umisténi
vodoznaku.

1. Oteviete dialogové okno Layout (Rozvrzeni).

2. Zaskrtnéte policko Watermark Settings (Nastaveni vodoznaku).

EPSON EPL-6200 1.00 0K
[ Fitto Page
u"’ OQutput Paper: A4 B
Location: ) Upperleft ) Center
<A Watermark Settings
‘Watermark :| Confidential ¥ ||New/Delete,
Edit Text
Intensity: Light ?@? Dark
[] Rotate by mouse Angle degrees

[ Print on First Page only

[ Print Layout : Print Layout Settings

_ Select Pages to Print

o @ All Pages in Range [] Duplex : Duplex Settings
.‘E O 0dd Pages Binding ~ @Left O Top (O Right
{3 Even Pages [ Print the Frame

3. Zrozeviraciho seznamu Watermark (Vodoznak) vyberte
pozadovany vodoznak.
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4. Pretazenim ikony vodoznaku v okné¢ nahledu zvolte umisténi
vodoznaku na strance. Pokud chcete upravit velikost vodoznaku,
pretahnéte jeho voditka.

5. Pomoci posuvniku Intensity (Intenzita) upravte intenzitu
vodoznaku.

6. Zadanim stupii do pole Angle (Uhel) Ize otadet textové vodoznaky.
Je také mozné zaskrtnout policko Rotate by mouse (Otocit mysi)
a otocCit textovy vodoznak pomoci ukazatele v okné ndhledu.

7. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.

Vytvoreni nového vodoznaku

Chcete-li vytvofit textovy vodoznak, postupujte nasledujicim
zpusobem:

1. Oteviete dialogové okno Layout (Rozvrzeni).
2. Zaskrtnéte policko Watermark Settings (Nastaveni vodoznaku).

3. Klepnéte na tladitko New/Delete (Novy/odstranit).

EPSON EPL-6200 1.0 0K
_ [ Fitto Page
/ Output Paper: A4 &
Location: ) Upperleft () Center
_ M Watermark Settings
Watermark :[ Confidential s ; NEW/DElEtED
Edit Text
Intensity: Light ?@? Dark
[] Rotate by mouse Angle degrees

[ Print on First Page only

[ Print Layout : Print Layout Settings

_ Select Pages to Print

@ All Pages in Range [] Duplex : Duplex Settings
.‘l-! O 0dd Pages Binding ~ @Left O Top (O Right
{3 Even Pages [ Print the Frame
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4. Klepnéte na tlacitko Add Text (Pridat text).

EPSON

List Name [m

(I
CAddText [

]

Do pole Text zadejte text vodoznaku, nastavte polozky Font (Pismo)
a Style (Styl) a potom klepnéte na tla¢itko OK.

EPSON EPL-6200 | 1.00 m— 2
Text : dfmple D [ cancar |
Font: Charcoal 5
Sample Style : 4 Plain [] Outline

[J Bold [ Shadow
[ 1talic [ Condense
[ Underline [ baend
[ Frame [ Circle

Zadejte pozadovany nazev vodoznaku do pole Name (Nazev) a
potom klepnéte na tlacitko Save (UlozZit).

1

EPSON EFL-6200  1.00 m 2
List N [ cancel ]
sample sample

4]

Poznamka:

Pokud chcete ulozeny vodoznak upravit, vyberte jej v seznamu a
klepnéte na tlacitko Edit Text (Upravit text). Po provedeni uprav
klepnutim na tlacitko OK dialogové okno zavrete.

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Macintosh 145



7.V dialogovém okné Layout (RozvrZeni) klepnéte na tlacitkoOK.
Poznamka:

Pokud chcete ulozeny vodoznak upravit, v kroku 4 uvedeném vyse
vyberte vodoznak v seznamu List a klepnéte na tlacitko Edit Text
(Upravit text).

Chcete-li vytvotit rastrovy vodoznak, postupujte nasledujicim
zpusobem:

Poznamka:

Pred vytvorenim uzivatelského vodoznaku je treba pripravit rastrovy
obraz (soubor PICT).

1. Oteviete dialogové okno Layout (Rozvrzeni).

2. Zaskrtnéte policko Watermark Settings (Nastaveni vodoznaku).

3. Klepnéte na tladitko New/Delete (Novy/odstranit).

EPSON EPL-6200 1.0 0K
_ [ Fitto Page
/ Output Paper: A4 &
Location: () Upperleft () Center
_ (M Watermark Settings
Watermark :[ Confidential iHNew/Delete]
[REmere T
Int itv: Light n:@: Dark
ntensity ig LT ar|
[] Rotate by mouse Angle degrees

[ Print on First Page only

[ Print Lavout : Print Layout Settings

—Select Pages to Print

@ All Pages in Range [] Duplex : Duplex Settings
n‘!"’ ) 0dd Pages Binding @left (3Top () Right
) Even Pages [ Print the Frame
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4. XKlepnéte na tlacitko Add PICT (Pfidat obrazek).

EPSON EPL-6200  1.00 [ save |
List Name [m
sample.pct lsample.pct I

<D

5. Vyberte soubor typu PICT a klepnéte na tlacitko Open (Otevfit).
Po klepnuti na tla¢itko Create (Vytvofit) se vodoznak zobrazi
v okné¢ s ndhledem.

) & sample | % = Data
Preview
sampie e P 1
(e D—o2

[A4 Show Preview

6. Zadejte pozadovany nazev vodoznaku do pole Name (Nazev) a
potom klepnéte na tlacitko Save (UloZit).

EPSON EPL-6200 | 1.00 2
List @ Cancel

sample sample {pict)

sample (pict) Add PICT

]

Pozndamka:

Pokud chcete ulozeny vodoznak upravit, vyberte jej v seznamu a
klepnéte na tlacitko Edit Text (Upravit text). Po provedeni uprav
klepnutim na tlacitko OK dialogové okno zavrete.
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7.V dialogovém okné Layout (Rozvrzeni) klepnéte na tla¢itko OK.

Poznamka:

Pokud chcete ulozeny vodoznak upravit, v kroku 4 uvedeném vyse
vyberte vodoznak v seznamu List a klepnéte na tlacitko Edit Text
(Upravit text).

Tisk s jednotkou pro oboustranny tisk (pouze pro model
EPL-6200)

Pti oboustranném tisku tiskne tiskdrna po obou stranach papiru. Kdyz
tisknete s cilem vytisky svazat, Ize podle potieby urcit okraj vazby, aby
se stranky fadily spravné.

1. Klepnéte na ikonu Layout (Rozvrzeni) v dialogovém okné Basic
Settings (Zakladni nastaveni). Zobrazi se dialogové okno Layout
(Rozvrzeni).

2. ZaSkrtnéte policko Duplex (Oboustranny tisk).
3. UrCete umisténi vazby: Left (Vlevo), Top (Nahoie) nebo Right
(Vpravo).

4. Klepnutim na tla¢itko Duplex Settings (Nastaveni oboustranného
tisku) oteviete dialogové okno Duplex Settings (Nastaveni
oboustranného tisku).

5. Urcete Binding Margin (Okraj vazby) pro piedni a zadni stranu
papiru.

6. Zvolte, zda se ma jako Start Page (Prvni stranka) vytisknout piedni
nebo zadni strana papiru.

7. Klepnutim na tlac¢itko OK nastaveni potvrd'te a vratte se do
dialogového okna Layout (Rozvrzeni).

Zabranéni chybé nedostatecné paméti (pouze pro model
EPL-6200L)

Kdyztisknete grafiku nebo velké mnozstvi dat, miize se stat, ze se tiskarna
v disledku nedostatku paméti zastavi. Cheete-li zabranit vyskytu chyb
paméti a pokracovat v tisku, postupujte nasledujicim zptisobem.

Pozndamka:
Pri pouziti této funkce se snizi kvalita tisku.
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1. Vdialogovém okné Basic Settings (Zakladni nastaveni) klepnéte na
ikonu Extended Settings (Rozsifené nastavent).

2. Zaskrtnéte policko Avoid Insufficient Memory Error (Zabranit
chybé nedostate¢né paméti).

3. Klepnutim na tlaéitko OK nastaveni potvrd’te.

Instalace ovladace tiskarny PostScript (pouze
pro model EPL-6200)

Checete-li tisknout soubory formatu Adobe PostScript 3 v operacnim
systému Mac OS 8.6 az 9.x a Mac OS X verze 10.2.x, je tfeba
nainstalovat ovladac tiskdrny PostScript a obrazovkova pisma, ktera se
nachdzi na disku CD-ROM dodaném s tiskarnou. V nasledujici ¢asti
vyhledejte ptislusné pokyny pro pouzivany operacni systém.

Pro instalaci ovladace tiskarny a obrazovkovych pisem je urcen
instalacni program, ktery se nachazi disku CD-ROM dodaném

s tiskarnou. Pfed instalaci ovladace ovéite, zda je na pevném disku
k dispozici alespont 3,1 MB volného prostoru.

Instalaéni program umoziuje dva zptsoby instalace: Easy Install
(Snadna instalace) a Custom Install (Vlastni instalace).

Pti pouziti metody Easy Install se nainstaluji vSechny nezbytné soubory.
Obvykle doporucujeme tuto metodu, protoze zarucuje, ze budou
zkopirovany vSechny nezbytné soubory a Ze bude pocita¢ nastaven na
optimalni vykon.

Pti pouziti metody Custom Install budou nainstalovany pouze vybrané
soubory. Instalaci Custom Install (Vlastni instalace) mizete vyuZzit,
mate-1i méalo mista na pevném disku a chcete-li nainstalovat pouze
nejnutnéjsi soucasti. Mate-li vSak na pevném disku dostatek volného
mista, doporucujeme zvolit instalaci Easy Install.
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Easy Install (Snadné instalace)

Pokud po spusténi pocitace operacni systém Macintosh automaticky
spousti nékteré aplikace (naptiklad antivirovy program), pfed spusténim
instalaéniho programu tyto aplikace ukoncete.

Pfi instalaci ovladace postupujte podle nésledujicich pokynd:

1.

2.

Zapnéte pocita¢ Macintosh (neni-li spustény).

Vlozte disk CD-ROM dodany s tiskarnou do ptislu$né jednotky
v pocitaci.
Poklepejte na ikonu jednotky CD-ROM a potom na slozku Cesky.

Poklepejte na slozku AdobePS 8.7 a potom na slozku AdobePS
Installer (Instala¢ni program AdobePS).

Postupujte podle pokyni na obrazovce, dokud se nezobrazi
instala¢ni obrazovka.

Vyberte polozku Easy Install (Snadna instalace) a potom klepnéte
na tlacitko Install (Instalovat).

Poznamka:
Pri instalaci oviadace tiskarny EPL-6200L je k dispozici pouze
moznost Easy Install (Snadna instalace).

—————————— AdobePS Installer ———FHIH
Easy Install hd

Click the Install button to install
# AdobePs$ ReadMe Files

= AdobePs package

= Desktop Printer Utility

= Printer Descriptions

Disk space available : > 268 Approximate disk space needed: 3 464i¢
— Install Loeation

@ e Quit
The folder ™ AdobePS Companents * will be created on the

[ disk "Macintosh HD*

Install Looation: | MacintoshHD Install_|
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7. Po dokonceni instalace restartujte pocitac klepnutim na tlacitko
Restart (Restartovat).

Instalace ovladace tiskarny je dokoncena. Nyni je tfeba ovladac tiskarny
nastavit podle pokynil v nasledujici ¢asti.

Pokud pfipojujete dva nebo vice stejnych modelt tiskdrny EPSON
prostfednictvim protokolu AppleTalk a nechcete tiskarny pfejmenovat,
dalsi pokyny najdete v ptirucce Administrator’s Guide (Ptirucka
spravce) dodané s tiskarnou.

Custom Install (Vlastni instalace, pouze pro model EPL-6200)

Pokud po spusténi pocitace operacni systém Macintosh automaticky
spousti nékteré aplikace (napfiklad antivirovy program), pied spusténim
instalacniho programu tyto aplikace ukoncete.

Chcete-li provést vlastni instalaci, pfi niz mtzete urcit, které soubory se
maji nainstalovat, proved'te kroky 1 az 5 pro snadnou instalaci (viz
predchozi ¢ast). Potom pokracujte nasledujicim zptisobem:

1. Vyberte moznost Custom Install (Vlastni instalace).

2. Vyberte polozky, které chcete nainstalovat.

=————AdobePs Installer —=—~———=~FHIH
Custom Install v

O AdobePs ReadMe Files
O AdobePs package

O Desktop Printer Utility
O Printer Descriptions

<D

Disk space available : > 268 Approximate disk space needed: OK
— Install Loeation

uit
The folder * AdobePS Components * will be created on the
[ disk “Macintosh HD*
Install Location: | MacintoshHD  w Install
%
,
Poznamka:

Chcete-li ziskat informace o konkrétni polozce, klepnéte na ikonu
(2} vpravo od pozadované polozky.
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3. Klepnéte na polozku Install (Instalovat).
4. Po dokonceni instalace klepnéte na tla¢itko Quit (Konec).
5. Restartujte pocitac.

Instalace softwaru tiskarny je dokoncena. Nyni je tieba ovladac tiskarny
nastavit podle pokynil v nasledujici ¢asti.

Pokud po provedeni instalace Custom Install (Vlastni instalace) nelze
tisknout, proved’te instalaci Easy Install (Snadné instalace), aby se do
pocitace zkopirovaly vSechny nezbytné soubory.

Pokud pfipojujete dva nebo vice stejnych modell tiskarny
prostfednictvim protokolu AppleTalk a nechcete tiskarny pfejmenovat,
najdete dal§i pokyny v piirucce Administrator’s Guide (Ptirucka
spravce) dodané s tiskarnou.

Vybér ovladace tiskarny PostScript

Je-li k tiskarné pfipojena volitelnd sitova karta, vyberte ji v nastroji
Chooser (Pfipojeni) podle pokynt uvedenych nize.

Poznamka:

Je-li tiskarna pripojena k pocitaci prostrednictvim portu rozhrani USB,
pokyny k volbé tiskarny najdete v predchozi casti ,, Nastaveni pripojeni
USB “ na str. 205.
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1. 'V nabidce Apple vyberte polozku Chooser (Piipojeni). Zobrazi se
dialogové okno néastroje Chooser (Pfipojent).

O=———————Cthser——H

- Select a PostScript Printer:
& EFL-6200-KKHRK

[»

AdobeFS AppleShare

Laser'writer &

4]

@ Active
@ Inactive 762

=] AppleTalk

2. Polozka AppleTalk musi byt aktivni.

3. Klepnutim na ikonu AdobePS vyberte tuto tiskarnu. Nazev
tiskarny se zobrazi v poli Select a PostScript Printer (Vybrat
tiskarnu PostScript).

Poznamka:
Standardné bude jako nazev tiskarny zobrazena Sesticifernd adresa
MAC. Podrobné pokyny najdete v prirucce pro sitovou kartu.

4. Vyberte pozadovanou tiskarnu klepnutim na jeji ndzev. Zobrazi se
tlacitko Create (Vytvofit).

Poznamka:

Je-li pocitac pripojen k vice zonam protokolu AppleTalk, klepnéte
v seznamu AppleTalk Zones (Zony protokolu AppleTalk) na zony,
ke kterym je tiskarna pripojena.

5. Klepnéte na tlacitko Create (Vytvofit).
Zobrazi se oznameni o dokonceni nastaveni. Znovu se zobrazi

dialogové okno Chooser (Ptipojeni). (Tla¢itko Create /Vytvofit/ se
zméni na Setup/Nastaveni/.)
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Chcete-li ovétit Uspésnost instalace, klepnéte v dialogovém okné
Chooser (Pfipojeni) na tla¢itko Setup (Nastaveni). Potom klepnéte na
polozky Printer Info (Informace o tiskarn¢) a Configure
(Konfigurovat) a zkontrolujte nastaveni.

D = (hooser———————————— E
Select a PostScript Printer:

B ¥ [T

@ Current Printer Description File (PPD) Selected:
“EPSON EPL-6200 PS3”

[ AutoSetup | [ SelectPPD.. |

[ Printer Info ] [ Configure ] [ Cancel ]

2

@ Active

=] AppleTalk
@ Inactive 762

Pokud instalace nebyla dokoncena tispésné, postupujte podle
nasledujicich pokynu:

1. Znovu oteviete dialogové okno uvedené vyse.

2. Klepnéte na tlacitko Select PPD (Volba PPD). Zobrazi se
dialogové okno pro vybér souboru PPD.

3. Vyberte polozku EPL-6200 PS3 a potom klepnéte na tlacitko
Select (Vybrat).

Chcete-li instalaci souboru PPD zrusit, klepnéte na tladitko Cancel
(Zrusit). Cheete-li instalaci tiskarny provést znovu, zopakujte krok
5 uvedeny vyse.

Poznamka:

Je-li v pocitaci nainstalovdana aplikace QuickDrawGX, musite pred
pouzitim ovliadace tiskarny Adobe PostScript vypnout nastroj Extensions
Manager (Spousteni doplnkii).
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Nastaveni ovladace tiskarny PostScript

Ovladac¢ tiskdrny umoziiuje uZivateli ménit nastaveni tiskové tlohy.
Ptistup k nastaveni ovladace tiskarny je mozny prostrednictvim
dialogovych oken Page Setup (Vzhled stranky) a Print (Tisk) aplikace,
ze které tisknete. V dialogovych oknech Page Setup (Vzhled stranky) a
Print (Tisk) jsou rtiznd nastaveni seskupena nasledujicim zptisobem:

(d Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky): Zde jsou k dispozici
nastaveni, kterd maji vliv na vlastnosti tiSténé stranky, napiiklad na
velikost papiru, orientaci a okraje.

[d Dialogové okno Print (Tisk): Zde jsou k dispozici vSechna ostatni
nastaveni tisku, naptiklad zdroj papiru, rozliSeni a dalsi nastaveni
jazyka PostScript.

Skutec¢na nastaveni se mohou liSit v zavislosti na pouzité aplikaci.

Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky)

Po klepnuti na ptikaz Page Setup (Vzhled stranky) v nabidce File
(Soubor) v aplikaci se zobrazi nasledujici dialogové okno. Skute¢né
dialogové okno se pravdépodobné bude v zavislosti na pouzité aplikaci
mirné liit. V tomto okné jsou k dispozici ¢tyfi moznosti nastaveni: Page
Attributes (Parametry strdnky), Watermark (Vodoznak), PostScript
Options (MoZnosti jazyka PostScript) a Custom Page Default (Vychozi
nastaveni vlastni stranky).

Printer: [EPL-6200-300000 | 2 7200
- | Page Attributes B

a Orientation:

Scale: '7’..
[ Bookiet !"_jl g !,?h‘:
(]
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V naésledujici ¢asti jsou vysvétlena nastaveni a tlacitka, ktera jsou
zobrazena v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky).

Cancel (Zrusit)

Klepnutim na toto tla¢itko zaviete dialogové okno bez uloZeni
provedenych zmén.

Page Attributes (Parametry stranky)
Papir

Z rozeviraci nabidky Paper (Papir) vyberte pozadovanou velikost
papiru. Toto nastaveni musi odpovidat velikosti papiru vlozeného do
tiskarny. Dostupné velikosti papiru se 1isi v zavislosti na tiskarné. Podle
zemé, ve které byla tiskarna zakoupena, je standardné nastavena polozka
A4 nebo Letter.

Orientation (Orientace)

Slouzi k nastaveni orientace tisku na vysku nebo na §itku.

Scale (Méfritko)

Toto nastaveni umoznuje obrazek pied tiskem zmensit nebo zvétsit.
MtiZzete zadat libovolnou procentualni hodnotu v rozmezi od 25 % do
400 %. Vychozi nastaveni je 100 %. Chcete-li obraz zmensSit, zadejte
méné nez 100 %. Chcete-li obraz zvétsit, zadejte vice nez 100 %.
Chcete-li ovSem obraz pted tiskem zvétsit nebo zmensSit v aplikaci, ze
které tisknete, ucinte tak v této aplikaci, nikoli v ovladaci tiskarny.

Booklet (Brozura)

Toto policko zaskrtnéte, cheete-1i vytisknout dvé stranky dokumentu na
jeden list papiru. Pfelozenim listh na ptl vznikne brozura. Je mozné
nastavit orientaci stranek pro smér pielozeni zleva doprava nebo shora
dold.
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Watermark (Vodoznak)
None (Zadny)
Tento pirepinac je vybran standardn€ a uréuje, zda ma byt tiskova tloha
vytisténa bez vodoznaku.
First (Prvni)
Zvolenim tohoto ptepinace se vybrany vodoznak vytiskne pouze na
prvni stranku dokumentu.
All (VSe)
Zvolenim tohoto pfepinace se vybrany vodoznak vytiskne na vSechny
stranky dokumentu.
PICT
Zvolenim tohoto pfepinace se v rozeviraci nabidce dialogového okna
Watermark (Vodoznak) zobrazi v§echny vodoznaky ve formatu PICT.
EPS
Zvolenim tohoto pfepinace se v rozeviraci nabidce dialogového okna
Watermark (Vodoznak) zobrazi v§echny vodoznaky ve formatu EPS.
TEXT
Zvolenim tohoto pfepinace se v rozeviraci nabidce dialogového okna
Watermark (Vodoznak) zobrazi v§echny vodoznaky ve formatu TEXT.
Foreground (Popredi)
Po zaskrtnuti tohoto poli¢ka bude vybrany vodoznak vytistén na popiedi,
tj. pies text a grafiku dokumentu.
Save With Document (Ulozit s dokumentem)

Zaskrtnutim tohoto policka bude vodoznak ulozen s dokumentem pro
budouci tisk.
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Edit (Upravit)

Klepnutim na toto tlac¢itko mtiZzete upravit obsah vybraného vodoznaku.
Upravovat lze pouze vodoznaky ve formatu TEXT. Toto tlacitko je
k dispozici, jen pokud je vybran piepina¢ TEXT.

PostScript Options (MoZnosti jazyka PostScript)
Visual Effects (Vizualni efekty)

Flip Horizontal (Pievrdtit vodorovné)
Zaskrtnutim tohoto policka bude vyti§tény obraz pievracen vodorovné
na strance.

Flip Vertical (Prevritit svisle)
Zaskrtnutim tohoto policka bude vytiStény obraz ptrevracen svisle na
strance.

Invert Image (Inverze obrazu)
Zaskrtnutim tohoto policka bude obraz nebo text na strance invertovan
tak, Ze ¢erné plochy stranky budou bilé a bilé plochy budou ¢erné.

Image and Text (Obrazek a text)

Substitute Fonts (Nahradni pisma)
Zaskrtnutim tohoto policka povolite tiskarn€ pouzivat pti tisku ndhradni
pisma.

Smooth Text (Vyhladit text)
Zaskrtnutim tohoto policka se zlepsi vzhled rastrovych pisem.

Smooth Graphics (Vyhladit grafiku)
Zaskrtnutim tohoto policka se zlep$i vzhled vytisténé grafiky tim , Ze
budou vyhlazeny nerovné okraje.

Precision Bitmap Alignment (Piesné zarovnani rastru)
ZaSkrtnutim tohoto policka se tiStény dokument zmensi tak, aby se
opravily deformace, ke kterym n€kdy dochazi u tisténych rastrovych
souborti.
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Unlimited Downloadable Fonts (Zaveditelnd pisma bez omezeni)
Zaskrtnéte toto policko, jestlize dokument obsahuje velké mnozstvi
pisem k zavedeni. Toto nastaveni mize zpomalit tisk.

Custom Page Default (Vychozi nastaveni viastni stranky)
Units (Jednotky)

Vyberte pozadované jednotky, které chcete mit k dispozici pfi vlastnich
upravach stranky. K dispozici jsou moznosti cm, inches (palce) a pts
(body).

Rozeviraci nabidka Paper size (Velikost papiru)

V tomto seznamu se automaticky zobrazi velikosti papiru, které byly
vybrany na strance nastaveni Page Attributes (Parametry stranky).
Chcete-li zménit velikost papiru, klepnéte na tento seznam a vyberte
pozadovanou vlastni velikost papiru.

Velikost papiru

Zadejte pozadované hodnoty vlastni stranky: Width (Sitka), Height
(Vyska) a Offset (Posunuti).

PPD Limits (Omezeni PPD)

Klepnutim na tuto rozeviraci nabidku miiZete prochazet rizné parametry
a sledovat minimalni a maximalni povolené hodnoty pro vybrany soubor
PPD (PostScript Printer Description).

Margins (Okraje)

Nastavte pozadované hodnoty okrajii Top (Horni), Bottom (Dolni), Left
(Levy) a Right (Pravy).

Custom Page Name (Nazev vlastni stranky)

Zadejte ndzev vlastni stranky, kterou vytvarite.

Remove (Odebrat)

Klepnutim na toto tlacitko odstranite vlastni stranku vybranou
v rozeviraci nabidce velikosti papiru. Je-li vybrana jina nezZ vlastni
velikost papiru, bude toto tlacitko neaktivni.
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Add (Pfidat)

Klepnutim na toto tlacitko ptidate vlastni stranku, kterou vytvarite, do
seznamu velikosti papiru pro vybér. Neni-li v textovém poli Custom
Page Name (Nazev vlastni stranky) zadan zadny nazev, bude toto
tlacitko neaktivni.

Dialogové okno Print (Tisk)

Po klepnuti na piikaz Print (Tisk) v nabidce File (Soubor) v aplikaci se
zobrazi nasledujici dialogové okno. Skute¢né dialogové okno se
pravdépodobné bude v zavislosti na pouzité aplikaci mirné lisit. V tomto
okné je k dispozici osm moznosti nastaveni: General (Obecné),
Background Printing (Soubézny tisk), Cover Page (Titulni strana), Color
Matching (Barevna shoda), Layout (RozvrZeni), Error Handling (Re$eni
chyb), PostScript Settings (Nastaveni jazyka PostScript) a Printer
Setting (Nastaveni tiskarny).

8.7.20104)

Printer: [EPL-6200 -X0000K | = Destination:
Cupies:D [ Collate [] Reverse Order

Pages: @ All

) From: I:lTu: I:|

Paper Source: @ All pages from: Auto Select
(3 First page from: | MP Tray
Remaining from: | MP Tray

ar |l

a

f.v ()

V nasledujici ¢asti jsou vysvétlena nastaveni a funkce tlacitek
v dialogovém okn¢ Print (Tisk).
Cancel (Zrusit)

Klepnutim na toto tlacitko zaviete dialogové okno bez ulozeni
provedenych zmén.

Save Settings (Ulozit nastaveni)

Klepnutim na toto tlacitko ulozite zmény nastaveni. Provedete-li
dodate¢né zmény a znovu klepnete na toto tlacitko, budou ulozené
zmény pouzity jako vychozi nastaveni této tiskarny.
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Obecné
Copies (Kopie)

Slouzi k nastaveni poctu vytisténych kopii. Zadejte libovolné ¢islo

v rozmezi od 1 (vychozi) do 32000. Tisknete-li vice kopii
vicestrankového dokumentu, vyberte moznost Collate (Kompletovat).
Vytisténé stranky se budou radit po jednotlivych sadach. Pii zvoleni
moznosti Reverse Order (Obracené potadi) se dokumenty vytisknou
se strankami v opacném portadi (tj. od posledni stranky).

Reverse Order (Obracené poradi)

ZasSkrtnutim tohoto policka se budou stranky dokumentu tisknout
v opacném potadi.

Pages (Stranky)

All (Ve)
Klepnutim na tento pfepinac se vytisknou vSechny stranky dokumentu.

From, To (Od, Do)
Slouzi k urceni rozsahu stranek, které se maji vytisknout. Je mozné zadat
libovolné ¢islo v rozmezi od 1 do 32000.

Paper Source (Zdroj papiru)

All pages from (VSechny stranky)

Slouzi k volbé zdroje papiru pro tisk Glohy K dispozici jsou moznosti
Auto Select (Automaticky), MP Tray (Viceucelovy zasobnik),
Cassette 1 (Kazeta 1), Cassette 2 (Kazeta 2), Cassette 3 (Kazeta 3)
a Manual Feed (Ruéni podavani). Skutecné zdroje papiru se vSak lisi
podle tiskarny a nainstalovanych dopliicich.

First page from (Prvni stranka)
SlouZzi k volbé zdroje papiru pro tisk prvni stranky dokumentu.

Remaining from (Ostatni stranky)
Slouzi k volbé zdroje papiru pro tisk stranek dokumentu nasledujicich
za prvni strankou.
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Poznamka:
A Moznosti Cassette 2 (Kazeta 2) a Cassette 3 (Kazeta 3) Ize vybrat,
jen pokud je prislusna volitelna kazeta nainstalovana v tiskdrné.

A  Pri tisku na viastni velikost papiru vytvorenou na strance nastaveni
Custom Page Default (Vychozi nastaveni viastni stranky)
v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky) musi byt papir
podavan ze zasobniku MP Tray (Viceucelovy zasobnik). Lze vybrat
pouze moznosti Auto Select (Automaticky vybrat) a MP Tray
(Viceucelovy zasobnik).

Background Printing (Soubézny tisk)
Print in (Zpusob tisku)

Foreground (no spool file) (V popiedi /nevytvori se soubor pro tisk/)
Klepnutim na tento pfepinac¢ se dokument vytiskne na poptedi. Pfi
zvoleni této moznosti nebude mozné s pocitatem béhem tisku provadét
zadné jiné operace.

Background (Pozadi)

Klepnutim na tento ptepinac se dokument vytiskne na pozadi. Piizvoleni
této moznosti bude mozné s pocitacem b&hem tisku provadét dalsi
operace.

Print Time (Priorita tisku)

Urgent (Spésné)

Klepnutim na tento piepinac bude mit dokument absolutni pfednost pted
ostatnimi tiskovymi ulohami v tiskové front¢.

Normal (Normdlni)
Klepnutim na tento ptepinac bude dokument umistén do tiskové fronty
v poradi, v jakém byl pfijat.

Print at (Cas tisku)
Klepnutim na tento pfepina¢ mtzete urcit datum a Cas tisku dokumentu.

Put Document on Hold (OdloZit tisk dokumentu)
Klepnutim na tento pfepina¢ bude dokument pozdrzen v tiskové frontg,
aniz by byl vytistén.
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Cover Page (Titulni stranka)
Print Cover Page (Tisk titulni strany)

None (Zidnd)
Klepnutim na tento piepinac se nevytiskne zadna titulni stranka.

Before Document (Pied tiskem dokumentu)
Klepnutim na tento pfepinac se titulni stranka vytiskne jako prvni stranka
dokumentu.

After Document (Po vytisténi dokumentu)
Klepnutim na tento pfepinac se titulni stranka vytiskne jako posledni
stranka dokumentu.

Cover Page Paper Source (Papir pro titulni stranu)

Slouzi k volbé zdroje papiru pro tisk titulni stranky. K dispozici jsou
moznosti Same as document (Stejny jako pro dokument), MP Tray
(Vicetcelovy zasobnik), Cassette 1 (Kazeta 1), Cassette 2 (Kazeta 2)
a Cassette 3 (Kazeta 3). Skute¢né zdroje papiru se vSak 1isi podle
tiskarny a nainstalovanych doplicich.

Pozndamka:
Moznosti Cassette 2 (Kazeta 2) a Cassette 3 (Kazeta 3) Ize vybrat,
Jjen pokud je prislusna volitelna kazeta nainstalovana v tiskarné.

Color Matching (Barevna shoda)

Print Color (Barva tisku)

Slouzi k nastaveni barevného nebo cernobilého tisku. K dispozici jsou
moznosti: Black and White (Cernobile) a Color/Grayscale
(Barevné/ve stupnich $edi). Pii zvoleni moznosti Black and White
(Cernobile) bude tisk kompatibilni s ovladaéem Apple LaserWriter 7.x.

Layout (RozvrZeni)
Pages per sheet (Pocet stranek na 1 list)

SlouZzi k ur€eni poctu stranek dokumentu k vytisténi na jeden list papiru.
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Layout direction (Razeni stranek)

SlouZzi k urceni, zda ma byt dokument uspotfadan zleva doprava nebo
zprava doleva.

Border (Okraj)

Slouzi k nastaveni tisku dokumentu s okraji. K dispozici jsou moznosti
none (Zadné), Single hairline (Vlasova ¢ara), Single thin line (Tenka
¢ara), Double hairline (Dvé€ vlasové ¢ary) a Double thin line (Dvé tenké
cary).

Print on Both Sides (Oboustranny tisk)

Zaskrtnéte toto policko, chcete-li tisknout na obé€ strany papiru.

Poznamka:
Toto zaskrtavaci policko miize byt k dispozici, i kdyz jednotka pro
oboustranny tisk neni nainstalovana. Funkci vSak nebude mozné pouZzit.

Error Handling (ReSeni chyb)
V pripadé chyby jazyka PostScript:

No special reporting (Zdadné zvldstni hldseni)
Pti zvoleni tohoto pfepinace nebudou chyby jazyka PostScript
oznamovany.

Summarize on screen (Piehled na obrazovce)
Pti zvoleni tohoto ptepinace budou chyby jazyka PostScript zobrazeny
na obrazovce.

Print detailed report (Tisk podrobné zpravy)
Pfi zvoleni tohoto piepinace bude vytisténa podrobnd zprava o chybach
jazyka PostScript.

PostScript Settings (Nastaveni jazyka PostScript)
Format (Format)

Vyberte pozadovany format nového souboru. K dispozici jsou moznosti
PostScript Job (Uloha PostScript), EPS Mac Standard Preview
(Nahled EPS Mac Standard), EPS Mac Enhanced Preview (Nahled
EPS Mac Enhanced) a EPS No Preview (EPS bez nahledu).
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PostScript Level (PostScript)

Slouzi k volbé trovné kompatibility jazyka PostScript pro soubor
PostScript s popisem dokumentu. K dispozici jsou moznosti Level 1, 2
and 3 Compatible (Kompatibilni s Grovni 1, 2 a 3), Level 2 Only (Jen
uroveni 2) a Level 3 Only (Jen troveti 3).

Data format (Format souboru)

ASCII

Klepnéte na tento pfepinac¢, mate-li v imyslu dokument pozdéji
upravovat. Soubor bude ulozen jako soubor ASCII nebo textovy soubor.
Binary (Bindrni)

Klepnutim na tento pfepina¢ bude soubor ulozen jako binarni. Binarni
soubory jsou obvykle mensi nez soubory ASCII.

Font inclusion (Za€lenit pisma)

Urcete typy pisma, kterd chcete v souboru pouZit. K dispozici jsou
moznosti None (Zadné), All (Viechna), All But Standard 13 (Vsechna
mimo standardnich 13) a All But Fonts in PPD file (NeobsaZena

v PPD).

Print Setting (Nastaveni tisku)

8.7.2(104)

Printer: [EPL-6200-X0000K | & Destination: [Printer | 2]
EPSON
Resnlutinn: 3 O Image Protect
MediaType:| Normal B i @R
B & [Toner Save
Separations:
None
o] @
Qon
[ Start Page

Al Corne

Resolution (RozliSeni)

SlouZzi k nastaveni pozadovaného rozliSeni tisku. K dispozici jsou
moznosti Fast (Rychlost) a Quality (Kvalita). Pfi nastaveni Quality
(Kvalita) budou vytisky vytiStény ve vysSim rozliSeni, ale tisk bude trvat
déle.
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Media Type (Typ média)

Slouzi k vybéru pozadovaného typu papiru pro tisk. K dispozici jsou
moznosti Normal (Normalni), Thick (Silny), Extra Thick (Velmi silny)
a Transparency (Folie). Zvolenim spravného typu papiru lze predejit
rozmazavani nebo nadmeérné spotiebé inkoustu.

Density (Hustota)

Slouzi k nastaveni hustoty tisku. K dispozici jsou moznosti Lightest
(Nejsvétlejsi), Light (Svétlé), Medium (Stredni), Dark (Tmavé) a
Darkest (Nejtmavsi).

Collate (Kompletovat)

Zvolenim pifepinace On (Zapnuto) se pii tisku kopii vicestrankového
dokumentu bude vystup ukladat po jednotlivych sadach. Klepnutim na
prepina¢ None (Zadné) se vytiskne nejprve uréeny pocet kopii kazdé
stranky a potom se vytiskne dalsi stranka.

Poznamka:

Aktivujete-li na tomto misté klepnutim na prepinac¢ On (Zapnuto)
moznost Collate (Sndset), moznost Collate (Sndset) v aplikaci jiz
nenastavujte.

Start Page (Prvni stranka)

ZasSkrtnutim tohoto poli¢ka se dokument za¢ne tisknout od druhé (zadni)
stranky a prvni stranka bude ponechdna prdzdna. Toto nastaveni je

k dispozici, jen pokud je na strance s moznostmi nastaveni Layout
(Uspotadani stranek) vybrana moznost Print on Both Sides
(Oboustranny tisk).

Image Protect (Ochrana obrazu)

Pti zaskrtnuti tohoto policka bude mit prednost kvalita tisténého obrazu.
Je-li toto policko zaSkrtnuté, ztratova komprese nebude pouzita ani

v ptipad€ nedostatku paméti pii tisku. Neni-li toto policko zaSkrtnuté,
bude v ptipad€ nedostatku paméti pouzita ztrdtova komprese.

RITech

Zaskrtnutim tohoto policka bude pii tisku pouzita technologie RITech.
Technologie RITech zlepsuje vzhled tisténych car, textu a grafiky.
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Toner Save (Uspora toneru)

SlouZzik nastaveni tisku v reZimu uspory toneru. Pfi tisku v tomto reZzimu
tiskdrna spotfebovava o 50 % méne toneru nez obvykle.

Separations (Separace)

Toto nastaveni umoziuje vybrat barvu pro tisk separaci. K dispozicijsou
moznosti None (Zadna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova),
Yellow (Zluta) a Black (Cerna).

Pouziti napovédy

Napoveédu lze oteviit z ovladace tiskarny. Napoveéda poskytuje podrobné
informace o pouziti ovladace tiskarny. Napoveda se nainstaluje
automaticky pfi instalaci ovladace tiskarny.

Mistni napovéda poskytuje informace o nastaveni ovladace tiskdrny.
Chcete-li pouzivat mistni napoveédu v dialogovém okné Print (Tisk)
nebo Page Setup (Vzhled stranky), postupujte podle nasledujicich
pokynii:

1. Klepnéte na nabidku Help (Napovéda) a potom vyberte prikaz
Show Balloons (S bublinami).

2. Umistéte kurzor na polozku, ke které cheete ziskat napovédu.
Informace o pozadované poloZce se zobrazi v mistni napovede.

Chcete-1i mistni napovédu deaktivovat, klepnéte na nabidku Help
(Napovéeda) a potom vyberte prikaz Hide Balloons (Bez bublin).
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Systéem Mac OS X

Instalace ovladace tiskarny

Ovladac tiskarny se nachazi disku CD-ROM dodaném s tiskarnou.
Pokyny pro instalaci ovladace tiskarny najdete v instalacni prirucce.

Volba ovladace tiskarny

Postup pti volbé tiskarny se 1isi v zavislosti na protokolu nebo rozhrani,
prostfednictvim kterého je tiskarna pfipojena k pocitaci.

Poznamka:

Je-li tiskarna pripojena prostiednictvim rozhrani USB, pres protokol IP
pro tisk nebo prostiednictvim sluzby Rendezvous, je treba nainstalované
dopliiky nastavit rucnée. Je-li tiskarna pripojena prostiednictvim
protokolu AppleTalk, nastaveni provede automaticky ovladac tiskarny.

AppleTalk

P1i volbé tiskarny pfipojené prostfednictvim protokolu AppleTalk
postupujte podle nasledujicich pokyni:
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Ptejdéte do slozky Utilities (Nastroje) ve sloZzce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

8086 Printer List =

= @

i Add
Name & [Status

Poznamka:
Spustite-1i ndstroj Print Center (Tiskové stiedisko) poprvé nebo

nebyla-li dosud do tohoto nastroje pridana zZadna tiskarna, zobrazi
se nasledujici okno:

You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

(" cancel :‘ fAdd"
L3

Klepnete na tlacitko Add (Pridat) a prejdete ke kroku 3.

V okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add
(Ptidat). Mizete také vybrat ptikaz Add Printer (Ptidat tiskarnu)
v nabidce Printers (Tiskarny).
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3. 'V zobrazeném okné¢ zvolte v rozeviraci nabidce polozku

AppleTalk.

(68 Printer List —
v AppleTalk

Directory Services

IP Printing

Rendezvous F ™
USB !

Name N

EPSON AppleTalk
EPSON FireWire
EPSON USE
FAXstf

m Lexmark Inkjet Networking -

Printer Model: ~ Auto Select

ar

Cancel Add

4. 'V seznamu Name (Jméno) vyberte pozadovanou tiskarnu a potom
vyberte v mistnim seznamu Printer Model (Model tiskarny) polozku
Auto Select (Automaticky).

Poznamka:
Standardné bude jako nazev tiskarny zobrazena Sesticiferna adresa
MAC.

5. Klepnéte na tlacitko Add (Ptidat). Instalaéni program za¢ne
komunikovat s tiskarnou.
Ponavazani komunikace a dokonéeni konfigurace bude pozadovana
tiskdrna automaticky pridana do seznamu Printer List (Seznam
tiskaren).

6. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stfedisko).

Tisk s protokolem IP

Pti volbé tiskarny ptipojené prostfednictvim protokolu IP pro tisk
postupujte podle nasledujicich pokyni:
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Ptejdéte do slozky Utilities (Nastroje) ve sloZzce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

8086 Printer List =

= @

i Add
Name & [Status

Poznamka:
Spustite-1i ndstroj Print Center (Tiskové stiedisko) poprvé nebo

nebyla-li dosud do tohoto nastroje pridana zZadna tiskarna, zobrazi
se nasledujici okno:

You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

(" cancel :‘ fAdd"
L3

Klepnete na tlacitko Add (Pridat) a prejdete ke kroku 3.

V okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add
(Ptidat). Mizete také vybrat ptikaz Add Printer (Ptidat tiskarnu)
v nabidce Printers (Tiskarny).
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3. Vzobrazeném okné zvolte v rozeviraci nabidce polozku IP Printing
(Tisk s protokolem IP).

S]] AppleTalk
Directory Services
Rendezvous
USB

Printer's!  £psON AppleTalk

Internet address or | EPSON FireWire
EPSON USB
# Use defay  FAXstf
. Lexmark Inkjet Networking

=

Printer Model: | Generic o ]

4. Zadejte adresu IP tiskarny.

Poznamka:
Informace o adrese IP tiskdarny najdete v prirucce pro sit' (Network
Guide) nebo se obrat'te na spravce sité.

5. Poli¢ko Use default queue on server (Pouzit vychozi frontu na
serveru) musi byt zaskrtnuté.

6. Zrozeviraciho seznamu Printer Model (Model tiskarny) vyberte
polozku Epson. Zobrazi se seznam Model Name (Nazev modelu).

7. 'V seznamu Model Name (Nazev modelu) vyberte pozadovanou
tiskarnu.

8. Klepnéte na tlacitko Add (Pfidat). Adresa IP tiskarny bude
automaticky ptidana jako nazev tiskdrny do seznamu Printer List
(Seznam tiskaren).

9. Vyberte adresu IP pozadované tiskarny ze seznamu a potom vyberte
z nabidky Printers (Tiskarny) polozku Show Info (Zobrazit
informace). Zobrazi se dialogové okno Printer Info (Informace).
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10. V rozeviracim seznamu vyberte polozku Installable Options
(Instalovatelné volby) a proved’te nezbytna nastaveni.

11. Klepnéte na tlac¢itko Apply Changes (Pouzit zmény) a potom
dialogové okno Printer Info (Informace) zavtete.

12. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stiedisko).

USB

Pii volbé tiskarny pfipojené prostfednictvim rozhrani USB postupujte
podle nasledujicich pokyni:

Poznamka:

Privolbé tiskarny je treba postupovat podle nasledujicich pokynii. Je-li
tiskarna pripojena prostrednictvim rozhrani USB, vybere tiskarnu
automaticky funkce Plug and Play. Tento automaticky vybér vSak nemusi
fungovat spravné.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna spravné piipojena k pocitaci kabelem
rozhrani USB a zda je zapnuta.

2. Prejdéte do slozky Utilities (Nastroje) ve slozce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

8086 Printer List

5 o g

i Add
Name A |Status

0
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Poznamka:

Spustite-1i ndstroj Print Center (Tiskové stiedisko) poprvé nebo
nebyla-li dosud do tohoto ndstroje pridana zadna tiskdarna, zobrazi

se nasledujici okno.

| You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

{ cancel ) e'.i\.dd:':,—*’
L3

Klepnete na tlacitko Add (Pridat) a prejdete ke kroku 3.

V okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add
(Ptidat). Mizete také vybrat ptikaz Add Printer (Ptidat tiskarnu)
v nabidce Printers (Tiskarny).

V zobrazeném okné zvolte v rozeviraci nabidce polozku USB.
Nazev pozadované tiskarny se automaticky zobrazi v seznamu

Name (Jméno).

AppleTalk
Directory Services E

00  ipPrinting =
Rendezvous
| Product | EPSON AppleTalk F ™1
EPSON FireWire
EPSON USB
FAXstf

Printer Model:

Lexmark Inkjet Networking

Auto Select =

o

[ Cancel Add
S —
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Zkontrolujte, zda je v seznamu Printer Model (Model tiskarny)
vybran pozadovany model tiskarny.

Klepnéte na tlacitko Add (Pfidat). Pozadovana tiskarna bude
automaticky pfidana do seznamu Printer List (Seznam tiskaren).

Klepnéte v seznamu na nazev pozadované tiskarny a potom vyberte
z nabidky Printers (Tiskarny) polozku Show Info (Zobrazit
informace). Zobrazi se dialogové okno Printer Info (Informace).

V rozeviracim seznamu vyberte polozku Installable Options
(Instalovatelné volby) a proved’te nezbytna nastaveni.

Klepnéte na tlacitko Apply Changes (PouZit zmény) a potom
dialogové okno Printer Info (Informace) zavtete.

10. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stiedisko).

Sluzba Rendezvous

Tiskarnu, ktera je pfipojena prostfednictvim sluzby Rendezvous, I1ze
vybrat dvéma zptisoby.

Volba v nastroji Print Center (Tiskové stredisko)

Pti volbé tiskarny v nastroji Print Center (Tiskové stfedisko) postupujte
podle nasledujicich pokynt:

1.

Piejdéte do slozky Ultilities (Nastroje) ve slozce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

8086 Printer List )

= @

i Add
Name A |Status
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Poznamka:

Spustite-1i ndstroj Print Center (Tiskové stiedisko) poprvé nebo
nebyla-li dosud do tohoto nastroje pridana zZadna tiskdarna, zobrazi
se nasledujici okno.

| You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

{ cancel ) Ghdd:':_*a

Klepnéte na tlacitko Add (Pridat) a prejdéte ke kroku 3.

V okné¢ Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add
(Ptidat). Mizete také vybrat ptikaz Add Printer (Ptidat tiskarnu)
v nabidce Printers (Tiskdrny).

V zobrazeném okné vyberte v rozeviraci nabidce polozku
Rendezvous.

i | AppleTalk L
06 Directory Services —
IP Printing

—USB - —
| Name 4 E

EPSON AppleTalk

EPSON FireWire

EPSON USE

FAXstf

Lexmark Inkjet Networking

Printer Model:  Generic

ar

Cancel ) Add

V seznamu Name (Jméno) vyberte nazev pozadované tiskarny.
Nazev tiskarny se bude pravdépodobné nachazet na konci seznamu.
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5. Zkontrolujte, zda je v seznamu Printer Model (Model tiskarny)
vybran pozadovany model tiskarny.

6. Klepnéte na tlacitko Add (Ptidat). Pozadovana tiskarna bude
automaticky ptidana do seznamu Printer List (Seznam tiskaren).

7. Klepnéte v seznamu na nazev pozadované tiskarny a potom vyberte
z nabidky Printers (Tiskarny) polozku Show Info (Zobrazit
informace). Zobrazi se dialogové okno Printer Info (Informace).

8. 'V rozeviracim seznamu vyberte polozku Installable Options
(Instalovatelné volby) a proved’te nezbytna nastaveni.

9. Klepnéte na tladitko Apply Changes (Pouzit zmény) a potom
dialogové okno Printer Info (Informace) zavtete.

10. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stiedisko).

Volba z aplikace
Pti zvoleni tiskarny z aplikace postupujte podle nasledujicich pokyn:

1. Spustte aplikaci a potom v nabidce File (Soubor) vyberte piikaz
Print (Tisk).

2. 'V zobrazeném okné& vyberte v rozeviraci nabidce Printer (Tiskarna)
polozku Rendezvous Printer (Tiskarna sluzby Rendezvous).

3. 'V zobrazeném seznamu tiskaren vyberte pozadovany model
tiskarny.

Nastaveni ovladace tiskarny

K ovladani tiskarny a provadéni zmén nastaveni pouzivejte ovladac
tiskarny. Ovlada¢ tiskarny umoznuje snadno provést vsechna nastaveni
tiskarny, v¢etn€ zdroje papiru, velikosti a orientace papiru. V nasledujici
¢asti jsou uvedeny pokyny pro piistup k nabidkam ovladace.
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Chcete-li ovladac tiskarny spustit v systému Mac OS X, zaregistrujte
tiskarnu v poloZce Print Center (Tiskové stfedisko) a potom poklepe;jte
na polozku Print (Tisk) v nabidce File (Soubor) libovolné aplikace a
vyberte pozadovanou tiskarnu.

Volba kvality tisku (pouze pro model EPL-6200)

Pozndamka:
Nastaveni kvality tisku modelu EPL-6200L nelze ménit. Tento model
tiskne pouze v rozliseni 600 dpi.

Kuvalitu tisku nebo rozliSeni Ize vSak ovlivnit upfednostnénim rychlosti
nebo jemnéjsiho tisku. Chcete-li, aby byl tisk vysoce kvalitni, zvolte
vy$§i hodnotu. Je vSak tfeba si uvédomit, Ze se tim tisk zpomali.

Pro tiskovy vystup lze zvolit tfi urovné: 600 dpi, Kategorie 1200 dpi a
1200 dpi. Nastaveni rozliSeni Kategorie 1200 dpi umoziuje tisk ve
vysoké kvalité srovnatelny s tiskem v rozliseni 1200 dpi s funkcemi
Vylep§. MG (Enh.MG) a RITech (mén¢ nez 600 dpi).

1. Oteviete dialogové okno Basic Settings (Zakladni nastaveni).

2. Klepnéte na tlacitko Automatic (Automaticky) a vyberte rozliSeni
z rozeviraciho seznamu Resolution (Rozliseni).

Poznamka:
d  Pokud tisk neprobéhne uspésné nebo se vyskytne problém
s paméti, miizete tisk provést po zvoleni nizstho rozliseni.

A Podrobné informace o funkci Enh.MG (Vyleps.MG) nebo
RITech najdete v elektronické napoveéde.

Uprava rozvrzeni tisku

,»11sk s rozvrzenim® umoziiuje umistit dvé nebo Ctyfi stranky na jeden
list papiru. Také mizete urcit poradi tisku, ptficemz kazda stranka je
automaticky upravena tak, aby odpovidala zadanému formatu papiru.
Dokumenty lze také vytisknout s ohranicenim.
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Otevfete dialogové okno Print (Tisk).

V rozeviracim seznamu Layout (Rozvrzeni) vyberte poZzadované
rozvrzeni.

V rozeviracim seznamu zvolte ¢islo stranky, ktera se ma vytisknout
na jeden list papiru.

Spustte tisk klepnutim na tlacitko Print (Tisk).

Poznamka:
Nastaveni polozky Layout (Rozvrzeni) jsou standardni funkci
systému Mac OS X.

Tisk s jednotkou pro oboustranny tisk (pouze pro model
EPL-6200)

Pti oboustranném tisku tiskne tiskdrna po obou stranach papiru. Kdyz
tisknete s cilem vytisky svazat, Ize podle potieby urcit okraj vazby, aby
se stranky fadily spravné.

1.
2.

Oteviete dialogové okno Print (Tisk).

V rozeviracim seznamu vyberte polozku Duplex Settings
(Nastaveni oboustranného tisku).

Zaskrtnéte policko Duplex Settings (Nastaveni oboustranného
tisku).

Urdete umisténi vazby: Left (Vlevo), Top (Nahote) nebo Right
(Vpravo).

Urcete Binding Margin (Okraj vazby) pro pfedni a zadni stranu
papiru.

Zvolte, zda se ma jako Start Page (Prvni stranka) vytisknout predni
nebo zadni strana papiru.

Spustte tisk klepnutim na tlacitko Print (Tisk).

Zabranéni chybé nedostatecné paméti (pouze pro model
EPL-6200L)

Kdyz tisknete grafikunebo velké mnoZstvi dat, miize se stat, Ze se tiskdrna
v disledku nedostatku paméti zastavi. Chcete-li zabranit vyskytu chyb
paméti a pokracovat v tisku, postupujte nasledujicim zptisobem.
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Poznamka:
Pri pouziti této funkce se snizi kvalita tisku.

1.

2.

Oteviete dialogové okno Extension Settings (Roz$ifené nastavent).

Zaskrtnéte policko Avoid Insufficient Memory Error (Zabranit
chybé nedostatecné paméti).

Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.

Instalace ovladace tiskarny PostScript (pouze
pro model EPL-6200)

Instalacni program PS, ktery se nachdzi na disku CD-ROM se softwarem
tiskdrny dodaném s tiskarnou, slouzi k instalaci ovladace tiskarny
PostScript 3.

Pred instalaci ovladace tiskarny ukoncete v pocitaci Macintosh vSechny
spusténé aplikace. Pokud jsou spustény aplikace, jako naptiklad néstroj
Print Center (Tiskové sttedisko), nelze ovladac tiskarny spravné
nainstalovat.

Pfi instalaci ovladace tiskarny postupujte podle nésledujicich pokyni:

1.

2.

Zapnéte pocita¢ Macintosh (neni-li spustény).

Vlozte disk CD-ROM se softwarem tiskarny do piislusné jednotky
v pocitaci.

Poklepejte na ikonu jednotky CD-ROM a potom poklepejte na
slozku Mac OS X.

Poklepejte na ikonu PS Installer (Instala¢ni program PS). Zobrazi
se okno Authenticate (Ovéfeni). Je tieba zadat uzivatelské jméno a
heslo spravce.

Poznamka:
Aby bylo mozné software nainstalovat, musite se prihlasit k systému
Mac OS X jako spravce.
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5. Na uvodni obrazovce klepnéte na tla¢itko Continue (Dale) a
postupujte podle zobrazenych pokynd.

Install EPSON PostScript Software

Welcome to the EPSON PostScript Software Installer

BIntroduction
Welcome to the Mac 05 X Installation Program. You will be

guided through the steps necessary to install this software.

Eihish Up

Go Back Continue

3

6. V nasledujicim okné klepnéte na tlacitko Install (Instalovat).

Install EPSON PostScript Software

Easy Install
@Introduction
©Select Destination
8installation Type Click Install to perform a basic installation of this
Installing software package.
Finish Up
 r——— F Smr—— e SmTE——
Customize { GoBack { Install

7. Po dokonceni instalace klepnéte na tladitko Close (Zavtit).
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Instalace ovladace tiskarny PostScript 3 je dokoncena. Nyni je tieba
tiskdrnu nastavit podle pokyni v nasledujici casti.

Volba tiskarny PostScript

Postup pti volbé tiskarny se 1isi v zavislosti na protokolu nebo rozhrani,
prostiednictvim kterého je tiskarna ptipojena k pocitaci.

Poznamka:
A Pro pripojeni tiskarny v rezimu PostScript 3 nelze pouzit rozhrani

FireWire. Ackoli se v rozeviraci nabidce rozhrani zobrazi polozka
EPSON FireWire, nelze ji pouzit s ovladacem tiskdrny PostScript 3.

Je-li tiskarna pripojena prostrednictvim rozhrani USB, pres
protokol IP pro tisk nebo prostrednictvim sluzby Rendezvous, je
treba nainstalované doplnky nastavit rucné. Je-li tiskarna pripojena
prostiednictvim protokolu AppleTalk, nastaveni provede
automaticky ovladac tiskarny.

AppleTalk

P1i volbé tiskarny pfipojené prostfednictvim protokolu AppleTalk
postupujte podle nasledujicich pokyni:

1.

Piejdéte do slozky Utilities (Nastroje) ve slozce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

8086 Printer List )

= @

i Add
Name A |Status
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Poznamka:

Spustite-1i ndstroj Print Center (Tiskové stiedisko) poprvé nebo
nebyla-li dosud do tohoto ndstroje pridana zadna tiskdarna, zobrazi

se nasledujici okno:

| You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

{ cancel ) ('—Mﬂ—"
L3

Klepnete na tlacitko Add (Pridat) a prejdete ke kroku 3.

V okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add
(Ptidat). Mizete také vybrat ptikaz Add Printer (Ptidat tiskarnu)

v nabidce Printers (Tiskarny).

V zobrazeném okné zvolte v rozeviraci nabidce polozku

AppleTalk.

186 Printer List =

v AppleTalk

Directory Services

IP Printing

Rendezvous = ™
USB !

Name —

EPSON AppleTalk
EPSON FireWire
EPSON USE
FAXstf

m Lexmark Inkjet Networking -

Printer Model: ~ Auto Select

ar|

T Sm—
[ Cancel | Add
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Poznamka:
Je tireba zvolit polozku AppleTalk. Nevybirejte polozku EPSON
AppleTalk, nelze ji s oviadacem tiskarny PostScript 3 pouzit.

4. 'V seznamu Name (Jméno) vyberte pozadovanou tiskarnu a potom
vyberte v mistnim seznamu Printer Model (Model tiskarny) polozku
Auto Select (Automaticky).

Poznamka:

Standardné bude jako nazev tiskarny zobrazena Sesticifernd adresa
MAC.

5. Klepnéte na tlacitko Add (Ptidat). Instala¢ni program zaéne
komunikovat s tiskarnou.
Ponavazani komunikace a dokon¢eni konfigurace bude pozadovana
tiskarna automaticky pridana do seznamu Printer List (Seznam
tiskaren).

6. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stfedisko).

Tisk s protokolem IP

P1i volbé tiskarny pfipojené prostfednictvim protokolu IP pro tisk
postupujte podle nésledujicich pokyni:

Poznamka:
Jako formdt dat je treba v aplikaci nastavit ASCII. Binarni data se pri
pouziti protokolu IP nevytisknou spravne.
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Ptejdéte do slozky Utilities (Nastroje) ve sloZzce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

8086 Printer List =

= @

i Add
Name & [Status

Poznamka:
Spustite-1i ndstroj Print Center (Tiskové stiedisko) poprvé nebo

nebyla-li dosud do tohoto nastroje pridana zZadna tiskarna, zobrazi
se nasledujici okno:

You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

(" cancel :‘ fAdd"
L3

Klepnete na tlacitko Add (Pridat) a prejdete ke kroku 3.

V okné Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add
(Ptidat). Mizete také vybrat ptikaz Add Printer (Ptidat tiskarnu)
v nabidce Printers (Tiskarny).
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3. Vzobrazeném okné zvolte v rozeviraci nabidce polozku IP Printing
(Tisk s protokolem IP).

S]] AppleTalk
Directory Services
Rendezvous
USB

Printer's!  £psON AppleTalk

Internet address or | EPSON FireWire L
EPSON USB

# Use defay  FAXstf
Lexmark Inkjet Networking

1
=

Printer Model: | Generic o ]

Cancel Add

Poznamka:

Je treba zvolit polozku |IP Printing (Tisk s protokolem IP).
Nevybirejte polozku EPSON TCP/IP, nelzejis oviadacem tiskarny
PostScript 3 pouZzit.

4. Zadejte adresu IP tiskarny.

Poznamka:
Informace o adrese IP tiskarny najdete v prirucce pro sit (Network
Guide) nebo se obrat'te na sprdvce sité.

5. Poli¢ko Use default queue on server (Pouzit vychozi frontu na
serveru) musi byt zaSkrtnuté.

6. Zrozeviraciho seznamu Printer Model (Model tiskarny) vyberte
polozku Epson. Zobrazi se seznam Model Name (Nazev modelu).

7. 'V seznamu Model Name (Nazev modelu) vyberte pozadovanou
tiskarnu.

8. Klepnéte na tlac¢itko Add (Pridat). Adresa IP tiskarny bude
automaticky ptidana jako nazev tiskarny do seznamu Printer List
(Seznam tiskaren).
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USB

9. Vyberte adresu IP pozadované tiskarny ze seznamu a potom vyberte
z nabidky Printers (Tiskarny) polozku Show Info (Zobrazit
informace). Zobrazi se dialogové okno Printer Info (Informace).

10. V rozeviracim seznamu vyberte polozku Installable Options
(Instalovatelné volby) a proved’te nezbytna nastaveni.

11. Klepnéte na tlac¢itko Apply Changes (Pouzit zmény) a potom
dialogové okno Printer Info (Informace) zavtete.

12. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stfedisko).

Pti volbé tiskarny ptipojené prostfednictvim rozhrani USB postupujte
podle nasledujicich pokynt:

Pozndamka:
Q  Ma-li tisk probihat spravné, je treba nastavit na ovlddacim panelu
tiskarny rezim PS3.

[  Privolbé tiskarny je treba postupovat podle nasledujicich pokynii.
Je-li tiskarna pripojena prostrednictvim rozhrani USB, vybere
tiskarnu automaticky funkce Plug and Play. Tento automaticky
vyber vSak nemusi fungovat sprdavne.

1. Zkontrolujte, zda je tiskdrna sprdvné ptipojena k pocitaci kabelem
rozhrani USB a zda je zapnuta.
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2. Prejdéte do slozky Utilities (Nastroje) ve sloZce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

8086 Printer List =

= @

i Add
Name & [Status

Poznamka:
Spustite-1i ndstroj Print Center (Tiskové stiedisko) poprvé nebo

nebyla-li dosud do tohoto nastroje pridana zZadna tiskarna, zobrazi
se nasledujici okno.

You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

(" cancel :‘ fAdd"
L3

Klepnete na tlacitko Add (Pridat) a prejdete ke kroku 3.

3.V okné¢ Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add
(Ptidat). Mizete také vybrat ptikaz Add Printer (Ptidat tiskarnu)
v nabidce Printers (Tiskarny).
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4. 'V zobrazeném okné zvolte v rozeviraci nabidce polozku USB.
Nazev pozadované tiskarny se automaticky zobrazi v seznamu
Name (Jméno).

AppleTalk
: | Directory Services L
086 IP Printing —
Rendezvous

Product | EPSON AppleTalk i ™1
EPSON FireWire
EPSON USB
FAXstf
Lexmark Inkjet Networking

"

Printer Model:  Auto Select v

Cancel Add

Poznamka:
Musite vybrat polozku USB. Nevybirejte polozku EPSON USB,
s ovladacem tiskarny PostScript 3 ji nelze pouzit.

5. Zkontrolujte, zda je v seznamu Printer Model (Model tiskarny)
vybran pozadovany model tiskarny.

Poznamka:

Pokud pozadovany model tiskdarny nebude v seznamu Printer Model
(Model tiskarny) vybran automaticky, bude nezbytné nainstalovat
ovladac tiskarny PostScript znovu. Dalsi pokyny najdete v casti

. Instalace ovladace tiskarny PostScript (pouze pro model
EPL-6200) “ na str. 180.

6. Klepnéte na tlac¢itko Add (Ptidat). Pozadovana tiskarna bude
automaticky ptidana do seznamu Printer List (Seznam tiskéren).

7. Klepnéte v seznamu na nazev pozadovang tiskarny a potom vyberte
z nabidky Printers (Tiskarny) polozku Show Info (Zobrazit
informace). Zobrazi se dialogové okno Printer Info (Informace).
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8. 'V rozeviracim seznamu vyberte polozku Installable Options
(Instalovatelné volby) a proved’te nezbytna nastaveni.

9. Klepnéte na tlacitko Apply Changes (Pouzit zmény) a potom
dialogové okno Printer Info (Informace) zavtete.

10. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stiedisko).

Sluzba Rendezvous

Tiskarnu, ktera je pfipojena prostfednictvim sluzby Rendezvous, l1ze
vybrat dvéma zplsoby.

Poznamka:
Jako formdt dat je treba v aplikaci nastavit ASCII. Binarni data se pri
pripojeni prostrednictvim sluzby Rendevous nevytisknou spravne.

Volba v nastroji Print Center (Tiskové stredisko)

Pti volbé tiskarny v nastroji Print Center (Tiskové stfedisko) postupujte
podle nasledujicich pokyni:

1. Piejdéte do slozky Utilities (Nastroje) ve slozce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

0

8086 Printer List

= &

i Add
Name A |Status
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Poznamka:

Spustite-1i ndstroj Print Center (Tiskové stiedisko) poprvé nebo
nebyla-li dosud do tohoto nastroje pridana zZadna tiskdarna, zobrazi
se nasledujici okno.

| You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

{ cancel ) Ghdd:':_*a

Klepnéte na tlacitko Add (Pridat) a prejdéte ke kroku 3.

V okné¢ Printer List (Seznam tiskaren) klepnéte na tlacitko Add
(Ptidat). Mizete také vybrat ptikaz Add Printer (Ptidat tiskarnu)
v nabidce Printers (Tiskdrny).

V zobrazeném okné vyberte v rozeviraci nabidce polozku
Rendezvous.

i | AppleTalk L
06 Directory Services —
IP Printing

—USB - —
| Name 4 E

EPSON AppleTalk

EPSON FireWire

EPSON USE

FAXstf

Lexmark Inkjet Networking

Printer Model:  Generic

ar

Cancel ) Add

V seznamu Name (Jméno) vyberte nazev pozadované tiskarny. Na
konci nazvu tiskarny musi byt oznaéeni (PostScript).
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Zkontrolujte, zda je v seznamu Printer Model (Model tiskarny)
vybran pozadovany model tiskarny.

Poznamka:

Pokud pozadovany model tiskarny nebude v seznamu Printer Model
(Model tiskarny) vybran automaticky, bude nezbytné nainstalovat
ovladac tiskarny PostScript znovu. Dalsi pokyny najdete v casti

., Instalace ovladace tiskarny PostScript (pouze pro model
EPL-6200)“ na str. 180.

Klepnéte na tlacitko Add (Pfidat). Pozadovana tiskarna bude
automaticky pfidana do seznamu Printer List (Seznam tiskaren).

Klepnéte v seznamu na nazev pozadované tiskarny a potom vyberte
z nabidky Printers (Tiskarny) polozku Show Info (Zobrazit
informace). Zobrazi se dialogové okno Printer Info (Informace).

V rozeviracim seznamu vyberte polozku Installable Options
(Instalovatelné volby) a proved’te nezbytna nastaveni.

Klepnéte na tlacitko Apply Changes (Pouzit zmény) a potom
dialogové okno Printer Info (Informace) zavtete.

10. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stfedisko).

Volba z aplikace

Pti zvoleni tiskarny z aplikace postupujte podle nésledujicich pokyn:

1.

Spust'te aplikaci a potom v nabidce File (Soubor) vyberte piikaz
Print (Tisk).

V zobrazeném okné vyberte v rozeviraci nabidce Printer (Tiskarna)
polozku Rendezvous Printer (Tiskarna sluzby Rendezvous).

V zobrazeném seznamu tiskaren vyberte pozadovany model
tiskarny.
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Zména nastaveni tiskarny

UZzivatel mize ménit nebo aktualizovat nastaveni tiskarny. Tato
nastaveni umoznuji urit mnozstvi nainstalovan¢é paméti a to, zda jsou
v tiskdrné nainstalovany dopliiky, jako naptiklad jednotka pro
oboustranny tisk a dolni kazetové jednotky.

Pfi zméné€ nastaveni tiskarny postupujte podle nasledujicich krok:

1. Piejdéte do slozky Utilities (Nastroje) ve slozce Applications
(Aplikace) a poklepejte na ikonu nastroje Print Center (Tiskové
stfedisko).

Zobrazi se okno Printer List (Seznam tiskaren).

2. Vyberte ze seznamu pozadovanou tiskarnu.

3. Vnabidce Printers (Tiskarny) vyberte polozku Show Info (Zobrazit
informace). Zobrazi se dialogové okno Printer Info (Informace).

4. Proved'te poZadované zmény nastaveni a potom toto dialogové okno
zaviete.

5. Ukoncete nastroj Print Center (Tiskové stredisko).

Nastaveni ovladace tiskarny PostScript

Ovladac¢ tiskdrny umoziiuje uZivateli ménit nastaveni tiskové tlohy.
Ptistup k nastaveni ovladace tiskarny je mozny prostrednictvim
dialogovych oken Page Setup (Vzhled stranky) a Print (Tisk) aplikace,
ze které tisknete. V dialogovych oknech Page Setup (Vzhled stranky) a
Print (Tisk) jsou rtiznd nastaveni seskupena nasledujicim zptisobem:

(d Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky): Zde jsou k dispozici
nastaveni, kterd maji vliv na vlastnosti tiSténé stranky, napiiklad na
velikost papiru, orientaci a okraje.
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[d Dialogové okno Print (Tisk): Zde jsou k dispozici vSechna ostatni
nastaveni tisku, naptiklad zdroj papiru, rozliSeni a dalsi nastaveni
jazyka PostScript.

Skute¢nd nastaveni se mohou liSit v zavislosti na pouzité aplikaci.

Poznamka:

Pri tisku Cernobilého textu nebo grafiky v operacnim systéemu Mac OS
X Ize v zavislosti na pouzité aplikaci misto cerného toneru pouzit Ctyri
barevné tonery (azurovy, purpurovy, zluty a cerny), i kdyz je aktivovan
rezim Pure Black (Jen cernobile).

Dadle nemusi byt v nekterych aplikacich k dispozici funkce Press
Simulation (Simulace tisku).

Dialogové okno Page Setup (Vzhled stranky)

Po klepnuti na polozku Page Setup (Vzhled stranky) v nabidce File
(Soubor) v aplikaci se zobrazi dialogové okno Page Setup (Vzhled
stranky). V tomto okné jsou k dispozici tfi stranky moznosti nastaveni:
Page Attributes (Atributy stranky), Custom Page Default (Vychozi
nastaveni vlastni strdnky) a Summary (Seznam).

V nasledujici ¢asti jsou vysvétlena nastaveni a tlacitka, ktera jsou
zobrazena v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky).

Cancel (Zrusit)

Klepnutim na toto tlacitko zavtete dialogové okno bez uloZeni
provedenych zmén.

Page Attributes (Parametry stranky)

Papir

Z rozeviraci nabidky Paper (Papir) vyberte pozadovanou velikost
papiru. Toto nastaveni musi odpovidat velikosti papiru vlozeného do
tiskarny. Dostupné velikosti papiru se 1i§i v zavislosti na tiskarné¢. Podle
zemé, ve které byla tiskarna zakoupena, je standardné nastavena polozka
A4 nebo Letter.
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Orientation (Orientace)
Slouzi k nastaveni orientace tisku na vysku nebo na §itku.

Scale (Mévitko)

Toto nastaveni umoziiuje zmenseni nebo zvétSeni obrazu pred tiskem.
Muizete zadat libovolnou procentudlni hodnotu v rozmezi od 25 % do
400 %. Vychozi nastaveni je 100 %. Chcete-li obraz zmensit, zadejte
méné nez 100 %. Chcete-li obraz zvétsit, zadejte vice nez 100 %.
Chcete-li ovSem obraz pted tiskem zvétsit nebo zmensSit v aplikaci, ze
které tisknete, ucinite tak v této aplikaci, nikoli v ovladaci tiskarny.

Custom Page Default (Vychozi nastaveni vlastni stranky)

Paper Size (Velikost papiru)
Zadejte pozadované hodnoty vlastni stranky: Width (Sitka), Height
(Vyska).

Poznamka:
[  Pouzivate-li viastni velikost papiru, nesmi urcend Sirka a vyska
presahnout viastni velikost papiru, kterou tiskarna podporuje.

Q  Pri pouziti viastni velikosti papiru se obrazovad data nemusi
vytisknout spravné.

Margins (Okraje)
Nastavte pozadované hodnoty okrajii: Top (Horni), Bottom (Dolni),
Left (Levy) a Right (Pravy).

Custom Page Name (Ndzev vlastni stranky)
Zadejte ndzev vlastni stranky, kterou vytvarite.

Summary (Seznam)

Zobrazuje vSechna nastaveni v dialogovém okné Page Setup (Vzhled
stranky).
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Dialogové okno Print (Tisk)

Po klepnuti na polozku Print (Tisk) v nabidce File (Soubor) v aplikaci
se zobrazi dialogové okno Print (Tisk). Skute¢né dialogové okno se
pravdépodobné bude v zavislosti na pouzité aplikaci mirné lisit. V tomto
dialogovém okné je nékolik moznosti nastaveni, jako naptiklad Copies
& Pages (Kopie a stranky), Layout (Uspofadani stranek), Duplex
(Oboustranny tisk), Output Options (Moznosti vystupu), Error Handling
(Reseni chyb), Paper Feed (Zakladani papiru), Printer Features
(Vlastnosti tiskarny) a Summary (Seznam).

V nasledujici ¢asti jsou vysvétlena nastaveni a funkce tlacitek
v dialogovém okné Print (Tisk).

Cancel (Zrusit)
Klepnutim na toto tlacitko zaviete dialogové okno bez ulozeni
provedenych zmén.

Save Settings (UloZit nastaveni)

Klepnutim na toto tlacitko ulozite zmény nastaveni. Provedete-li
dodate¢né zmény a znovu klepnete na toto tlacitko, budou ulozené
zmény pouzity jako vychozi nastaveni této tiskarny.

Preview (Ndahled)
Klepnutim na toto tlacitko se zobrazi nahled stranky pted tiskem.

Save AS PDF... (UloZit jako PDF...)
Klepnutim na toto tlac¢itko budou urcené stranky ulozeny ve formatu
PDF.

Copies & Pages (Kopie a stranky)

Copies (Pocet kopii)

Slouzi k nastaveni pozadovaného poctu kopii. Zadejte libovolné ¢islo
v rozmezi od 1 (vychozi) do 32000.

Tisknete-1i vice kopii vicestrankového dokumentu, vyberte moznost
Collate (Kompletovat). Vytisténé stranky se budou fadit po jednotlivych
sadach.

Collated (Snaset)

Po zvoleni tohoto pfepinace se pfi tisku kopii vicestrankového
dokumentu bude vystup ukladat po jednotlivych sadach. V opacném
piipad¢ se vytiskne nejprve uréeny pocet kopii kazdé stranky a potom
se vytiskne dalsi stranka.
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Poznamka:
Aktivujete-li moznost Collated (Sndset) na tomto misté, nenastavujte
moznost Collate (Sndset) v aplikaci.

Pages (Stranky)

All (Vie)
Klepnutim na tento piepinac se vytisknou vSechny stranky dokumentu.

From, To (0Od, Do)
SlouZzi k urceni rozsahu stranek, které se maji vytisknout.

Layout (Rozvrzeni)

Pages per sheet (Pocet stranek na 1 list)
SlouZzi k ur¢eni poctu stranek dokumentu k vytisténi na jeden list papiru.

Layout direction (Razeni strinek)
Urcuje, zda ma byt dokument uspofadan zleva doprava nebo zprava
doleva.

Border (Okraj)

Slouzi k nastaveni tisku dokumentu s okraji. K dispozici jsou moznosti
none (Zadné), Single hairline (Vlasova ¢ara), Single thin line (Tenka
¢ara), Double hairline (Dvé vlasové ¢ary) a Double thin line (Dveé tenké
cary).

Duplex (Oboustranné)

Print on Both Sides (Oboustranny tisk)
Zaskrtnéte toto policko, chcete-li tisknout na obé€ strany papiru.

Poznamka:

Toto policko Ize zaSkrtnout pouze po provedeni nezbytnych nastaveni
Jednotky pro oboustranny tisk. Dalsi informace najdete v casti ,, Zména
nastaveni tiskarny* na str. 193.

Binding (Vazba)
UmozZiluje nastavit vazbu dokumentu.
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Poznamka:
Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud je zaskrtnuto policko Print on
Both Sides (Oboustranny tisk).

Output Options (Moznosti vystupu)

Save as File (Ukladani do souboru)
ZaSkrtnutim tohoto policka muzete vytvofit soubor PDF nebo
PostScript.

Format (Format)
Vyberte format souboru, ktery vytvafite. K dispozici jsou moznosti:
PDF a PostScript.

Error Handling (Reseni chyb)
PostScript Errors (Chyby jazyka PostScript)

No special reporting (Zadné zvldstni hldseni)
Pti zvoleni tohoto pfepinace nebudou chyby jazyka PostScript
oznamovany.

Print detailed report (Tisk podrobné zprdvy)
Pti zvoleni tohoto piepinace bude vytisténa podrobnd zprava o chybach
jazyka PostScript.

Paper Feed (Zakladani papiru)

All pages from (VSechny stranky)

Slouzi k volbé zdroje papiru pro tisk ulohy K dispozici jsou moznosti
Auto Tray Select (Automaticky vybrat zasobnik), MP Tray
(Viceucelovy zasobnik), Cassette 1 (Kazeta 1), Cassette 2 (Kazeta
2), Cassette 3 (Kazeta 3), Cassette 4 (Kazeta 4), Manual Feed 1st
Page (Ruéni podavani prvni stranky) a Manual Feed EachPage
(Rucni podévani kazdé stranky). Skutecné dostupné zdroje papiru se 1isi
podle nainstalovanych dopliicich.

First page from (Prvni stranka)
SlouZzi k volbé zdroje papiru pro tisk prvni stranky dokumentu.

Remaining from (Ostatni stranky)
Slouzi k volbé zdroje papiru pro tisk stranek dokumentu nasledujicich
za prvni strankou.
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Poznamka:

A Moznosti Cassette 2 (Kazeta 2), Cassette 3 (Kazeta 3) a
Cassette 4 (Kazeta 4) Ize vybrat, jen pokud je prislusnd volitelna
kazeta nainstalovana v tiskarne.

U Pri tisku na viastni velikost papiru vytvorenou na strance nastaveni
Custom Page Default (Vychozi nastaveni viastni stranky)
v dialogovém okné Page Setup (Vzhled stranky) musi byt papir
podavan ze zasobniku MP Tray (Viceucelovy zdsobnik). Lze vybrat
pouze moznosti Auto Select (Automaticky vybrat) a MP Tray
(Viceucelovy zasobnik).

Printer Features (Vlastnosti tiskarny)

Resolution (Rozliseni)

SlouZzi k nastaveni pozadovaného rozliSeni tisku. K dispozici jsou
moznosti Fast (Rychlost) a Quality (Kvalita). Pfi nastaveni Quality
(Kvalita) budou vytisky vytistény ve vyssim rozlisSeni, ale tisk bude trvat
déle.

RITech
Zaskrtnutim tohoto policka bude pfi tisku pouzita technologie RITech.
Technologie RITech zlepSuje vzhled tisténych Car, textu a grafiky.

Toner Save (. Uspom toneru)

Zaskrtnutim tohoto policka bude pfi tisku pouzita funkce tispory toneru.
Pfti tisku v tomto rezimu tiskdrna spotfebovava o 50 % méne toneru nez
obvykle.

Image Protect (Ochrana obrazu)

Pti zaskrtnuti tohoto policka bude mit pfednost kvalita ti§téného obrazu.
Je-li toto policko zaSkrtnuté, ztratova komprese nebude pouzita ani

v pfipadé¢ nedostatku paméti pfi tisku. Neni-li toto policko zaSkrtnuté,
bude v piipadé nedostatku paméti pouzita ztratova komprese.

Separations (Separace)

Toto nastaveni umoziiuje vybrat barvu pro tisk separaci. K dispozicijsou
moznosti None (Zadna), Cyan (Azurova), Magenta (Purpurova),
Yellow (Zlut4) a Black (Cerna).

Media Type (Typ média)

Slouzi k vybéru pozadovaného typu papiru pro tisk. K dispozici jsou
moznosti Normal (Normalni), Thick (Silny), Transparency (Folie) a
Letterhead (Hlavi¢kovy). Zvolenim spravného typu papiru lze predejit
rozmazavani nebo nadmérné spotieb¢ inkoustu.
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Summary (Seznam)

Zobrazuje vSechna nastaveni v dialogovém okné Print (Tisk).

Sledovani tiskarny pomoci nastroje EPSON
Status Monitor 3

Informace o nastroji EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 je nastroj k monitorovani tiskarny a
zobrazovani informaci o jejim aktudlnim stavu. Pomoci tohoto nastroje
muzete naptiklad zjistit zbyvajici mnoZzstvi toneru nebo zbyvajici
zivotnost zasobniku vyvijeci jednotky. Vyskytne-li se chyba tisku,
nastroj zobrazi zpravu s popisem chyby. Nastroj EPSON Status Monitor
3 se spousti z ovladace tiskdrny. Dalsi informace naleznete v nésledujici
Casti.

Spusténi nastroje EPSON Status Monitor 3

Uzivatelé systému Mac OS 8.6 aZ 9.x

Nastroj EPSON Status Monitor 3 Ize spustit zvolenim jeho zastupce
v nabidce Apple.

Poznamka:
A Nastroj EPSON Status Monitor 3 se zobrazi automaticky, pokud
dojde k chybe.

d  Aby bylo mozné ziskavat informace o tiskarné po spusténi programu
EPSON Status Monitor 3, v okné Chooser (Pripojeni) musi byt
zvolen prislusny port tiskarny. Pokud neni nastaven spravny port
tiskarny, zobrazi se chybova zprava.
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A Pokud zmeénite ovladac tiskarny v okné Chooser (Pripojeni) v dobe,
kdy probiha tisk zarazenych souborii na pozadi, vystup se miize
vytisknout nespravne.

A Informace o stavu tiskarny a spotiebnim materidlu jsou zobrazeny

ve stavovém okné pouze tehdy, pokud aplikace Chooser (Pripojeni)
standardné ziskavd informace o stavu.

Systém Mac OS X

Pti spousténi ndstroje EPSON Status Monitor 3 postupujte podle
nasledujicich kroki:

1. V nabidce File (Soubor) v pouzivané aplikaci klepnéte na polozku
Print (Tisk). Zobrazi se dialogové okno Print (Tisk).

2. Vyberte polozku Utilities (Nastroje) v seznamu, kde je zobrazena
polozka Copies & Pages (Pocet kopii a stranek).

3. Klepnéte na ikonu tiskarny.

Zobrazeni podrobnosti o stavu tiskarny

V okné néstroje EPSON Status Monitor 3 lze sledovat stav tiskarny a
zobrazovat informace o spotfebnim materilu.
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EPL-6200

EPSONStatusMonitor:EPSON EPL-6200 USB=————-H

1
@ Ready

Iﬁ Ready to print. 3
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Close 5
6 —Paper [ Toner
MPTray: 3
Ad/Plain &l Black
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Lower Cassette:
A4/Plain
8 _ Photoconductar Unit —

EPL-6200L

] g EPSONStatusMonitor3:EPSON EPL-6200L USB
Printing

@ Please wait.

Computer Name: ibook
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Cancel Printing 4
Close 5

6 —paper [ Toner
MP Tray: A4 |4 Black
7
8 I Photoconductor Unit e )

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Macintosh 202



Ikona a zprava:

Obrazek tiskarny:

Textové pole:

Tlacitko Cancel
Printing

(Zrusit tisk, pouze

pro model
EPL-6200L):

Tlacitko Close
(Zavrit):

Papir:
(EPL-6200)

Papir:
(EPL-6200L)

Toner:

Photoconductor
Unit life
(Zivotnost
fotovodivé
jednotky):

Zobrazuje stav tiskarny.

Obrézek v levém hornim rohu graficky
zobrazuje stav tiskarny.

Textové pole vedle obrazku tiskarny zobrazuje
aktualni stav tiskarny. Pokud se vyskytne
problém, zde se zobrazi mozné feseni.

Klepnutim na toto tlacitko lze zrusit aktualni
tiskovou ulohu, kterou tiskarna prave tiskne.

Zavfte toto dialogové okno.

Zobrazuje informace o zdrojich papiru,
velikosti papiru a pfibliZzném mnozstvi papiru,
ktery zbyva v jednotlivych zdrojich.

Zobrazuje udaj o velikosti papiru.
Zobrazuje mnozstvi zbyvajiciho toneru. Pokud
toner dochazi nebo dosel, ikona toneru blika.

Zobrazuje zbyvajici dobu, po kterou bude
fotovodiva jednotka schopna provozu.
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Nastaveni predvoleb sledovani

JestliZe cheete nastavit ur¢ité moznosti sledovani, klepnéte v nabidce
File (Soubor) aplikace EPSON Status Monitor 3 na polozku Monitor
Setup (Nastaveni sledovani). Zobrazi se dialogové okno Monitoring
Preferences (Ptedvolby sledovani).

Monitor Setup
Error Notification Selection

Not ready (On)
Communication Error (On) [ Notify
Toner Low (0ff)

Other warning (Off) (=]

4]

Default 2

Cancel I 0K

Dialogové okno obsahuje nésledujici tlacitka a nastaveni.

1. Error Notification Slouzi k volbé typu chyb, na které chcete

Selection (Volba byt upozoritovani.

oznameni o chyb¢):
Poznamka: (pouze pro model EPL-6200L)
Pro spotiebni material miizete zvolit moznost
Once a day (Jednou denné).
Jednou denné: Pokud se vygeneruje
oznameni, bude zobrazovat jednou denne,
dokud nebude predmét oznameni vyresen.

2. Tlacitko Default Obnovi vychozi nastaveni.
(Vychozi):

3. Tlacitko Cancel Zrusi provedené zmény.
(Zrusit):

4. Tlacitko OK: Ulozi provedené zmény.
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Okno Status Alert (Stavova vystraha)

Okno Status Alert (Stavova vystraha) se zobrazi automaticky, jakmile
dojde k chybé. Toto okno oznacuje typ chyby, kterd se vyskytla, a nabizi
jeji mozné feSeni. Jakmile je problém vyfeSen, okno se automaticky
zavre.

Pokud chcete zobrazit podrobnosti o spotfebnim materialu tiskarny,
klepnéte natladitko Show Details (Zobrazit podrobnosti). Pokud na toto
tlacitko klepnete, okno stavové vystrahy se po vyfeseni problému
nezavie. Okno zaviete klepnutim na tla¢itko Close (Zaviit).

Nastaveni pripojeni USB

Je-li tiskarna pfipojena k pocitaci prostfednictvim portu rozhrani USB,
nebude moZzné vybrat tiskdrnu pomoci néstroje Chooser (Pfipojent).

V takovém ptipade je tfeba spustit nastroj Apple Desktop Printer Utility
a zaregistrovat tiskarnu jako stolni tiskarnu. Nastroj Desktop Printer
Utility je nainstalovan automaticky béhem instalace ovladace tiskarny
Adobe PostScript. Pti vytvareni stolni tiskarny postupujte podle
nasledujicich pokynu:

Poznamka:

A PrFi tisku prostrednictvim portu rozhrani USB z pocitace Power
Macintosh s operacnim systémem MacO0S 8.6 nebo 9.x musi byt
tiskarna nastavena tak, aby mohla zpracovavat data ASCIL
Chcete-li provést toto nastaveni, vyberte prikaz Print (Tisk)

z nabidky File (Soubor) v pouzivané aplikaci a potom vyberte nazev
této aplikace z moznosti, které jsou k dispozici v dialogovém okné
Print (Tisk). Zobrazi se stranka s moznostmi nastaveni, na které
vyberte pro nastaveni formatu dat moznost ASCIIL. Skutecny nazev
nastaveni se lisi v zavislosti na aplikaci, ale ¢asto je pouzivan ndzev
Encoding (Kodovani) nebo Data.

I Nejlepsich vysledkii dosdahnete, pokud tiskarnu pripojite k portu
USB pocitace piimo. Pokud musite pouzivat vice rozbocovacii USB,
doporucujeme pripojit tiskarnu k rozbocovaci prvni urovné.
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A Je-litiskarna pripojena k pocitaci Macintosh prostrednictvim portu
rozhrani USB, nelze provddét oboustranny rucni tisk. V takovém
pripade vyberte v dialogovém okné Print (Tisk) na strance
s moznostmi nastaveni Layout (Usporddani stranek) moznost Print
on Both Sides (Oboustranny tisk).

A ZaSkrtavaci policko Print on Both Sides (Oboustranny tisk) miize
byt k dispozici, i kdyz jednotka pro oboustranny tisk neni
nainstalovana. Funkci vSak nebude mozné pouZzit.

1. Spustte nastroj Desktop Printer Utility.
Jestlize jste pfi instalaci ovladace tiskarny pouzili zptisob Easy
Install (Zakladni instalace), nachazi se nastroj Desktop Printer
Utility ve slozce AdobePS Components (Soucasti AdobePS) na
pevném disku pocitaCe Macintosh.

&

Deskiop Printer Lility

2. Zobrazise podobné dialogové okno, jak je uvedeno nize. V rozeviraci
nabidce With (Pro) vyberte polozku AdobePS, v seznamu Create
Desktop (Vytvofit stolni tiskarnu) klepnéte na polozku Printer
(USB) (Tiskarna /USB/) a potom klepnéte na tla¢itko OK.

Mew Desktop Printer

With | AdobeP5S ¥

Create Desktop...

Printer (AppleTalk)

Printer {LPR})

Printer {no printer connection)
Printer {USB)

Translator (PostScript)

[»

l

Create desktop printer for printer using USE
connection.

Canl:el] H 0K ]|
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Klepnutim na tla¢itko Change (Zménit) v ¢asti USB Printer
Selection (Volba tiskarny USB) v zobrazeném okné vyberte
tiskarnu. Zobrazi se dialogové okno se seznamem tiskaren
ptipojenych prostfednictvim rozhrani USB (viz nize). Vyberte

v seznamu tiskarnu EPL-6200 a potom klepnéte na tlacitko OK.

USB Printer

Select a USB Printer:
EFL-E200

D]

Model: EFL-E200

=3

Klepnutim na polozku Auto Setup (Automatické nastaveni)
vyberte soubor PPD. Po zvoleni souboru PPD se ndzev vybrané
tiskdrny zobrazi pod ikonou tiskarny. Je-li nazev tiskarny
nespravny, klepnéte na tla¢itko Change (Zménit) a vyberte spravny
soubor PPD. Soubory PPD se nachazeji ve slozce System
Folder\Extensions\Printer Descriptions.

0 ==————Uititled I="——"———"-::H

~ PostScript™ Printer Description (PPD) File

Auto Setup
Generic Change... I

~ USB Printer Selection

EFL-E200 Change... I

Desktop Printer Usage: Print to printer "EPL-5200"
“With Printer Driver: AdobePS
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5. Pozvolenitiskarny USB a souboru PPD klepnéte na tla¢itko Create
(Vytvofit) v dolni ¢asti dialogového okna. Na pracovni ploSe se
zobrazi ikona tiskarny USB.

0 =————\ititled I="——"———H8

~ PostScript™ Printer Description (PPD) File

Auto Setup
EPSON EFL-E200 P53 Change... |

~ USB Printer Selection

EFL-E200 Change... I

Desktop Printer Usage: Print to printer "EPL-5200"
“With Printer Driver: AdobePS

Tiskarna pfipojena k pocitaci prosttednictvim rozhrani USB je nyni
ptipravena k pouziti. Chcete-li pouzit tiskarnu ptipojenou
prostfednictvim protokolu AppleTalk, pouZijte nastroj Chooser
(Ptipojent).

Zruseni tisku

Pokud kvalita vytiski neni uspokojiva a vyskytuji se na nich nespravné
nebo porusené znaky, je tieba tisk zrusit.

Z ovladaciho panelu (pouze pro model EPL-6200)

Tisk zrugite stisknutim tlagitka & Cancel Job (Zrusit ulohu) na
ovladdacim panelu tiskdrny. Aktualni tloha bude zrusena.

Pouzivani ovladace tiskarny v systému Macintosh 208



Z pocitace

Chcete-li zrusit tisk z pocitace, pouzijte nastroj EPSON Status Monitor
3. Pfi soubézném tisku spust’te nastroj EPSON Monitor 3 z nabidky
Application (Aplikace). Pomoci nastroje EPSON Monitor 3 potom
zastavte tisk nebo odstraiite soubor, ktery cekad v tiskové fronté na
vytisténi.

Odinstalovani softwaru tiskarny

Pokud chcete ovladac tiskarny instalovat znovu nebo aktualizovat,
odinstalujte nejprve aktualni ovladac tiskarny.

UZivatelé systému Mac OS 8.6 az 9.x

Pfi odinstalovani softwaru tiskarny postupujte podle nasledujicich
krokii:

1. Ukoncete vSechny aplikace a restartujte pocitac.
2. Vlozte do pocitace Macintosh disk CD-ROM se softwarem tiskarny.

3. Poklepejte na slozku Cesky a poté poklepejte na slozku Disk 1 ve
slozce Printer Driver (Ovlada¢ tiskarny).

4. Poklepejte na ikonu Installer (Instala¢ni program).

&

Installer

5. Klepnéte na tlaitko Continue (Pokracovat). Jakmile se zobrazi
licen¢ni smlouva, prectéte si ji a klepnéte na tladitko Accept
(Souhlasim).
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6. Vnabidce zobrazené v levé horni ¢asti klepnéte na prikaz Uninstall
(Odinstalovat) a potom na tlacitko Uninstall (Odinstalovat).

7. Postupujte podle zobrazenych pokynt.

System Mac OS X

Pfi odinstalovani softwaru tiskarny postupujte podle nasledujicich
krokii:

1. Ukoncete vSechny aplikace a restartujte pocitac.

2. Vlozte do pocitace Macintosh disk CD-ROM se softwarem tiskarny.

3. Poklepejte na slozku Mac OS X.

4. Poklepejte na slozku Printer Driver (Ovlada¢ tiskarny).

5. Poklepejte na ikonu EPL6200_10a nebo EPL6200L_10a.
Poznamka:
Zobrazi-li se dialogové okno Authorization (Autorizace), zadejte
udaj do pole Password or phrase (Heslo nebo fraze) a klepnéte

na tlacitko OK.

6. Jakmile se zobrazi licen¢ni smlouva, prectéte si ji a klepnéte na
tlacitko Accept (Souhlasim).

7. 'V nabidce zobrazené v levé horni ¢asti klepnéte na ptikaz Uninstall
(Odinstalovat) a potom na tla¢itko Uninstall (Odinstalovat).

8. Postupujte podle zobrazenych pokyn.
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Kapitola 5
Nastaveni tiskarny v siti (EPL-6200)

Systéemy Windows

Sdileni tiskarny

V této ¢asti jsou uvedeny informace o sdileni tiskarny ve standardni siti
systému Windows.

Pocitace v siti mohou sdilet tiskarnu, kterd je pfimo pfipojena k jednomu
z nich. Pocitac ptimo pfipojeny k tiskarné je tiskovy server a ostatni
pocitace jsou klienti, kteti pottebuji ke sdileni tiskarny s tiskovym
serverem povoleni. Klienti sdileji tiskarnu prostfednictvim tiskového
serveru.

V zavislosti na verzi operacniho systému Windows a piistupovych
pravech v siti proved'te pfislu§na nastaveni na tiskovém serveru a
klientskych pocitacich.

Nastaveni tiskového serveru

1 Informace pro syst¢émy Windows Me, 98 nebo 95 jsou uvedeny
v Casti ,,Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny* na str. 212.

4 Informace pro systémy Windows XP, 2000 nebo NT 4.0 jsou
uvedeny v ¢asti ,,Pouziti dalsiho ovladace® na str. 214.

Nastaveni klientt

d Informace pro systémy Windows Me, 98 nebo 95 jsou uvedeny
v ¢asti ,,Systémy Windows Me, 98 nebo 95 na str. 221.
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a

Informace pro systémy Windows XP a 2000 jsou uvedeny v ¢asti
,,V systémech Windows XP nebo 2000 na str. 223.

Informace pro systém Windows NT 4.0 jsou uvedeny v ¢asti
»Systém Windows NT 4.0° na str. 226.

Poznamka:

N

Pri sdileni tiskarny proved'te nastaveni programu EPSON Status
Monitor 3 tak, aby bylo mozné tiskarnu na tiskovém serveru
sledovat. Dalsi informace najdete v ¢asti ,, Pouziti funkce Job
Management (Sprdva uloh) “ na str. 118.

Pokud jste uzivatelem sdilené tiskarny v systemu Windows Me, 98
nebo 95, poklepejte na serveru v okné Control Panel (Oviadact
panely) na ikonu Network (Sit) a zkontrolujte, zda je instalovana
soucast ,, File and printer sharing for Microsoft Networks * (Sdileni
souboru a tiskaren v sitich Microsoft). Poté na serveru i klientskych
pocitacich zkontrolujte, zda je nainstalovan ,, IPX/SPX-compatible
Protocol “ (Protokol kompatibilni s IPX/SPX) a,, TCP/IP Protocol
(Protokol TCP/IP).

Tiskovy server a klientské pocitace by mely mit instalovan stejny
operacni systéem a mely by mit stejnou spravu site.

Obrazky uvedené v prirucce se u jinych verzi operacnich systémii
Windows mohou lisit.

Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

Pokud tiskovy server pouziva operacni systém Windows Me, 98 nebo 95,
postupujte pii jeho nastaveni podle nasledujicich pokynt.

1.

Klepnéte na tlacitko Start, piejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Control Panel (Ovladaci panely).

Poklepejte na ikonu Network (Sit)).

V nabidce Configuration (Konfigurace) poklepejte na ptikaz File
and Print Sharing (Sdileni soubort a tiskaren).

Zaskrtnéte policko | want to be able to allow others to print to
my printer(s). (UmozZnit ostatnim tisknout na mé tiskarn¢) a
klepnéte na tlacitko OK.
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5. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.

Poznamka:

d  Pokud se zobrazi vyzva ,, Insert the Disk* (Viozte disk), viozte
do pocitace disk CD—ROM systému Windows Me, 98 nebo 95.
Klepnéte na tlacitko OK a postupujte podle pokynii na
obrazovce.

A Jakmile se zobrazi vyzva k restartovani pocitace, restartujte
pocitac a pokracujte v nastaveni. Dalsi informace najdete
v ¢éasti ,, Po restartovani pocitace “ na str. 213.

Po restartovani pocitace

1. Poklepejte na ikonu Printers (Tiskarny) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

2. Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu EPSON EPL-6200
Advanced (Rozsifené) a z kontextové nabidky zvolte piikaz
Sharing (Sdileni).

3. Vyberte polozku Shared As (Sdilet jako), zadejte nazev do pole
Share Name (Nazev sdilené polozky) a klepnéte na tladitko OK.
V ptipad¢€ potieby zadejte také heslo (Password) a komentar
(Comment).

Layaut I Special I Optional Setings | LUtility I
General | Details Sharing | Basic Settings

" Nat Shared
* Shared As

Comment I

Password: I

Pozndamka:
[  Vndzvu sdilené tiskarny nepouzivejte mezery a pomlicky,
protoze mohou zpiisobit chybu.
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A Pri sdileni tiskarny provedte nastaveni programu EPSON
Status Monitor 3 tak, aby bylo mozné tiskarnu na tiskovém
serveru sledovat. Dalsi informace najdete v casti ,, Pouziti
funkce Job Management (Sprava uloh) “ na str. 118.

Je tfeba také nastavit klientské pocitace, aby mohly tiskarnu v siti sdilet.
Podrobnosti jsou uvedeny na nésledujicich strankach.

N

4

4

,»Systémy Windows Me, 98 nebo 95 na str. 221
,,V systémech Windows XP nebo 2000 na str. 223

,.Systém Windows NT 4.0 na str. 226

Pouziti dalsiho ovladace

Pokud je na tiskovém serveru operacni systém Windows 2000, XP nebo
NT 4.0, mizete na server nainstalovat dalsi ovladace. Tyto ovladace jsou
urceny pro klientské pocitace, které maji jiny operacni systém nez server.

Pokud chcete nastavit tiskovy server se systémem Windows XP, 2000
nebo NT 4.0 a instalovat dalsi ovladace, postupujte nasledujicim
zpuisobem.

Poznamka:

a

N

Do operacnich systéemii Windows XP, 2000 nebo NT 4.0 se musite
prihlasit jako spravce mistniho pocitace.

Pokud je na tiskovém serveru operacni systém Windows NT 4.0, Ize
dalsi ovladac instalovat pouze tehdy, pokud je v systému instalovan
opravny balik Service Pack 4 nebo novéjsi.

V pripade tiskového serveru se systémem Windows 2000 nebo NT
4.0 klepnéte na tlacitko Start, pfejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte piikaz Printers (Tiskarny).

V ptipadé tiskového serveru se systémem Windows XP klepnéte na
tlagitko Start a pfejdéte na polozku Printers and Faxes (Tiskarny
a faxy). V systému Windows XP Home edition ptfejdéte nejprve na
nabidku Control Panel (Ovladaci panely) a zvolte ptikaz Printers
and Faxes (Tiskarny a faxy).
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2. Pravym tlagitkem klepnéte na ikonu EPSON EPL-6200

Advanced (Rozsitené) a z kontextové nabidky zvolte piikaz
Sharing (Sdileni).

Pokud se v systému Windows XP zobrazi nasledujici obrazovka,
klepnéte na polozku Network Setup Wizard (Privodce nastavenim
sit€¢) nebo If you understand the security risks but want to share
printers without running the wizard, click here.

(Pokud jste si védomi bezpec¢nostnich rizik, ale pfesto cheete sdilet
tiskdrny bez spusténi privodce, klepnéte sem.) Dale v obou
ptipadech postupujte podle pokyntli na obrazovce.

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltility
General Sharing Ports Advanced

;)3 EPSON 3040404 Advanced

Az a zecurity measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, yo 2 acoess and salely share
printers by rnning the: 316,

If vou understand the security risks but want to share printers withio
uning the wizard, click here

Pro tiskovy server v systému Windows 2000 vyberte polozku
Shared (Sdilend), v systému Windows NT 4.0 vyberte polozku
Shared as (Sdilet jako) a zadejte nazev do pole Share Name (Nazev
sdilené polozky).

Optional Settings I Font Substitution | Lty
General | Poits I Scheduling Sharing I Security

;J? EPSON XXXGOEK Advanced

1~ Nat Shared

Share Name: ' EPS

“r'ou may install altermate drivers sothat users on the following systems can
download them automatically when they connect,
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V ptipadé tiskového serveru se systémem Windows XP vyberte
polozku Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a zadejte jeji nazev
do pole Share Name (Nazev sdilené polozky).

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltiliby
General Sharing Farts Advanced

“f'ou can share this printer with other users on your network. To
@ enable sharing for this printer, click Share this printer.

[ ot shate this printer
(%) Share this printer

Share name:

Poznamka:
V nazvu sdilené polozky nepouzivejte mezery a pomlicky, protoze
mohou zpiisobit chybu.

Zvolte dalsi ovladace.

Poznamka:

Pokud server i klientské pocitace maji stejny operacni sytém, neni
nutné instalovat dalsi ovladace. Po provedeni kroku 3 klepnéte na

tlacitko OK.

Tiskovy server se systémem Windows NT 4.0
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Zvolte systém Windows, ktery pouzivaji klientské pocitace. Pro
instalaci dalSiho ovladace pro klienty se systémem Windows Me,
98 nebo 95 mizete zvolit systém Windows 95. Potom klepnéte na
tlacitko OK.

€ Mot Shared
& Shared

Share Mame:  |EPSOMXXK

YYou may install alterate drivers 5o that users on the following systems can
download them automatically when they connect.

dets £rRBE [Installed)

Windows NT 4.0 MIPS
Windows NT 4.0 Alpha
Windows NT 4.0 PPC
Windows NT 35 or 351 436 =l

To modify the permissions on the printer, go to the Security tab.

@I Cancel I Hel:

|
2

Poznamka:
d  System Windows NT 4.0x86 nent treba vybirat, protoze tento
oviladac jiz byl nainstalovan.

[ Jiné oviladace nez pro systéem Windows 95 nevybirejte. Jiné
ovladace nejsou dostupné.

Tiskovy server se systémem Windows XP nebo 2000
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Klepnéte na tlacitko Additional Drivers (Dalsi ovladace).

Drivers for different versions of Window:

If thiz printer ig shared with ugers running different wersions of
windaws then pou will need to install additional drivers for it.

Additional Drivers... ])

s ——————

[ o< ]

Cancel I

Apply | Help |

Zvolte systém Windows, ktery pouZzivaji klientské pocitace, a
klepnéte na tlacitko OK.

Klientské pocitace se
systémem Windows Me, 98
nebo 95

Vyberte polozku Intel
Windows 95 or 98 (and Me)

Klientské pocitace se
systémem Windows NT 4.0

Zvolte polozku Intel
Windows NT 4.0 or 2000.

Klientské pocitace se
systémem Windows XP
nebo 2000

Polozka Intel Windows XP
(or 2000) je mozna uz
zvolena.

Additional Drivers

You may install additional drivers so that users on the Following systems
can download them automatically when they connect.

21x

Environment | Wersion

| Installed -

O alpha
O alpha
O alpha
Intel
Oireel
O1ntel
Ointel
Irikel
Owirs
Owps
Owpes
O powerpc
O PowerPc

‘Windowes NT 3.1 Mo
windoves NT 3.5 or 3.51 Mo
“wWindows NT 4.0 Mo
wWindows 2000 Yes
‘indows 95 or 93 Mo
‘Windowes NT 3.1 Mo

windows NT 3.5 or 3,51 Mo
' NT 4.0 o 10

“windows NT 3.5 or 3.51 Mo
‘Windoves NT 4.0 Mo |
windoves NT 3,51 Mo
windows MT 4,0 Mo ;I

Additional Drivers E‘E‘

ou can instal addtional drivers sa that Users an the following systems
can download them automatically when they connect.

Erwironmerk  Yersion Installed
O lpha Windaws NT 4.0 Mo
O rag4 Windaws ¥ Mo
Intel windows 2000 or %P Yes
O rntel windows 95, 98 and Me o
O el Windows NT 4.0 or 2000 Mo

Cancel
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Poznamka:
1 Dalsi ovliadac pouze pro systéem Windows 2000 nebo XP neni
treba instalovat, protoze tento ovladac je jiz nainstalovan.

A Nevybirejte jiné oviadace nez Intel Windows 95 or98 (and Me)
a Intel Windows NT 4.0 or 2000. Ostatni ovladace nejsou
dostupné.

Po zobrazeni vyzvy vlozte do jednotky CD-ROM dodavany
s tiskarnou a klepnéte na tlacitko OK.

Podle informaci ve zprave zadejte prislusnou jednotku a slozku, kde
je ovladac tiskarny pro klientské pocitace umistén, a klepnéte na
tlacitko OK.

Zobrazena zprava se u riznych operacnich systému muze lisit.

Printer Drivers for Windows 95

The file *.inf* on \windows 95 Flat Share iz needed
=
Cancel

Skip File
Copy files from:
D:AEnglishswIN G ] Browse.

x|

Type the path whers the file is lacated, and then olick
fiT4

V zavislosti na pouzitém operacnim systému se li$i i nazev slozky.

Operacni systém klienta Nazev slozky
Windows Me, 98 nebo 95 \<Jazyk>\WIN9X
Windows NT 4.0 \<Jazyk>\WINNT40

Pfi instalaci ovladact v systémech Windows XP nebo 2000 se miize
zobrazit hlaseni ,,Digital Signature is not found.” (Nebyl nalezen
digitalni podpis.). Klepnéte na tlacitko Yes (Ano; systém Windows
2000) nebo Continue Anyway (Pokracovat; systém Windows XP)
a pokracujte v instalaci.
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7. Pfiinstalaci v systémech Windows XP nebo 2000 klepnéte na
tla¢itko Close (Zavtit). Pfi instalaci v systému Windows NT 4.0 se
okno zavie automaticky.

Poznamka:
Pri sdileni tiskarny zkontrolujte nasledujict polozky.

A Provedte nastaveni programu EPSON Status Monitor 3 tak, aby
bylo mozné tiskarnu na tiskovém serveru sledovat. Dalst
informace najdete v casti ,, Pouziti funkce Job Management
(Sprava uloh)“ na str. 118.

[ Nastavte zabezpecent sdilené tiskarny (pristupova prava
klientii). Klienti nemohou sdilenou tiskdarnu pouzivat bez
opravnéni. Podrobnosti jsou uvedeny v napovedeé systému
Windows.

Je tieba také nastavit klientské pocitace, aby mohly tiskarnu v siti sdilet.
Podrobnosti jsou uvedeny na nasledujicich strankach:

1 ,.Systétmy Windows Me, 98 nebo 95 na str. 221
d ,,V systtmech Windows XP nebo 2000 na str. 223

1 ,,Systétm Windows NT 4.0 na str. 226

Nastaveni klientskych pocitacu

V této ¢asti je popsan postup instalace tiskového ovladace pro piistup ke
sdileni tiskarny v siti.

Poznamka:

d  Aby bylo mozné tiskarnu v siti Windows sdilet, je tieba nastavit
tiskovy server. Podrobnosti jsou uvedeny v casti ,, Nastaveni
tiskarny jako sdilené tiskarny ““ na str. 212 (systéemy Windows Me,
98 nebo 95) nebo ,, Pouziti dalsiho ovladace na str. 214 (systemy
Windows XP, 2000 nebo NT 4.0).
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4

V této casti je popsan pristup ke sdilené tiskarnée ve standardni siti
pomoci serveru (pracovni skupina Microsoft). Pokud neni pristup
ke sdilené tiskdarné mozny kvili systému sité, obrat'te se na spravce
site.

V této Casti je popsan postup instalace tiskového ovladace pro
pristup ke sdilené tiskarné pomoci slozky Printers (Tiskdrny).
Pristup ke sdilené tiskarné je také mozny pomoci slozky Network
Neighborhood (Okolni pocitace) nebo My Network (Sit) na plose
systému Windows.

V operacnim systému serveru nelze pouzit dalsi ovladac.

Pokud chcete u klientii pouzivat program EPSON Status Monitor 3,
musite na kazdém pocitaci nainstalovat z disku CD-ROM oviadac
tiskarny i program EPSON Status Monitor 3.

Systémy Windows Me, 98 nebo 95

Pfi nastaveni klientl v systémech Windows Me, 98 a 95 postupujte
nasledujicim zptsobem.

1.

Klepnéte na tlacitko Start, piejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny).

Poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat tiskarnu) a klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

Vyberte polozku Network printer (Sitova tiskarna) a klepnéte na
tladitko Next (Dalsi).

Klepnéte na tlacitko Browse (Prochazet). Zobrazi se dialogové
okno Browse for Printer (Najit tiskdrnu).

Poznamka:

Miizete také zadat retézec ,,\\(nazev pocitaCe, k némuz je
pfipojena sdilena tiskarna)\(nazev sdilené tiskarny)“ do pole
Network Path (Sitova cesta) nebo Queue Name (Ndzev fronty).
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5.

Klepnéte na pocitac nebo server, ke kterému je pfipojena sdilena

tiskarny, a nazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na tlacitko OK.

Browse for Printer 7] x|

Select the network printer that you want to add.
Mate: Printers are usually attached to computers.

=128 Network Neighborhood
@ Entire Metwark

: Server
-] okl
SRR

Cancel

Poznamka:

Nazev sdilené tiskarny lze zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilena tiskdrna pripojena. Nazev sdilené tiskdarny
miiZete oveFit u spravce sité.

Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Pozndamka:

A Pokud byl na klientském pocitaci nainstalovan ovladac tiskarny
Jiz ditve, musite vybrat aktudlni nebo novy ovladac tiskarny. Po
zobrazeni vyzvy k vybrani ovladace tiskarny zvolte oviadac
podle pokynii ve vyzvé.

A Pokud je na tiskovém serveru systém Windows Me, 98 nebo 95

nebo je na tiskovém serveru se systemem Windows XP, 2000
nebo NT 4.0 nainstalovan dalsi ovladac pro systéem Windows
Me, 98 nebo 95, prejdéte k dalsimu kroku.

Pokud na tiskovém serveru se systéemem Windows XP, 2000
nebo NT 4.0 neni nainstalovan dalsi oviadac pro systéem
Windows Me, 98 nebo 95, prejdete k casti ,, Instalace ovladace
tiskarny z disku CD-ROM ** na str. 228.
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7.

Zkontrolujte nazev sdilené tiskarny a zvolte, zda bude pouZivana
jako vychozi tiskarna ¢i nikoli. Klepnéte na tlac¢itko Next (Dalsi) a
postupujte podle pokyntli na obrazovce.

Poznamka:
Nazev sdilené tiskarny Ize zménit tak, aby se zobrazoval jen na
klientskych pocitacich.

V systemech Windows XP nebo 2000

Pfi nastaveni klientl v systémech Windows XP nebo 2000 postupujte
nasledujicim zpisobem.

Ovladac sdilené tiskarny mize nainstalovat i uzivatel s pravy skupiny
Power Users nebo vys§imi, ne pouze spravce.

Pokud je na tiskovém serveru systém Windows NT 4.0, zkontrolujte
nasledujici polozky.

a

4

Na tiskovém serveru se syst¢émem Windows NT 4.0 je pro klienty
se systétmem Windows XP nebo 2000 dalsi ovladac ,,Windows NT
4.0x86%, ktery byl instalovan jiz diive jako ovladac pro systém
Windows NT 4.0. Pfi instalaci ovladace tiskarny ze serveru se
systétmem Windows NT 4.0 na klientské pocitaCe se systémem
Windows XP nebo 2000 je nainstalovan ovladac pro systém
Windows NT 4.0.

Na tiskovém serveru se systémem Windows NT 4.0 nelze jako dalsi
ovladac instalovat ovladac pro systém Windows XP nebo 2000.
Pokud chcete instalovat ovladac pro systém Windows XP nebo 2000
na klientské pocitace se syst¢émem Windows XP nebo 2000, musi
spravce nainstalovat ovladac tiskdrny mistné z disku CD-ROM
dodavaného s tiskarnou a poté provést nasledujici postup.

U klientu se systtmem Windows 2000 klepnéte na tlacitko Start,
piejdete na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberete polozku
Printers (Tiskarny).

U klientu se systtmem Windows XP klepnéte na tlacitko Start a
ptejdéte na polozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

V systému Windows XP Home edition pfejdéte nejprve na nabidku
Control Panel (Ovladaci panely) a zvolte piikaz Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).
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2. Vsystému Windows 2000 poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat
tiskarnu) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

V systému Windows XP klepnéte na ptikaz Add a Printer (Pfidat
tiskarnu) v nabidce Printer Tasks (Prace s tiskarnou).

3. Vyberte polozku Network printer (Sitova tiskarna; systém
Windows 2000) nebo A network printer, or a printer attached to
another computer (Sitova tiskarna nebo tiskarna ptipojena
k jinému pocitaci; systém Windows XP) a klepnéte na tlac¢itko Next
(Dalsi).

4. Vsystému Windows 2000 zadejte nazev sdilené tiskarny a klepnéte
na tlacitko Next (Dalsi).

T

Locate Your Printer

How o you want to locate your printer? v

If you don't know the name of the printer, you can browse for ane on the netwark,

“what do pou want o do?

& Type the printer name, of elick Next te browse for a printer

Name: ||

" Connect to a printer on the Intemet ar on your intianet

URL:

< Back | Hext > | Cancel

Poznamka:

Miizete také zadat retézec ,,\\(nazev pocitaCe, k némuz je
pfipojena sdilena tiskarna)\(nazev sdilené tiskarny) “ do pole
Network Path (Sitova cesta) nebo Queue Name (Ndzev fronty).

V ostatnich pripadech vyhledejte tiskarnu klepnutim na tlacitko
Next (Dalsi).
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V systému Windows XP klepnéte na tladitko Browse for a printer

(Vyhledat tiskarnu).

Add Printer Wizard

Specify a Printer

that meets your nesds.

‘What printer do you wank to connect to?

yuwse for @ pinter

Example: \yssrveripiinter
O Connect te a printer on the Intemet of on a home o office network;
URL:

Example: hitp ¢/serve /printers/mypiinter.printe1

1f you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer

O Cornect to this printer for to browse for a printer. select this option and ciick Newt)

<Back [ Newt>

] [ cancel

Klepnéte na ikonu pocitace nebo serveru, ke kterému je pfipojena
sdilend tiskarna, anazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na tlacitko

Next (Dalsi).

Add Printer Wizard i

Browse For Printer
Locate pour network printer

Binter |\\WDRK2\EP5DN 00O Advanced

Shared printers:

Printer information
’7 Comment:

Status:  Rieady Documents Wating:

<Back [ Wews |

Cancel |

Poznamka:

[ Nazev sdilené tiskarny lze zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilena tiskdrna pripojena. Nazev sdilené tiskarny

miiZete oveFit u spravce site.
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d  Pokud byl na klientském pocitacinainstalovan ovladac tiskarny
Jiz drive, musite vybrat aktualni nebo novy oviadac tiskarny. Po
zobrazeni vyzvy k vybrani ovladace tiskarny zvolte oviadac
podle pokynii ve vyzvé. Pokud byl jiz diive nainstalovan mistni
ovladac pro systém Windows XP nebo 2000, miizete jej zvolit
Jjako aktuadlni ovladac tiskdarny namisto oviadace na serveru se
systéemem Windows NT 4.0.

U Pokud je dalsi ovladac pro systéem Windows XP nebo 2000
(nebo NT 4.0) nainstalovan na tiskovém serveru se systémem
Windows XP, 2000 nebo NT 4.0, prejdete k dalsimu kroku.

d  Pokud neni na tiskovém serveru se systéemem Windows NT 4.0
nainstalovan dalsi ovladac nebo pokud je operacnim systémem
tiskového serveru Windows Me, 98 nebo 95, prejdéte k casti
. Instalace ovladace tiskarny z disku CD-ROM “* na str. 228.

6. Vsystému Windows 2000 zvolte, zda bude tiskarna pouzivana jako
vychozi, a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

7. Zkontrolujte nastaveni a klepnéte na tlacitko Finish (Dokondit).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

ully completed the Add Frinter Wizard.
a pinler seltings:

EPSON 300004( Advanced
Ve

Ta close this wizard, click Firish,

Systém Windows NT 4.0

Nasledujicim zptisobem nastavte klienty Windows NT 4.0.
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Ovladac sdilené tiskarny mize nainstalovat i uzivatel s pravy skupiny

M

Power Users nebo vys§imi, ne pouze spravce.

1. Klepnéte na tladitko Start, prejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny).

2. Poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat tiskarnu).

3. Vyberte polozku Network printer server (Sitovy tiskovy server) a
klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

4. Klepnéte na ikonu pocitace nebo serveru, ke kterému je pfipojena
sdilend tiskdrna, anazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na tlacitko

OK.

Connect to Printer
A—
Printer: |\ WORKBVEPSON XXXXXX Adva
Cancel
Shared Printers: IV Expand by Default _IHEID

T3 EpsorPerpheraNetwork
St Micrasoit Windows Metwork
=

)

BB WORK1
"Bl wORK.2
B WORK3

B WORKS -
1| | 3

- Printer Information

D escription:
Status; Documents Waiting:

Poznamka:

A MiizZete také zadat retézec ,,\\(nazev pocitace, k némuz je
pfipojena sdilena tiskarna)\(nazev sdilené tiskarny)“ do
pole Network Path (Sitova cesta) nebo Queue Name (Ndzev
fronty).

A Nazev sdilené tiskarny Ize zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilend tiskdarna pripojena. Nazev sdilené tiskdarny
miuiZete oVerit u spravce site.
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d  Pokud byl na klientském pocitacinainstalovan ovladac tiskarny
Jiz drive, musite vybrat aktualni nebo novy oviadac tiskarny. Po
zobrazeni vyzvy k vybrani ovladace tiskarny zvolte oviadac
podle pokynii ve vyzvé.

[  Pokud je na tiskovém serveru se systemem Windows XP nebo
2000 nainstalovan dalsi ovladac pro systéem Windows NT 4.0,
prejdete k dalsimu kroku.

d  Pokud neni na tiskovém serveru se systemem Windows XP nebo
2000 nainstalovan dalsi oviadac pro systém Windows NT 4.0
nebo pokud je operacnim systémem tiskového serveru Windows
Me, 98 nebo 95, prejdete k casti ,, Instalace ovladace tiskarny
z disku CD-ROM “ na str. 228.

5. Zvolte, zda bude tiskarna pouzivana jako vychozi, a klepnéte na
tladitko Next (Dalsi).

6. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Instalace ovladace tiskarny z disku CD-ROM

V této Casti je popsan postup instalace ovladace tiskarny na klientské
pocitace pii nastaveni sit¢ v ndsledujicich ptipadech:

[d Na tiskové servery se systémem Windows XP, 2000 nebo NT 4.0
nejsou nainstalovany dalsi ovladace.

A Tiskovy server pouziva operacni systém Windows Me, 98 nebo 95
a klientsky pocita¢ systém Windows XP, 2000 nebo NT 4.0.

Obrazky uvedené v ptirucce se u jinych verzi operacnich systémi
Windows mohou lisit.

Poznamka:
d  Priinstalaci na klientskych pocitacich se systémem Windows XP,
2000 nebo NT 4.0 se musite prihlasit jako Administrator.
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d  Pokud jsou nainstalovany dalsi ovladace nebo je operacni systém
serveru a klienti stejny, neni nutné ovladac tiskarny z disku
CD-ROM instalovat.

1. Oteviete okno sdilené tiskarny. Mize se zobrazit hlaSeni. Klepnéte
na tlac¢itko OK a nainstalujte ovladac tiskarny z disku CD-ROM
podle pokynt na obrazovce.

2. Vlozte disk CD-ROM, zadejte ptislusnou jednotku a slozku, kde je
ovladac tiskarny pro klientské pocitace umisteén, a klepnéte na
tla¢itko OK.

Install From Disk
Insert the manulfacturer's installation disk. into
the drive selected. and then click OFK.

Cancel
Copy manufacturer's files from:
Iﬁ j Brawse...

Pfi instalaci ovladact v systémech Windows XP nebo 2000 se miize
zobrazit hlaseni ,,Digital Signature is not found.” (Nebyl nalezen
digitalni podpis.). Klepnéte na tlacitko Yes (Ano; systém Windows
2000) nebo Continue Anyway (Pokracovat; systém Windows XP)
a pokracujte v instalaci.

V zavislosti na pouzitém operacnim systému se li$i i nazev slozky.

Operacni systém klienta Nazev slozky

Windows Me, 98 nebo 95 \<Jazyk>\WIN9X

Windows 2000 nebo XP \<Jazyk>\WIN2000

Windows NT 4.0 \<Jazyk>\WINNT40

3. Zvolte nazev tiskarny a klepnéte na tlac¢itko OK. Postupujte podle
zobrazenych pokynd.
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Pouzivate-li AppleTalk v ramci systému Windows
2000 nebo Windows NT 4.0

Nasledujici nastaveni pouzijte v piipadé, Ze ma vase zafizeni systém
Windows NT 4.0 nebo Windows 2000 a tiskdrna je pfipojena
prostfednictvim volitelné sitové karty pomoci protokolu AppleTalk:

[d  Pro nastaveni polozky Emulation Mode-AUX (ReZim emulace
AUX) na PS3 pouzijte polozku SelecType (Vybrat typ). Pouziti
vychoziho automatického nastaveni zptisobi tisk dalsi, nadbytec¢né
stranky.

(1 Na listu Device Settings (Nastaveni zatizeni) dialogového okna
tiskarny Properties (Vlastnosti) zkontrolujte, zda jsou polozky
SEND CTRL-D Before Each Job (Odeslat znak CTRL-D pied
kaZzdou tlohou) a SEND CTRL-D After Each Job (Odeslat znak
CTRL-D po kazdé tloze) nastaveny na No (Ne).

4 TBCP (Tagged binary communications protocol - Oznaceny binarni
komunikacni protokol) nelze pouzit jako nastaveni vychoziho
protokolu (Output Protocol setting).

Pocitace Macintosh

Sdileni tiskarny
V této Casti jsou uvedeny informace o sdileni tiskarny v siti AppleTalk.

Pocitace v siti mohou sdilet tiskarnu, kterd je pfimo pfipojena k jednomu
z nich. PocitaC ptimo pfipojeny k tiskarné je tiskovy server a ostatni
pocitace jsou klienti, kteti pottebuji ke sdileni tiskarny s tiskovym
serverem povoleni. Klienti sdileji tiskarnu prostfednictvim tiskového
serveru.
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Poznamka pro uZivatele systéemu Mac OS X:

Tato funkce je k dispozici pouze pro uzivatele systému Mac OS X verze
10.2 nebo novéjsi. Cheete-li sdilet tiskdrnu v siti, pouzijte nastaveni
Printer Sharing (Sdileni tiskarny). Tato polozka je standardni soucdsti
systéemu Mac OS X verze 10.2 nebo novéjsi.

Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

Pti sdileni tiskarny ptipojené k jednomu z pocitacti s ostatnimi pocitaci
v siti AppleTalk postupujte nasledujicim zptisobem.

Poznamka:

Tato funkce neni v systému Mac OS X dostupna. Tiskarnu v§ak lze sdilet
prostrednictvim karty rozhrani s portem FireWire instalované v zdsuvce
karty rozhrani typu B.

1. Zapnéte tiskarnu.

2. 'V nabidce Apple oteviete okno Chooser (Pfipojeni) a klepnéte na
ikonu EPL-6200 Advanced (Upfesnit). Poté zvolte port USB
v poli ,,Select a printer port™ (Zvolte port tiskarny) na pravé strané.
Dale klepnéte na tlacitko Finish (Dokonc¢it). Zobrazi se dialogové
okno Printer Setup (Nastaveni tiskarny).

Poznamka:
Zkontrolujte, zda je funkce Background Printing (Soubézny tisk)
zapnuta.

3. Vpoli Printer Sharing Set Up (Nastaveni sdileni tiskarny) klepnéte
na tlacitko Printer Sharing Setup (Nastavit sdileni tiskarny).

EPSON Printer Sharing EFL-300% 1.0

[ Share this Printer

Name: | (EPL- 3000 )

[ Cancel ]H 0K ]l
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4. Zobrazi se dialogové okno Printer Sharing (Sdileni tiskarny).
Zaskrtnéte policko Share this Printer (Sdilet tuto tiskarnu) a
zadejte nazev tiskarny a heslo.

Enter Password for “Shared
A Printer (EPL-62001)"

]

[ Cancel ] H 0K ]l

5. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd’te.

6. Zavrete okno Chooser (Pfipojeni).

Pristup ke sdilené tiskarné

Ptistup k tiskarn€ z jiného pocitace v siti je mozny nasledujicim
zplisobem.

Poznamka:
Tato funkce neni v systéemu Mac OS X k dispozici.

1. Zapnéte tiskarnu.

2. U kazdého pocitace, ze kterého chcete mit k tiskarné ptistup,
oteviete v nabidce Apple okno Chooser (Pfipojeni). Klepnéte na
ikonu EPL-6200 Advanced (AT) a v poli ,,Select a printer port*
(Zvolte port tiskarny) na pravé strané zvolte nazev sdilené tiskarny.
Lze vybrat pouze z tiskaren piipojenych k aktualni zon€ AppleTalk.

Poznamka:
Zkontrolujte, zda je funkce Background Printing (Soubézny tisk)
zapnuta.
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3. Klepnéte na tlaitko Setup (Nastavit), zadejte heslo tiskarny a
klepnéte na tla¢itko OK (Budiz). Zobrazi se dialogové okno Printer

Setup (Nastaveni tiskarny). V poli Printer Sharing Set Up

(Nastaveni sdileni tiskarny) klepnéte na tlac¢itko Shared Printer

Information (Nastavit sdileni tiskarny).

EPSON Frinter Setup EPL- 300 1.00 1] oK

Resolution :
@ Standard () High

— Printer Settings

[ Monitor the Printer

—Print Status

Frint Status

— Printer Sharing

(" Shared Printer Information

4. Pokudjsounaklientském pocitacinainstalovana pisma, ktera nejsou
na tiskovém serveru dostupna, zobrazi se pfiblizné toto hlaSeni.

Printer Mame:  (EPL- 040 )
Machine Name: G3
Installed fonts not present an this printer:

EPSON Shared Printer Information gpi-wiet

1.00

Last Resort
Andale Mono
Hoefler Text
Skia

5. Klepnutim na tlag¢itko OK (Budiz) hlaseni zavtete.

6. Zavrete okno Chooser (Pfipojeni).
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Mac OS X, systém

Pouzijte nastaveni Printer Sharing (Sdileni tiskdrny). Tato polozka je
standardni soucésti systému Mac OS X verze 10.2 nebo nov¢jsi.
Tato funkce neni v systému Mac OS X verze 10.1 k dispozici.

Podrobné informace naleznete v dokumentaci k opera¢nimu systému.
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Kapitola 6
Nastaveni tiskarny v siti (EPL-6200L)

Systéemy Windows

Sdileni tiskarny

V této ¢asti jsou uvedeny informace o sdileni tiskarny ve standardni siti
systému Windows.

Pocitace v siti mohou sdilet tiskarnu, kterd je pfimo pfipojena k jednomu
z nich. Pocitac ptimo pfipojeny k tiskarné je tiskovy server a ostatni
pocitace jsou klienti, kteti pottebuji ke sdileni tiskarny s tiskovym
serverem povoleni. Klienti sdileji tiskarnu prostfednictvim tiskového
serveru.

V zavislosti na verzi operacniho systému Windows a piistupovych
pravech v siti proved'te pfislu§na nastaveni na tiskovém serveru a
klientskych pocitacich.

Nastaveni tiskového serveru

1 Informace pro syst¢émy Windows Me, 98 nebo 95 jsou uvedeny
v Casti ,,Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny* na str. 236.

4 Informace pro systémy Windows XP, 2000 nebo NT 4.0 jsou
uvedeny v ¢asti ,,Pouziti dalsiho ovladace® na str. 238.

Nastaveni klientt

d Informace pro systémy Windows Me, 98 nebo 95 jsou uvedeny
v ¢asti ,,Systémy Windows Me, 98 nebo 95 na str. 245.
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a

Informace pro systémy Windows XP a 2000 jsou uvedeny v ¢asti
,,V systémech Windows XP nebo 2000 na str. 247.

Informace pro systém Windows NT 4.0 jsou uvedeny v ¢asti
»Systém Windows NT 4.0“ na str. 250.

Poznamka:

N

Pri sdileni tiskarny proved'te nastaveni programu EPSON Status
Monitor 3 tak, aby bylo mozné tiskarnu na tiskovém serveru
sledovat. Dalsi informace najdete v ¢asti ,, Pouziti funkce Job
Management (Sprdva uloh) “ na str. 118.

Pokud jste uzivatelem sdilené tiskarny v systemu Windows Me, 98
nebo 95, poklepejte na serveru v okné Control Panel (Oviadact
panely) na ikonu Network (Sit) a zkontrolujte, zda je instalovana
soucast ,, File and printer sharing for Microsoft Networks * (Sdileni
souboru a tiskaren v sitich Microsoft). Poté na serveru i klientskych
pocitacich zkontrolujte, zda je nainstalovan ,, IPX/SPX-compatible
Protocol “ (Protokol kompatibilni s IPX/SPX) a,, TCP/IP Protocol
(Protokol TCP/IP).

Tiskovy server a klientské pocitace by mely mit instalovan stejny
operacni systéem a mely by mit stejnou spravu site.

Obrazky uvedené v prirucce se u jinych verzi operacnich systémii
Windows mohou lisit.

Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

Pokud tiskovy server pouziva operacni systém Windows Me, 98 nebo
95, postupujte pii jeho nastaveni podle nasledujicich pokynti.

1.

Klepnéte na tlacitko Start, piejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Control Panel (Ovladaci panely).

Poklepejte na ikonu Network (Sit)).

V nabidce Configuration (Konfigurace) poklepejte na ptikaz File
and Print Sharing (Sdileni soubort a tiskaren).

Zaskrtnéte policko | want to be able to allow others to print to
my printer(s). (UmozZnit ostatnim tisknout na mé tiskarn¢) a
klepnéte na tlacitko OK.
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5. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.

Poznamka:

A  Pokud se zobrazi vyzva ,, Insert the Disk* (Vilozte disk), viozZte
do pocitace disk CD—ROM systéemu Windows Me, 98 nebo 95.
Klepnéte na tlacitko OK a postupujte podle pokynii na
obrazovce.

A Jakmile se zobrazi vyzva k restartovani pocitace, restartujte
pocitac a pokracujte v nastaveni. Dalsi informace najdete
v éasti ,, Po restartovani pocitace “ na str. 237.

Po restartovani pocitace

1. Poklepejte na ikonu Printers (Tiskarny) v okné Control Panel
(Ovladaci panely).

2. Pravym tlagitkem klepnéte na ikonu EPSON EPL-6200L
Advanced (Rozsitené) a z kontextové nabidky zvolte piikaz
Sharing (Sdileni).

3. Vyberte polozku Shared As (Sdilet jako), zadejte nazev do pole
Share Name (Nazev sdilené polozky) a klepnéte na tlagitko OK.
V ptipadé¢ potieby zadejte také heslo (Password) a komentat
(Comment).

Layout I Special I Optional Settings | Ltiliby I
General | Details Sharing | Basic Settings

" Mat Shared
1+ Shared As:

LCommet: I

Password: I

Pozndamka:
[  Vndzvu sdilené tiskarny nepouzivejte mezery a pomlicky,
protoze mohou zpuisobit chybu.
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A Pri sdileni tiskarny provedte nastaveni programu EPSON
Status Monitor 3 tak, aby bylo mozné tiskarnu na tiskovém
serveru sledovat. Dalsi informace najdete v casti ,, Pouziti
funkce Job Management (Sprava uloh) “ na str. 118.

Je tfeba také nastavit klientské pocitace, aby mohly tiskarnu v siti sdilet.
Podrobnosti jsou uvedeny na nésledujicich strankach.

N

4

4

»Systémy Windows Me, 98 nebo 95 na str. 245
,,V systémech Windows XP nebo 2000 na str. 247

,.Systém Windows NT 4.0 na str. 250

Pouziti dalsiho ovladace

Pokud je na tiskovém serveru operacni systém Windows 2000, XP nebo
NT 4.0, mizete na server nainstalovat dalsi ovladace. Tyto ovladace jsou
urceny pro klientské pocitace, které maji jiny operacni systém nez server.

Pokud chcete nastavit tiskovy server se systémem Windows XP, 2000
nebo NT 4.0 a instalovat dalsi ovladace, postupujte nasledujicim
zpuisobem.

Poznamka:

a

N

Do operacnich systéemii Windows XP, 2000 nebo NT 4.0 se musite
prihlasit jako spravce mistniho pocitace.

Pokud je na tiskovém serveru operacni systém Windows NT 4.0, Ize
dalsi ovladac instalovat pouze tehdy, pokud je v systému instalovan
opravny balik Service Pack 4 nebo novéjsi.

V ptipade¢ tiskového serveru se systémem Windows 2000 nebo NT
4.0 klepnéte na tlacitko Start, piejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte piikaz Printers (Tiskarny).

V ptipadé tiskového serveru se systémem Windows XP klepnéte na
tlacitko Start a ptejdéte na polozku Printers and Faxes (Tiskarny
a faxy). V systému Windows XP Home edition piejdéte nejprve na
nabidku Control Panel (Ovladaci panely) a zvolte ptikaz Printers
and Faxes (Tiskarny a faxy).
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2. Pravym tla¢itkem klepnéte na ikonu EPSON EPL-6200L

Advanced (Rozsitené) a z kontextové nabidky zvolte piikaz
Sharing (Sdileni).

Pokud se v systému Windows XP zobrazi nasledujici obrazovka,
klepnéte na polozku Network Setup Wizard (Privodce nastavenim
sit€¢) nebo If you understand the security risks but want to share
printers without running the wizard, click here.

(Pokud jste si védomi bezpec¢nostnich rizik, ale pfesto cheete sdilet
tiskdrny bez spusténi privodce, klepnéte sem.) Dale v obou
ptipadech postupujte podle pokyntli na obrazovce.

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltility
General Sharing Ports Advanced

;)3 EPSON 3040404 Advanced

Az a zecurity measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, yo 2 acoess and salely share
printers by rnning the: 316,

If vou understand the security risks but want to share printers withio
uning the wizard, click here

Pro tiskovy server v systému Windows 2000 vyberte polozku
Shared (Sdilend), v systému Windows NT 4.0 vyberte polozku
Shared as (Sdilet jako) a zadejte nazev do pole Share Name (Nazev
sdilené polozky).

Optional Settings I Font Substitution | Lty
General | Poits I Scheduling Sharing I Security

;J? EPSON XXXGOEK Advanced

1~ Nat Shared

Share Name: ( @55

“r'ou may install altermate drivers sothat users on the following systems can
download them automatically when they connect,

Nastaveni tiskdarny v siti (EPL-6200L) 239



V ptipadé tiskového serveru se systémem Windows XP vyberte
polozku Share this printer (Sdilet tuto tiskarnu) a zadejte jeji nazev
do pole Share Name (Nazev sdilené polozky).

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltiliby
General Sharing Farts Advanced

“f'ou can share this printer with other users on your network. To
@ enable sharing for this printer, click Share this printer.

[ ot shate this printer
(%) Share this printer

Share name:

Poznamka:
V nazvu sdilené polozky nepouzivejte mezery a pomlicky, protoze
mohou zpiisobit chybu.

Zvolte dalsi ovladace.

Poznamka:

Pokud server i klientské pocitace maji stejny operacni sytém, neni
nutné instalovat dalsi ovladace. Po provedeni kroku 3 klepnéte na

tlacitko OK.

Tiskovy server se systémem Windows NT 4.0
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Zvolte systém Windows, ktery pouzivaji klientské pocitace. Pro
instalaci dalSiho ovladace pro klienty se systémem Windows Me,
98 nebo 95 mizete zvolit systém Windows 95. Potom klepnéte na
tlacitko OK.

€ Mot Shared
& Shared

Share Mame:  |EPSOMXXK

YYou may install alterate drivers 5o that users on the following systems can
download them automatically when they connect.

dets £rRBE [Installed)

Windows NT 4.0 MIPS
Windows NT 4.0 Alpha
Windows NT 4.0 PPC
Windows NT 35 or 351 436 =l

To modify the permissions on the printer, go to the Security tab.

@I Cancel I Hel:

|
2

Poznamka:
d  System Windows NT 4.0x86 nent treba vybirat, protoze tento
oviladac jiz byl nainstalovan.

[ Jiné oviladace nez pro systéem Windows 95 nevybirejte. Jiné
ovladace nejsou dostupné.

Tiskovy server se systémem Windows XP nebo 2000
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Klepnéte na tlacitko Additional Drivers (Dalsi ovladace).

Drivers for different versions of Window:

If thiz printer ig shared with ugers running different wersions of
windaws then pou will need to install additional drivers for it.

Additional Drivers... ])

s ——————

[ o< ]

Cancel I

Apply | Help |

Zvolte systém Windows, ktery pouZzivaji klientské pocitace, a
klepnéte na tlacitko OK.

Klientské pocitace se
systémem Windows Me, 98
nebo 95

Vyberte polozku Intel
Windows 95 or 98 (and Me)

Klientské pocitace se
systémem Windows NT 4.0

Zvolte polozku Intel
Windows NT 4.0 or 2000.

Klientské pocitace se
systémem Windows XP nebo
2000

Polozka Intel Windows XP
(or 2000) je mozna uz
zvolena.

Additional Drivers

You may install additional drivers so that users on the Following systems
can download them automatically when they connect.

21x

Environment__| Yersion [installed =
O alpha “windows NT 3,1 Mo

O alpha “windows NT 3.5 or 3,51 Mo

O alpha wWindows NT 4,0 Mo

Intel windows 2000 Yes

Ol intet windows 95 or 98 Mo

O1ntel Windows T 3.1 Mo

Ointel windows NT 3.5 or 3.51 o

Irikel ’ NT 4.0 or 2000

O s

O s windows NT 3.5 or 3.51 Mo

Owmps Windows NT 4.0 Ha I
OrowerPc  windows NT 3.51 Mo

Ol PowerPc  windows WT 4,0 Mo =l

Additional Drivers E‘E‘

ou can instal addtional drivers sa that Users an the following systems
can download them automatically when they connect.

Erwironmerk  Yersion Installed
O lpha Windaws NT 4.0 Mo
O rag4 Windaws ¥ Mo
Intel windows 2000 or %P Yes
O rntel windows 95, 98 and Me o
O el Windows NT 4.0 or 2000 Mo

Cancel

Nastaventi tiskarny v siti (EPL-6200L)

242



Poznamka:
1 Dalsi ovliadac pouze pro systéem Windows 2000 nebo XP neni
treba instalovat, protoze tento ovladac je jiz nainstalovan.

A Nevybirejte jiné oviadace nez Intel Windows 95 or98 (and Me)
a Intel Windows NT 4.0 or 2000. Ostatni ovladace nejsou
dostupné.

Po zobrazeni vyzvy vlozte do jednotky CD-ROM dodavany
s tiskarnou a klepnéte na tlacitko OK.

Podle informaci ve zprave zadejte prislusnou jednotku a slozku, kde
je ovladac tiskarny pro klientské pocitace umistén, a klepnéte na
tlacitko OK.

Zobrazena zprava se u riznych operacnich systému muze lisit.

Printer Drivers for Windows 95

The file *.inf* on \windows 95 Flat Share iz needed
=
Cancel

Skip File
Copy files from:
D:AEnglishswIN G ] Browse.

x|

Type the path whers the file is lacated, and then olick
fiT4

V zavislosti na pouzitém operacnim systému se li$i i nazev slozky.

Operacni systém klienta Nazev slozky
Windows Me, 98 nebo 95 \<Jazyk>\WIN9X
Windows NT 4.0 \<Jazyk>\WINNT40

Pfi instalaci ovladact v systémech Windows XP nebo 2000 se miize
zobrazit hlaseni ,,Digital Signature is not found.” (Nebyl nalezen
digitalni podpis.). Klepnéte na tlacitko Yes (Ano; systém Windows
2000) nebo Continue Anyway (Pokracovat; systém Windows XP)
a pokracujte v instalaci.
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7. Pfiinstalaci v systémech Windows XP nebo 2000 klepnéte na
tla¢itko Close (Zavtit). Pfi instalaci v systému Windows NT 4.0 se
okno zavie automaticky.

Poznamka:
Pri sdileni tiskarny zkontrolujte nasledujict polozky.

A Provedte nastaveni programu EPSON Status Monitor 3 tak, aby
bylo mozné tiskarnu na tiskovém serveru sledovat. Dalst
informace najdete v casti ,, Pouziti funkce Job Management
(Sprava uloh)“ na str. 118.

[ Nastavte zabezpecent sdilené tiskarny (pristupova prava
klientii). Klienti nemohou sdilenou tiskdarnu pouzivat bez
opravnéni. Podrobnosti jsou uvedeny v napovedeé systému
Windows.

Je tieba také nastavit klientské pocitace, aby mohly tiskarnu v siti sdilet.
Podrobnosti jsou uvedeny na nasledujicich strankach:

1 ,.Systétmy Windows Me, 98 nebo 95 na str. 245
d ,,V systtmech Windows XP nebo 2000 na str. 247

d ,,Systétm Windows NT 4.0 na str. 250

Nastaveni klientskych pocitacu

V této ¢asti je popsan postup instalace tiskového ovladace pro piistup ke
sdileni tiskarny v siti.

Poznamka:

d  Aby bylo mozné tiskarnu v siti Windows sdilet, je tieba nastavit
tiskovy server. Podrobnosti jsou uvedeny v casti ,, Nastaveni
tiskarny jako sdilené tiskarny “ na str. 236 (systéemy Windows Me,
98 nebo 95) nebo ,, Pouziti dalsiho ovladace na str. 238 (systemy
Windows XP, 2000 nebo NT 4.0).
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[V této casti je popsan pristup ke sdilené tiskarné ve standardni siti

pomoci serveru (pracovni skupina Microsoft). Pokud neni pristup
ke sdilené tiskdarné mozny kvili systému sité, obrat'te se na spravce
site.

V této Casti je popsan postup instalace tiskového ovladace pro
pristup ke sdilené tiskarné pomoci slozky Printers (Tiskdrny).
Pristup ke sdilené tiskarné je také mozny pomoci slozky Network
Neighborhood (Okolni pocitace) nebo My Network (Sit) na plose
systému Windows.

[V operacnim systému serveru nelze pouZit dalsi oviadac.

Systémy Windows Me, 98 nebo 95

Pfi nastaveni klientd v systémech Windows Me, 98 a 95 postupujte
nasledujicim zptsobem.

1.

Klepnéte na tlacitko Start, piejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny).

Poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat tiskarnu) a klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

Vyberte polozku Network printer (Sitova tiskarna) a klepnéte na
tlacitko Next (Dalsi).

Klepnéte na tlacitko Browse (Prochazet). Zobrazi se dialogové
okno Browse for Printer (Najit tiskarnu).

Poznamka:

Miizete také zadat retézec ,,\\(nazev pocitace, k némuz je
pfipojena sdilena tiskarna)\(nazev sdilené tiskarny)“ do pole
Network Path (Sitova cesta) nebo Queue Name (Ndzev fronty).
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5.

Klepnéte na pocitac nebo server, ke kterému je pfipojena sdilena
tiskarny, a nazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na tlacitko OK.

Browse for Printer 7] x|

Select the network printer that you want to add.
Mate: Printers are usually attached to computers.

=128 Network Neighborhood
@ Entire Metwark

: Server
-] okl
SRR

Cancel

Poznamka:

Nazev sdilené tiskarny lze zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilena tiskdrna pripojena. Nazev sdilené tiskdarny
miiZete oveFit u spravce sité.

Klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

Pozndamka:

A Pokud byl na klientském pocitaci nainstalovan ovladac tiskarny
Jiz ditve, musite vybrat aktudlni nebo novy ovladac tiskarny. Po
zobrazeni vyzvy k vybrani ovladace tiskarny zvolte oviadac
podle pokynii ve vyzvé.

A Pokud je na tiskovém serveru systém Windows Me, 98 nebo 95
nebo je na tiskovém serveru se systemem Windows XP, 2000
nebo NT 4.0 nainstalovan dalsi ovladac pro systéem Windows
Me, 98 nebo 95, prejdéte k dalsimu kroku.

A  Pokud na tiskovém serveru se systemem Windows XP, 2000
nebo NT 4.0 neni nainstalovan dalsi oviadac pro systéem
Windows Me, 98 nebo 95, prejdete k casti ,, Instalace ovladace
tiskarny z disku CD-ROM *“ na str. 252.
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7.

Zkontrolujte nazev sdilené tiskarny a zvolte, zda bude pouZivana
jako vychozi tiskarna ¢i nikoli. Klepnéte na tlac¢itko Next (Dalsi) a
postupujte podle pokyntli na obrazovce.

Poznamka:
Nazev sdilené tiskarny Ize zménit tak, aby se zobrazoval jen na
klientskych pocitacich.

V systemech Windows XP nebo 2000

Pfi nastaveni klientl v systémech Windows XP nebo 2000 postupujte
nasledujicim zpisobem.

Ovladac sdilené tiskarny mize nainstalovat i uzivatel s pravy skupiny
Power Users nebo vys§imi, ne pouze spravce.

Pokud je na tiskovém serveru systém Windows NT 4.0, zkontrolujte
nasledujici polozky.

a

4

Na tiskovém serveru se syst¢émem Windows NT 4.0 je pro klienty
se systétmem Windows XP nebo 2000 dalsi ovladac ,,Windows NT
4.0x86%, ktery byl instalovan jiz diive jako ovladac pro systém
Windows NT 4.0. Pfi instalaci ovladace tiskarny ze serveru se
systétmem Windows NT 4.0 na klientské pocitaCe se systémem
Windows XP nebo 2000 je nainstalovan ovladac pro systém
Windows NT 4.0.

Na tiskovém serveru se systémem Windows NT 4.0 nelze jako dalsi
ovladac instalovat ovladac pro systém Windows XP nebo 2000.
Pokud chcete instalovat ovladac pro systém Windows XP nebo 2000
na klientské pocitace se syst¢émem Windows XP nebo 2000, musi
spravce nainstalovat ovladac tiskdrny mistné z disku CD-ROM
dodavaného s tiskarnou a poté provést nasledujici postup.

U klientu se systtmem Windows 2000 klepnéte na tlacitko Start,
piejdete na nabidku Settings (Nastaveni) a vyberete polozku
Printers (Tiskarny).

U klientu se systtmem Windows XP klepnéte na tlacitko Start a
ptejdéte na polozku Printers and Faxes (Tiskarny a faxy).

V systému Windows XP Home edition pfejdéte nejprve na nabidku
Control Panel (Ovladaci panely) a zvolte piikaz Printers and
Faxes (Tiskarny a faxy).
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V systému Windows 2000 poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat
tiskarnu) a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

V systému Windows XP klepnéte na ptikaz Add a Printer (Ptidat
tiskdrnu) v nabidce Printer Tasks (Préce s tiskdrnou).

Vyberte polozku Network printer (Sitova tiskarna; systém
Windows 2000) nebo A network printer, or a printer attached to
another computer (Sitova tiskarna nebo tiskarna ptipojena

k jinému poéitaci; systém Windows XP) a klepnéte na tlacitko Next
(Dalsi).

V systému Windows 2000 zadejte nazev sdilené tiskarny a klepnéte
na tlacitko Next (Dalsi).

Add Printer Wizard e

Locate Your Printer

How di you want to locate pour printer? V

1f you don't knows the hame of the printer, you can biowse for one on the netuark.

What do pou wan to do?

% Type the prirter name, of elick Next to browse for a printer

Name: ||

" Connect to a printer on the Intemet of on pour intranet

URL:

<gack [ MWews | Cancel

Poznamka:

Miizete také zadat ,,\\(nazev pocitace, ktery je pfipojen ke
sdilené tiskarné)\(nazev sdilené tiskarny) “ do pole Network
Path (Sitova cesta) nebo Queue Name (Nazev fronty) nebo klepnout
na tlacitko Next (Dalsi) a vyhledat tiskdrnu.
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V systému Windows XP klepnéte na tladitko Browse for a printer

(Vyhledat tiskarnu).

Add Printer Wizard

Specify a Printer

that meets your nesds.

‘What printer do you wank to connect to?

yuwse for @ pinter

Example: \yssrveripiinter
O Connect te a printer on the Intemet of on a home o office network;
URL:

Example: hitp ¢/serve /printers/mypiinter.printe1

1f you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer

O Cornect to this printer for to browse for a printer. select this option and ciick Newt)

<Back [ Newt>

] [ cancel

Klepnéte na ikonu pocitace nebo serveru, ke kterému je pfipojena
sdilend tiskarna, anazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na tlacitko

Next (Dalsi).

Add Printer Wizard i

Browse For Printer
Locate pour network printer

Binter |\\WDRK2\EP5DN 00O Advanced

Shared printers:

Printer information
’7 Comment:

Status:  Rieady Documents Wating:

<Back [ Wews |

Cancel |

Poznamka:

[ Nazev sdilené tiskarny lze zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilena tiskdrna pripojena. Nazev sdilené tiskarny

miiZete oveFit u spravce site.
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d  Pokud byl na klientském pocitacinainstalovan ovladac tiskarny
Jiz drive, musite vybrat aktualni nebo novy oviadac tiskarny. Po
zobrazeni vyzvy k vybrani ovladace tiskarny zvolte oviadac
podle pokynii ve vyzvé. Pokud byl jiz diive nainstalovan mistni
ovladac pro systém Windows XP nebo 2000, miizete jej zvolit
Jjako aktuadlni ovladac tiskdarny namisto oviadace na serveru se
systéemem Windows NT 4.0.

U Pokud je dalsi ovladac pro systéem Windows XP nebo 2000
(nebo NT 4.0) nainstalovan na tiskovém serveru se systémem
Windows XP, 2000 nebo NT 4.0, prejdete k dalsimu kroku.

d  Pokud neni na tiskovém serveru se systéemem Windows NT 4.0
nainstalovan dalsi ovladac nebo pokud je operacnim systémem
tiskového serveru Windows Me, 98 nebo 95, prejdéte k casti
. Instalace ovladace tiskarny z disku CD-ROM ** na str. 252.

6. Vsystému Windows 2000 zvolte, zda bude tiskarna pouzivana jako
vychozi, a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

7. Zkontrolujte nastaveni a klepnéte na tlacitko Finish (Dokondit).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

ully completed the Add Frinter Wizard.
a pinler seltings:

EPSON 300004( Advanced
Ve

Ta close this wizard, click Firish,

Systém Windows NT 4.0

Nasledujicim zptisobem nastavte klienty Windows NT 4.0.
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Ovladac sdilené tiskarny mize nainstalovat i uzivatel s pravy skupiny

M

Power Users nebo vys§imi, ne pouze spravce.

1. Klepnéte na tladitko Start, prejdéte na nabidku Settings
(Nastaveni) a zvolte polozku Printers (Tiskarny).

2. Poklepejte na ikonu Add Printer (Ptidat tiskarnu).

3. Vyberte polozku Network printer server (Sitovy tiskovy server) a
klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).

4. Klepnéte na ikonu pocitace nebo serveru, ke kterému je pfipojena
sdilend tiskdrna, anazev sdilené tiskarny. Potom klepnéte na tlacitko

OK.

Connect to Printer
A—
Printer: |\ WORKBVEPSON XXXXXX Adva
Cancel
Shared Printers: IV Expand by Default _IHEID

T3 EpsorPerpheraNetwork
St Micrasoit Windows Metwork
=

)

BB WORK1
"Bl wORK.2
B WORK3

B WORKS -
1| | 3

- Printer Information

D escription:
Status; Documents Waiting:

Poznamka:

A MiizZete také zadat retézec ,,\\(nazev pocitace, k némuz je
pfipojena sdilena tiskarna)\(nazev sdilené tiskarny)“ do
pole Network Path (Sitova cesta) nebo Queue Name (Ndzev
fronty).

A Nazev sdilené tiskarny Ize zménit na pocitaci nebo serveru, ke
kterému je sdilend tiskdarna pripojena. Nazev sdilené tiskdarny
miuiZete oVerit u spravce site.
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d  Pokud byl na klientském pocitacinainstalovan ovladac tiskarny
Jiz drive, musite vybrat aktualni nebo novy oviadac tiskarny. Po
zobrazeni vyzvy k vybrani ovladace tiskarny zvolte oviadac
podle pokynii ve vyzvé.

[  Pokud je na tiskovém serveru se systemem Windows XP nebo
2000 nainstalovan dalsi ovladac pro systéem Windows NT 4.0,
prejdete k dalsimu kroku.

d  Pokud neni na tiskovém serveru se systemem Windows XP nebo
2000 nainstalovan dalsi oviadac pro systém Windows NT 4.0
nebo pokud je operacnim systémem tiskového serveru Windows
Me, 98 nebo 95, prejdete k casti ,, Instalace ovladace tiskarny
z disku CD-ROM “ na str. 252.

5. Zvolte, zda bude tiskarna pouzivana jako vychozi, a klepnéte na
tladitko Next (Dalsi).

6. Klepnéte na tlacitko Finish (Dokoncit).

Instalace ovladace tiskarny z disku CD-ROM

V této Casti je popsan postup instalace ovladace tiskarny na klientské
pocitace pii nastaveni sit¢ v ndsledujicich ptipadech:

[d Na tiskové servery se systémem Windows XP, 2000 nebo NT 4.0
nejsou nainstalovany dalsi ovladace.

A Tiskovy server pouziva operacni systém Windows Me, 98 nebo 95
a klientsky pocita¢ systém Windows XP, 2000 nebo NT 4.0.

Obrazky uvedené v ptirucce se u jinych verzi operacnich systémi
Windows mohou lisit.

Poznamka:
d  Priinstalaci na klientskych pocitacich se systémem Windows XP,
2000 nebo NT 4.0 se musite prihlasit jako Administrator.
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d  Pokud jsou nainstalovany dalsi ovladace nebo je operacni systém
serveru a klienti stejny, neni nutné ovladac tiskarny z disku
CD-ROM instalovat.

1. Oteviete okno sdilené tiskarny. Mize se zobrazit hlaSeni. Klepnéte
na tlac¢itko OK a nainstalujte ovladac tiskarny z disku CD-ROM
podle pokynt na obrazovce.

2. Vlozte disk CD-ROM, zadejte ptislusnou jednotku a slozku, kde je
ovladac tiskarny pro klientské pocitace umisteén, a klepnéte na
tla¢itko OK.

Install From Disk
Insert the manulfacturer's installation disk. into
the drive selected. and then click OFK.

Cancel
Copy manufacturer's files from:
Iﬁ j Brawse...

Pfi instalaci ovladact v systémech Windows XP nebo 2000 se miize
zobrazit hlaseni ,,Digital Signature is not found.” (Nebyl nalezen
digitalni podpis.). Klepnéte na tlacitko Yes (Ano; systém Windows
2000) nebo Continue Anyway (Pokracovat; systém Windows XP)
a pokracujte v instalaci.

V zavislosti na pouzitém operacnim systému se li$i i nazev slozky.

Operacni systém klienta Nazev slozky

Windows Me, 98 nebo 95 \<Jazyk>\WIN9X

Windows 2000 nebo XP \<Jazyk>\WIN2000

Windows NT 4.0 \<Jazyk>\WINNT40

3. Zvolte nazev tiskarny a klepnéte na tlac¢itko OK. Postupujte podle
zobrazenych pokynd.
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Pouzivate-li AppleTalk v ramci systému Windows
2000 nebo Windows NT 4.0

Nasledujici nastaveni pouzijte v piipadé, Ze ma vase zafizeni systém
Windows NT 4.0 nebo Windows 2000 a tiskdrna je pfipojena
prostfednictvim volitelné sitové karty pomoci protokolu AppleTalk:

[d  Pro nastaveni polozky Emulation Mode-AUX (ReZim emulace
AUX) na PS3 pouzijte polozku SelecType (Vybrat typ). Pouziti
vychoziho automatického nastaveni zptisobi tisk dalsi, nadbytec¢né
stranky.

(1 Na listu Device Settings (Nastaveni zatizeni) dialogového okna
tiskarny Properties (Vlastnosti) zkontrolujte, zda jsou polozky
SEND CTRL-D Before Each Job (Odeslat znak CTRL-D pied
kaZzdou tlohou) a SEND CTRL-D After Each Job (Odeslat znak
CTRL-D po kazdé tloze) nastaveny na No (Ne).

4 TBCP (Tagged binary communications protocol - Oznaceny binarni
komunikacni protokol) nelze pouzit jako nastaveni vychoziho
protokolu (Output Protocol setting).

Pocitace Macintosh

Sdileni tiskarny
V této Casti jsou uvedeny informace o sdileni tiskarny v siti AppleTalk.

Pocitace v siti mohou sdilet tiskarnu, kterd je pfimo pfipojena k jednomu
z nich. PocitaC ptimo pfipojeny k tiskarné je tiskovy server a ostatni
pocitace jsou klienti, kteti pottebuji ke sdileni tiskarny s tiskovym
serverem povoleni. Klienti sdileji tiskarnu prostfednictvim tiskového
serveru.
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Poznamka pro uZivatele systéemu Mac OS X:

Tato funkce je k dispozici pouze pro uzivatele systému Mac OS X verze
10.2 nebo novéjsi. Cheete-li sdilet tiskdrnu v siti, pouzijte nastaveni
Printer Sharing (Sdileni tiskarny). Tato polozka je standardni soucdsti
systéemu Mac OS X verze 10.2 nebo novéjsi.

Nastaveni tiskarny jako sdilené tiskarny

Pti sdileni tiskarny ptipojené k jednomu z pocitacti s ostatnimi pocitaci
v siti AppleTalk postupujte nasledujicim zptisobem.

Poznamka:

Tato funkce neni v systému Mac OS X dostupna. Tiskarnu v§ak Ize sdilet
prostrednictvim karty rozhrani s portem FireWire instalované v zdsuvce
karty rozhrani typu B.

1. Zapnéte tiskarnu.

2. 'V nabidce Apple oteviete okno Chooser (Pfipojeni) a klepnéte na
ikonu EPL-6200L Advanced (Upfesnit). Poté zvolte port USB
v poli ,,Select a printer port™ (Zvolte port tiskdrny) na pravé strané.
Dale klepnéte na tlacitko Finish (Dokon¢it). Zobrazi se dialogové
okno Printer Setup (Nastaveni tiskarny).

Poznamka:
Zkontrolujte, zda je funkce Background Printing (Soubézny tisk)
zapnuta.

3. Vpoli Printer Sharing Set Up (Nastaveni sdileni tiskarny) klepnéte
na tlacitko Printer Sharing Setup (Nastavit sdileni tiskarny).

EPSON Printer Sharing EFL-300% 1.0

[ Share this Printer

Name: | (EPL- 3000 )

[ Cancel ]H 0K ]l
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4. Zobrazi se dialogové okno Printer Sharing (Sdileni tiskarny).
Zaskrtnéte policko Share this Printer (Sdilet tuto tiskarnu) a
zadejte nazev tiskarny a heslo.

Enter Password for “Shared
A Printer (EPL-62001)"

]

[ Cancel ] H 0K ]l

5. Klepnutim na tla¢itko OK nastaveni potvrd'te.

6. Zavrete okno Chooser (Ptipojeni).

Pristup ke sdilené tiskarné

Ptistup k tiskarn€ z jiného pocitace v siti je mozny nasledujicim
zplisobem.

Poznamka:
Tato funkce neni v systému Mac OS X k dispozici.

1. Zapnéte tiskarnu.

2. U kazdého pocitace, ze kterého chcete mit k tiskarné ptistup,
oteviete v nabidce Apple okno Chooser (Pfipojeni). Klepnéte na
ikonu EPL-6200L Advanced (AT) a v poli ,,Select a printer port
(Zvolte port tiskarny) na pravé strané zvolte nazev sdilené tiskarny.
Lze vybrat pouze z tiskaren piipojenych k aktualni zoné AppleTalk.

Poznamka:
Zkontrolujte, zda je funkce Background Printing (Soubézny tisk)
zapnuta.
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3. Klepnéte na tlaitko Setup (Nastavit), zadejte heslo tiskarny a
klepnéte na tla¢itko OK (Budiz). Zobrazi se dialogové okno Printer

Setup (Nastaveni tiskarny). V poli Printer Sharing Set Up

(Nastaveni sdileni tiskarny) klepnéte na tlac¢itko Shared Printer

Information (Nastavit sdileni tiskarny).

EPSON Frinter Setup EPL- 300 1.00 1] oK

Resolution :
@ Standard () High

— Printer Settings

[ Monitor the Printer

—Print Status

Frint Status

— Printer Sharing

(" Shared Printer Information

4. Pokudjsounaklientském pocitacinainstalovana pisma, ktera nejsou
na tiskovém serveru dostupna, zobrazi se pfiblizné toto hlaSeni.

Printer Mame:  (EPL- 040 )
Machine Name: G3
Installed fonts not present an this printer:

EPSON Shared Printer Information gpi-wiet

1.00

Last Resort
Andale Mono
Hoefler Text
Skia

5. Klepnutim na tlag¢itko OK (Budiz) hlaseni zavtete.

6. Zavrete okno Chooser (Pfipojeni).
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Mac OS X, systém

Pouzijte nastaveni Printer Sharing (Sdileni tiskdrny). Tato polozka je
standardni soucésti systému Mac OS X verze 10.2 nebo nov¢jsi.
Tato funkce neni v systému Mac OS X verze 10.1 k dispozici.

Podrobné informace naleznete v dokumentaci k opera¢nimu systému.
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Kapitola 7

PouzZiti nastroje Remote Control Panel
(pouze model EPL-6200)

DOS

Prehled nastroje Remote Control Panel

Remote Control Panel je softwarovy nastroj, ktery vam umoziiuje ménit
nastaveni tiskarny, naptiklad kvalitu tisku, velikost papiru nebo
nastaveni RITech, pokud tato nastaveni nelze provést z vasi aplikace
nebo ovladace tiskarny.

Kdy pouzit nastroj Remote Control Panel

Poznamka:

Pred pouzitim tohoto nastroje si prectéte soubor README umistény ve
slozce RCP na disku CD-ROM se softwarem tiskarny. (Nazev slozky
zavisi na zemi zakoupent produktu.) Tento soubor obsahuje diilezité
informace o tomto nastroji.

Nastroj Remote Control Panel je softwarové rozhrani, které vam
umoziuje vybirat rezim emulace tiskarny a provadet nastaveni, ktera
obvykle nelze provést v ovladaci tiskarny. Také vam tento nastroj
umoziiyje provést zakladni nastaveni tiskarny, jako je pocet kopii,
velikost papiru nebo typ papiru.
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Nastroj Remote Control Panel v§ak nemusite pouzivat pro zménu
zakladnich nastaveni tiskdrny. Zakladni nastaveni, kterd ovliviiuji
kone¢ny vystup tisku, mizete zménit ve vétsin€ aplikaci. Jakakoli
nastaveni provedena ze softwaru potlaci nastaveni provedena v nastroji
Remote Control Panel. Pokud vSak nastaveni tiskarny nemizete zménit
z vasi aplikace nebo pokud pouzivate systém DOS, nastroj Remote
Control Utility vam k témto nastavenim poskytne piistup.

Provozni prostredi

Operacni systém: MS-DOS verze 3.3x nebo nov¢jsi. Mys lze pouzit
za predpokladu, Ze je nainstalovany ovladac
mys$i. (Microsoft Mouse v.7.04 nebo novéjsinebo
Logitech v.6.43 nebo novéjsi.)

Pamét: minimalné 360 kB, ackoliv skute¢né naroky se
li$i podle verze operacniho systému.

Rozhrani: paralelni. Nastroj funguje v obousmérném i

jednosmérném rezimu paralelniho rozhrani.

V jednosmérném rezimu muze pocita¢ prenést
nastaveni do tiskarny, ale nemtze ziskat data
nastaveni z tiskarny.

Instalace nastroje Remote Control Panel

Pfi instalaci nastroje Remote Control Panel postupujte nasledujicim
zpusobem:

1. Do jednotky CD-ROM v pocitaci vlozte disk CD-ROM se
softwarem tiskarny.

2. Dopftikazového tadku systému DOS zadejte nasledujici idaje a poté
stisknéte klavesu Enter.
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D:\RCP\SETUP

Pozndamka:
Pismeno oznacujici jednotku se lisi v zavislosti na pocitaci.

3. Postupujte podle zobrazenych pokynt.

Pristup k nastroji Remote Control Panel

Pted spusténim nastroje Remote Control Panel nezapomeiite, Ze pro
ovladani nastroje miZete pouzit nasledujici klavesy na klavesnici:

TAB: posun na dal$i nabidku

Shift+TAB: navrat na pfedchozi nabidku

Klavesy se presun mezi volbami v ramci nabidky
Sipkami:

ENTER: potvrzeni vybéru (provedeni operace)

Chcete-li spustit nastroj Remote Control Panel, zadejte do ptikazového
tadku systému DOS nasledujici tidaje a stisknete klavesu Enter. (Pokud
jste béhem instalace zménili vychozi adresat, zadejte tento adresar.)

C:\EPSONRCP\EPRCP
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Jestlize nastroj Remote Control Panel nemohl zah4jit komunikaci

s tiskarnou v obousmérném rezimu, zobrazi se nasledujici dialogové

okno Error (Chyba). Jestlize je obousmérnd komunikace mozna,
preskocte tuto cast a prejdéte ptimo k ¢asti ,,Dialogové okno
Mode-Select (Rezim — zvolit)“ na str. 264.

ce| to terminate,

V dialogovém okn¢ Error (Chyba) se zobrazi nasledujici tla¢itka:

Tladitko Yes (Ano): Klepnutim na toto tlacitko budete moci
pokracovat prostfednictvim jednosmérné
komunikace.

Tlacitko No (Ne): Po klepnuti na toto tlacitko se nastroj znovu
pokusi o obousmérnou komunikaci.

Tlagitko Cancel Klepnutim na toto tla¢itko néstroj ukondite.

(Zrusit):

Klepnéte na tlacitko Yes (Ano). Zobrazi se dialogové okno
Printer-Select (Tiskarna — zvolit).
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Dialogové okno Printer-Select (Tiskarna — zvolit)

EPSOH “ontrol Panel

V dialogovém okné se zobrazi nasledujici nastaveni a tlacitka:

Pole se seznamem Select Printer ~ Zde mlzete ze seznamu vybrat svou
(Zvolit tiskarnu): tiskarnu.

Tlagitko OK: Klepnutim na toto tla¢itko piejdete
k dialogovému oknu Mode-Select
(Rezim — zvolit).

Tlacitko Exit (Konec): Klepnutim na toto tla¢itko nastroj
ukoncite.
Tlac¢itko Help (Napovéda): Klepnutim na toto tlaéitko oteviete

obrazovku Help (Napovéda).

Vyberte pozadovanou tiskarnu a klepnéte na tlagitko OK. Zobrazi se
dialogové okno Mode-select (Rezim — zvolit).
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Dialogové okno Mode-Select (Rezim — zvolit)

EPSON Remote Control Panel - EPL-6208

V dialogovém okné se zobrazi nasledujici nastaveni a tlacitka:

Seznam Select Mode Zde muZete ze seznamu vybrat pozadovany
(Zvolit rezim): rezim emulace tiskarny.

Tlagitko OK: Klepnutim na toto tlac¢itko ptejdete k hlavni
obrazovce Remote Control Panel.

Tlacitko Exit (Konec): Klepnutim na toto tlacitko nastroj ukongite.

Tlacitko Help Klepnutim na toto tla¢itko oteviete obrazovku
(Napoveda): Help (Napovéda).
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Vyberte rezim emulace, ktery chcete nakonfigurovat, a klepnéte na
tla¢itko OK. Hlavni obrazovka Remote Control Panel, ktera se zobrazi,
se mize mirng lisit v zavislosti na zvoleném rezimu emulace. Nize
uvedeny priklad je pro rezim emulace LaserJet4.

EPSOH R
Language Hel

Emu &t ion

Nastaveni tiskarny

Nastaveni uvedena v této casti jsou k dispozici také v ovladaci tiskarny.
Vétsina aplikaci vam umozni pfistup k ovladadi tiskarny ptimo

z aplikace. Méli byste se vzdy snazit zménit nastaveni tiskarny

z aplikace nebo z ovladace tiskarny, k némuz ziskate ptistup piimo

z operacniho systému.

Nastaveni provedena v aplikaci nebo ovladaci tiskarny potlaci nastaveni
provedena v nastroji Remote Control Panel. Pokud v§ak nemuizete ziskat
pristup k ovladaci tiskarny nebo pokud mate na svém pocitaci systém
DOS, proved'te tato nastaveni pomoci tohoto nastroje.
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Poznamka:

Nastaveni provedend v nastroji Remote Control Panel se neuplatni,
dokud klepnutim na tlacitko Send (Odeslat) nezavedete informace do
tiskarny. Pokud tuto tiskarnu sdilite, nastaveni zobrazend ve vasem
nastroji Remote Control Panel nemusi odpovidat skutecnym nastavenim
v tiskarné, protoze mohla byt zménéna jinymi uzivateli. I kdyz nastroj
Remote Control Panel jiz zobrazuje pozadované nastaveni, klepnutim
na tlacitko Send (Odeslat) si vzdy zajistite, Ze miiZete s timto nastavenim
tisknout.

Tlacitko Page Setup (Vzhled stranky)

Na obrazovce Remote Control Panel klepnéte na tla¢itko Page Setup
(Vzhled stranky). Zobrazi se nasledujici dialogové okno:

CCRHLE

Poznamka:
Pomoci tlacitek Next (Dalsi) a Prev (Predchozi) ziskdte pristup ke vSem
dostupnym moznostem nastaveni.

Page Size (Velikost stranky)

Zde muzete nastavit vychozi velikost stranky. Velikost stranky byste
v nastroji Remote Control Panel méli zménit pouze v piipad¢, ze tuto
polozku nemiiZzete zménit ze své aplikace.
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Pokud zde poZadovana velikost stranky neni uvedena, mizete pomoci
nastaveni Custom (Vlastni) definovat novou velikost. Vlastni velikost
stranky byste méli definovat v rozmezi nasledujicich rozméra: 76 az216
mm X 127 az 356 mm.

Moznosti polozky Page Size (Velikost stranky) jsou nasledujici:

A4 (vychozi)

AS

B5

LT (Letter)

HLT (Half letter, polovicni Letter)
LGL (Legal)

GLT (Government letter)
GLG (Government legal)
EXE (Executive)

F4

MON (Monarch)

C10 (Commercial 10)

DL

Cs5

Co6

ISO B5 (International B5)
CTM (Custom, vlastni)

Copies (Kopie)

Zde miZete zadat pocet kopii, které se maji vytisknout. MiiZete zadat
hodnotu od 1 do 999. Je-1i to mozné, zadejte pocet kopii ze své aplikace.
Toto nastaveni ovlivni také nastaveni v jinych rezimech emulace.

Form (Stranka) (pouze rezim LaserJet4)

Zde muzete stanovit pocet vodorovnych fadkii na stranku. Muzete zadat
hodnotu od 5 do 128. Toto nastaveni je dostupné pouze v rezimu
LaserJet4.
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CR Function (Funkce CR) (pouze rezim LaserJet4)

Zde urcite, zda se ma provést pouze navrat voziku (CR), nebo névrat
voziku a odfadkovani (LF). Pokud zvolite moznost CR (vychozi),
neprovede tiskarna pfikaz k odfadkovani (LF) pfi kazdém navratu
voziku. Pokud zvolite moznost CR+LF, tiskarna pfida odiadkovani ke
kazdému piijatému piikazu navratu voziku. Pokud se fadky textu ve
vasem dokumentu ptekryvaji, zvolte moznost CR+LF.

LF Function (Funkce LF) (pouze reZzim LaserJet4)

Zdeurcite, zda se ma provést pouze odiddkovani (LF), nebo odfadkovani
a navrat voziku (CR). Pokud zvolite moznost LF (vychozi), neprovede
tiskarna ptikaz k navratu voziku pti kazdém odradkovani nebo posuvu
stranky (FF). Pokud zvolite moznost CR+LF, tiskarna pfida navrat
voziku ke kazdému ptijatému ptikazu odfddkovani nebo posuvu stranky.
Pokud zjistite, ze tiskarna netiskne znaky za pravym okrajem, zvolte
moznost CR+LF.

Orientation (Orientace)

Zde muzete urcit, zda se stranka vytiskne na vysku Portrait (vychozi)
nebo na $itku (Landscape). Stranky v této pfiru¢ce maji orientaci na
vysku.

Paper Source (Zdroj papiru)

Zde mizete z nasledujicich nastaveni zvolit zptisob a zdroj zasob papiru:
Auto Selection (Automaticka volba — papir je podavan z libovolného
zasobniku se spravnym formatem papiru), MP Tray (Vicetucelovy
zasobnik) a Lower Cassette (Dolni kazetova jednotka — dolni kazetova
jednotka na 500 listl papiru A4, je-li nainstalovand). Vychozi nastaveni
je Auto Selection (Automaticka volba).
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Manual Feed (Ruéni podavani)

Moznost 1st Page (Prvni stranka) zvoli reZim ruéniho podavani pro
prvni stranku dokumentu. Moznost Each Page (Kazda stranka) zvoli
rezim ru¢niho podavani pro vSechny stranky tisknutého dokumentu.
V rezimu ru¢niho podavani je papir podavan vzdy z viceucelového
zasobniku. Vychozi nastaveni je Off (Vypnuto).

Wide A4 (Siroky A4) (pouze rezim LaserJet4)

Umoziluje pouzit format papiru Wide A4 ve viceucelovém zasobniku.

MP Mode (RezZim viceucelového zasobniku)

Urcuje potadi priority zdroji papiru, které se maji pouzit, kdyz je
nastaveni Paper Source (Zdroj papiru) Auto (Automaticky) nebo kdyz
neni zdroj papiru stanoveny. Dostupné volby jsou: Normal (Normalni
— vychozi) a Last (Posledni). Moznost Normal (Normalni)
upiednostiiuje viceucelovy zasobnik. Moznost Last (Posledni) nastavi
jako prioritni zdroj papiru volitelnou dolni kazetovou jednotku na 500
listh papiru A4.

Auto Eject Page (Automaticky vysunout stranku)

Nastavi, zda se ma nebo nema papir vysunout po uplynuti doby
stanovené v nastaveni Timeout (Casovy limit). Vychozi nastaveni je Off
(Vypnuto), coz znamenad, ze se papir po uplynuti casového limitu
nevysune. Tato polozka neni k dispozici v rezimu PCL6.

Skip Blank Page (Preskocit prazdnou stranku)

Je-litato volba aktivni, tiskarna pfeskoci stranky, které neobsahuji zadné
obrazky nebo znaky. Usetti se tak papir. Vychozi nastaveni je Off
(Vypnuto).

MP Type (Typ ve viceuc. zasobniku)

Zde muzete urcit typ papiru pouzity pfi tisku z viceucelového zasobniku.
Dostupné moznosti jsou: Plain (Obyc¢ejny — vychozi), Letterhead
(Hlavi¢kovy), Recycled (Recyklovany), Color (Barevny),
Transparency (Folie) a Labels (Stitky).
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LC Type (Typ v kazeté)

Zde muzete urcit typ papiru pouzity pfi tisku z volitelné dolni kazetové
jednotky na 500 listt papiru A4. Dostupné moznosti jsou: Plain
(Obycejny — vychozi), Letterhead (Hlavickovy), Recycled
(Recyklovany) a Color (Barevny).

Duplex (Oboustranné)

Slouzi k zapnuti a vypnuti oboustranného tisku. Vychozi nastaveni je
Off (Vypnuto).

Binding (Vazba)

Zde miZete urcit smér vazani vytisku pfi oboustranném tisku. MiiZete
si vybrat moznost Long Edge (Delsi strana — vychozi) a Short Edge
(Kratsi strana).

Start Page (Prvni stranka)

Urcuje, zda bude tisk pfi oboustranném tisku zahajen na pfedni nebo
zadni stran€ listu. Moznosti jsou nésledujici: Front (Pfedni — vychozi)
a Back (Zadni).
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Tlacitko Printer Setup (Nastaveni tiskarny)

Naobrazovce Remote Control Panel (Vzdaleny ovladaci panel) klepnéte
na tla¢itko Printer Setup (Nastaveni tiskarny). Zobrazi se nasledujici
dialogové okno:

Poznamka:
Pomoci tlacitek Next (Dalsi) a Prev (Predchozi) ziskdte pristup ke vSem
dostupnym moznostem nastaveni.

Page Protect (Ochrana stranky)

Ochrana stranky je funkce, pomoci které mizete pro tisk dat pridelit
pridavnou pamét tiskarny. Funkci ochrany stranky budete potebovat pii
tisku velice slozité stranky. Pokud dojde k chybé Print Overrun
(Piekroéeni doby zpracovani tisku), zméite nastaveni na On a vytisknéte
data znovu. Tim snizite mnozstvi paméti vyhrazené pro ptijem dat, takze
bude trvat delsi dobu, nez pocitac tiskovou ulohu odesle, ale umoznite
tisk slozitych uloh. Funkce Page Protect (Ochrana stranky) obvykle
pracuje nejlépe pfi nastaveni Auto (Automaticky — vychozi). Pokud se
bude chyba pamé&ti neustale opakovat, budete muset zvysit kapacitu
paméti tiskarny.

Poznamka:

Pri zméne nastaveni Page Protect (Ochrana stranky) dojde

k prekonfigurovani paméti tiskarny, coz miize mit za ndsledek smazani
nekterych zavedenych pisem.
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Resolution (Rozliseni)

Zde miZete vybrat poZadované rozliSeni pro tisk. Dostupna nastaveni
jsou: 1200 dpi, 600 dpi (vychozi) a 300 dpi.

RITech

Zde miizete zapnout nebo vypnout nastaveni RITech (Resolution
Improvement Technology). Vychozi nastaveni je On (Zapnuto). Dalsi
informace o RITech pro systém Windows naleznete v ¢asti ,,Volba
kvality tisku (pouze pro model EPL-6200)* na str. 69, pro pocitace
Macintosh v ¢asti ,,Volba kvality tisku (pouze pro model EPL-6200)*
na str. 139.

Auto Continue (Automaticky pokracovat)

Umoziuje tiskarn€ automaticky obnovit provoz po vyskytu chyby Print
Overrun (Piekro¢eni doby zpracovani tisku), Insufficient Memory for
Current Task (Nedostatek paméti pro aktualni alohu) nebo Change Paper
(Zména papiru). Tiskarna obnovi tisk béhem nékolika sekund po vyskytu
jednoho z téchto problémd.

Je-li polozka Auto Continue (Automaticky pokracovat) nastavena na Off
(Vypnuto), musite tisk obnovit stisknutim tlac¢itka O Start/Stop . Ve
vétSin€ pripadll ponechejte nastaveni polozky Auto Continue
(Automaticky pokracovat) na Off (vychozi), abyste mohli zjistit, kdy
k chyb¢ doslo, a provést nezbytné opravy. Nastavit polozku Auto
Continue (Automaticky pokrac¢ovat) na On (Zapnuto) je uziteéné

v piipad¢, ze tisknete dlouhou ulohu nebo Ze se od tiskarny na delsi dobu
vzdalite.

Density (Hustota)

Zde miZete upravit sytost tisku a vytisk tak ztmavit nebo zesvétlit.
Vysledny vytisk ztmavite nebo zesvétlite klepnutim na klavesu se
Sipkou.

Toner Save (Uspora toneru)

Rezim Gspory toneru muzete zapnout (On) nebo vypnout (Off, vychozi).
Pokud rezim zapnete, tiskarna bude spofit toner tim, Ze vnitini plochu
znak bude tisknout Sedou barvou namisto ¢erné. Obrysy znakl vpravo
a dole budou vyti§tény cernou barvou.
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Toner Out (Dosel toner)

Zde mizete nastavit, zda ma tiskarna pti vyskytu chyby Toner Out
(Dosel toner) tisk obnovit nebo ukon¢it. Pfi nastaveni Continue
(Pokracovat — vychozi) tiskarna obnovi tisk bez ohledu na danou chybu.
Toto nastaveni doporucujeme v piipadé, Ze jste od tiskarny daleko. Pfi
nastaveni Stop (Zastavit) tiskarna pii vyskytu chyby Toner Out (Dosel
toner) tisk ukonci.

Image Optimum (Optimalni obraz) (pouze rezim LaserJet4)

Pomoci této polozky muliZzete tisknout slozitou grafiku, i kdyz tiskova
data dosahnou maximalni kapacity paméti. Je-li nastaveni polozky On
(Zapnuto), mnozstvi grafickych dat se automaticky snizi, a slozité
dokumenty tak bude mozné vytisknout. Kvalita grafiky se vSak snizi.

Tray Assign (Pfifazeni zasobniku)

Slouzi ke zméné ptifazeni pro piikaz vybéru zdroje papiru. Pokud je
zvolena hodnota 4, piikazy budou nastaveny jako kompatibilni ptikazy
s tiskarnou HP LaserJet4. Pokud je zvolena hodnota 4K, ptikazy budou
nastaveny jako kompatibilni ptikazy s tiskdrnou HP LaserJet 4000, 5000
a 8000. Pokud je zvolena hodnota 5S, ptikazy budou nastaveny jako
kompatibilni piikazy s tiskarnou HP LaserJet 58S.

MP Tray Size (Velikost ve viceucé. zasobniku)

Umoziluje u viceucelového zasobniku nastavit format papiru. Moznosti
jsou stejné jako u polozky Page Size (Velikost stranky). Toto nastaveni
ovlivni také nastaveni v jinych reZimech emulace.

Typ papiru

Umoziiuje urcit typ papiru pro zlepseni kvality tisku. Thick W (188 mm
Siroky nebo $irsi) je pro papir o Sifce vétsi nez 188 mm. Thick N (160
az 188 mm §iroky) je pro silny a uzky papir, naptiklad obalky. MoZnost
Transparency je pro folie. Pokud nebude dochézet k problémtim

kvality tisku, pouzivejte vzdy moznost Normal (Normalni — vychozi).
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Dot Correction (Bodova korekce)

Toto nastaveni plati pouze pro tisk 1200 dpi. Je-li tato polozka nastavena
na On (Zapnuto), vzor tisku jednobodovych fadkl se automaticky
opravi, ¢imz se zlepsi vzhled.

Tlac¢itko More (Vice)

Na obrazovce Remote Control Panel klepnéte na tlac¢itko More (Vice).
Zobrazi se nasledujici dialogové okno:

Top Offset (Odsazeni nahore)

Slouzi k Gpravadm svislého umisténi vytisku na strance. Nastaveni je
v milimetrech. Umisténi vytisku mizete pfesunovat po krocich 0,5 mm
od horniho okraje (parametry jsou od -99 do 99).

Left Offset (Odsazeni vlevo)

Slouzi k ipravam vodorovného umisténi vytisku na strance. Nastaveni
je v milimetrech. Umisténi vytisku mtizete piesunovat po krocich 0,5
mm od levého okraje (parametry jsou od -99 do 99).
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Standby (Pohotovostni rezim)

Zde muzete nastavit pohotovostni rezim na Enable (Povolit — vychozi)
nebo Disable (Zakazat). KdyZ pohotovostni rezim povolite, tiskarna se
ptepne do klidového rezimu po 15 minutach necinnosti. Tiskdrna se
zacne zahfivat, jakmile za$lete data, a bude pfipravena k tisku pfiblizné
za 16 sekund. Kdyz pohotovostni rezim zakéazete, tiskarna bude k tisku
pfipravena stéle.

Timeout (Casovy limit)

Zde milZete nastavit, jak dlouho tiskarna pocka pfed vyhleddnim dalsi
tiskové ulohy. Pokud je tiskarna pfipojena k siti a neptijme zZadna nova
data po stanovenou dobu uvedenou v sekundach, pfepne se automaticky
na dalsi kanal, ktery pfijima data. Hodnotu ¢asového limitu 1ze nastavit
po krocich 1 sekundy (parametry jsou od 5 do 300).

Paper Size Ignore (Ignorovat format papiru)

Zde mizete zvolit, zda se pfi vyskytu chyby formatu papiru ma dana
chyba ignorovat. Pokud tuto polozku zapnete, bude tiskarna tisknout i
v piipad¢, Ze velikost obrazu presahuje oblast tisku u nastavené velikosti
papiru. To miize zptisobit rozmazani tisku, protoZe toner nebude na papir
nanasen spravné. Pokud je tato polozka vypnuta Off (vychozi), tiskarna
pfi vyskytu chybné velikosti papiru zastavi tisk.

Country (Zemé) (pouze ESCP2, FX)

Umoziiuje vybrat mezindrodni znakovou sadu.

CG Table (Tabulka generatoru znaku) (pouze ESCP2, FX)

Umoziuje vybrat tabulku znakd. Tabulky znakt obsahuji znaky a
symboly pouZzivané v riznych jazycich. Tiskarna vytiskne text na
zaklad¢ zvolené tabulky znaki.

Pouziti nastroje Remote Control Panel (pouze model EPL-6200) 275



Code Page (Kédova stranka) (pouze 1239X)

Umoznuje vybrat tabulku znakid. Tabulky znakti obsahuji znaky a
symboly pouzivané v riznych jazycich. Tiskarna vytiskne text na
zaklad¢ zvolené tabulky znaki.

Tlacitko Port Selection (Volba portu)

Na obrazovce Remote Control Panel klepnéte na tlacitko Port Selection
(Volba portu). Zobrazi se nasledujici dialogové okno:

Poznamka:
Pomoci tlacitek Next (Dalsi) a Prev (Predchozi) ziskate pristup ke vSem
dostupnym moznostem nastaveni.

Parallel I/F (Paralelni rozhrani)

Umoznuje aktivovat a deaktivovat paralelni port. Vychozi nastaveni je
On (Zapnuto).

Parallel Speed (Rychlost paralelniho rozhrani)

Zde muzete urcit délku impulsu signalu ACKNLG pfi piijmu dat
prostiednictvim paralelniho portu. Je-li tato moZnost nastavena na Fast
(Rychlé — vychozi), délka impulsu bude okolo 1 NS. Je-li tato moznost
nastavena na Normal (Normalni), bude délka impulsu okolo 10 NS.
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Parallel Bi-D (Paralelni obousmérna komunikace)

Umoziuje nastavit rezim obousmérné komunikace: ECP (vychozi),
Nibble (Ctyibitova) nebo Off (Vypnuto).

Parallel Buffer Size (Velikost paralelni vyrovnavaci paméti)

Slouzi k urceni velikosti paméti pouZité pro piijem a tisk dat ptes
paralelni rozhrani. Pfi nastaveni Maximum je ptidéleno vice paméti pro
ptijem dat. Pfi nastaveni Minimum je ptidéleno vice paméti pro tisk dat.
Vychozi vyrobni nastaveni je Normal (Normalni).

USB I/F (Rozhrani USB)

Umoziiuje aktivovat a deaktivovat port USB. Vychozi nastaveni je On
(Zapnuto).

USB Buffer Size (Velikost vyrovnavaci paméti USB)

SlouZzi k urceni velikosti paméti pouZité pro piijem a tisk dat pres
rozhrani USB. Pfi nastaveni Maximum je pfidéleno vice paméti pro
pfijem dat. Pfinastaveni Minimum je pfidéleno vice paméti pro tisk dat.
Vychozi nastaveni je Normal (Normalni).

AUX I/F (Rozhrani AUX)

Umoznuje aktivovat nebo deaktivovat port pomocného rozhrani (je-li
nainstalovana dopliikova karta rozhrani). Vychozi nastaveni je On
(Zapnuto).

Poznamka:
To, zda nastaveni AUX IIF bude k dispozici, zavisi na modelu tiskdarny.
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AUX Buffer Size (Velikost vyrovnavaci paméti AUX)

Slouzi k urceni velikosti paméti pouzité k piijmu a tisku dat ptes
doplitkovou kartu rozhrani. Pfi nastaveni Maximum je ptidéleno vice
pameéti pro pfijem dat. Pfi nastaveni Minimum je ptidéleno vice paméti
pro tisk dat. Vychozi nastaveni je Normal (Normalni).

Poznamka:
To, zda nastaveni AUX Buffer Size bude k dispozici, zavisi na modelu
tiskarny.

Vybér emulace tiskarny

Rezim emulace tiskarny musite zménit prostfednictvim nastroje Remote
Control Panel, protoze ovladac tiskarny vam neumozni pfistup k tomuto
nastaveni.

Standardni podporované rezimy emulace jsou nasledujici: LJ4 (PCL5e),
GL2, FX, ESCP2, 1239X a PS3 (pouze model EPL-6200). Pro kazdé
rozhrani, jinymi slovy pro kazdy pocitac pfipojeny k tiskarné, 1ze
nastavit rizné reZimy emulace.

Poznamka:

Nastaveni provedend v nastroji Remote Control Panel se neuplatni,
dokud klepnutim na tlacitko Send (Odeslat) nezavedete informace do
tiskarny. Pokud tuto tiskarnu sdilite, nastaveni zobrazena ve vasem
nastroji Remote Control Panel nemusi odpovidat skutecnym nastavenim
v tiskarné, protoze mohla byt zménéna jinymi uzivateli. I kdyz nastroj
Remote Control Panel jiz zobrazuje pozadované nastavent, klepnutim
na tlacitko Send (Odeslat) sividy zajistite, Ze miiZete s timto nastavenim
tisknout.
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Tla¢itko Emulation (Emulace)
Na obrazovce Remote Control Panel klepnéte na tlacitko Emulation

(Emulace). Zobrazi se nasledujici dialogové okno:

Emulat ion

L e——

LS8
’7 o[

il
’7 o [

Parallel (Paralelni)

Umoznuje urcit emulaci pro dané paralelni rozhrani.

USB

Umoziuje uréit emulaci pro dané rozhrani USB.

AUX

Umoziuje uréit emulaci pro dané pomocné rozhrani. Tato moznost je

dostupna pouze tehdy, kdyz je nainstalovana dopliikova karta rozhrani
typu B.

Poznamka:
To, zda nastaveni AUX bude k dispozici, zavisi na modelu tiskdarny.
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Dalsi zvlastni nastaveni

Nastaveni v této ¢asti jsou méné obvykla nastaveni pro praci s tiskarnou.
Pokud vsak chcete provést zmény uvedené nize, musite je provést
prostfednictvim néstroje Remote Control Panel, protoze ovladaé
tiskarny vam neumozni pfistup k témto nastavenim.

Poznamka:

Nastaveni provedenda v nastroji Remote Control Panel se neuplatni,
dokud klepnutim na tlacitko Send (Odeslat) nezavedete informace do
tiskarny. Pokud tuto tiskarnu sdilite, nastaveni zobrazena ve vasem
nastroji Remote Control Panel nemusi odpovidat skutecnym nastavenim
v tiskarné, protoze mohla byt zmeénéna jinymi uzivateli. I kdyz nastroj
Remote Control Panel jiz zobrazuje pozadované nastaveni, klepnutim
na tlacitko Send (Odeslat) sivZdy zajistite, Ze miiZete s timto nastavenim
tisknout.

Tlacitko Type (Typ)

Na obrazovce Remote Control Panel klepnéte na tlacitko Type (Typ).
Zobrazi se nasledujici dialogové okno:

Poznamka:
Toto tlacitko a toto dialogové okno jsou k dispozici pouze v rezimu
LaserJet4.

Tupe

Cowrier [

’71',‘1"1” oo [=]
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Typeface (Rez pisma)

Umoznuje urcit fez pisma podle pisma.

Pitch (Roztec)

Umoznuje urcit rozte¢ pro pisma s pevnou rozteci. Rozsah roztece je
0,44 az 99,99.

Symbol Set (Znakova sada)

Zde muzete zvolit znakovou sadu, kterou pouzijete. Pokud zvoleny fez
pisma neni k dispozici pro zvolenou znakovou sadu, nahradi se typ
pisma praveé zvolenou znakovou sadou. K dispozici jsou nasledujici
znakové sady:

Roman-8

Swedis2

German

PsMath

VeMath

PcTk437

IBM-DN

VeUS

Poznamka:

Norwegl

ANSI ASCII
Legal

8859-9 ISO
DeskTop
Windows
Velnternational

Other (Jiné)

Italian

UK

8859-2 ISO
WiTurkish
Math-8

PsText
PcMultilingual

PcE.Europe

ECM94-1
French2
Spanish
MsPublishing
WiE.Europe
IBM-US
PiFont

WiAnsi

A Nasledujici znakovou sadu nelze zvolit u pisma Swiss 721 SWM a
Dutch 801 SWM: PsMath, MsPublishing, VeMath, Math-8 a PiFont.

A Znaky 9Bh az 9Fh ve znakovych sadach Velnternational a VeUS
nelze vytisknout, je-li zvoleno pismo Swiss 721 SWM nebo Dutch
801 SWM.
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Tlacitko Others (Ostatni)

Po klepnuti na tlacitko Others (Ostatni) se zobrazi nasledujici dialogové
okno. Dialogové okno, které se ve skutecnosti zobrazi, zavisi na rezimu
emulace.

Poznamka:
Toto tlacitko neni k dispozici v rezimu LaserJet4.

GL2 mode (Rezim GL2)

Kdyz je rezim emulace GL2, zobrazi se nasledujici dialogové okno:

Poznamka:
Pomoci tlacitek Next (Dalsi) a Prev (Predchozi) ziskadte pristup ke vSem
dostupnym moznostem nastaveni.

GL-Mode (Rezim GL)

Zde mtizete zvolit rezim LJ4GL2 nebo GLIlike. Vychozi nastaveni je
LJ4GL2.
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Scale (Méfitko)

Umoziluje pfepinat mezi tiskem v pivodni velikosti a tiskem ve
zmen§ené velikosti. Toto nastaveni také pro tisk ve zmenSené velikosti
urcuje méfitko zmenseni. Data, ktera jste pivodné vytvorili pro velikost
papiru zvolenou v nastaveni Scale (M¢fitko), mizete tisknout na papir
velikosti, kterou jste zvolili v nastaveni Page Size (Velikost stranky).

MtiZete naptiklad zmensit stranku o velikosti A3 na stranku o velikosti
A4.

Origin (Pdvod)
UmozZiluje nastavit poc¢atek souradného systému jednotky plotteru na
levy dolni roh (Corner) nebo na sttedovou pozici (Center).

Pen (Pero)

Umoziuje vybrat barvu tisténych znakd. Pen0 oznacuje bilou barvu,
coZ znamena, Ze se misto znaku vytiskne pozadi. Pfikladem jsou
symboly pro upozornéni a varovani pouzité v této prirucce. VSechny
ostatni pera jsou cerna jako znaky v této vété. (Pera 2—6 oznacuji rizné
barvy pro barevné tiskarny a jsou k dispozici pouze v rezimu GLIike.)

End (Konec)

Umoznuje vybrat typ ukonéeni ¢ary. Vychozi nastaveni je Butt (Silny).
Viz nasledujici obrazek.

Butt (Silny) Square (Ctverec) Triangular (Trojuhelnik) Round (Kulaty)

>
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Join (Spojovani)
Umoznuje definovat zptisob spojeni konct ¢ar. Vychozi nastaveni je

Mitered (Na pokos). Viz nasledujici obrazek.

42X

TRIANGULAR

NONE MITERED (NA POKOS)
(ZADNY) MITEREDBEVELED (TROJUHELNIKOVE)
(SIKMY POKOS)

ROUND BEVELED
(KULATE) (SIKMO)

Pen0, Pen1, Pen2, Pen3, Pen4, Pen5, Pen6
Umoziluje vybrat Sitku ¢ary. MlzZete zvolit hodnotu od 0,05 do 5,00 mm
v krocich 0,05 mm. Pen3 aZ Pen6 jsou k dispozici pouze v reZimu

GLlike.
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ReZimy ESCP2, FX, a 1239X

Kdyz je rezim emulace ESCP2, FX nebo 1239X, zobrazi se nasledujici
dialogové okno:

Poznamka:
Pomoci tlacitek Next (Dalsi) a Prev (Predchozi) ziskate pristup ke vSem
dostupnym moznostem nastaveni.

Condensed (Zuzené) (pouze rezim ESCP2 a FX)

Umoziuje meénit proklad znakil. Zazeny tisk je uziteCny pii praci

s tabulkovymi procesory a jinymi aplikacemi, které potfebuji umistit na
kazdy radek velké mnozstvi informaci. U znak 15 cpi (znaki na palec)
v§ak zuzeni pouZzit nelze.

T.Margin (Horni okraj) (pouze rezim ESCP2 a FX)

Pomoci této volby muzete urcit vzdalenost od horniho okraje stranky ke
spodnimu okraji prvniho tisknutelného radku. Tato vzdalenost se méti
v krocich po 0,05 palcich.

Text (pouze rezim ESCP2 a FX)

Pomoci této volby mizete nastavit délku stranky v fadcich. Mérna
jednotka u této volby je 1/6 palce.
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Poznamka:

Pokud zménite nastaveni Orientation (Orientace), Page Size (Format
stranky) nebo T. Margin (Horni okraj), nastavi se délka stranky
automaticky na vychozi hodnotu pro danou velikost papiru.

Auto CR (Automaticky néavrat voziku)

Umoznuje pouziti volby automatického navratu voziku pro provedeni
operace navratu voziku a odtadkovani (CR-LF) vzdy, kdyz pozice tisku
prekroci pravy okraj. Pokud bude nastaveni Auto CR (Automaticky
navrat voziku) Off (Vypnuto), nebude tiskarna tisknout zadné znaky,
které presahnou pravy okraj, a neprovede zalomeni fadku, dokud
neobdrZzi ptikaz k ndvratu voziku. VétSina aplikaci se o tuto funkci
postara.

Auto LF (Automatické odradkovani)

Umoziuje ur€it nastaveni odiddkovani. Pokud nastavite automatické
odtadkovani na Off (Vypnuto), tiskarna neodesle ptikaz provedeni
automatického odtadkovani (LF) s kazdym navratem voziku (CR). Kdyz
automatické odfadkovani nastavite na On, tiskarna prida ke kazdému
pfijatému navratu voziku odiadkovani. Pokud se fadky textu pii tisku
navzajem piekryvaji, nastavte automatické odfadkovani na On.

Bit Image (Bitovy obraz)

Je-1i Bit Image (Bitovy obraz) nastaven na Dark (Tmavy) nebo Light
(Svétly), tiskarna dokaze spravné emulovat hustoty grafiky nastavené
pomoci ptikazi tiskarny. Vyberete-1i moznost Dark (Tmavy), hustota
bitového obrazu bude vysoka. Vyberete-1i moznost Light (Svétly),
hustota bitového obrazu bude nizka.

Pokud bude nastaveni Bit Image (Bitovy obraz) BarCode (Carovy kéd),
tiskarna ptevede bitové obrazy na carové kody tim, Ze automaticky
vyplni vS§echny svislé mezery mezi body. Tim je dosazeno
nepferuSenych svislych ¢ar, které 1ze ¢ist ¢teckou ¢arového kodu.
BarCode (Carovy kod) neni k dispozici v rezimu 1239X.

Tento rezim zmensi velikost ti§téného obrazu a miize zpusobit urcité
deformace pfi tisku rastrovych obrazi.
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ZeroChar (Znak pro nulu)

Tato moznost vam umoziluje urcit, zda ma tiskarna vytisknout
preskrtnutou nulu (R) nebo nepieskrtnutou nulu (0). Tato funkce je
uzite¢nd v situaci, kdy potfebujete jasné rozlisit mezi velkym pismenem
O a nulou. Napfiklad pfi tisku vypisu programu.

Font (Pismo)

Umoznuje zvolit pismo podle fezu pisma. Vychozi nastaveni je Courier.
Po dokonceni vybéru pozadovaného pisma muzete také upravit proklad
znakl a velikost pisma pomoci voleb Pitch (Rozte¢) a Condensed
(Zazeng).

Pitch (Roztec)

MuiZete zvolit rozte¢ znakli o hodnot€ 10, 12 nebo 15 cpi (znaklina palec)
nebo zvolit proporcionalni vzdalenost mezi znaky.

Alt.Graphics (Volitelna grafika) (pouze rezim 1239X)

Vypne nebo zapne moznost Alternate Graphics (Jina grafika). Vychozi
nastaveni je Off (Vypnuto).

Character Set (Znakova sada) (pouze rezim 1239X)

Umoziluje vybrat tabulku znakl 1 nebo 2. Pfi nastaveni 1 jsou znakové
koédy 80h az 9Fh definovany jako fidici kody 00h az 1Fh. Pii nastaveni
2 jsou znakové kody 80h az 9Fh definovany jako normalni znaky.
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Ukazkovy tisk pisem

Chcete-li vytisknout vzorky pisem dostupnych v riiznych rezimech
emulace tiskarny, vyberte z nabidky File (Soubor) ukazku pisma, kterou
chceete vytisknout. Nize uvedena nabidka File (Soubor) plati pro rezim
emulace LaserJet4.

EPSOI ane| - EPL-. et4]
Load Config File... [
Saue
Saue fs...

File

Send to Printer

Update from Printer
Print Status Sheet
Print AUX Status Sheet
Print PS3 Status Sheet
Print PS3 Font Sample
Print LJ4 Font Sample
Print ESCP2 Font Sample
Print F¥ Font Sample
Print 12394 Font Sample

Initialize Printer

Exit

Systém Macintosh

Prehled nastroje Remote Control Panel

Tato ¢ast vam poskytne vSeobecny uvod k funkcim nastroje Remote
Control Panel a také pokyny k jeho instalaci a spusténi.

Kdy pouZzit nastroj Remote Control Panel

Nastroj Remote Control Panel je softwarové rozhrani, které vam
umoznuje vybrat port tiskarny a provést nastaveni, ktera obvykle nelze
provést v ovladaci tiskarny.
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Provozni prostredi

Operacni systém: Mac OS 8,1 az 9.X
Mac OS X, verze 10.1.2 nebo
novejsi
Pamét 210 kB k instalaci
Volné misto na 190 kB volného mista na pevném
pevném disku: disku
Rozhrani: Kompatibilni s rozhranim USB

1.1/AppleTalk

Instalace nastroje Remote Control Panel

Pfi instalaci nastroje Remote Control Panel postupujte nasledujicim
zpusobem:

1. Do jednotky CD-ROM v pocitaci vlozte disk CD-ROM se
softwarem tiskarny.

2. Pietahnéte ikonu RCP for EPL-6200 (RCP pro model EPL-6200)
pfimo na plochu nebo na libovolné misto na pevném disku.

Pristup k nastroji Remote Control Panel

Pfi otevfeni nastroje Remote Control Panel postupujte nasledujicim
zpusobem:

1. Poklepejte na ikonu RCP for EPL-6200 (RCP pro model
EPL-6200). Zobrazi se dialogové okno Remote Control Panel for
EPL-6200 (Nastroj Remote Control Panel pro model EPL-6200).

Pouziti nastroje Remote Control Panel (pouze model EPL-6200) 289



2. Vyberte port tiskarny a poté klepnéte na tlacitko Select (Zvolit).

Remote Control Panel for EPL-6200=———H
Select a printer port:
@ USB Port
(O AppleTalk
[ stawssheet | [_quit ][ setting |

Poznamka:
A Je-li tiskarna pripojena pies port USB, klepnutim zvolte
moznost USB port.

A Je-li tiskarna pripojena pies doplikovou kartu rozhrani,
klepnutim zvolte moznost AppleTalk.

3. Klepnéte na nazev vasi tiskarny a poté na tlaéitko OK.
Pokud jste v pfedchozim kroku zvolili moznost USB Port, zobrazi

se nasledujici okno:

PrinterName
& EPL-6200
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Pokud jste v ptedchozim kroku zvolili moznost AppleTalk, zobrazi
se nasledujici okno:

Zone: PrinterName
EPL-6200-B30102

Zone02
Zone01

AJr]

H v ]

Cancel

Poznamka:

U Zony AppleTalk se zobrazi, pokud jsou nastaveny v siti. Vyberte
zonu, k niz je tiskarna pripojena. Jestlize nevite, ke které zoné
AppleTalk je tiskarna pripojena, obrat'te se na spravce site.

A Nazev tiskarny semiize v pripadé pripojeni k siti AppleTalk lisit.
Zkontrolujte nazev tiskdarny u svého spravce site.

4. Klepnéte na tladitko Setting (Nastaveni).

Remote Control Panel for EPL-6200 —"—"—"8
Select a printer port
@ USE Port
(O ApplaTalk
Select
[ Status Sheet ] [ Quit. N[ Seiting ]l)

Poznamka:
Klepnutim na tlacitko Status Sheet (Stavova stranka) miizete

vytisknout stavovou stranku.
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5. Proved'te poZadovana nastaveni a po dokonceni klepnéte na tlacitko
OK. Podrobné informace najdete v ¢asti ,,Nastaveni tiskarny*“ na str.
292.

6. Klepnéte na tlaitko Quit (Konec).

Nastaveni tiskarny

Pomocinastroje Remote Control Panel miizete ménit nastaveni tiskarny.
Informace o pfistupu k néstroji Remote Control Panel jsou uvedeny
v Casti ,,Pristup k nastroji Remote Control Panel* na str. 289.

=——— Remote Control Panel for EPL-6200: Settings =———

MP Tray Paper Size At %
MP Tray Paper Type
Cassette | Paper Type
Time out
Parallel I/F Buffer Size
USB I/F Buffer Size
AUX I/F Buffer Size
Toner Out Error 3 Stop @ Continue
Auto Continue O Enable @ Disable
Avoid Error Qon ® off
Dot Correction Qon ® off

Reset ] [ Default ] [ Cancel ] H Execute ]I

V dialogovém okné jsou zobrazena nasledujici nastaveni a tlacitka:

Tlacitko Reset: ~ Nastaveni uvnitf tiskarny a dialogového okna se
obnovi na vychozi nastaveni.

Tlacitko Default Nastaveni v dialogovém okné se obnovi na vychozi
(Vychozi): nastaveni. Chcete-li nastaveni povolit, klepnéte na
tlacitko Execute (Vykonat).
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Tlacitko Cancel ~ Ukon¢i tento nastroj bez zmény nastaveni.

(Zrusit):

Tlac¢itko Execute Klepnutim na toto tlacitko potvrdite nastaveni.

(Vykonat): Nastaveni budou k dispozici po klepnuti na toto
tlacitko.

Poznamka:

Nastaveni provedend v ndstroji Remote Control Panel se neuplatni,
dokud neklepnete na tlacitko Execute (Vykonat).

Standby (Pohotovostni rezim)

Zde mizZete nastavit pohotovostni rezim na Enable (Povolit — vychozi)
nebo Disable (Zakazat). KdyZ pohotovostni rezim povolite, tiskarna se
prepne do klidového rezimu po 15 minutach necinnosti. Tiskdrna se
zacne zahfivat, jakmile za$lete data, a bude pfipravena k tisku pfiblizné
za 11 sekund. Kdyz pohotovostni rezim zakéazete, tiskarna bude k tisku
pfipravena stéle.

MP Tray Paper Size (Velikost papiru ve vicetc¢elovém zasobniku)

Zde miZete nastavit velikost papiru ve viceucelovém zasobniku.

Poznamka:
Viastni velikost papiru nastavenou v ovladaci tiskdarny zde zvolit nelze.

Moznosti polozky Page Size (Velikost stranky) jsou nasledujici:
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A4 (vychozi)

AS

B5

LT (Letter)

HLT (Half letter, polovi¢ni Letter)
LGL (Legal)

GLT (Government letter)
GLG (Government legal)
EXE (Executive)

F4

MON (Monarch)

C10 (Commercial 10)
DL

Cs

C6

IB5 (International BS)

MP Tray Paper Type (Typ papiru ve vicetcelovém zasobniku)

Zde muzete urcit typ papiru pouzity pfitisku z viceucelového zasobniku.
Dostupné moznosti jsou: Plain (Obyc¢ejny — vychozi), Letterhead
(Hlavi¢kovy), Recycled (Recyklovany), Trnsprncy (Foélie) a Labels
(Stitky).

Cassette 1 Paper Type (Typ papiru v kazeté 1)

Zde muZete urcit typ papiru pouzity pii tisku z volitelné dolni kazetové
jednotky na 500 listii papiru A4. Dostupné moznosti jsou: Plain
(Obycejny — vychozi), Letterhead (Hlavickovy), Recycled
(Recyklovany) a Color (Barevny).

Poznamka:
Toto nastaveni je dostupné pouze v pripade, ze je nainstalovand dolni
kazetovd jednotka na 500 listit papiru A4.
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Time Out (Casovy limit)

Zde muzete nastavit, jak dlouho tiskarna pocka pted vyhledanim dalsi
tiskové ulohy. Pokud je tiskarna pfipojena k siti a nepfijme zadna nova
data po stanovenou dobu uvedenou v sekundach, pfepne se automaticky
na dalsi kanal, ktery pfijima data. Hodnotu ¢asového limitu Ize nastavit
po krocich 1 sekundy (parametry jsou od 0 do 300).

Parallel I/F Buffer Size (Velikost vyrovnavaci paméti paralelniho
rozhrani)

SlouZzi k urceni velikosti paméti pouZité pro piijem a tisk dat pres
paralelni rozhrani. Pfi nastaveni Maximum je piidé€leno vice paméti pro
ptijem dat. Pfi nastaveni Minimum je ptidéleno vice paméti pro tisk dat.
Vychozi vyrobni nastaveni je Normal (Normalni).

USB I/F Buffer Size (Velikost vyrovnavaci paméti rozhrani USB)

Slouzi k urceni velikosti paméti pouZité pro piijem a tisk dat ptes
rozhrani USB. Pfi nastaveni Maximum je pfid€leno vice paméti pro
pfijem dat. Pfi nastaveni Minimum je ptidéleno vice paméti pro tisk dat.
Vychozi vyrobni nastaveni je Normal (Normalni).

AUX I/F Buffer Size (Velikost vyrovnavaci paméti rozhrani AUX)

Slouzi k urceni velikosti paméti pouzité k piijmu a tisku dat ptes
dopliikovou kartu rozhrani. Pfi nastaveni Maximum je pfidéleno vice
paméti pro piijem dat. Pii nastaveni Minimum je ptidéleno vice paméti
pro tisk dat. Vychozi vyrobni nastaveni je Normal (Normalni).
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Toner Out Error (Chyba Dosel toner)

Zde mizete nastavit, zda ma tiskarna pti vyskytu chyby Toner Out
(Dosel toner) tisk obnovit nebo ukongit. Pfi nastaveni Continue
(Pokracovat — vychozi) tiskarna obnovi tisk bez ohledu na danou chybu.
Toto nastaveni doporucujeme v piipadé, Ze jste od tiskarny daleko. Pii
nastaveni Stop (Zastavit) tiskarna pii vyskytu chyby Toner Out (Dosel
toner) tisk ukonci.

Auto Continue (Automaticky pokracovat)

Umoziyje tiskarné automaticky obnovit provoz po vyskytu chyby Print
Overrun (Piekroceni doby zpracovani tisku), Insufficient Memory for
Current Task (Nedostatek paméti pro aktualni alohu) nebo Change Paper
(Zména papiru). Tiskarna obnovi tisk béhem nékolika sekund po vyskytu
jednoho z téchto problémd.

Je-li polozka Auto Continue (Automaticky pokracovat) vypnuta, musite
tisk obnovit stisknutim tlac¢itka O Start/Stop. Ve vétsiné ptipadu
ponechejte nastaveni polozky Auto Continue (Automaticky pokracovat)
na Disable (Zakazat — vychozi), abyste mohli zjistit, kdy k chybé doslo,
a provést nezbytné opravy. Nastavit polozku Auto Continue
(Automaticky pokrac¢ovat) na Enable (Povolit) je uzite¢né v piipadg, ze
tisknete dlouhé tilohy nebo Ze se od tiskarny na delsi dobu vzdalite.

Avoid Error (Zabranit chybé)

Pti tisku slozitych dat (dat, ktera zahrnuji velké mnozstvi textu nebo
grafiky) mize dojit k chybé stranky, protoze rychlost tisku je vyssi nez
rychlost zpracovani obrazu. Chybé¢ stranky zabranite, kdyz nastavite
polozku Avoid Error (Zabranit chyb&) na On (Zapnuto).

Poznamka:
Pri nastaveni On (Zapnuto) miize byt doba tisku dlouha. Pokud
netisknete sloZita data, nastavte tuto polozku na Off (Vypnuto — vychozi).

Dot Correction (Bodova korekce)

Toto nastaveni plati pouze pro tisk 1200 dpi. Je-li tato polozka nastavena
na On (Zapnuto), vzor tisku jednobodovych fadkl se automaticky
opravi, ¢imz se zlepsi vzhled.
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Poznamka:
Je-li polozka Print Mode (Rezim tisku) v ovladaci tiskarny nastavena na
CRT, neni toto nastaveni k dispozici.

Reset OPC Level (Reset trovné OPC)

Klepnutim na toto tlacitko vynulujete pocitadlo zivotnosti fotovodivé
jednotky.

Poznamka:

Pocitadlo fotovodivé jednotky vynulujte pri vymeéné fotovodivé jednotky.

Resetovani ukazatele urovné zivotnosti
fotovodiveé jednotky

Po vymeéné fotovodivé jednotky vynulujte pocitadlo fotovodivé
jednotky.

Pocitadlo muzete vynulovat z néstroje Remote Control Panel.

Resetovani ukazatele urovné Zivotnosti fotovodiveé jednotky

Pti vynulovani pocitadla fotovodivé jednotky postupujte podle
nasledujicich pokynu:

1. Otevfete nastroj Remote Control Panel.

2. Klepnéte na tla¢itko Setting (Nastaveni).

=———— Remote Control Panel for EPL-6200

Select a printer port
@ USE Part

(O AppleTalk

[ statusshest | [ awit ([ setting )
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3. Klepnéte na tladitko Reset OPC Level (Reset urovné OPC).

Remote Control Panel for EPL-6200: Settings
stanaey
MP Tray Paper Size
MP Tray Paper Type
Cassette Paper Type
Parallel I/F Buffer Size
USE I/F Buffer Size
AUX I/F Buffer Size
Toner Out Error 3 Stop @ Continue
Auto Continue (J Enable @ Disable
Avoid Error 3 on & off
Dot Correction 3 on & off

Reset ] [ Default ] [ Cancel ] H Execute ]I

4. XKlepnéte na tlacitko OK.

Pocitadlo fotovodivé jednotky je vynulovano.
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Kapitola 8

Instalace a odebirani instalovatelnych
soucasti (pouze pro model EPL-6200)

Kazetova jednotka na 500 listu papiru A4

Doplnkova dolni kazetova jednotka na 500 listd papiru A4 pfedstavuje
druhy zdroj papiru vedle vicet€elového zasobniku. V této €asti jsou
uvedeny pokyny pro instalaci a odebrani kazety.

Instalace dolni kazety na 500 listt papiru velikosti
A4

Pti instalaci dolni kazety na 500 listl papiru velikosti A4 postupujte
podle nasledujicich kroku:

1. Vypnéte tiskarnu.
2. Odpojte napajeci kabel tiskarny ze zasuvky a z tiskarny.
3. Odpojte vSechny kabely od konektord rozhrani.

4. Rozbalte dolni kazetu na 500 list papiru velikosti A4 a odstraiite
veskery ochranny material.
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5. Tiskarna a kazeta musi byt zorientovany stejnym smérem. Zvednéte
tiskdrnu a zarovnejte Cepy na kazeté s otvory v dolni ¢asti tiskarny.
Potom tiskarnu usad’te bezpecn¢ na kazetu.
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6. Vyjméte kryt zdsobniku a zatlacte kovovou desku v zasobniku dolii
tak, aby zaklapla na misto. Potom vlozte kryt zasobniku zpét do
kazety.
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7. Nasad’te kryt zdsobniku.

8. Znovu ptipojte vSechny odpojené kabely rozhrani.

9. Pfed ptfipojenim napajeciho kabelu k tiskdrné a elektrické zasuvce
musi byt vypinac tiskarny vypnuty.

10. Zapnéte tiskarnu.

Chcete-li ovétit, zda je dolni kazeta na 500 listi papiru velikosti A4
spravné nainstalovana, vytisknéte stavovou stranku. Pokyny pro tisk
stavové stranky najdete v ¢asti ,, Tisk stavové stranky* na str. 378.

Aby bylo mozné pouzivat dolni kazetu na 500 listd papiru velikosti A4
jako zdroj papiru, je tfeba jako nastaveni Paper Source (Zdroj papiru)
zvolit v nastroji Remote Control Panel nebo v ovladaci tiskarny moznost
Lower Cassette (Dolni kazeta).
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Poznamka:

Uzivatelé operacnich systéemut Windows Me, 98, 95, XP, 2000 nebo NT
4.0 mohou spravnou instalaci dolni kazety na 500 listii papiru velikosti
A4 rovnéz zkontrolovat v informacich v nabidce Optional Settings
(Volitelnd nastaveni) v ovladaci tiskarny.

Odebrani dolni kazety na 500 listu papiru velikosti
A4

Pti odebrani dolni kazety na 500 listi papiru velikosti A4 postupujte
podle pokynt pro instalaci v opacném portadi.

Jednotka pro oboustranny tisk

Dopliikova jednotka oboustranného tisku umoziuje snadny tisk na obé
strany papiru. UZivatel miiZze vytvaret oboustranné dokumenty

v profesionalni kvalité. Tato funkce rovnéz snizuje néklady a Setfi
spotiebni material. V této ¢asti jsou uvedeny pokyny pro instalaci a
odebrani této jednotky.

Poznamka:

Volitelnou jednotku pro oboustranny tisk lze nainstalovat pouze

v pripade, kdyz je k tiskarné nainstalovana volitelna dolni kazeta na 500
listit papiru velikosti A4.

Instalace jednotky pro oboustranny tisk

Pfi instalaci jednotky pro oboustranny tisk postupujte podle
nasledujicich krokli. Nasledujici postup zahrnuje instalaci volitelné
dolni kazety na 500 list papiru velikosti A4.
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1. Odmontuje Srouby podle obrazku a potom sejméte zadni kryt
volitelné dolni kazety na 500 listd papiru velikosti A4.

2. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel a v§echny kabely
rozhrani.
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3. Zvednéte tiskarnu a zarovnejte Cepy na kazeté s otvory v dolni ¢asti
tiskarny. Potom tiskdrnu usad’te bezpecné na kazetu.

Poznamka:
A  Tiskdrna a kazeta musi byt zorientovany stejnym smérem.

A Tento krok muzete vynechat, pokud je volitelna dolni kazeta na
500 listit papivu velikosti A4 jiz nainstalovana.
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4. Sejmeéte kryt na zadni strané tiskarny, za kterym se nachazi otvor
pro zaveSeni jednotky pro oboustranny tisk. Potom sejméte kryt
konektoru jednotky.

Poznamka:

Pri snimani pohybujte krytem dopredu a dozadu. Pri snimani krytu
se miuizete dostat do kontaktu s hrubym povrchem. Postupujte
opatrné a predchdzejte zranéni.

5. Rozbalte jednotku pro oboustranny tisk a odstrante veskery
ochranny material.
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6. Uchopte jednotku obéma rukama, zvednéte ji a opatrné nasad’te
vystupky na dolni ¢asti jednotky do ptisluSnych otvortina zadni ¢asti
dolni kazety na 500 listi papiru.

7. Opatrné zatlacte jednotku smérem k tiskdrné tak, aby byl hacek
v pravém hornim rohu fadn¢ zasunuty do otvoru v tiskarné.
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Poznamka:

Dvavystupky, které se nachdzeji na stejném panelu jako hacek, must
byt rovnéz radné zasunuté do prislusnych otvori na zadni strané
tiskarny. V opacném pripadé nebude mozné v nasledujicim kroku
umistit jednotku pro oboustranny tisk do spravné polohy.

8. Zajistujte jednotku pro oboustranny tisk obéma rukama a oteviete
kryt jednotky. Potom pfipojte jednotku k tiskarné tak, Ze posunete
dvé packy smérem nahoru a otocite je o 90° doleva.

Poznamka:
Pri otaceni pacek tlacte jednotku pro oboustranny tisk na tiskarnu,
aby bylo zajisténo, ze se zaklesnou do plasteé tiskdrny.
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9. Zavrete kryt jednotky pro oboustranny tisk a oteviete obdélnikovy
kryt na levé strané jednotky (viz obrazek nize).

10. Pfipojte kabel jednotky ke konektoru v tiskarné a potom kryt
zavrete.

11. Znovu pfipojte vSechny odpojené kabely rozhrani.
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12. Pted pfipojenim napajeciho kabelu k tiskdrné a elektrické zdsuvce
musi byt vypinac tiskdrny vypnuty.

13. Zapnéte tiskarnu.
Pokud chcete zkontrolovat, zda je jednotka pro oboustranny tisk
nainstalovana spravng, vytisknéte stavovou stranku. Pokyny pro tisk

stavové stranky najdete v ¢asti ,, Tisk stavové stranky* na str. 378.

Chcete-li jednotku pouzivat, je tfeba v ovladaci tiskarny nebo v nastroji
Remote Control Panel zaskrtnout policko Duplex (Oboustranné¢).

Odebrani jednotky pro oboustranny tisk

Pti odebrani jednotky pro oboustranny tisk postupujte podle pokynil pro
instalaci v opa¢ném poradi.

Pamétovy modul

Instalaci pamét'ového modulu DIMM (Dual In-line Memory Module)
muzete zvysit velikost paméti tiskarny azna 136 MB (standardni pamét’
tiskdrny 8 MB plus volitelnych 16, 32, 64 nebo 128 MB), 144 MB
(standardni pamét’ tiskarny 16 MB plus volitelnych 16, 32, 64 nebo 128
MB) nebo 272 MB (standardni pamé&t’ tiskarny 16 MB plus volitelnych
16,32, 64,128 nebo 256 MB). Rozsifenim paméti l1ze odstranit problémy
s tiskem slozité grafiky.

Poznamka:
Pameét lze rozsivit maximalné na 136 MB, 144 MB nebo 272 MB.

Podrobnosti o pozadavcich na pamétové moduly najdete v technickych
specifikacich v ¢asti ,,Pamét'ovy modul (pouze pro model EPL-6200)
na str. 442.
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Instalace pamétového modulu

Pfi instalaci volitelného pamét'ového modulu do tiskarny postupujte
podle nasledujicich kroku:

Upozornéni:
Pred instalaci pamét ového modulu vypnéte tiskarnu. V opacném
pripade hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem.

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Odpojte napajeci kabel tiskarny ze zasuvky a z tiskarny.

3. Odpojte vSechny kabely od konektort rozhrani.

4. Sejmeéte kryt pravé strany tiskarny, za kterym se nachazi patice pro
instalaci pamé&tového modulu.
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\\ Upozornéni:
4 Pri praci uvnitr tiskarny postupujte opatrné. Nékteré
soucasti jsou ostré a mohou zpiisobit zranéni.

1 Nedotykejte se elektrickych soucasti, které jsou po
sejmuti krytu pravé strany nezakryté. Je tieba si
uveédomit, ze tyto soucasti jsou béhem provozu tiskdarny
horke.

g Varovani:

Pred instalaci modulu je treba se dotknout uzemnéného
kovového predmétu a odvést statickou elektrinu z téla.
V opacném pripadé hrozi poskozent soucasti citlivych na
Statickou elektrinu.

5. Rozbalte pamétovy modul a odstrafite veskery ochranny material.

6. Pamétovy modul zcela zasunte do patice RAM (Sedd) tak, aby
zaklapl na misté.
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Poznamka:
1 Drazku na pamétovém modulu je treba zarovnat s vystupkem
v patici RAM (viz obrazek nize).

[  Zatlacte modul zcela na misto tak, aby se vysunula uvoliiovaci
packa.
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7. Nasad’te kryt pravé strany tiskarny (viz obrazek nize).

8. Znovu piipojte vSechny kabely rozhrani.
9. Ptipojte napajeci kabel k tiskarné a elektrické zasuvce.
10. Zapnéte tiskarnu.

Chcete-li zkontrolovat, zda je pamét'ovy modul nainstalovan spravné,
vytisknéte stavovou stranku. Pokyny pro tisk stavové stranky najdete
v Casti ,, Tisk stavové stranky* na str. 378.

Je-li na stavové strance uvedena nespravna velikost paméti, vypnéte
tiskarnu, projdéte vyse uvedené kroky a zkontrolujte, zda je pamétovy
modul nainstalovan spravné. Pokud je uvedena velikost paméti stale
nespravna, obrat'te se pro pomoc na prodejce nebo kvalifikovaného
servisniho pracovnika.

Poznamka:

Uzivatelé operacniho systému Windows mohou po instalaci ovladace
tiskarny a nastroje EPSON Status Monitor 3 zkontrolovat spravnou
instalaci modul v ovladaci tiskarny. Stav pamérového modulu je
zobrazen v nabidce Optional Settings (Volitelnd nastaveni) v cdsti
Properties (Vlastnosti).
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Odebrani pamétového modulu

Pti odebrani pamétového modulu postupujte podle pokynti pro instalaci
v opacném poradi. Kdyz dospéjete ke kroku, ve kterém je tieba odebrat
modul ze zékladni desky, postupujte podle nasledujicich pokynii:

Pamétovy modul uvolnéte stisknutim uvolilovaci packy patice RAM
(Sedd). Potom modul pevné uchopte na obou koncich a vysuiite.

* Zde stisknout

Karty rozhrani

V této Casti jsou uvedeny pokyny pro instalaci volitelné karty rozhrani
do patice rozhrani typu B.

Poznamka:
To, zda volitelnd patice rozhrani bude k dispozici, zavisi na modelu
tiskarny.
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Instalace karty rozhrani

Pfi instalaci karty rozhrani postupujte podle nasledujicich kroku:

g Varovani:

Pred instalact karty rozhrani je tieba se dotknout uzemneného
kovovéeho predmétu a odvést statickou elektiinu z téla. V opacném
pripade hrozi poSkozeni soucasti citlivych na statickou elektiinu.

1. Vypnéte tiskarnu.

2. Odpojte napajeci kabel tiskarny ze zasuvky a z tiskarny.
3. Odpojte vSechny kabely od konektord rozhrani.
4. Rozbalte kartu rozhrani a odstrante veskery ochranny material.

5. Otocte tiskarnu zadni stranou k sobé.

6. Odmontujte dva Srouby, které zjist'uji kryt patice rozhrani, a sejméte
jej.
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Upozornéni:
A Odmontujte pouze dva Srouby, které zajistuji kryt patice
rozhrani. Pri demontazi dalsich Sroubu a krytii dojde
k odkryti casti pod vysokym napétim.

A P7i praci uvnitv tiskarny postupujte opatrne. Nékteré
soucasti jsou ostré a mohou zpiisobit zranéni.

7. Zasunite kartu rozhrani do drazek v patici (viz obrazek nize).
Zatlacte kartu zcela do patice tak, aby zaklapla na misto. Potom kartu
zajistéte dvéma Uchytnymi Srouby.

8. Znovu piipojte vSechny kabely rozhrani.

9. Pfipojte napajeci kabel k tiskarné a elektrické zasuvce.

10. Zapnéte tiskarnu.

Chcete-li zkontrolovat, zda je karta rozhrani nainstalovana spravné,

vytisknéte stavovou stranku. Pokyny pro tisk stavové stranky najdete
v Casti ,, Tisk stavové stranky* na str. 378.
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Neni-li nainstalovana karta rozhrani uvedena na stavové strance,
vypnéte tiskarnu, odpojte ji od elektrické zadsuvky, odpojte vSechny
kabely rozhrani, projdéte vyse uvedené kroky a zkontrolujte, zda je karta
nainstalovéna spravné. Pokud nainstalovana karta rozhrani pfesto neni
uvedena na stavové strance, obrat’te se pro pomoc na prodejce nebo
kvalifikovaného servisniho pracovnika.

Odebrani karty rozhrani

Pti odebrani karty rozhrani postupujte podle pokynt pro instalaci
v opacném potadi.
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Kapitola 9

Vyména spotrebniho materialu

Zasady pro vyménu
Pfi vyméné spotiebniho materidlu vzdy dodrzujte nasledujici zasady.

1 Pfed provedenim vymeny si zajistéte dostatek mista. Pii vymeéné
spotfebniho materidlu bude nutno otevrit nékteré casti tiskarny

(napt. kryt).

[d Neinstalujte do tiskdrny pouzity spotiebni material.

Upozornéni:

A Nedotykejte se fixacni jednotky, kterd je oznacena napisem
CAUTION Hot Surface (Pozor, horky povrch), ani okolnich
soucasti. Kratce po pouzivani tiskarny budou fixacni
Jjednotka a okolni plochy pravdépodobné velmi horke.

4 Pouzity spotrebni material nevhazujte do ohné — hrozi
nebezpeci vybuchu a zranéni. Likvidujte je v souladu
s mistnimi smérnicemi.

Kazeta vyvijeci jednotky
K dispozici jsou nasledujici dva typy kazety vyvijeci jednotky:

A Kazeta vyvijeci jednotky (S050166) umoziuje vytisknout az 6000
stranek. Tuto kazetu lze pouzit pouze s modelem EPL-6200.

4 Kazeta vyvijeci jednotky (S050167) umoziiuje vytisknout az 3000
stranek.
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Kazeta vyvijeci jednotky, ktera je dodavana s modelem EPL-6200,
umoziuje vytisknout az 3000 stranek. Kazeta doddvana s modelem
EPL-6200L umoziiuje vytisknout az 1500 stranek.

Po zobrazeni oznameni v okné nastroje EPSON Status Monitor 3 bude
tteba kazetu vyvijeci jednotky vyménit.

Kdyz u modelu EPL-6200 indikator Toner sviti a indikator Error
(Chyba) pomalu blika nebo kdyzu modelu EPL-6200L indikator Ready
(Ptipraveno) sviti a indikator Error (Chyba) blika, znamena to, ze

v tiskdrné doSel toner. Pti vySe uvedené signalizaci nebo pii zobrazeni
zpravy v okné nastroje EPSON Status Monitor 3 vyméiite kazetu
vyvijeci jednotky.

Pti vyméné kazet vyvijeci jednotky vzdy dodrzujte nasledujici zasady:

(d Doporucujeme pouzivat originalni spotiebni material. Pouziti
neoriginalniho materialu miize mit negativni vliv na kvalitu tisku.
Spole¢nost EPSON neodpovida za zadné skody nebo problémy
zpusobené pouzivanim spotiebniho materialu, ktery tato spole¢nost
nevyrabi nebo jehoz pouzivani neschvalila.

1 Pfi manipulaci pokladejte kazety vyvijeci jednotky vzdy na Cisty a
hladky povrch.

4 Pokud jste kazetu ptenesli ze studeného do teplého prostiedi,
pockejte s instalaci alespon hodinu, aby nedoslo k poskozeni kazety
kondenzaci.
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Upozornéni:
1 Nedotykejte se toneru v kazetach vyvijeci jednotky. Zabrarite
zasazeni zraku tonerem. V pripadé potrisnéni pokozky nebo
oblecent toner ihned umyjte mydlem a vodou.

d  Kazety vyvijeci jednotky uchovavejte mimo dosah déti.

O Pouzité kazety vyvijeci jednotky nevhazujte do ohné — hrozi
nebezpeci vybuchu a zranéni. Likvidujte je v souladu
s mistnimi smérnicemi.

1  Pokudtonerrozsypete, smet'te jej smetackem na lopatku nebo
jej otrete latkou navlhcenou v mydlové vode. Jelikoz jemné
castecky mohou pri kontaktu s jiskrou zpuisobit pozar nebo
vybuch, nepouzivejte vysavac.

Vyména kazety vyvijeci jednotky

Pti vyméne kazety vyvijeci jednotky postupujte podle nasledujicich
krokd:

Poznamka:

d  Kazeta vyvijeci jednotky neni samostatna a neinstaluje se primo do
tiskarny. Kazetu je treba zasunout do krytu fotovodivé jednotky a
potom nainstalovat do tiskdarny.

d  Obrazky zachycuji postup u modelu EPL-6200.
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1. Sklopte vystupni zasobnik tiskarny.

2. Oteviete predni kryt tak, ze zasunete prsty do drazek na obou
stranach krytu (viz obrazek) a potom pfitahnete kryt smérem k sob¢.
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Varovani:
Pred vymenou kazety vyvijeci jednotky je treba kryt tiskarny
zcela otevrit. V opacném pripadé hrozi poSkozeni tiskarny.

3. Uchopte rukojet na plasti fotovodivé jednotky a pomalu jednotku
vytahnéte z tiskarny.

\\ Upozornéni:

Nedotykejte se fixacni jednotky, kterd je oznacena napisem
CAUTION Hot Surface (POZOR, vysokd teplota). Kratce
po pouzivani tiskarny bude fixacni jednotka pravdépodobné
velmi horka.

g Varovani:

Postupujte opatrné, abyste z pouZité kazety vyvijeci jednotky
nevysypali zbyvajici toner. Jestlize se toner rozsype do
tiskdarny, odstraiite jej ¢istym, suchym a netrepivym hadiikem
nebo odsatim.
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4. Otocenim packy pro uvolnéni doprava uvolnéte kazetu vyvijeci
jednotky a potom ji vytahnéte z plasté fotovodivé jednotky.

5. Vyjméte novou kazetu vyvijeci jednotky z obalu. Uchopte ji a
néekolikrat ve vodorovné poloze protiepte ze strany na stranu a
doptedu a dozadu, aby se toner rovnomérné rozlozil.
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6. Odstranite z kazety vyvijeci jednotky ochranny obal.

Varovani:
Po odstranéni ochranného obalu se nedotykejte
nechranéného vyvijeciho valce. V opacném pripadé hrozi

zhorseni kvality tisku.
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7. Opatrné zasunite kazetu vyvijeci jednotky do krytu fotovodivé
jednotky tak, aby zaklapla na misto. Cepy na obou stranach kazety
musi byt zarovnany s drazkami v krytu.

8. Uchopte rukojet’ na plasti fotovodivé jednotky a zasunte jednotku
do tiskarny. Opatrné zasurite jednotku do otvoru tak, aby zaklapla
na misto.
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9. Zavtete predni kryt tiskarny tak, aby zaklapl.

Pti kazdé vymeén¢ kazety vyvijeci jednotky je rovnéz tfeba vycistit
podavaci valec papiru podle pokyni v ¢asti ,,Cisténi valca v draze
papiru® na str. 338.

Fotovodiva jednotka
Pti vyméné fotovodivych jednotek vzdy dodrzujte nasledujici zasady:
4 Pfi vyménég vystavujte fotovodivou jednotku co nejméné svétlu.

[d Dbejte na to, abyste neposkrabali povrch valce. Nedotykejte se
vélce, protoze mastnota z pokozky muize trvale poskodit povrch
valce a negativné ovlivnit kvalitu tisku.

A Pro zajisténi optimalni kvality tisku neskladujte fotovodivou
jednotku v mistech vystavenych piimému slunecnimu svétlu,
prachu, slanému vzduchu nebo korozivnim vypartim (napt. cpavek).
Vyhnéte se také mistiim s velkymi nebo rychlymi zménami teploty
¢i vlhkosti.

4  Fotovodivou jednotku neklopte.

Vymeéna spotrebniho materidlu 327



Upozornéni:
d  Pouzité fotovodivé jednotky nevhazujte do ohne — hrozi
nebezpeci vybuchu a zranéni. Pri likvidaci dodrzujte mistni
predpisy.

d  Uchovavejte fotovodivé jednotky mimo dosah deéti.

Vyména fotovodivé jednotky
Pti vyméne fotovodivé jednotky postupujte podle nasledujicich krokt:

Poznamka:

A Fotovodiva jednotka neni samostatna jednotka a neinstaluje se
primo do tiskarny. V krytu této jednotky se rovnéz nachazi kazeta
vyvijecijednotky. Z tohoto ditvodu je pri vyméné fotovodivé jednotky
nezbytné prechodné tuto kazetu vyjmout.

d  Obrazky zachycuji postup u modelu EPL-6200.

1. Sklopte vystupni zasobnik tiskarny.

Vymeéna spotrebniho materidlu 328



2. Oteviete pfedni kryt tak, Ze zasunete prsty do drazek na obou
strandch krytu (viz obrazek) a potom pfitdhnete kryt smérem k sobé.

Varovani:
Pred vymenou fotovodivé jednotky je treba zcela otevrit kryt
tiskarny. V opacném pripadé hrozi poskozeni tiskarny.
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3. Uchopte rukojet’ na plasti fotovodivé jednotky a vytahnéte ji
z tiskarny.

4. Otocenim packy pro uvolnéni doprava uvolnéte kazetu vyvijeci
jednotky a potom ji vytahnéte z plasteé fotovodivé jednotky.

5. Vyjméte novou fotovodivou jednotku z obalu.
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Varovani:
Nedotykejte se fotocitlivého vdlce fotovodivé jednotky.
V opacném pripadé hrozi snizeni kvality tisku.

Opatrné zasuiite kazetu vyvijeci jednotky do plasté nové fotovodivé
jednotky tak, aby zaklapla na misto. Cepy na obou stranach kazety
musi byt zarovnany s drazkami v plasti.
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7. Uchopte rukojet’ na plasti fotovodivé jednotky a zasuiite jednotku
do tiskarny. Opatrné zasurite jednotku do otvoru tak, aby zaklapla
na misto.

8. Zavrete predni kryt tiskarny tak, aby zaklapl.

Po vyméné fotovodivé jednotky resetujte ukazatel tirovné Zivotnosti.
U modelu EPL-6200 Ize ukazatel irovné zivotnosti fotovodivé jednotky
modelu resetovat pomoci tlacitek na ovladacim panelu nebo v ovladaci
tiskarny. U modelu EPL-6200L lze tento ukazatel resetovat pouze

v ovladaci tiskéarny.
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V ptipadé modelu EPL-6200 vypnéte tiskarnu a béhem spusténi
stisknéte soucasné tlacitka O Start/Stop a @ Information (Informace)
na ovladacim panelu tiskarny. Tlacitka podrzte stisknutd, dokud se
nerozsviti indikatory Ready (Pfipraveno) (zelend) a Error (Chyba)
(Cervend). Ukazatel rovné zivotnosti fotovodivé jednotky je resetovan.

Pokyny pro reset ukazatele urovné zivotnosti fotovodivé jednotky

v ovladaci tiskarny najdete v ¢asti ,,Resetovani ukazatele urovné
zivotnosti fotovodivé jednotky* na str. 81 (systém Windows) nebo

v Casti,,Resetovani ukazatele urovné Zivotnosti fotovodivé jednotky*“ na
str. 297 (systém Macintosh).
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Kapitola 10
Cisténi a pFeprava tiskdarny

Cisténi tiskarny

Tiskéarna vyzaduje pouze minimalni ¢isténi. Zpozorujete-li snizeni
kvality tisku, vycistéte vnittek tiskarny podle pokynt v této ¢asti.

Jednou za nékolik mésicti se musi vycistit viceucelovy zasobnik a skiin
tiskarny.

Cisténi skfiné tiskdrny

Pokud je skiin tiskarny znecisténa nebo zapraSena, vypnéte tiskarnu a
otfete ji mékkym Cistym hadfikem navlhé¢enym v jemném Cisticim
ptipravku.

Varovani:

Nepouzivejte k cistent kryti tiskarny alkohol ani vedidla, protoze
tyto latky mohou poskodit soucasti a skrin tiskdarny. Dejte pozor,
aby voda nevnikla do mechanismu nebo elektrickych soucasti
tiskarny.

Cisténi vnitrku tiskarny
Jemné castice prachu se mohou usazovat v tiskarn€, coz mize ovlivnit
kvalitu tisku. Vnittek tiskarny a podavac papiru vycistéte nasledujicim
zptisobem:

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
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2. Oteviete predni kryt tiskdrny umisténim prst do drazek na obou
koncich krytu tak, jak je zobrazeno niZe, a poté zatdhnéte smérem
k sob¢.

3. Vyjméte kazetu vyvijejici jednotky a fotovodivou jednotku tak, Ze
uchopite skiiil fotovodivé jednotky za rukojet’ a vytahnete ji
z tiskarny.
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4. Cistym a suchym hadiikem, ktery nepousti vlas, odstraite veskeré
necistoty uvniti tiskarny. Nepouzivejte stlaeny vzduch.
Vyskytuji-li se problémy s podavanim papiru, vyc¢istéte valec papiru
pomoci ¢istého a suchého hadtiku, ktery nepousti vlas.

5. Nainstalujte kazetu vyvijejici jednotky a fotovodivou jednotku
Znovu.

6. Zavtete kryt tiskarny tak, aby zaklapl.
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7. Oteviete vystupni kryt tiskarny.

8. Radné vyzdimanym hadfikem opatrn& oistéte vystavenou oblast
dréhy papiru.
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9. Zavrtete vystupni kryt.

10. Vyjméte z viceucelového zasobniku veskery papir a vycistéte jej
pomoci ¢istého a suchého hadtiku, ktery nepousti vlas.

Cisténi valcu v dréze papiru

Papir je n€kdy zdmérné pokryty prachem, aby se obraz neotiskl

z jednoho listu na zadni stranu jiného listu, ktery na ném lezi. Pti
podavani takového papiru z viceucelového zdsobniku se prach muze
lepit na vélce papiru, a tim nakonec zptisobit uviznuti papiru. Jakmile se
zacnou vyskytovat problémy s podavanim papiru z vicetucelového
zasobniku, vycCistéte nasledujicim zptisobem valce pro papir.

vvvvvv

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.
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2. Oteviete predni kryt tiskdrny umisténim prst do drazek na obou
koncich krytu tak, jak je zobrazeno niZe, a poté zatdhnéte smérem
k sob¢.

3. Vyjméte kazetu vyvijejici jednotky a fotovodivou jednotku tak, Ze
uchopite skiiil fotovodivé jednotky za rukojet’ a vytahnete ji
z tiskarny.
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4. Pomoci zkrouceného hadiiku opatrné€ ocCistéte gumové Casti valce
papiru.

5. Nainstalujte kazetu vyvijejici jednotky a fotovodivou jednotku
Znovu.

6. Zavtete kryt tiskarny tak, aby zaklapl.
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Odstranovani vysypaného toneru

Pokud se toner vysype uvniti tiskarny, nepouzivejte tiskarnu, dokud
neodstranite vSechen vysypany toner.

I kdyz je v tiskarn€ jen malé mnozstvi toneru, opatrné vytiete vnitfek
tiskarny pomoci ¢istého a suchého hadtiku, ktery nepousti vlas.

Je-1i v tiskarn¢€ velké mnozstvi toneru, odstrate je pomoci malé¢ho
vysavaciho zafizeni (které 1ze zakoupit u prodejct pocitaci). Potom
tiskarnu opatrné vytiete ¢istym a suchym hadiikem, ktery nepousti vlas.

g Varovani:

Toner ajiny jemny prasek miize poskodit nékteré druhy vysavacii.
Pred pouzitim vysavace na vysypany toner si prectéte navod
k pouziti vysavace.

Poznamka:
Pokud si vysypete toner na odeév, omyjte jej studenou vodou.
Nepouzivejte horkou vodu, jinak by mohl toner zanechat trvalou skvrnu.

Preprava tiskarny

Pottebujete-li pfepravit tiskarnu, peclivé ji znovu ulozte do ptivodni
krabice a zabalte ji do obalového materialu nasledujicim zpisobem.

1. Vypnéte tiskarnu.
2. Odpojte napajeci $iiiru z elektrické zasuvky a potom z tiskarny.

3. Odpojte vSechny kabely rozhrani od tiskarny.

4. Odstraite veskery papir z viceti¢elového zasobniku.
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V zavislosti na modelu tiskarny viceucelovy zasobnik vyjméte nebo
zaviete.

EPL-6200

Obéma rukama uchopte zakladni ¢ast viceucelového zasobniku,
zatahnéte spodni hranu smérem ven a vytahnéte zdsobnik z tiskarny.

EPL-6200L
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6. Pokud je nainstalovand volitelné dolni kazetova jednotka na 500
listlh papiru A4 anebo jednotka oboustranného tisku, odstrarite ji.
(pouze pro model EPL-6200)

7. Vlozte zpét ochranny material pro tiskarnu a zabalte tiskarnu do
puvodni krabice.

Varovani:
Nevystavujte fotovodivou jednotku a kazetu vyvijejici
Jjednotky svétlu déle, nez je nezbytne nutné.
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Kapitola 11
Reseni potizi

Indikatory stavu a indikator chyby (pouze
model EPL-6200)

Indikétory na ovlddacim panelu se rozsvecuji v riznych kombinacich, a
tak oznacuji stav tiskarny nebo upozornuji na chyby a jina varovani.
Okno Status Alert (Stavova vystraha) v nastroji EPSON Status Monitor
3 oznacuje, k jakému typu chyby doslo, a nabizi mozné feseni. Projdéte
si tento oddil a zjistéte, jaky problém se vyskytl, a potom

v odpovidajicim potadi vyzkousejte doporucena feseni, dokud problém

nevyftesite.
Indikatory
abec
| & =0
([GIED) O o o
¥
T
— d
Data
f e
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a. Indikator paméti

b. Indikator stavu toneru
c. Indikator papiru

d. Chybovy indikator

e. Indikator Pfipraveno
f. Indikator Data

Stav/chyba/ INDIKATORY
varovani

Pamét toner papir Data Pfipra- Chyba

veno
* a

,Tiskarna
vyZaduje
opravu (chyba
fadie)“nastr.
349

,Tiskarna Nesviti Nesviti Nesviti
vyzaduje
opravu (chyba
systému)* na
str. 349

,Chyba Nesviti Nesviti - Nesviti
volitelné
paméti RAM*
na str. 350

LZrusenivsech - Nesviti -
tiskovych uloh*
na str. 350

LUviznuti Nesviti Nesviti - Nesviti
papiru

v podavaci*
na str. 351

LUviznuti Nesviti Nesviti - Nesviti
papiru

v tiskarné“ na
str. 351

LSUviznuti Nesviti Nesviti - Nesviti
papiru pfi
vystupu® na
str. 351
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LSUviznuti
papiru pod
hornimkrytem
jednotky pro
oboustranny
tisk“ na str.
352

Nesviti

Nesviti

Nesviti

LUviznuti
papiru pod
dolnim krytem
jednotky pro
oboustranny
tisk“ na str.
352

Nesviti

Nesviti

Nesviti

Neni
nainstalovana
zadnavyvijeci
jednotka“ na
str. 352

Nesviti

Nesviti

Nesviti

~Je
nainstalovana
nespravna
vyvijeci
jednotka“ na
str. 353

Nesviti

Nesviti

Nesviti

»Nainstalovan
a vyvijeci
jednotka neni
originalnim
produktem
spole¢nosti
EPSON* na
str. 353

Nesviti

Nesviti

Nesviti

,Chybapaméti
vyvijeci
jednotky“ na
str. 354

Nesviti

Nesviti

Nesviti

,Otevieny
pfednikryt‘na
str. 354

Nesviti

Nesviti

Nesviti

Nesviti

,Otevieny
vystupni kryt*
na str. 354

Nesviti

Nesviti

Nesviti

Nesviti
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,Otevieny
horni kryt
volitelné
jednotky pro
oboustranny
tisk“ na str.
355

Nesviti

Nesviti

Nesviti

Nesviti

,Otevieny
dolni kryt
volitelné
jednotky pro
oboustranny
tisk“ na str.
355

Nesviti

Nesviti

Nesviti

Nesviti

LRuéni
podavani“ na
str. 355

Nesviti

Nesviti

,Dosel papir*
na str. 356

Nesviti

Nesviti

Nesviti

,Dosel toner”
na str. 357

Nesviti

Nesviti

Nesviti

,Tisk na papir
nespravné
velikosti* na
str. 357

Nesviti

Nesviti

Nesviti

LStranka
obsahuje pfilis
mnoho dat ke
zpracovani*
na str. 357

Nesviti

Nesviti

Nesviti

,Chyba
volitelné karty
rozhrani“ na
str. 358

Nesviti

Nesviti

Nesviti

.Nedostatek
paméti pro
aktualni
Ulohu® na str.
358

Nesviti

Nesviti

Nesviti
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,Pro vytisténi - - - - Nesviti
vSech kopii
neni dostatek
paméti“ na str.
359

LZkontrolujte — - - — -
velikost
papiru“ na str.
359

LZhor§ena - - - - -
kvalita tisku (v
dasledku
nedostatecné
paméti)“ na
str. 360

»Zkontrolujte - - - - -
typ papiru“ na
str. 360

.Malo paméti* - — - — —
na str. 360

LZahfivani“na - - - - Nesviti
str. 361

L,Offline” na - - - - Nesviti
str. 361

LZruseni Nesviti - Nesviti -
tiskové ulohy
(ze strany
hostitele)“ na
str. 362

,Dochazi - - — - Nesviti
toner® na str.
362
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,Nainstalovan - — - — -
a kazeta
vyvijeci
jednotky neni
originalnim
produktem
spole¢nosti
EPSON* na
str. 362

,Klidovy - - - - Nesviti
rezim“ na str.
363

LPfipraveno” - - - - Nesviti
na str. 363

Poznamka:
Pokud se problém po provedeni krokii doporucenych v této casti
nevyresi, pozadejte o pomoc kvalifikovaného servisniho pracovnika.

Tiskarna vyzZaduje opravu (chyba radice)

Tiskarna vyZaduje opravu (chyba radice)

Ovladaci panel: vSechny indikatory sviti
Byla zjisténa chyba fadice. Vypnéte tiskarnu, pockejte 5 sekund a poté

ji zapnéte znovu. Pokud se indikatory opét vSechny rozsviti, odpojte
napdjeci $iitiru a obrat'te se na kvalifikovaného servisniho pracovnika.

Tiskarna vyzZaduje opravu (chyba systému)

Tiskarna vyZaduje opravu (chyba systému)
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Ovladaci panel: sviti indikatory Data, Pfipraveno a Chyba
Byla zjisténa chyba tiskového systému. Vypnéte tiskarnu, pockejte 5
sekund a poté ji zapnéte znovu. Pokud se indikatory opét rozsviti,

vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci sitiru a obrat'te se na kvalifikovaného
servisniho pracovnika.

Chyba volitelné paméti RAM

Nedostatek paméti pro aktualni ulohu

Ovladaci panel: sviti indikator ¥ a Chyba

Vyskytl se problému nainstalovaného voliteIného pamét'ového modulu.
Abyste mohli tiskarnu déle pouzivat, vypnéte ji a vyjméte volitelny
pamétovy modul. TrvalejSim feSenim daného problému je nahrazeni
pamétového modulu novym modulem.

Zruseni vSech tiskovych uloh

ZruSeni vSech tiskovych tloh

Ovladaci panel: indikatory ¥, Pfipraveno a Chyba blikaji.

Tiskarna rusi vSechny tiskové ulohy, které jsou v ni ulozené.

Zruseni tiskové ulohy

ZruSeni tiskové ulohy
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Ovladaci panel: indikatory PFipraveno a Chyba blikaji.

Tiskarna rusi nejstarsi tiskovou tllohu, ktera je v ni uloZena.

Uviznuti papiru v podavaci

Uviznuti papiru v podavaci

Ovladaci panel: sviti indikator (1 a Chyba
V podéavacim otvoru uviznul papir. Pokyny k odstranéni uviznutého
papiru jsou uvedeny v ¢asti ,,Odstranéni uviznutého papiru‘ na str. 379.

Chyba se vytesi po odstranéni uviznutého papiru a otevieni a zavieni
predniho krytu tiskarny.

Uviznuti papiru v tiskarné

Uviznuty papir

Ovladaci panel: sviti indikator (1 a Chyba

Uwnitt tiskarny zfejmeé uviznul papir. Oteviete predni kryt tiskarny,
odstrante uviznuty papir a zaviete kryt. Chyba se automaticky odstrani
a tiskova data uviznuté stranky se vytisknou znovu.

Uviznuti papiru pri vystupu

Uviznuti papiru p¥i vystupu
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Ovladaci panel: sviti indikator (1 a Chyba

Uvnitf tiskarny zfejme uviznul papir. Oteviete vystupni kryt tiskarny,
odstrante uviznuty papir a zaviete kryt. Chyba se automaticky odstrani
a tiskova data uviznuté stranky se vytisknou znovu.

Uviznuti papiru pod hornim krytem jednotky pro
oboustranny tisk

Uviznuti papiru pod hornim krytem jednotky pro oboustranny tisk

Ovladaci panel: sviti indikator (1 a Chyba

Doslo k uviznuti papiru pod hornim krytem volitelné jednotky pro
oboustranny tisk. Pokyny k odstranéni uviznutého papiru jsou uvedeny
v ¢asti ,,Uviznuti papiru — jednotka pro oboustranny tisk (pouze model
EPL-6200)* na str. 391.

Uviznuti papiru pod dolnim krytem jednotky pro
oboustranny tisk

Uviznuti papiru pod dolnim krytem jednotky pro oboustranny tisk

Ovladaci panel: sviti indikator 1 a Chyba

Doslo k uviznuti papiru pod dolnim krytem volitelné jednotky pro
oboustranny tisk. Pokyny k odstranéni uviznutého papiru jsou uvedeny
v ¢asti ,,Uviznuti papiru — jednotka pro oboustranny tisk (pouze model
EPL-6200)* na str. 391.

Neni nainstalovana zadna vyvijeci jednotka

Neni nainstalovana Zadna vyvijeci jednotka
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Ovladaci panel: sviti indikator <+ a Chyba

Vyvijeci jednotka neni nainstalovana nebo je nainstalovana nespravné.
Zkontrolujte, zda je vyvijeci jednotka nainstalovana spravng, a
nainstalujte ji nebo ji pteinstalujte podle pokynt uvedenych v ¢asti
,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.

Je nainstalovana nespravna vyvijeci jednotka

Je nainstalovana nespravna vyvijeci jednotka

Ovladaci panel: sviti indikator <+ a Chyba

Nainstalovana vyvijeci jednotka je vadna nebo neni kompatibilni
s modelem této tiskarny. Vymeéiite ji za novou nebo spravnou vyvijeci
jednotku podle pokyni v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.

Nainstalovana vyvijeci jednotka neni originalnim produktem
spolec¢nosti EPSON

Nainstalovana vyvijeci jednotka neni originalnim produktem
spole¢nosti EPSON

Ovladaci panel: indikator & a Chyba blika

Nainstalovana vyvijeci jednotka neni origindlnim produktem
spole¢nosti EPSON. Doporucujeme nainstalovat originalni vyvijeci
jednotku. PouZitim jinych jednotek mize dojit ke snizeni kvality tisku.
Spolecnost EPSON neodpovida za zadné Skody nebo problémy
zpusobené pouzivanim spotfebniho materialu, ktery tato spolecnost
nevyrabi nebo jehoz pouzivani neschvalila.
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Vyméiite nainstalovanou kazetu za originalni kazetu spolecnosti EPSON
podle pokynt v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319. Chcete-li
nainstalovanou vyvijeci jednotku dale pouzivat, stisknutim tlacitka O
Start/Stop chybu smazte.

Chyba paméti vyvijeci jednotky

Chyba paméti vyvijeci jednotky

Ovladaci panel: sviti indikator <+ a Chyba

Doslo k chybé ¢teni a zapisu do paméti. Zkuste vyvijeci jednotku
nainstalovat znovu nebo ji vymeéiite za novou podle pokynil v ¢asti
,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319. Pokud se tim problém nevyfiesi,
vypnéte tiskarnu a opét ji zapnéte.

Otevreny predni kryt

Otevi‘eny piredni kryt

Ovladaci panel: sviti indikator Chyba

Ptedni kryt tiskarny je otevieny. Oteviete a zaviete predni kryt tiskarny.

Otevreny vystupni kryt

Otevi‘eny vystupni kryt
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Ovladaci panel: sviti indikator Chyba

Vystupni kryt tiskarny je otevieny. Oteviete a zaviete vystupni kryt
tiskarny.

Otevreny horni kryt volitelné jednotky pro oboustranny tisk

Otevi‘eny horni kryt volitelné jednotky pro oboustranny tisk

Ovladaci panel: sviti indikator Chyba

Horni kryt volitelné jednotky pro oboustranny tisk je otevieny. Oteviete
a zavfete horni kryt jednotky pro oboustranny tisk.

Otevreny dolni kryt volitelné jednotky pro oboustranny tisk

Otevi‘eny dolni kryt volitelné jednotky pro oboustranny tisk

Ovladaci panel: sviti indikator Chyba

Dolni kryt volitelné jednotky pro oboustranny tisk je otevieny. Oteviete
a zavrete dolni kryt jednotky pro oboustranny tisk.

Rucéni podavani

Manual Feed (Ru¢ni podavani)

Ovladaci panel: indikatory €1, Pfipraveno a Chyba blikaji (pomalu)
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V ovladacdi tiskarny bylo zvoleno nastaveni Manual Feed (Ruéni
podavani). Ujistéte se, ze je pozadovany papir zobrazen v ovladaci
tiskarny a zasunut do otvoru pro ruéni podavani ve viceucelovém
zasobniku. Chcete-li tisknout v rezimu ruéniho podavani, stisknéte
tladitko O Start/Stop.

Pokud budete chtit tisknout z viceucelového zasobniku nebo volitelné
dolni kazetové jednotky na 500 listi papiru A4, po dokonceni tisku

v rezimuruéniho podavaninezapomerite v ovladacitiskarny zrusit volbu
nastaveni Manual Feed (Ru¢ni podavani).

Poznamka:
Pred tiskem v reZimu rucniho podavani vyjmeéte papir vlozeny do jinych
zdrojut papiru.

Podrobné informace o rezimu rué¢niho podavani jsou uvedeny v ¢asti
,,Otvor pro ruéni podéavani papiru (pouze pro model EPL-6200)" na str.
37. Pokyny pro vkladani papiru do otvoru pro ru¢ni podavani jsou
uvedeny v ¢asti ,,Otvor pro ruc¢ni podavani papiru (pouze pro model
EPL-6200)“ na str. 48.

Dosel papir

Dosel papir

Ovladaci panel: blika indikator €1, sviti indikator Chyba

V urc¢eném zdroji papiru neni zadny papir. Vlozte do zdroje papiru papir
o velikosti ur¢ené v ovladaci tiskarny. Pokyny ke vkladani papiru jsou
uvedeny v ¢asti,,Zdroje papiru“ na str. 36 a ,,Vkladani papiru® na str. 37.
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Dosel toner

Toner Out (Dosel toner)

Ovladaci panel: sviti indikator ., blik4 (pomalu) indikator Chyba

V kazeté vyvijeci jednotky dosel toner. Vymeéiite kazetu vyvijeci
jednotky podle pokynil v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.
Stisknutim tla¢itka O Start/Stop na ovladacim panelu odstranite chybu

a vytisknete jeden list. Tato chyba se bude opakovat, dokud kazetu
vyvijeci jednotky nevymeénite.

Tisk na papir nespravné velikosti

Tisk na papir nespravné velikosti

Ovladaci panel: blikaji indikatory &1 a Chyba

Papir vlozeny do zdroje papiru neodpovida pozadované velikosti papiru.
Vymeéiite vlozeny papir za papir pozadované velikosti a stisknéte tlacitko
O Start/Stop.

Stranka obsahuje priliSs mnoho dat ke zpracovani

Stranka obsahuje prili§ mnoho dat ke zpracovani

Ovladaci panel: sviti indikator ¥, blik4 indikator Chyba
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Vykon systému tiskarny neni pro zpracovani aktudlnich tiskovych dat
dostatecny, protoze aktualni stranka je pfili$ slozitd. Stisknutim tlacitka
O Start/Stop obnovte tisk nebo stisknutim tla¢itka & Job Cancel
(Zrusit ulohu) tiskovou ulohu zruste. Pokud se toto hlaseni zobrazi
znovu, pro funkci Page Protect (Ochrana stranky) zvolte polozku On
(Zapnuto). Pokud se toto hlaSeni znovu objevi pii tisku urcité stranky,
zkuste tuto stranku zjednodusit omezenim grafiky nebo snizenim poctu
a velikosti pisem.

TrvalejSim feSenim miiZze byt rozSiteni paméti tiskarny podle pokynt
v Casti ,,Pamétovy modul* na str. 310.

Nedostatek paméti pro aktualni ulohu

Nedostatek paméti pro aktualni ulohu

Ovladaci panel: sviti indikator ¥, blik4 indikator Chyba

V tiskarné je pro aktualni tlohu nedostatek paméti. Dokument se
nevytisknul. Chybu opravite stisknutim tla¢itka O Start/Stop.
Stisknutim tla¢itka & Job Cancel (Zrusit Gilohu) tiskovou tilohu zrugite.
Pti dal$im tisku bude asi nutné snizit pocet nebo velikost pisma, sniZzit
pocet nebo velikost grafickych prvkili nebo snizit rozliseni. Muzete také

roz§ifit pamét tiskarny.

Chyba volitelné karty rozhrani

Chyba dopliikové karty rozhrani
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Ovladaci panel: sviti indikator ¥ a Chyba
Tiskarna nemuze Cist z nainstalované volitelné karty rozhrani. Vypnéte

tiskarnu a zkuste kartu nainstalovat znovu. Pokud chyba pretrvava,
obratte se na kvalifikovaného servisniho pracovnika.

Pro vytisténi vSech kopii neni dostatek paméti

Pro vytisténi vSech kopii neni dostatek paméti

Ovladaci panel: bliké indikator ¥

V tiskarné neni pro kompletaci tiskovych tiloh dostatek paméti. Vytiskne
se pouze jedna sada kopii. Zmensete obsah tiskovych uloh nebo rozsiite
pamét’. Varovani odstranite stisknutim tlacitka il Informace na
ovladacim panelu.

Zkontrolujte velikost papiru

Check Paper Size (Zkontrolujte velikost papiru)

Ovladaci panel: blika indikator €]

Nastaveni velikosti papiru v ovladaci tiskarny se li$i od velikosti papiru
vlozeného do tiskarny. Zkontrolujte, zda jste do tiskarny vlozili
pozadovany papir. Varovani odstranite stisknutim tla¢itka @ Informace
na ovladacim panelu.
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Zhorsena kvalita tisku (v disledku nedostatecné paméti)

Zhorsena kvalita tisku (v dasledku nedostateéné paméti)

Ovladaci panel: bliké indikator ¥

Tiskarna nemohla provést tisk na pozadované trovni kvality v disledku
nedostatecné paméti. SniZila tedy automaticky kvalitu tisku, aby mohla
v tisku pokracovat. Zkontrolujte, zda je kvalita vytisku dostatecna.
Pokud neni, problém trvale vyfesite rozSifenim paméti, ptipadné
docasné snizte nastaveni kvality tisku v ovladaci tiskarny. Varovani
smazete stisknutim tlacitka @ Informace na ovladacim panelu.

Zkontrolujte typ papiru

Check Paper Type (Zkontrolujte typ papiru)

Ovladaci panel: blika indikator €]

Nastaveni typu papiru v ovladaci tiskarny se 1isi od typu papiru
vlozeného do tiskarny. Vlozte do tiskarny spravny typ papiru. Varovani
smazete stisknutim tlacitka @ Informace na ovladacim panelu.

Malo paméti

Need Memory (Malo paméti)

Ovladaci panel: bliké indikator ¥
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V tiskarné se pfi tisku dokumentu vyskytly problémy s paméti. Varovani
smazete stisknutim tla¢itka (@l Informace na ovladacim panelu. Chcete-li
tiskovou ulohu zrusit, odstrante ji pomoci pocitace z tiskové fronty.

Pti dalsim tisku sniZte nastaveni rozliSeni. Nainstalovanim volitelného

pamétového modulu do tiskarny tento problém odstranite natrvalo.
Pokyny pro instalaci jsou uvedeny v ¢asti,,Pamétovy modul“nastr. 310.

Zahrivani

Zahrivani
Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno

Tiskarna se pted zpracovanim a tiskem dat zahtiva.

Offline

Offline

Ovladaci panel: blika indikator Chyba (blika pomaleji nez obvykle)

Tiskarna neni pfipravena k tisku. Stisknutim tlac¢itka O Start/Stop
pfipravte tiskarnu k tisku.
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Zruseni tiskové ulohy (ze strany hostitele)

ZruSeni tiskové ulohy (ze strany hostitele)

Ovladaci panel: indikatory PFipraveno a Chyba blikaji.

Tiskarna rusi ptislusnou tiskovou tlohu odeslanou z hostitelského
pocitace.

Dochazi toner

Dochazi toner

Ovladaci panel: blika indikétor =
V tiskarn€ neni téméft zadny toner. Pripravte si novou kazetu vyvijeci

jednotky. Pokyny naleznete v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str.
319.

Nainstalovana kazeta vyvijeci jednotky neni originalnim
produktem spolecnosti EPSON

Nainstalovana kazeta vyvijeci jednotky neni originalnim produktem
spole¢nosti EPSON

Ovladaci panel: bliké indikator <. (blikd pomaleji nez obvykle)
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Toto varovani upozortiuje na to, Ze nainstalovana kazeta vyvijeci
jednotky neni originalnim produktem spolecnosti EPSON. PouZiti
takovych produktd mtze poskodit tiskarnu a snizit kvalitu tisku.
Vyméiite nainstalovanou kazetu za originalni kazetu spole¢nosti EPSON
podle pokynt v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.

Klidovy rezim

Sleep (Klidovy rezim)

Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno (blika pomaleji nez
obvykle)

Tiskarna je v isporném rezimu. Tiskéarna se ptepne do klidového rezimu
po uplynuti urcité doby necinnosti. Je-li funkce Sleep Mode (Klidovy
rezim) aktivovana, tiskarna se do usporného rezimu piepne za 15 minut.

Pripraveno

Pripraveno

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno

Tiskarna je pfipravena k tisku.
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Indikator Pripraveno a indikator Chyba (pouze

model EPL-6200)

Indikatory PFipraveno (zeleny) a Chyba (Eerveny) v horni ¢asti
tiskarny mohou byt prvni zndmkou potizi. Indikatory (sviti, nesviti,

blika) signalizuji stav tiskarny nasledujicim zptisobem. Okno Status
Alert (Stavova vystraha) v nastroji EPSON Status Monitor 3 oznacuje,
k jakému typu chyby doslo, a nabizi mozné feseni. Projdéte si tento oddil

a zjistéte, jaky problém se vyskytl, a potom v odpovidajicim potadi

vyzkousejte doporucend feseni, dokud problém nevyfesite.

h[—od
Of—-e

a. Indikator chyby (Cerveny)
b. Indikator Ptipraveno (zeleny)

Stav/chybalvarovani INDIKATORY
Pfipraveno Chyba

»Tiskarna vyzaduje opravu (chyba fadi¢e)” na str. 349 Nesviti -

,Tiskarna vyzaduje opravu (chyba systému)“ na str. 349

»Tiskarna vyzaduje opravu (chyba protokolu)“ na str. 368 -

L2Uviznuti papiru pfi vystupu® na str. 368 -
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LUviznuti papiru v tiskarné“ na str. 351 -
,Dosel papir/uviznuti papiru® na str. 369 -
,Neni nainstalovana zadna vyvijeci jednotka“ na str. 369 -
»~Je nainstalovana nespravna vyvijeci jednotka“ na str.

u
370
,Nainstalovana vyvijeci jednotka neni originalnim
produktem spole¢nosti EPSON* na str. 370
,Chyba paméti vyvijeci jednotky* na str. 371
,Do8el toner* na str. 371
,Otevieny predni kryt“ na str. 354 -
,Otevieny vystupni kryt“ na str. 372 -
,Tisk na papir nespravné velikosti“ na str. 372
.Nepodporovana velikost papiru” na str. 372
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,Chyba €asového limitu® na str. 373

4Pro tisk aktualni stranky neni dostatek paméti“ na str.

373

.Nespravna velikost papiru” na str. 374 Nesviti
.Nevytiskly se vSechny stranky“ na str. 374 Nesviti
LZahfivani“ na str. 374 Nesviti
,Vymérnite fotovodivou jednotku“ na str. 375 Nesviti
,Dochazi toner na str. 375 Nesviti
,Nainstalovana kazeta vyvijeci jednotky neni originalnim Nesviti
produktem spole¢nosti EPSON" na str. 376

,Klidovy rezim“ na str. 376 Nesviti
LPripraveno® na str. 377 Nesviti
,Probiha tisk“ na str. 377 Nesviti
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+Probiha zpracovani dat na str. 377 Nesviti

Poznamka:

Pokud se problém po provedeni krokii doporucenych v této casti
nevyresi, pozadejte o pomoc prodejce nebo kvalifikovaného servisniho
pracovnika.

Tiskarna vyzZaduje opravu (chyba radice)

Tiskarna vyZaduje opravu (chyba radice)

Ovladaci panel: sviti indikator Chyba

Byla zjisténa chyba fadice. Vypnéte tiskarnu, pockejte 5 sekund a poté
ji zapnéte znovu. Pokud se indikatory opét vSechny rozsviti, odpojte
napéjeci $nidru a obrat’te se na kvalifikovaného servisniho pracovnika.

Tiskarna vyzaduje opravu (chyba systéemu)

Tiskarna vyZaduje opravu (chyba systému)

Ovladaci panel: indikatory PFipraveno a Chyba blikaji

Byla zjisténa chyba tiskového systému. Vypnéte tiskarnu, pockejte 5
sekund a poté ji zapnéte znovu. Pokud se indikatory opét rozsviti,

vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci $iitiru a obrat’te se na kvalifikovaného
servisniho pracovnika.
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Tiskarna vyZzaduje opravu (chyba protokolu)

Tiskarna vyZaduje opravu (chyba protokolu)

Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno, sviti indikator Chyba

Byla zjisténa chyba protokolu. Vypnéte tiskdrnu, pockejte 5 sekund a
poté ji zapnéte znovu. Pokud se indikatory opét rozsviti, vypnéte
tiskarnu, odpojte napéjeci $itliru a obrat’te se na kvalifikovaného
servisniho pracovnika.

Uviznuti papiru pri vystupu

Uviznuti papiru p¥i vystupu

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno a Chyba

Uwnitt tiskarny zfejmeé uviznul papir. Oteviete vystupni kryt tiskarny,
odstrafite uviznuty papir a zaviete kryt. Chyba se automaticky odstrani
a tiskova data uviznuté stranky se vytisknou znovu.

Uviznuty papir

Uviznuty papir

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno a Chyba
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Uwnitt tiskarny zfejmeé uviznul papir. Oteviete predni kryt tiskarny,
odstrafite uviznuty papir a zavtete kryt. Chyba se automaticky odstrani
a tiskova data uviznuté stranky se vytisknou znovu.

Dosel papir/uviznuti papiru

Dosel papir/uviznuti papiru

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno a Chyba

V tiskarné doSel papir, pfipadné v podavacim otvoru uviznul papir.

V ptipad¢, ze dosel papir, vlozte do viceucelového zasobniku papir a
poté oteviete a zaviete piedni kryt tiskarny. Pokyny ke vkladani papiru

jsou uvedeny v casti ,, Vkladani papiru na str. 37.

Chybu lze smazat stisknutim tlac¢itka Continue (Pokracovat) v okné
nastroje EPSON Status Monitor 3.

Pokud papir vlozeny je, v podavacim otvoru uviznul papir. Pokyny

k odstranéni uviznutého papiru jsou uvedeny v ¢asti ,,Odstranéni
uviznutého papiru“nastr. 379. Chyba se vyfesi po odstranéni uviznutého
papiru a otevieni a zavieni pfedniho krytu tiskarny.

Neni nainstalovana zadna vyvijeci jednotka

Neni nainstalovana Zadna vyvijeci jednotka

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno a Chyba
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Vyvijeci jednotka neni nainstalovana nebo je nainstalovana nespravne.
Zkontrolujte, zda je vyvijeci jednotka nainstalovana spravné, a
nainstalujte ji nebo ji pteinstalujte podle pokynt uvedenych v ¢asti
,.Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.

Je nainstalovana nespravna vyvijeci jednotka

Je nainstalovana nespravna kazeta vyvijeci jednotky

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno a Chyba

Nainstalovana vyvijeci jednotka je vadna nebo neni kompatibilni
s modelem této tiskarny. Vymeéiite ji za novou nebo spravnou vyvijeci
jednotku podle pokyni v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.

Nainstalovana vyvijeci jednotka neni originalnim produktem
spolec¢nosti EPSON

Nainstalovana kazeta vyvijeci jednotky neni originalnim produktem
spole¢nosti EPSON

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno, blika indikator Chyba

Nainstalovana vyvijeci jednotka neni originalnim produktem
spole¢nosti EPSON. Pouziti takovych produktii mize poSkodit tiskarnu
a snizit kvalitu tisku. Vymeéiite nainstalovanou kazetu za originalni
kazetu spole¢nosti EPSON podle pokyni v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci
jednotky* na str. 319.

Chcete-li nainstalovanou kazetu vyvijeci jednotky dale pouzivat,
stisknutim tlacitka Continue (Pokracovat) v okné programu EPSON
Status Monitor 3 chybu smazte.
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Chyba paméti vyvijeci jednotky

Chyba paméti vyvijeci jednotky

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno, blika indikator Chyba

Doslo k chybé ¢teni a zapisu do paméti. Zkuste vyvijeci jednotku
nainstalovat znovu nebo ji vyméiite za novou podle pokynt v ¢asti
,.Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319. Pokud se tim problém nevyfiesi,
vypnéte tiskarnu a opét ji zapnéte.

Dosel toner

Toner Out (Dosel toner)

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno, blika indikator Chyba

V kazeté vyvijeci jednotky doSel toner. Vymeéiite kazetu vyvijeci
jednotky podle pokyni v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.
Stisknutim tla¢itka Continue (Pokracovat) v okné nastroje EPSON
Status Monitor 3 se chyba smaze a vytiskne se jeden list. Tato chyba se
bude opakovat, dokud kazetu vyvijeci jednotky nevymeénite. Zvolite-li
pro nastaveni Toner Out Error (Chyba Dosel toner) polozku Off
(Vypnuto), tisk miize pokracovat i v pripadé vyskytu této chyby.

Otevreny predni kryt

Otevi‘eny piredni kryt
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Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno a Chyba

Predni kryt tiskarny je otevieny. Oteviete a zaviete predni kryt tiskarny.

Otevreny vystupni kryt

Otevi‘eny vystupni kryt

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno a Chyba

Vystupni kryt tiskarny je otevieny. Oteviete a zaviete vystupni kryt
tiskarny.

Tisk na papir nespravné velikosti

Tisk na papir nespravné velikosti

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno, blika indikator Chyba

Papir vlozeny do zdroje papiru neodpovida pozadované velikosti papiru.
Vyméiite jej za papir pozadované velikosti a klepnéte na tlacitko
Continue (Pokracovat) v okné nastroje EPSON Status Monitor 3.
Chcete-li zménit nastaveni ovladace tiskarny, klepnéte na tlaéitko Stop.

Nepodporovana velikost papiru

Nepodporovana velikost papiru

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno, blika indikator Chyba

Resenti potizi 372



Zadanou velikost papiru tato tiskarna nepodporuje nebo je smér
podavani papiru nespravny. Chceete-li pokracovat v tisku od stranky
nasledujici po strance, ktera chybu zptsobila, klepnéte na tlacitko
Continue (Pokracovat) v okné nastroje EPSON Status Monitor 3.
Chcete-li zménit nastaveni ovladace tiskarny, klepnéte na tlaéitko Stop.

Chyba ¢asového limitu

Chyba c¢asového limitu

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno, blika indikator Chyba

Ptenos dat z pocitace do tiskarny byl prerusen a doslo k vyprseni
¢asového limitu. Klepnutim na tla¢itko Print again (Opakovat tisk)
v okné nastroje EPSON Status Monitor 3 tisk obnovite. Pokud se tisk
neobnovi nebo pokud chcete zménit nastaveni ovladace tiskarny,
klepnéte na tladitko Stop.

Pro tisk aktualni stranky neni dostatek paméti

Pro tisk aktualni stranky neni dostatek paméti

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno, blika indikator Chyba

V tiskarné neni pro tisk aktualni stranky dostatek paméti. Cheete-li
pokracovat v tisku od stranky nasledujici po strance, ktera chybu
zpusobila, klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat) v okné nastroje
EPSON Status Monitor 3. Chcete-li zménit nastaveni ovladace tiskarny,
klepnéte na tlacitko Stop.
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Nespravna velikost papiru

Nespravna velikost papiru

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno
Velikost papiru vloZeného v tiskarné neodpovidé zadané velikosti

papiru. Klepnutim na tlacitko Close (Zavfit) v okné nastroje EPSON
Status Monitor 3 varovani smazete.

Nevytiskly se vSsechny stranky

Nevytiskly se v§echny stranky

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno
Toto varovani se zobrazi, pokud doslo k chybé ,,Pro tisk aktudlni strdnky
neni dostatek paméti“ a je-li polozka Auto Continue (Automaticky

pokracovat) nastavena na On (Zapnuto). Klepnutim na tlagitko Close
(Zavtit) v okné nastroje EPSON Status Monitor 3 varovani smazete.

ZahFivani

Zahrivani
Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno

Tiskarna se pred zpracovanim a tiskem dat zahtiva.
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Vymérite fotovodivou jednotku

Vyméite fotovodivou jednotku

Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno (blika pomaleji nez
obvykle)

Zivotnost fotovodivé jednotky je u konce (méné nez 5%). Pripravte si
novou fotovodivou jednotku. Pokyny naleznete v ¢asti ,,Fotovodiva
jednotka“ na str. 327.

Klepnutim na tlac¢itko Close (Zavtit) v okné nastroje EPSON Status

Monitor 3 varovani do¢asné zamitnete. Varovani odstranite také
resetovanim fotovodivé jednotky.

Dochazi toner

Dochazi toner

Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno (blika pomaleji nez
obvykle)

V kazet¢ vyvijeci jednotky téméf dosel toner. Pfipravte si novou kazetu
vyvijeci jednotky. Pokyny naleznete v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky*
na str. 319.
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Nainstalovana kazeta vyvijeci jednotky neni originalnim
produktem spolecnosti EPSON

Nainstalovana vyvijeci jednotka neni originalnim produktem
spole¢nosti EPSON

Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno (blika pomaleji nez
obvykle)

Toto varovani upozorfiuje na to, Ze nainstalovana kazeta vyvijeci
jednotky neni originalnim produktem spole¢nosti EPSON. Pouziti
takovych produktii mize poskodit tiskarnu a snizit kvalitu tisku.
Vyméiite nainstalovanou kazetu za originalni kazetu spolecnosti EPSON
podle pokynt v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.

Klepnutim na tla¢itko Close (Zavtit) v okné nastroje EPSON Status
Monitor 3 varovani doCasn¢€ zamitnete.

Klidovy rezim

Klidovy rezim
Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno
Tiskarna je v isporném rezimu. Tiskarna se ptepne do klidového rezimu

po uplynuti urcité doby necinnosti. Je-1i funkce Sleep Mode (Klidovy
rezim) aktivovéna, tiskdrna se do tohoto reZimu pfepne za 15 minut.
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Pfipraveno

Ovladaci panel: sviti indikator Pfipraveno

Tiskarna je pfipravena k tisku.

Probiha tisk

Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno

Tiskarna prave tiskne tlohu.

Probiha zpracovani dat

Ovladaci panel: blika indikator Pfipraveno

Tiskarna praveé zpracovava data.
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Tisk stavoveé stranky

Pokud chcete ovérit aktualni stav tiskarny, vytisknéte stavovou stranku.
Stavova stranka obsahuje informace o tiskarn¢, aktualnim nastaveni a
nainstalovanych dopliicich.

EPL-6200

Stisknéte tlacitko (il Informace na ovladacim panelu. Indikator Data
blika a tiskarna zah4ji tisk stavové stranky.

Stavovou stranku miizete vytisknout i z ovladace tiskarny. Pokyny
naleznete v ¢asti ,,EPL-6200L na str. 378.

Poznamka:

4

4

Pokud se na stavové strance nezobrazi informace o nainstalovanych
doplncich, zkontrolujte, zda jsou dopliiky spravné nainstalovany.

Pokud pozadovanou stavovou stranku nelze vytisknout spravne,
obrat'te se na prodejce.

EPL-6200L

Systém Windows

Stavovou stranku vytisknéte z ovladace tiskarny nasledujicim
zptisobem:

1.

Klepnéte na tlacitko Start, ukazte na polozku Settings (Nastaveni)
a poté klepnéte na polozku Printers (Tiskarny).

Pravym tlacitkem klepnéte na ikonu tiskarny a v mistni nabidce
zvolte polozku Properties (Vlastnosti).

Klepnéte na kartu Optional Settings (Nastaveni dopliikil) a poté na
Status Sheet (Stavova stranka). Tiskarna vytiskne stavovou
stranku.
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Systém Macintosh

Mac OS 8.6 az 9.X

Stavovou stranku vytisknéte podle nasledujicich pokynii:

1.

V nabidce Apple zvolte polozku Chooser (Ptipojeni). Klepnéte na
ikonu tiskarny a vyberte port USB, ke kterému je tiskarna pfipojena.
Klepnéte na tlacitko Setup (Nastaveni). Zobrazi se dialogové okno
EPSON Printer Setup (Nastaveni tiskarny EPSON).

2. Klepnéte na polozku Print Status (Stav tisku). Zobrazi se dialogové
okno Status Sheet (Stavova stranka).
3. Klepnéte na polozku Status Sheet (Stavova stranka). Tiskarna
zahdji tisk stavové stranky.
4. Klepnutim na tla¢itko OK zavtete dialogové okno.
Mac OS X

Stavovou stranku vytisknéte podle nasledujicich pokynii:

1.

V rozeviraci nabidce v ovladaci tiskarny zvolte polozku Utilities
(Nastroje).

Klepnutim na ikonu nastroje Remote Control Panel (Vzdalené
ovladaci panely) dany nastroj spustite.

V hlavnim okn€ néstroje Remote Control Panel (Vzdéalené ovladaci
panely) klepnéte na tlac¢itko Status Sheet (Stavova stranka).

Odstranéni uviznutého papiru

Dojde-li k uviznuti papiru v tiskarn€, nastroj EPSON Status Monitor 3
zobrazuje vystrazné zpravy.
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Pokyny pro odstranéni uviznutého papiru

Pfi odstrafiovani uviznutého papiru postupujte podle nasledujicich
pokynii:

a

Uviznuty papir neodstranujte silou. Roztrzeny papir se t€zko
odstraiiuje a mize zpusobit dalsi uviznuti papiru. Opatrné papir
vytahnéte tak, aby se neroztrhl.

Uviznuty papir se snazte odstranit obéma rukama.
Pokud se uviznuty papir roztrhne a zlstane v tiskarn€ nebo pokud

papir uvizne na misté, které neni uvedeno v této kapitole, obrat’te se
na kvalifikovaného servisniho pracovnika.

\\ Upozornéni:

Nedotykejte se fixacni jednotky, kterd je oznacena napisem
CAUTION Hot Surface (Pozor, horky povrch), ani okolnich
soucasti. Pokud byla tiskarna prave pouzivana, miize byt okoli
fixacni jednotky velmi horke.

Prevence vzniku problému s podavanim papiru a
uviznuti papiru.

Pokud ¢asto dochazi k problémtim s podavanim papiru a k uviznuti
papiru, pouzijte tento kontrolni seznam:

N

Stoh papiru nejdiive provétrejte a pred vlozenim zarovnejte jeho
hrany.

Do zé&sobniku nevkladejte ptili§ mnoho papiru.
Voditka papiru upravte tak, aby se papir podaval volné.
Dejte pozor, aby se nenahromadilo vice nez 100 listi ve vystupnim

zasobniku (licem dolt1) nebo vice nez 20 listl ve vystupnim
zasobniku (licem nahoru).
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4 Otocte stoh papiru v zasobniku papiru. Na vétSin€ balikt papiru je
na boc¢ni stran€ oznacena horni strana pomoci Sipky.

AV prabchu tisku nevkladejte zadny papir.

Uviznuti papiru — uvnitr tiskarny

Doslo-li k uviznuti papiru uvnitf tiskarny, vyjmeéte jej nasledujicim
zptisobem:

Poznamka:
Obrazky zachycuji postup u modelu EPL-6200.

1. Zavfete vystupni zdsobnik.
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2. Zasunutim prsti do drazek na obou stranach krytu (viz obrazek) a
vytazenim krytu smérem k sobé pfedni kryt tiskarny otevtete.

3. Vyjméte kazetu vyvijeci jednotky.
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g Varovani:

1  Privyjimani kazety vyvijeci jednotky se v zadném
pripade nedotykejte vyvijeciho valce pod chlopni; mohlo
by dojit ke snizeni kvality tisku.

[ Nikdy se nedotykejte fotocitlivého valce fotovodivé
Jjednotky; mohlo by dojit ke snizeni kvality tisku.
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4. Opatrné obéma rukama vyjméte papir z drahy papiru.

Poznamka:
Pokud je vytazeni papiru obtizné, protoze je viditelny jen maly
kousek, viz ¢ast ,, Uviznuti papiru — vystupni kryt* na str. 384.

5. Pfeinstalujte kazetu vyvijeci jednotky.

6. Zavtete predni kryt tiskarny.

Tisk se automaticky spusti od stranky, na které doslo k uviznuti papiru.
Pokud indikator Chyba (Eerveny) nepfestane po odstranéni uviznutého

papiru blikat, oteviete a zaviete predni kryt tiskdrny; tak chybu
odstranite.

Uviznuti papiru — vystupni kryt

Pokud je vytazeni uviznutého papiru obtizné, protoze je viditelny jen
maly kousek, vyjméte jej nasledujicim zptisobem:

Poznamka:
Obrazky zachycuji postup u modelu EPL-6200.
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1. Zkontrolujte, zda je vystupni zasobnik zvednuty.

2. Oteviete vystupni kryt tiskarny.

3.
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4. Zavftete vystupni kryt.

5. Otevfete a poté zaviete predni kryt tiskarny. Automaticky se
vytisknou tiskova data uviznuté stranky.

Uviznuti papiru — viceucelovy zasobnik (pouze
model EPL-6200)

Na tomto obrdzku je zobrazeno, jak tento typ uviznuti papiru vypada:
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Papir uviznuty ve viceucelovém zasobniku odstraiite nasledujicim
zpusobem:

1. Odstraiite kryt viceti¢elového zasobniku.
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3. Jemné vytdhnéte vSechny listy, které byly ¢aste¢n€ podany do
tiskarny.

4. Zavtete vystupni zasobnik a otevfete predni kryt tiskarny.

5. Odstrarite z tiskarny veskery uviznuty papir, vetné ttrzk, a poté
zavtete predni kryt.

Pozndamka:
V pripadé nutnosti vyjmeéte kazetu vyvijeci jednotky a odstrarnte
veSkery papir, ktery ziistal v drdze papiru. Poté zasunte kazetu zpét.

6. Okraje stohu papiru zarovnejte poklepanim na rovném povrchu a
opatrné jej vlozte zpét do viceucelového zasobniku.

Poznamka:
Nevkladejte zpét zkroucené nebo pomackané listy.

7.  Umistéte zpét kryt viceucelového zasobniku.
8. Znovu oteviete piedni kryt tiskarny a pak jej zaviete (musi

zaklapnout). Automaticky se vytisknou tiskova data uviznuté
stranky.
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Uviznuti papiru — viceucelovy zasobnik (pouze
model EPL-6200L)

Na tomto obrdzku je zobrazeno, jak tento typ uviznuti papiru vypada:

&

OO

o
) R

Papir uviznuty ve viceucelovém zasobniku odstraiite nasledujicim
zptisobem:

1. Vyjméte papiry ve viceucelovém zasobniku.
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2. Jemné vytahnéte vSechny listy, které byly ¢aste¢né podany do
tiskarny.

3. Zaviete vystupni zasobnik a oteviete piedni kryt tiskarny.

4. Odstrante z tiskarny veskery uviznuty papir, véetné utrzku, a poté
zaviete piedni kryt.

Poznamka:
V pripadé nutnosti vyjméte kazetu vyvijeci jednotky a odstrarite
veskery papir, ktery ziistal v drdze papiru. Poté zasunte kazetu zpét.

5. Okraje stohu papiru zarovnejte poklepanim na rovném povrchu a
opatrné jej vlozte zpét do viceucelového zasobniku.

Poznamka:
Nevkladejte zpéet zkroucené nebo pomackané listy.

6. Znovu oteviete predni kryt tiskarny a pak jej zaviete (musi
zaklapnout). Automaticky se vytisknou tiskova data uviznuté
stranky.
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Uviznuti papiru — jednotka pro oboustranny tisk
(pouze model EPL-6200)

Pokud dojde k uviznuti papiru uvnitf volitelné jednotky pro oboustranny
tisk, uviznuty papir se miize nachézet pod hornim nebo dolnim krytem.
Uviznuty papir se nejdiive pokuste odstranit otevienim horniho krytu.
Pokud uviznuty list papiru nevidite nebo pokud je t€zké jej vytahnout,
protoze je z n¢j vidét jenom kousek, oteviete dolni kryt a papir odstraiite.

Jestlize k chybé uviznuti papiru dochazi po odstranéni papiru z jednotky
pro oboustranny tisk, oteviete pfedni kryt a vyjméte uviznuty papir

z tiskarny. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,,Uviznuti papiru — uvnitf
tiskarny* na str. 381.

Poznamka:

Pokud uvnitr tiskarny ziistanou kousky roztrhaného papiru, ktery jste
odstranovali pod dolnim krytem jednotky pro oboustranny tisk, chyba
uviznuti papiru se nemusi zobrazit. Pro zajisténi bezproblémového
provozu tiskarny doporucujeme vyjmout jednotku pro oboustranny tisk
z tiskarny a zkontrolovat, zda zde neziistaly kousky papiru.

Uviznuti papiru pod hornim krytem

Pfi odstraiiovani uviznutého papiru pod hornim krytem jednotky pro
oboustranny tisk postupujte nasledujicim zptisobem:
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Oteviete horni kryt jednotky pro oboustranny tisk.

1.

Jemng¢ vytahnéte vSechny listy, které byly castecné podany do

jednotky pro oboustranny tisk.

2.
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3. Zavtete horni kryt jednotky pro oboustranny tisk. Automaticky se
vytisknou tiskova data uviznuté stranky.

Uviznuti papiru pod dolnim krytem

Pfi odstrafiovani uviznutého papiru pod dolnim krytem jednotky pro
oboustranny tisk postupujte nasledujicim zptisobem:
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Oteviete dolni kryt jednotky pro oboustranny tisk.

1.

/111111
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Jemng¢ vytahnéte vSechny listy, které byly castecné podany do

jednotky pro oboustranny tisk.

2.
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3. Zavtete dolni kryt jednotky pro oboustranny tisk. Automaticky se
vytisknou tiskova data uviznuté stranky.

Uviznuti papiru— otvor pro ruéni podavani (pouze
model EPL-6200)

Doslo-li k uviznuti papiru v otvoru pro ru¢ni podavéni, vyjméte jej
nasledujicim zpisobem:
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1. Odstraite kryt viceucelového zasobniku.
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3. Jemné¢ vytahnéte vSechny listy, které byly castecné podany do
tiskarny.

4. Okraje stohu papiru zarovnejte poklepanim na rovném povrchu a
opatrné jej vlozte zpét do viceucelového zasobniku.

5. Unmistéte zpét kryt viceucelového zasobniku.
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6. Otevfiete a poté zaviete predni kryt tiskarny. Automaticky se
vytisknou tiskova data uviznuté stranky.

Uviznuti papiru — doini kazetova jednotka na 500
listd papiru A4 (pouze model EPL-6200)

Na tomto obrazku je zobrazeno, jak tento typ uviznuti papiru vypada:
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Pii odstrafiovani papiru uviznutého v dolni kazetové jednotce na 500
listi papiru A4 postupujte nasledujicim zptisobem:
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1. Odstrante zasobnik papiru z dolni kazetové jednotky na 500 listt
papiru A4.
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2. Ze zasobniku papiru a z kazetové jednotky vyjméte vSechny
prehnuté nebo uviznuté papiry a odstraiite vSechny zkroucené nebo
pomackané listy.

3. Odstrante veskery papir ze zadsobniku papiru a zatlacte na kovovou
desku, dokud nezapadne na své misto.

4. Okraje stohu papiru zarovnejte poklepanim na rovném povrchu a
opatrné jej vlozte zpét do zasobniku papiru.
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Poznamka:
d  Zkontrolujte, zda je papir stejné zarovnany a zda je horni list
pod znackou maximalni vysky stohu.

A Ujistéte se, zZe pouzivate spravnou velikost papiru a Ze
pouzivany papir odpovida specifikacim této tiskarny. Do tohoto
zasobniku muzete vkladat pouze papir o velikosti A4.

5. Umistéte zasobnik papiru zpét do dolni kazetové jednotky na 500
listh papiru A4.

6. Oteviete a poté zaviete predni kryt tiskarny. Automaticky se
vytisknou tiskova data uviznuté stranky.
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Provozni potize

Indikator Pfipraveno (zeleny) se po zapnuti tiskarny nerozsviti

Pri¢ina

ReSeni

Tiskarna mozna neni ptipojena do
elektrické zasuvky.

Vypnéte tiskarnu, zkontrolujte ptipojeni
napajeciho kabelu mezi tiskarnou a
elektrickou zasuvkou a potom znovu zapnéte
tiskarnu.

Zasuvka miize byt ovladana
vnéj$im spinacem nebo
automatickym casovym
spinacem.

Je-li elektricka zasuvka ovladana pomoci
vnéjsiho zafizeni, jako je vypinaé, ujistéte
se, Ze je vypinac zapnut, nebo do elektrické
zasuvky zapojte jiné elektrické zafizeni,
abyste ovéfili, Ze zasuvka pracuje spravng.

Indikator Pfipraveno (zeleny) sviti, av§ak nic se netiskne

Prfi¢ina

ReSeni

Pocita¢ zfejme neni fadné
ptipojen k tiskarné.

Postupujte podle pokynt v Instalacni
prirucce.

Kabel rozhrani zfejmé neni fadné
pfipojen.

Zkontrolujte oba konce kabelu mezi
tiskadrnou a pocitaCem. Zajistéte konektor
pomoci kovovych uchytek.

Nepouzivate spravny kabel
rozhrani.

Pfi pouzivani paralelniho rozhrani
zkontrolujte, zda pouzivate kabel rozhrani
s dvojitym odstinénim a kroucenou
dvoulinkou, ktery neni delsi nez 2 m.
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Problém miiZe byt v aplikaci,

kterou pouzivate k tisku.

Ukoncete tuto aplikaci a restartujte
pocitac. Potom zkuste tisk opakovat.

Pocitac pro tisk danych dat
ziejmé nema dostatek paméti.

Zmensete obsah tiskovych tiloh nebo pro
trvalej$i fesSeni problému rozsifte pamét’
pocitace.

V systému Windows 95 je
zvolenym formatem zatazovani
dat EMF.

Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu
tiskarny a klepnéte na polozku Properties
(Vlastnosti). Klepnéte na kartu Details
(Podrobnosti) a poté na polozku Spool
Settings (Nastaveni zafazovani).
Zkontrolujte format zatazovanych dat a
ujistéte se, Ze jste jako vychozi nastaveni
zvolili RAW.

Potize s vytisky

Nékteré nebo vSechny vytisky jsou necitelné nebo se vytiskly ve formé

hvézdicek

Prfi¢ina

ReSeni

Kabel rozhrani zfejmé neni fadné
pripojen.

Zkontrolujte, zda jsou oba konce kabelu
rozhrani fadné zapojené.

Nepouzivate spravny kabel
rozhrani.

Pti pouZzivani paralelniho rozhrani
zkontrolujte, zda se jedna o kabel rozhrani
s dvojitym odstinénim a kroucenou
dvoulinkou, ktery neni delsi nez 2 m. Pokud
pouzivate rozhrani USB, pouzijte kabel
verze 1.1.

Pokud tiskarna stale netiskne spravné,
obrat'te se na prodejce nebo kvalifikovaného
servisniho pracovnika.
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pouze model EPL-6200
Nastaveni Image Optimum Pokud ano, mohou se vytisknout

(Optimalni obraz) je ziejmé neocekavané druhy pisma z divodu
nastaveno na Auto urychleni tisku. V nastroji Remote Control
(Automaticky) nebo On Panel vypnéte nastaveni Image Optimum
(Zapnuto). (Optimalni obraz).

Poloha vytisku neni spravna

Pricina Reseni

V aplikacineni spravné nastavena Zkontrolujte, zda v aplikaci pouZzivate
délka stranky a jeji okraje. spravné nastaveni délky stranky a okraju.

Grafika se nevytiskne spravné

Pricina Reseni

Potiebujete vice paméti. Grafika vyzaduje velké mnozstvi paméti.
V ovladaci tiskarny sniZte nastaveni Print
Quality (Kvalita tisku). Je-li model vasi
tiskarny EPL-6200, miize byt trvalejSim
feSenim nainstalovani vice paméti do
tiskarny. Dal$i informace najdete v Casti
,Pamétovy modul” na str. 310.

Nebylo mozné vytisknout stranku (pouze model EPL-6200L)
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Pricina Reseni

Pro tisk vSech stranek nebyl Grafika vyzaduje velké mnozstvi paméti.

dostatek paméti. Chcete-li tlohu provést, zaskrtnéte policko
Avoid Insufficient Memory Error (Zabranit
vyskytu chyby nedostatecné paméti) podle
pokyni v ¢asti Zabranéni chybé
nedostate¢né paméti pro systém Windows
nebo Zabranéni chybé¢ nedostate¢né paméti
pro pocita¢e Macintosh.

Potize s kvalitou tisku

Pozadi je tmavé nebo Spinavé

Prfi¢ina Reseni

Draha papiru v tiskarné mtize byt Vypnéte tiskarnu. Vytisknutim tfi stranek
zneCisténa. obsahujicich pouze jeden znak na stranku
vycistéte vnitini soucasti tiskarny.

Nepouzivate spravny typ papiru  Pokud je povrch papiru pfili§ drsny,

pro tiskarnu. vytisténé znaky mohou byt zkreslené nebo
neuplné. Pro dosaZeni co nejlepSich
vysledkut se doporucuje pouzivat hladky,
vysoce kvalitni kopirovaci papir. Informace
o vybéru papiru naleznete v ¢asti
,,Dostupné typy papiru‘ na str. 429.

Nastaveni Density (Sytost) je V ovladaci tiskarny zesvétlete nastaveni
prilis tmavé. Density (Sytost).
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Pfi¢ina muze byt v problémech ~ Vypnéte tiskarnu. Vyjméte kazetu, mirné ji

s kazetou vyvijeci jednotky. ze strany na stranu protiepejte a znovu ji
nainstalujte. Pokud se tim problém nevyfesi,
vymeéiite kazetu vyvijeci jednotky podle
pokyna v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky*

na str. 319.
Problém muize spocivat ve Vypnéte tiskarnu. Vyjméte jednotku a
fotovodivé jednotce. znovu ji nainstalujte. Pokud se tim problém

nevytesi, vyméiite fotovodivou jednotku
podle pokyntiv ¢asti,,Fotovodivajednotka*
na str. 327.

Ve vytisku se objevuji ¢erné a bilé pruhy

Prfi¢ina Reseni

Draha papiru v tiskarné mtize byt Vypnéte tiskarnu. Vytisknutim tfi stranek
zneCisténa. obsahujicich pouze jeden znak na stranku
vycistéte vnitini soucasti tiskarny.

Pfi¢ina muze byt v problémech ~ Vypnéte tiskarnu. Vyjméte kazetu, mirné ji

s kazetou vyvijeci jednotky. ze strany na stranu protiepejte a znovu ji
nainstalujte. Pokud se tim problém nevyftesi,
vymeéiite kazetu vyvijeci jednotky podle
pokyna v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky*

na str. 319.
Problém mutize spocivat ve Vypnéte tiskarnu. Vyjméte jednotku a
fotovodivé jednotce. znovu ji nainstalujte. Pokud se tim problém

nevytesi, vyméiite fotovodivou jednotku
podle pokyntiv ¢asti,,Fotovodivajednotka*
na str. 327.

Ve vytisknutém obrazu chybéji nékteré casti
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Pri¢ina

Reseni

Papir je vlhky.

Tiskarna je na vlhky papir velmi citliva. Cim
vy$si je obsah vlhkosti v papiru, tim je
vytisk svétlejsi. Neskladujte papir ve
vlhkém prostredi.

Nepouzivate spravny typ papiru
pro tiskarnu.

Pokud je povrch papiru piili§ drsny,
vytisténé znaky mohou byt zkreslené nebo
neuplné. Pro dosaZeni co nejlepSich
vysledkut se doporucuje pouzivat hladky,
vysoce kvalitni kopirovaci papir. Informace
o vybéru papiru naleznete v Casti
,,Dostupné typy papiru‘ na str. 429.

Uplné prazdné stranky

Prfi¢ina

ReSeni

V kazeté vyvijeci jednotky neni
toner.

Pokud nastroj EPSON Status Monitor 3
signalizuje, ze dochazi toner, prectéte si
informace o vymeéné kazety vyvijeci
jednotky v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky*
na str. 319.

Kazeta vyvijeci jednoty neni
nainstalovana spravne.

Zkontrolujte, zda je kazeta vyvijeci
jednotky nainstalovana podle pokynii

v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str.
319.

Muze jit o problém s aplikaci
nebo s kabelem rozhrani.

Pomoci ovladace tiskarny vytisknéte
stavovou stranku. Pokud se stale objevuje
prazdna stranka, mize jit o problém

s tiskarnou. Vypnéte tiskarnu a obrat’te se na
prislusného prodejce.

Vytis§tény obraz je svétly nebo nezietelny
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Pricina Reseni

Papir je vlhky. Cim vy3si je obsah vlhkosti v papiru, tim je
vytisk svétlejsi. Neskladujte papir ve
vlhkém prostiedi.

Je zapnuty rezim Toner Save Pomoci ovladace tiskarny vypnéte rezim
(Uspora toneru). Toner Save (Uspora toneru).

Pfi¢ina mize byt v problémech  Vyjméte kazetu vyvijeci jednotky, mirné

s kazetou vyvijeci jednotky. s ni zatfeste ze strany na stranu, aby se toner
rovnomérné rozmistil a znovu ji
nainstalujte. Pokud problém trva, vyménte
kazetu podle pokynt uvedenych v ¢asti
,.Kazeta vyvijeci jednotky* na str. 319.

Obraz je prili§ tmavy

Pricina Reseni

Pri¢ina muze byt v problémech  Pokud problém trvé, vymeénte kazetu

s kazetou vyvijeci jednotky. vyvijeci jednotky podle pokynti uvedenych
v ¢asti ,,Kazeta vyvijeci jednotky* na str.
319.

Nepotisténa strana stranky je Spinava

Pricina ReSeni

Toner se vysypal na drahu pro Vypnéte tiskarnu. Vy¢istéte vnitini soucasti
podavani papiru. tiskarny.
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Potize s paméti

Poznamka

Resenim nékterych problémii s paméti je rozsireni paméti tiskarny.
Nezapomeiite viak, Ze pouze model EPL-6200 vam umoZziuje rozsirit
pamét nainstalovanim pamét ového modulu.

Snizena kvalita tisku

Pri¢ina

ReSeni

Ulohu nelze vytisknout

v pozadované kvalité, protozZe je
v tiskarné nedostate¢na pamét’.
V téchto piipadech tiskarna snizi
kvalitu tisku automaticky, aby
mohla v provadéni ulohy
pokracovat.

Zkontrolujte, zda je kvalita vytisku
dostatecna. Pokud neni, problém trvale
vyfesite rozsifenim paméti, piipadné
docasné snizte hodnotu nastaveni Print
Quality (Kvalita tisku) v ovlada¢i tiskarny.

Nedostatek paméti pro aktualni alohu

Prfi¢ina

ReSeni

V tiskarné neni pro tisk aktualni
stranky dostatek paméti.

Problém trvale vyfesite rozsifenim paméti,
piipadné docasné sniZte hodnotu nastaveni
Print Quality (Kvalita tisku) v ovladaci
tiskarny.
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K vytisténi vSech kopii neni dostatek paméti (pouze model EPL-6200)

Pri¢ina

Reseni

V tiskarné neni pro kompletaci
tiskovych uloh dostatek paméti.

Vytiskne se pouze jedna sada kopii.
Zmensete obsah tiskovych uloh nebo
rozs$ifte pamét’. Informace o instalaci dalSich
pamétovych modulid naleznete v ¢asti
»,Pamétovy modul” na str. 310.

Potize pri manipulaci s papirem

Poznamka:

A Model EPL-6200 ma dva standardni zdroje papiru — viceucelovy
zasobnik a otvor pro rucni podavani. Jedinym dostupnym zdrojem
papiru v modelu EPL-6200L je viceucelovy zasobnik.

d  Volitelna dolni kazetova jednotka na 500 listii papiru A4 je
k dispozici pouze pro model EPL-6200.

Papir se nepodava spravné

Pri¢ina

ReSeni

Voditka papiru jsou nastavena
nespravng.

Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru ve
vSech zdrojich papiru nastavena spravné pro
vloZenou velikost papiru.

Nastaveni zdroje papiru neni
spravné.

Zkontrolujte, zda jste zvolili spravny zdroj
papiru.

Ve zvoleném zdroji papiru ziejmée
dosel papir.

Vlozte papir do zvoleného zdroje papiru.
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Velikost vlozeného papiru se li§i Zkontrolujte, zda je v nastavenich ovladace
od velikosti papiru zvolené tiskarny zvolena spravna velikost papiru.
v ovladadi tiskarny.

V kazet¢ je ziejmé pfilis mnoho  Zkontrolujte, zda jste nevlozili pfili§ mnoho

listd. listd papiru. Informace o maximalni
kapacit¢ jednotlivych zdrojl papiru
naleznete v Casti ,,EPL-6200° na str. 38,
,,EPL-6200L na str. 41 nebo ,,Dolni
kazetova jednotka na 500 listt papiru A4
(pouze pro model EPL-6200)“ na str. 43.

Pokud se z dolni kazetové Pokyny pro instalaci jednotky naleznete
jednotky na 500 listt papiru A4 v ¢asti ,,Kazetova jednotka na 500 listd
nepodava papir, jednotka ziejm& papiru A4* na str. 299.

neni spravné¢ nainstalovana.

Potize s tiskem v jazyce PostScript 3 (pouze
model EPL-6200)

S potizemi uvedenymi v této ¢asti se mizete setkat pii tisku s ovladacem
PostScript. VSechny proceduralni pokyny se vztahujik ovladacitiskarny
PostScript, ktery byl dodan spolu s tiskdrnou.

UZivatelé systému Windows

Reseni riiznych potizi, s nimiz se mizete setkat pfi tisku v jazyce
PostScript z pocitace s jednim z operacnich systémi Windows,
naleznete v odpovidajicich ¢astich uvedenych nize.

Resenti potizi 411



Potize pri tisku dokumenti PostScript

Tiskarna v jazyce PostScript netiskne spravné.

Pri¢ina

Reseni

Nastaveni rezimu emulace
tiskarny neni spravné.

Vychozim nastavenim tiskarny je rezim
Auto (Automaticky), takze miize
automaticky urcit kddovani pouzité

v prijatych datech tiskové ulohy a zvolit
odpovidajici rezim emulace. Jsou vSak
situace, kdy tiskarna nemtize zvolit spravny
rezim emulace. V takovém pfipad¢ jej
musite nastavit ruéné na hodnotu PS3.

Pro nastaveni rezimu emulace pouzijte
nastroj Remote Control Panel. Podrobné
informace najdete v casti ,,Vybér emulace
tiskarny* na str. 278.

Nastaveni rezimu emulace
tiskarny pro pouzivané rozhrani
neni spravné.

Rezim emulace Ize nastavit jednotlivé pro
kazd¢ rozhrani, které pfijima data tiskové
ulohy. Nastavte rezim emulace pro
pouzivané rozhrani na hodnotu PS3.

Nastavte rezim emulace pomoci néstroje
Remote Control Panel. Podrobné informace
najdete v ¢asti,, Vybér emulace tiskarny* na
str. 278.
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Obecné potize pfFi tisku

Tiskarna netiskne.

Pri¢ina

Reseni

V dialogovém okné Print (Tisk)
je zaSkrtnuto poli¢ko Print to
file (Tisk do souboru).

Zruste zaskrtnuti poli¢ka Printto file (Tisk

do souboru) v dialogovém okné Print
(Tisk).

Byl zvolen nespravny ovladac
tiskarny.

Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny jazyka
PostScript, ktery pouzivate pro tisk,
nastaven jako vychozi tiskarna. Postupujte
podle nasledujicich pokyni:

(1) Klepnéte na tla¢itko Start, ptejdéte na
polozku Settings (Nastaveni) a poté
klepnéte na polozku Printers (Tiskarny).

Pokud pouzivate systém Windows XP,
klepnéte na tla¢itko Start a poté na polozku
Control Panel (Ovladaci panely). V okné,
které se zobrazi, klepnéte na polozku
Printers and Other Hardware (Tiskarny a
jiny hardware) a potom na polozku View
installed printers and fax printers
(Zobrazit nainstalované tiskarny a faxové
tiskarny). Pokud se v dolni ¢asti okna
zobrazi polozka Printers and Faxes
(Tiskarny a faxy), klepnéte na ni.

(2) Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu
ovladace tiskarny jazyka PostScript, ktery
pouzivate pro tisk.

(3) Zkontrolujte, zda je zaskrtnuto poli¢ko
Set as Default Printer (Nastavit jako
vychozi tiskarnu). Pokud ne, klepnutim
zaskrtnéte poli¢ko Set as Default Printer
(Nastavit jako vychozi tiskarnu).
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Rezim emulace je pro pouZzivané
rozhrani nastaven na jinou
hodnotu nez Auto (Automaticky)
nebo PS3.

Zménte nastaveni reZimu na volbu Auto
(Automaticky) nebo PS3.

Nastavte reZim emulace pomoci nastroje
Remote Control Panel. Podrobné informace
najdete v ¢asti,, Vybér emulace tiskarny* na
str. 278.

Tiskarna netiskne jako obvykle. (pouze systémy Windows 98/95)

Prfi¢ina

ReSeni

Pocitac je ptipojen k tiskarné pres
paralelni rozhrani a paralelni port
je nastaven na rezim ECP.

Je-li pocitac pripojen k tiskarné
prostiednictvim paralelniho rozhrani a je-li
nastaven rezim ECP, tiskarna
pravdépodobné nebude tisknout
standardnim zptisobem. V takovém ptipadé
postupujte podle nasledujicich krokt a
zkontrolujte, zda je nastaveni rezimu
spravné:

(1) Klepnéte na tla¢itko Start, ptejdéte na
polozku Settings (Nastaveni) a poté
klepnéte na polozku Printers (Tiskarny).

(2) Pravym tlacitkem mysi klepnéte na ikonu
tiskarny a poté na polozku Properties
(Vlastnosti).

(3) Klepnéte na kartu Details (Podrobnosti)
apoténatlacitko Spool Settings (Nastaveni
zafazovani).

(4) Zvolte moznost Disable bi-directional
support for this printer (Zakazat
obousmérnou komunikaci s tiskarnou) a
poté klepnéte na tla¢itko OK.
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Potize s pismem a obrazem

Pismo na vytisku se li§i od pisma na obrazovce.

Pri¢ina

Reseni

Obrazovkové pismo jazyka
PostScript neni nainstalovano.

Obrazovkové pismo jazyka PostScript
musite nainstalovat do pocitace, ktery
pouzivate. Jinak bude zvolené pismo pro
zobrazeni na obrazovce nahrazeno jinym
pismem.

Nastaveni Send TrueType fonts
to printer according to the Font
Substitution Table (Pisma
TrueType odesilat do tiskarny
podle tabulky nahrad pisem) na
listu Fonts (Pismo) dialogového
okna tiskarny Properties
(Vlastnosti) je zapnuto, ale pismo
TrueType se nenahradi pismem
tiskarny.

Pokud je nastaveni Send TrueType fonts
to printer according to the Font
Substitution Table (Pisma TrueType
odesilat do tiskarny podle tabulky nahrad
pisem) na listu Fonts (Pismo) dialogového
okna tiskarny Properties (Vlastnosti)
zapnuto, pismo TrueType se nahradi
pismem tiskarny pted vytisknutim. Pomoci
tabulky nahrad pisem uréete odpovidajici
nahradni pismo.

Pismo tiskarny nelze nainstalovat.

Prfi¢ina

ReSeni

Rezim emulace neni pro
pouzivané rozhrani nastaven na
hodnotu PS3.

Zménte nastaveni rezimu emulace pro
pouzivané rozhrani na hodnotu PS3 a
pokuste se pismo tiskarny nainstalovat
Znovu.

Nastavte rezim emulace pomoci néstroje
Remote Control Panel. Podrobné informace
najdete v ¢asti ,, Vybér emulace tiskarny* na
str. 278.
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Okraje textii anebo obrazkii nejsou rovné.

Pricina Reseni

Rozlisenijenastavenonahodnotu Zméiite nastaveni Resolution (Rozliseni) na
300 dpi. listu Graphics (Grafika) na hodnotu 600 dpi.

Tiskarna nema dostatek paméti.  RozSiite pamét’ tiskarny.
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Potize pri tisku pres paralelni rozhrani

Tiskarna pi‘es paralelni rozhrani netiskne jako obvykle. (pouze

systémy Windows 98/95)

Pri¢ina

ReSeni

Pocitac je pripojen k tiskarné pres
paralelni rozhrani a paralelni port
je nastaven na rezim ECP.

Je-li pocitac pripojen k tiskarné
prostiednictvim paralelniho rozhrani a je-li
nastaven rezim ECP, tiskarna
pravdépodobné nebude tisknout
standardnim zptisobem. V takovém ptipadé
postupujte podle nasledujicich krokt a
zkontrolujte, zda je nastaveni rezimu
spravneé:

(1) Klepnéte na tlagitko Start, pejdéte na
polozku Settings (Nastaveni) a poté
klepnéte na polozku Printers (Tiskarny).

(2) Pravym tlacitkem mySi klepnéte na ikonu
tiskarny a poté na polozku Properties
(Vlastnosti).

(3) Klepnéte na kartu Details (Podrobnosti)
apoténatlacitko Spool Settings (Nastaveni
zafazovani).

(4) Zvolte moznost Disable bi-directional
support for this printer (Zakazat
obousmérnou komunikaci s tiskarnou) a
poté klepnéte na tladitko OK.
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Potize pfri tisku pres rozhrani USB

Tiskarna pi‘es rozhrani USB netiskne jako obvykle.

Pricina Reseni

Nastaveni Data Format (Format  Tiskarna nemtiZe tisknout binarni data,
dat) v dialogovém okn¢ tiskarny  pokud je k pocitaci pfipojena pies rozhrani

Properties (Vlastnosti) neni USB. Zkontrolujte, zda je nastaveni Data
nastaveno na hodnotu ASCI| Format (Format dat), k némuz ziskate
data (Data ASCII). ptistup klepnutim na polozku Advanced

(Upftesnit) nalistu PostScript v dialogovém
okné tiskarny Properties (Vlastnosti),
nastaveno na hodnotu ASCI| data (Data
ASCII).

Pokud pouzivate systém Windows XP,
klepnéte na kartu Device Settings
(Nastaveni zafizeni) v dialogovém okné
tiskarny Properties (Vlastnosti), poté na
nastaveni Output Protocol (Vystupni
protokol) a zvolte moznost ASCII.

Potize pfri tisku pres sit’

Poznamka:
Pro pripojeni pres sitové rozhrani musite do tiskdarny nainstalovat
doplitkovou kartu rozhrani.
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Tiskarna pres sitové rozhrani netiskne jako obvykle.

Pri¢ina

ReSeni

Nastaveni Data Format (Format
dat), k némuz ziskate pfistup
klepnutim na polozku Advanced
(Upfesnit) na listu PostScript

v dialogovém okné tiskarny
Properties (Vlastnosti), se lisi od
nastaveni formatu dat uréeného
v aplikaci.

Pokud je soubor vytvoren v aplikaci, ktera
umoziiuje ménit format dat nebo kodovani,
napf. v programu Photoshop, nastaveni

v aplikaci musi odpovidat nastaveni

v ovladaci tiskarny.

Pocitac je ptipojen k siti pomoci
programu AppleTalk v prostredi
systému Windows NT 4.0/2000 a
nastaveni Send CTRL+D
Before Each Job (Odeslat znak
CTRL-D pted kazdou tilohou)
nebo Send CTRL+D After Each
Job (Odeslat znak CTRL-D po
kazdé uloze) na listu Device
Settings (Nastaveni zafizeni)
dialogového okna tiskarny
Properties (Vlastnosti) je

nastaveno na moznost Yes (Ano).

Zméite nastaveni polozek Send CTRL+D
Before Each Job (Odeslat znak CTRL-D
pted kazdoutlohou)aSend CTRL+D After
Each Job (Odeslat znak CTRL-D po kazdé
uloze) na No (Ne).

Sitové pripojeni je jiné nez
AppleTalk a nastaveni Data
Format (Format dat) neni
nastaveno na hodnotu ASCII
data (Data ASCII).

Pokud je sitové ptipojeni jiné nez
AppleTalk, zméite hodnotu nastaveni Data
Format (Format dat) na ASCII data (Data
ASCII) nebo Tagged binary
communications protocol (Oznaceny
binarni komunikaéni protokol).

Objem tiskovych dat je prilis
velky.

V dialogovém okné tiskarny Properties
(Vlastnosti) na listu PostScript klepnéte na
polozku Advanced (Upiesnit) a poté
zménte nastaveni Data Format (Format dat)
z vychozi hodnoty ASCII data (Data
ASCII) na hodnotu Tagged binary
communications protocol (Oznaceny
binarni komunikaéni protokol).
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Tisk nelze provést pomoci V dialogovém okné tiskarny Properties

sitového rozhrani. (Vlastnosti) na listu PostScript klepnéte na
polozku Advanced (Upfesnit) a poté
zménte nastaveni Data Format (Format dat)
z vychozi hodnoty ASCII data (Data
ASCII) na hodnotu Tagged binary
communications protocol (Oznaéeny
binarni komunikaéni protokol).
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Systém Macintosh

Potize pri tisku dokumentu PostScript

Tiskarna v jazyce PostScript netiskne spravné.

Prfi¢ina

ReSeni

Nastaveni rezimu emulace
tiskarny neni spravné.

Vychozim rezimem emulace je rezim Auto
(Automaticky), takze 1ze automaticky urcit
kodovani pouzité v piijatych datech tiskové
ulohy a zvolit odpovidajici rezim emulace.
Jsou vsak situace, kdy tiskdrna nemuize
zvolit spravny rezim emulace. V takovém
ptipad¢ jej musite nastavit ruéné na hodnotu
PS3.

Nastavte reZim emulace pomoci nastroje
Remote Control Panel. Podrobné informace
najdete v ¢asti,, Vybér emulace tiskarny* na
str. 278.

Nastaveni rezimu emulace
tiskarny pro pouzivané rozhrani
neni spravné.

Rezim emulace Ize nastavit jednotlivé pro
kazd¢ rozhrani, které¢ pfijima data tiskové
ulohy. Nastavte rezim emulace pro
pouzivané rozhrani na hodnotu PS3.

Nastavte rezim emulace pomoci néstroje
Remote Control Panel. Podrobné informace
najdete v ¢asti,, Vybér emulace tiskarny* na
str. 278.
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Potize s ovladacem tiskarny

PoZadovany ovlada¢ tiskarny nebo poZadovana tiskarna se
nezobrazi v okné Chooser (Pfipojeni).

Pricina ReSeni

Je pouzita funkce QuickDraw Ovladac této tiskarny funkci QuickDraw GX

GX. nepodporuje. Deaktivujte funkci
QuickDraw GX.
Nazev tiskarny byl zménén. Podrobnosti ziskate u spravce sité. Pak

zvolte odpovidajici nazev tiskarny.

Nastaveni zony AppleTalk neni  Oteviete okno Chooser (Pfipojeni) a zvolte
spravné. zonu AppleTalk, k niz je tiskarna pfipojena.
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Obecné potize pfFi tisku

Tiskarna netiskne.

Pri¢ina

Reseni

V dialogovém okné Print (Tisk) je
zaSkrtnuto polic¢ko Print to file
(Tisk do souboru).

Zruste zaskrtnuti policka Print to file (Tisk
do souboru) v dialogovém okné Print (Tisk).

Byl zvolen nespravny ovladac
tiskarny.

V okné Chooser (Pfipojeni) musi byt jako
tiskarna, kterou pouzivate pro tisk, zvolena
tiskarna AdobePS nebo PostScript.

Na strance moznosti nastaveni
PostScript Options (MoZnosti
jazyka PostScript) v dialogovém
okné Page Setup (Vzhled stranky)
je zaskrtnuto policko Unlimited
Downloadable Fonts
(Neomezeny pocet pisem).

Zaskrtnuti policka Unlimited
Downloadable Fonts (Neomezeny pocet
pisem) zrusite nasledujicim zptisobem:

(1) Klepnéte na nabidku File (Soubor)
aplikace, kterou pouzivate, a zvolte polozku
Page Setup (Vzhled stranky).

(2) Odstrante zaskrtnuti policka Unlimited
Downloadable Fonts (Neomezeny pocet
pisem). Bude-li toto policko zaskrtnuté,
nebudete moci tisknout.

Rezim emulace je pro pouzivané
rozhrani nastaven na jinou
hodnotu nez Auto (Automaticky)
nebo PS3.

Zméiite nastaveni reZimu na volbu Auto
(Automaticky) nebo PS3.

Nastavte rezim emulace pomoci nastroje
Remote Control Panel. Podrobné informace
najdete v ¢asti,, Vybér emulace tiskarny* na
str. 278.
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Potize s pismem a obrazem

Pismo na vytisku se li§i od pisma na obrazovce.

Pri¢ina

Reseni

Obrazovkové pismo jazyka
PostScript neni nainstalovéano.

Obrazovkové pismo jazyka PostScript
musite nainstalovat do pocitace, ktery
pouzivate. Jinak bude zvolené pismo pro
zobrazeni na obrazovce nahrazeno jinym
pismem.

Pismo tiskarny nelze nainstalovat.

Prfi¢ina

ReSeni

Rezim emulace neni pro
pouzivané rozhrani nastaven na
hodnotu PS3.

Zménte nastaveni rezimu emulace pro
pouzivané rozhrani na hodnotu PS3 a
pokuste se pismo tiskarny nainstalovat
Znovu.

Okraje textii anebo obrazkii nejsou rovné.

Prfi¢ina

ReSeni

RozliSeni je nastaveno nahodnotu
Fast (Rychlé).

V dialogovém okné Print (Tisk) zménte

nastaveni Resolution (RozliSeni) na strance

mozZnosti nastaveni Print Setting
(Nastaveni tisku) na hodnotu Quality
(Kvalita).

Tiskarna nema dostatek paméti.

Rozsifte pamét’ tiskarny.

Reseni potizi
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Potize pfri tisku pres sit’

Tiskarna pi‘es sitové rozhrani netiskne jako obvykle.

Pricina Reseni

Nastaveni Data Format (Format  Pokud je soubor vytvoren v aplikaci, ktera

dat) na strance moznosti umoziuje ménit format dat nebo kédovani,
nastaveni PostScript Settings  napf. v programu Photoshop, nastaveni
(Nastaveni jazyka PostScript) v aplikaci musi odpovidat nastaveni

v dialogovém okné Print (Tisk) v ovladaci tiskarny.
se li§1 od nastaveni formatu dat
uréeného v aplikaci.

Sitové pripojeni je jiné nez Sit'ové pripojeni je jiné nez AppleTalk.
AppleTalk a nastaveni Data Nastaveni Data Format (Format dat) musi
Format (Format dat) neni byt nastaveno na hodnotu ASCII.

nastaveno na hodnotu ASCII.
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Neznamé chyby

Doslo k neznamé chybé.

Pri¢ina

Reseni

Verze operacniho systému Mac
0S8, kterou pouzivate, neni
podporovana.

Ovladac této tiskarny lze pouzit pouze

u pocitac¢ti Macintosh se systémem Mac OS
8.6 a7 9.x, Mac OS X verze 10.2 nebo
novejsi.

Neni dostatek paméti pro tisk.

Ovladac tiskarny Macintosh pouziva pro
zpracovani tiskovych dat dostupnou pamét’
v systému. Zkuste pamét’ pro tisk uvolnit
jednim z nasledujicich zptisobi:

(1) Snizte nastaveni vyrovnavaci pameéti
RAM na ovladacim panelu Memory
(Pamét).

(2) Zavrete aplikace, které nepouzivate.

(3) Zvyste pridéleni paméti pro aplikaci,
z niz tisknete.

(4) Vypnéte soubé&zny tisk.

Potize pri pouziti doplnku (pouze model

EPL-6200)

Pokud chcete zkontrolovat, zda jsou dopliiky nainstalovany spravne,
vytisknéte stavovou stranku. Podrobnosti jsou uvedeny v ¢asti ,, Tisk

stavové stranky* na str. 378.
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Zobrazi se hlaSeni Invalid AUX I/F Card (Neplatna karta AUX I/F)

Piicina Re¥eni

Tiskarna nemize ¢ist Vypnéte pocitac a vyjmeéte kartu.

z nainstalované volitelné karty Zkontrolujte, zda pouzivate podporovany
rozhrani. model karty rozhrani.

Papir se nepodava z volitelné dolni kazetové jednotky na 500 listi
papiru A4

Pricina ReSeni

Volitelna dolni kazetova jednotka Pokyny pro instalaci jednotky najdete
na 500 listt papiru A4 zfejméneni v casti ,,Kazetova jednotka na 500 listd

nainstalovana spravng. papiru A4 na str. 299.
Nastaveni zdroje papiru neni Zkontrolujte, zda jste v aplikaci vybrali
spravné. spravné nastaveni zdroje papiru.

V dolni kazetové jednotce na S00  Vlozte papir.
listti papiru A4 zfejmé dosel
papir.

V dolni kazetové jednotce na 500 Zkontrolujte, zda jste nevlozili pfili§ mnoho

listd papiru A4 je ziejmé vlozeno listti papiru. Dolni kazetova jednotka na 500

prilis mnoho listd papiru. listd papiru A4 pojme maximaln¢ 500 listt
papiru A4 o hmotnosti 75 g/m?.

Velikost papiru neni spravné Zkontrolujte, zda je v nastavenich ovladace
nastavena. tiskarny zvolena spravna velikost papiru.

Uviznuti papiru p¥i pouZiti volitelné dolni kazetové jednotky na 500
listi papiru A4
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Pricina Reseni

V dolni kazetové jednotce na 500 Informace o odstranéni uviznutého papiru

listti papiru A4 uviznul papir. najdete v ¢asti ,,Uviznuti papiru — dolni
kazetova jednotka na 500 listt papiru A4
(pouze model EPL-6200)" na str. 398.

Potize pf¥i tisku s jednotkou pro oboustranny tisk

Pricina Reseni

Jednotka pro oboustranny tisk Pokyny pro instalaci jednotky najdete

ziejmé neni nainstalovana v ¢asti ,,Instalace jednotky pro oboustranny
spravne. tisk* na str. 303.

Tiskarna jednotku pro Zkontrolujte, zda jste v ovladaci tiskarny na
oboustranny tisk nerozeznava. kart€ Optional Settings (Nastaveni doplnki)

zadali spravné nastaveni polozky Installed
Options (Instalované dopliky).

Tisk se provede pouze na jednu  Zkontrolujte, zda je v ovladaci tiskarny
stranu listu. zaskrtnuto policko Duplex (Oboustranny
tisk).
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Dodatek A
Technické udaje

Papir

Dostupné typy papiru

V této casti jsou uvedeny informace o papiru, ktery Ize v tiskarné
pouZzivat. PouZivejte pouze papir uvedeny v této Casti.

Poznamka:
Tato tiskarna je velmi citliva na vihkost. Skladujte papir pouze v suchém

prostredi.
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Bézné typy papiru

Lze pouzivat nasledujici typy papiru.

Typ papiru Popis

Obycejny papir Lze pouzit i recyklovany papir.*

Hmotnost: 60 az 90 g/m?

Obalky Bez lepidla a lepicich pasek

Bez plastového okénka (pokud neni obalka uréena
specialné pro tisk v laserovych tiskarnach)

Hmotnost: 70 az 105 g/m?

Stitky List se Stitky musi byt pIné pokryty, mezi 8titky
nesméji byt mezery.**

Silny papir Hmotnost: 90 az 163 g/m?

Félie Lze pouzit félie pro monochromatické laserové

tiskarny nebo kopirky.

Barevny papir Nenatirany

Hlavi¢kovy papir Papir s pfedtisténou hlavi¢kou Ize pouzit za
predpokladu, Ze typ papiru a inkoust jsou
kompatibilni s laserovymi tiskarnami. Nelze pouzit
papir, ktery jiz byl potistén v laserové, inkoustové
nebo jiné tiskarné.

* Recyklovany papir pouzivejte pouze za normalni teploty a vihkosti. Nizka kvalita
papiru muze ovlivnit kvalitu tisku nebo zpUsobit zaseknuti papiru a jiné problémy.

** Mezery mezi §titky mohou zpuUsobit, Ze se Stitky uvnitf tiskarny odlepi od podkladu
a poskodi tiskarnu.

Poznamka:

A Jelikoz vyrobci mohou kvalitu kteréhokoli média kdykoli zmeénit,
nemiize spolecnost EPSON zarucit kvalitu téchto médii. Pred koupt
vétsitho mnozstvi média nebo tiskem velkych tiskovych uloh vidy
médium vyzkousejte.

d  Hlavickovy papir Ize pouzit za predpokladu, Ze typ papiru a inkoust
Jjsou kompatibilni s laserovymi tiskarnami.
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Nevhodny papir

Nasledujici typy papiru nelze v tiskarné pouzivat (mohou zptsobit
poskozeni tiskarny, zaseknuti papiru nebo Spatnou kvalitu tisku):

[d  média urcena pro barevné laserové tiskarny nebo jiné ¢ernobilé
laserové tiskarny, barevné a cernobilé kopirky nebo inkoustové
tiskarny;

[ papir, ktery byl jiz potistén v jiné barevné laserové tiskarné,
Cernobilé laserové tiskarné€, barevné kopirce, ¢ernobilé kopirce,
inkoustové tiskarné nebo tepelné tiskarne;

d pruklepovy papir, bezuhlovy papir, papir citlivy na teplotu nebo tlak,

kysely papir nebo papir, ktery pouziva inkoust citlivy na vysokou

teplotu (kolem 200°C);

Stitky, které se snadno odlepuji nebo nepokryvaji celou stranu listu;

natirany nebo specialni barevny papir;

papir s otvory pro vazani nebo perforovany papir;

papir, ktery obsahuje lepidlo, svorky, spony nebo lepici pasku;

papir, ktery vaze statickou elektfinu;

vlhky papir;

papir o nestejné tloust'ce;

prilis silny nebo tenky papir;

prilis hladky nebo pfili§ hruby papir;

papir, ktery ma odlisnou licovou a rubovou stranu;

¢ 0o o0 o0 o0 o0 o o o o oo

ptelozeny, zkrouceny, vlnity nebo roztrzeny papir;
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1 papir nepravidelného tvaru nebo papir, ktery nema pravouthlé rohy.

Specifikace

Vzhledem k tomu, Ze se kvalita jakékoli znacky papiru mize pribézné
menit, nemize spoleénost EPSON u zadného papiru zarucit kvalitu.
Pted koupi vétSiho mnozstvi papiru nebo pied tiskem rozsahlych
tiskovych uloh vzdy vyzkousejte vzorek papiru.

Typy papiru:  obycejny papir, recyklovany papir, Stitky, obalky, folie,
barevny papir, silny papir, hlavickovy papir

Poznamka:

Recyklovany papir pouzivejte pouze za normalni teploty a vihkosti. Nizkd
kvalita papiru miize ovlivnit kvalitu tisku nebo zpiisobit zaseknuti papiru
a jiné problémy.

Hmotnost papiru:
Obycejny papir: 60 az 90 g/m?
Silny papir: 90 az 163 g/m?
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Velikost papiru:

Papir: A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 palce)
A5 (148 X 210 mm, 5,8 x 8,3 palce)
B5 (182 x 257 mm, 7,2 x 10,1 palce)
Letter (216 X 279 mm, 8,5 X 11 palct)
Half-Letter (140 X 216 mm, 5,5 X 8,5 palce)
Legal (216 x 356 mm, 8,5 X 14 palcl)
Government Letter
(203 x 267 mm, 8,0 x 10,5 palce)
Government Legal
(216 x 330 mm, 8,5 x 13 palct)

F4 (210 x 330 mm, 8,3 x 13 palct)

Executive (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 palce)
ISO B5 (176 x 250 mm, 7 X 9,8 palce)

Vlastni (76 az216 mm x 127 az356 mm, 3,0 az 8,5
palce x 5,0 az 14,0 palci)

Obalky: Monarch (98 X 191 mm, 3 7/8 x 7 1/2 palce)
Commercial 10
(105 %241 mm, 4 1/8x9 1/2 palce)
DL (110 x 220 mm, 4,3 x 8,7 palce)
C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9,0 palcit)
C6 (114 x 162 mm, 4,5 X 6,4 palce)
ISO B5 (176 x 250 mm, 7 X 9,8 palce)

Varovani:
Vkladejte pouze papir vyse uvedenych velikosti.

Oblast tisku
EPL-6200: okraj minimaln€ 4 mm na vSech stranach
EPL-6200L: okraj minimaln¢ 5 mm na vSech stranach
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Tiskarna

Obecné

Zpisob tisku: Skenovani laserovym paprskem a suchy
elektrofotograficky proces

Rozliseni: EPL-6200: 1200 dpi, kategorie 1200 dpi nebo
600 dpi, 300 dpi
EPL-6200L: 600 dpi

Prvni vytisk: Méné nez 13 sekund pti velikosti papiru A4 nebo
Letter
(pti podéavani z viceucelového zasobniku)

Podavani papiru: EPL-6200: Automatické nebo ru¢ni podavani
EPL-6200L: Automatické podavani

Zarovnani Na stfed pro vSechny velikosti

podavaného papiru:
Vstupni kapacita Vicetcelovy  EPL-6200: Az 250 listt
papiru (papir zéasobnik: obycejného papiru
o hmotnosti 75 g/m?): EPL-6200L: A% 150 listi
obycejného papiru
Az 10 obalek (podle tloustky)
Vystup papiru: Licem dolu

Vystupni kapacita Az 100 listl obycejného papiru

papiru (papir
o hmotnosti 75 g/m?):
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RAM: EPL-6200: 8 MB nebo 16 MB, rozsifitelna
maximalné na 136 MB nebo 144 MB

Sitovy model EPL-6200: 16 MB, rozsititelna
maximalné na 272 MB

EPL-6200L: 2 MB

Provozni prostredi
Teplota: Provozni: 10 az 35°C
Skladovaci: 0 az 35°C
Vlhkost: Provozni: 15 az 85 % relativni vlhkosti
Skladovaci: 30 az 85 % relativni vlhkosti
Nadmoiska Maximalné 2500 metra
vyska:

Standardy a prohlaseni o shodé

Bezpecnostni standardy:

Model pro USA: UL 60950
CSA C22.2 €. 60950
Model pro Evropu: Smérnice 73/23/EEC
EN60950

Elektromagnetickd kompatibilita:

Model pro USA: FCC, ¢ast 15, diléi ¢ast B, tfida B
Model pro Evropu: Smérnice 89/336/EEC
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Model pro Australii:

EN 55022 (CISPR Pub. 22) tfida B
EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Rozméry a hmotnost

Rozméry a
hmotnost:

Zivotnost:

EPL-6200:

EPL-6200L:

AS/NZS 3548, tfida B

Vyska: 261 mm

Siika: 407 mm

Hloubka: 436 mm

Hmotnost: Piiblizn€ 7,5 kg

vyjma vyvijeci kazety a fotovodivé
jednotky

Vyska: 261 mm

Sitka: 385 mm

Hloubka: 279 mm

Hmotnost: Priblizné 7,5 kg

vyjma vyvijeci kazety a fotovodivé
jednotky

5 let nebo 180 000 listt (podle toho, ktera podminka
nastane diive)
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Elektrotechnicka c¢ast

EPL-6200
Model 110 az 120 V | Model 220 az 240 V
Napéti 110-120V+10% |220-240V 10 %
Jmenovity kmitocet 50-60 Hz £ 3 Hz 50-60 Hz £ 3 Hz
Jmenovity proud 8,0A 45A
Spotreba PFi tisku | Maximalni | 900 W 861 W
Praméma | 370 Wh 372 Wh
Pramérna 44 Wh 48 Wh
v Usporném rezimu*
Klidovy rezim Méné nez 7 Wh Méné nez 7 Wh
EPL-6200L
Model 110 az 120 V | Model 220 az 240 V
Napéti 110-120V+10% |220-240V 10 %

Jmenovity kmitocet

50-60 Hz £ 3 Hz

50-60 Hz £+ 3 Hz

*

v usporném rezimu

Jmenovity proud 8,0A 45A
Spotfeba Pfi tisku | Maximalni | 900 W 825 W
Primeérna | 372 Wh 357 Wh
Primérna 46 Wh 48 Wh

Klidovy rezim

Méné nez 8 Wh

Méné nez 8 Wh

* Pokud nejsou nainstalovany zadné doplriky.

Poznamka:

Zkontrolujte napéti tiskarny uvedené na Stitku na zadni strané tiskarny.
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Bezpecnost laseru

Tato tiskarna ma osvédceni laserového produktu tfidy 1 podle normy pro
vykon zéateni amerického odboru zdravi a sluzeb obyvatelstvu v souladu
se zakonem o regulaci zafeni pro zdravi a bezpec¢nost z roku 1968. To

N

znamena, ze tato tiskarna nevytvari nebezpecné laserové zareni.

Jelikoz zateni vydavané timto laserem je zcela zakryto krytem a vnéjSimi
kryty tiskarny, nemize laserovy paprsek proniknout ze zatizeni v Zadné
fazi provozu tiskarny.

Smérnice CDRH

Centrum pro zafizeni a radiologické zdravi americké organizace Food
and Drug Administration zavedlo dne 2. srpna 1976 ptedpisy pro
laserové produkty. Produkty prodavané ve Spojenych statech musi tyto
predpisy povinné splitovat. Stitek znazornény nize obsahuje informace
o shod¢ s predpisy CDRH a musi byt pfipevnén ke vSem laserovym
produktim prodavanym v USA.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter I, subchapter J.
SEIKO EPSON CORP.
Hirooka Office
80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan

PostScript

Jazyk
Adobe PostScript 3
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Nazev emulace

v PJL: POSTSCRIPT

v EJL: PS
Protokol AppleTalk

Typ entity: LaserWriter

Typ emulace: POSTSCRIPT-00

Pozadavky na hardware

Aby tato tiskarna mohla pouzivat ovlada¢ PostScript 3, musi jeji
hardware spliiovat nasledujici pozadavky.

4V nésledujici ¢asti jsou uvedeny pozadavky na pamét’ pro pouzivani
ovladace tiskarny PostScript 3. Jestlize aktudlni velikost paméti
nainstalované v tiskarné nevyhovuje vasim potiebam, nainstalujte
do tiskarny dodate¢né pamét'ové moduly.

Minimalni velikost paméti Doporucéena velikost paméti
8 MB* 40 MB nebo vice

(protisk jednoduché ulohy s rozlisSenim

300 dpi)

V zavislosti na konkrétni Uloze nebude s touto velikosti paméti pravdépodobné
mozné tisknout.

Rozhrani

Paralelni rozhrani

Pouzivejte pouze paralelni konektor standardu IEEE 1284-B.
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Rozhrani USB

Kompatibilni s rozhranim USB 1.1.

Poznamka:

Rozhrani USB podporuji pouze pocitace Macintosh a PC, které jsou
vybaveny konektorem USB a které pouzivaji systemy Mac OS 8.1 az 9.x,
Mac OS X a Windows Me, 98, XP nebo 2000.

Rozhrani Ethernet

Mizete pouzit pfimy odstinény kabel rozhrani s kroucenou dvoulinkou
IEEE 802.3 100BASE-TX/10 BASE-T s konektorem RJ45.

Poznamka:
To, zda rozhrani Ethernet bude k dispozici, zavisi na modelu tiskarny.

Doplnky a spotfebni material

Dolni kazeta na 500 listd papiru velikosti A4
(C12C802042) (pouze pro model EPL-6200)

Velikost papiru: A4
Hmotnost papiru: 60 az 90 g/m?
Podavani papiru: Automaticky systém podavani

Kapacita zasobniku az 500 listi (papir
o hmotnosti 75 g/m?)
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Rychlost podavani
papiru:

Typy papiru:

Napajeni:

Rozméry a hmotnost:

Hloubka
Hmotnost:

Model:

Prvni list: do 16 sekund nebo méné, dalsi listy:
20 stranek za minutu
(pti rozliSeni 600 dpi)

Obycejny papir (napiiklad pro kopirky) a
recyklovany papir

5V/24V z tiskarny

119 mm

401 mm

438 mm vcetné zasobniku
4 kg vcetné zasobniku

4516*

* Tento produkt splfiuje pozadavky smérnice EC 89/336/EEC o oznacovani
produktt znackou CE.

Jednotka pro oboustranny tisk (C12C802051)
(pouze pro model EPL-6200)

Vyska:
Siika:
Hloubka:
Hmotnost:

Model:

395,6 mm
324,7 mm
109,3 mm
1,8 kg
4517*

* Tento produkt splfiuje poZzadavky smérnice EC 89/336/EEC
o oznacovani produktd znackou CE.
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Pamétovy modul (pouze pro model EPL-6200)

Zakoupeny pamét'ovy modul DIMM musi byt kompatibilni s produkty
spole¢nosti EPSON. Podrobnosti ziskate u prodejce tiskarny nebo
u prodejni pobocky spole¢nosti EPSON.

Poznamka:
Existuji riizné kompatibilni paméti v zavislosti na regionu.

Velikost paméti: 16 MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB nebo 256
MB*

* Pamét 256 MB je k dispozici pouze pro sitovy model.

Kazeta vyvijeci jednotky (S050166)

Poznamka:
Tuto kazetu vyvijeci jednotky Ize pouzit pouze s modelem EPL-6200.

Skladovaci teplota: 0az35°C

Skladovaci vlhkost: 30 az 85 % relativni vlhkosti

Skladovaci Zivotnost: 18 mésicti od data vyroby

Zivotnost: Az 6000 stran za nasledujicich podminek:

velikost papiru Letternebo A4, souvisly tisk
pii 5% pokryti
Model: 4518%*

* Tento produkt splfiuje poZzadavky smérnice EC 89/336/EEC o oznacovani
produktt znackou CE.
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Kazeta vyvijeci jednotky (S050167)

Skladovaci teplota: 0az35°C

Skladovaci vlhkost: 30 az 85 % relativni vlhkosti

Skladovaci Zivotnost: 18 mésicti od data vyroby

Zivotnost: Az 3000 stran za nasledujicich podminek:

velikost papiru Letter nebo A4, souvisly tisk
pti 5% pokryti

Model: 4518%

* Tento produkt splfiuje poZzadavky smérnice EC 89/336/EEC o oznacovani
produktt znackou CE.

Poznamka:

Tato kazeta vyvijeci jednotky je prodavana jako soucdst modelu
EPL-6200. Model EPL-6200L je dodavan s kazetou vyvijeci jednotky,
kterd umoznuje vytisknout az 1500 stranek.

Fotovodiva jednotka (S051099)

Skladovaci teplota: 0az35°C

Skladovaci vlhkost: 30 az 85 % relativni vlhkosti

Skladovaci zivotnost: 18 mésicil od data vyroby

Zivotnost: Az 20000 stran za nasledujicich podminek:
velikost papiru Letter nebo A4, souvisly tisk
pii 5% pokryti
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Poznamka:
Pocet stran, které lze vytisknout pomoci kazety vyvijeci jednotky nebo

pomoci fotovodivé jednotky, zavisi na typu tisku. Tisknete-1li nekolik
stranek soucasné nebo husty text o pokrytinad 5 %, kazeta nebo jednotka

pravdépodobné vytiskne méné stranek. Pokryti 5 % odpovida tisku
standardniho textu s dvojitym Fadkovanim.
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Dodatek B

Znakové sady (pouze pro model
EPL-6200)

Znakové sady — uavod

Tiskarnamak dispozicifadu znakovych sad. Mnohé z téchto znakovych
sad se lisi pouze v mezindrodnich znacich, které jsou pro jednotlivé
jazyky specificke.

Pozndamka:

Protoze vétsina aplikact zpracovava pisma a znaky automaticky,
nebudete zirejmé muset nastaveni tiskarny nikdy upravovat. Pokud si
vSak vytvarite vlastni ovladaci programy tiskarny nebo pouzivdte starsi
software, ktery neumoziuje spravu pisem, v nasledujicich castech
naleznete podrobnosti o znakovych sadach.

Kdyz budete uvazovat o tom, které pismo pouzit, zvazte také, kterou
znakovou sadu budete s pismem kombinovat. Dostupné znakové sady
se lisi podle toho, ktery reZim emulace pouzivate a které pismo vyberete.

V rezimu emulace LJ4

V rezimu emulace LJ4 jsou k dispozici nasledujici znakové sady.
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Dostupné fezy pisma

Nazev znakové sady:

19 fezll pisma
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Line Printer

IBM-US (10U)

Roman-8 (8U)

ECM94-1 (ON)

8859-2 1SO (2N)

8859-9 1SO (5N)

8859-101SO (6N)

IBM-DN (11U)

PcMultilingual (12U)

PcE.Europe (17U)

PcTk437 (97T)

WiAnsi (19U)

WIE.Europe (9E)

WiTurkish (5T)

Legal (1U)

UK (1E)

Swedis2 (0S)

Italian (OI)

Spanish (2S)

German (1G)

Norweg1 (0D)

French2 (1F)

Roman-9 (4U)

8859-151S0 (9N)

PcEur858 (13U)

19 fezll pisma
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic

PcBIt775 (26U)

Pc1004 (9J)

WIBALT (19L)

DeskTop (7J)

PsText (10J)

Windows (9U)

McText (12J)

MsPublishi (6J)

PiFont (15U) VeMath (6M)
Velnternational (13J) VeUS (14J)
19 fez( pisma PsMath (5M) Math-8(8M)

Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit
Naskh

Koufi

Ryadh
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19 fezll pisma
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit
Naskh

Koufi

Ryadh

Line Printer

ANSI ASCII (0U)

Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic

Pc866Cyr (3R)

Pc866UKr (14R)

WinCyr (9R)

ISOCyr (10N)

Pc8Grk (12G)

Pc851Grk (10G)

WinGrk (9G) ISOGrk (12N)
Greek8 (8G)

Courier 8859-8 ISO (7H) Hebrew7 (0OH)

Letter Gothic

Dorit Hebrew8 (8H)

Malka

Naamit

Line Printer

Courier Pc862Heb (15H)

Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit

Naskh
Koufi
Ryadh

Pc864Ara (10V)

HPWARA (9V)

Naskh
Koufi
Ryadh

Line Printer

Arabic8 (8V)
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Courier PcHe862 (15Q) PcGk437 (32G)

Line Printer
Pclcelandic (321) PcLt774 (32L)
PcCy855 (32R) PcTurk1 (32T)
PcArg864 (32V) PcGk851 (33G)
PcPortuguese (331) PcEt850 (33L)
PcCy866 (33R) PcTurk2 (33T)
PcGk869 (34G) PcCanFranch (34l)
PcSI1437 (34L) PcLt866 (34R)
PcNordic (351) PcUkr866 (35R)
PcLit771 (36R) 8859-7 ISO (40G)
8859-5 ISO (40R) 8859-6 1ISO (40V)
8859-3 ISO (411) 8859-4 ISO (421)
WiGreek (48G) WiBaltic (48L)
WiCyrillic (48R) WiEstonian (49L)
WiLatvian (50L) Europe3 (64G)
Mazowia (64L) Bulgarian (64R)
CodeMJK (65L) BpBRASCII (66L)
BpAbicomp (67L)

OCRA OCR A (00)

OCRB OCRB (10)
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V naésledujici ¢asti je uvedeno 19 tezi pisma:

CG Omega

Coronet

Clarendon Condensed
Univers Condensed
Antique Olive

Garamond

Marigold

Albertus

Arial

Times New

Helvetica

Helvetica Narrow
Palatino

ITC Avant Garde Gothic
ITC Bookman

New Century Schoolbook
Times

ITC Zapf Chancery Medium ltalic
CourierPS

Mezinarodni sady znaku pro ISO

Déle jsou uvedeny dostupné mezinarodni sady znaki pro ISO.

Znakové sady: ANSI ASCII (0U)  Norweg 1 (0D)
French (OF) HP German (0G)
Italian (01) JIS ASCII (0K)
Swedis 2 (0S) Norweg 2 (1D)
UK (1E) French 2 (1F)
HP Spanish (1S) German (1G)
Chinese (2K) Spanish (25)
IRV (2U) Swedish (3S)
Portuguese (45) IBM Portuguese (5S)

IBM Spanish (6S)
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V rezimu ESC/P 2 nebo FX

Tabulka znaku

Dostupné fezy pisma

OCRB Courier EPSON Roman Letter Gothic
EPSON Sans Arial
serif Times New
EPSON Prestige
EPSON Script
PcUSA dostupné dostupné dostupné dostupné
PcMultilingual neni dostupné dostupné dostupné
dostupné
PcPortuguese neni dostupné dostupné dostupné
dostupné
PcCanFrench neni dostupné dostupné dostupné
dostupné
PcNordic neni dostupné dostupné dostupné
dostupné
PcE.Europe neni dostupné neni dostupné dostupné
dostupné
PcTurk2 neni dostupné neni dostupné dostupné
dostupné
Pclcelandic neni dostupné neni dostupné dostupné
dostupné
BpBRASCII neni dostupné neni dostupné dostupné
dostupné
BpAbicomp neni dostupné neni dostupné dostupné
dostupné
Roman-8 neni dostupné dostupné dostupné
dostupné
PcEur858 dostupné dostupné dostupné dostupné
ISO Latin1 neni dostupné neni dostupné dostupné
dostupné
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8859-151SO neni dostupné dostupné dostupné
dostupné

PcSI437* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcTurk1* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

8859-9 ISO* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

Mazowia* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

CodeMJK* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcGk437* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcGk851* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcGk869* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

8859-7 ISO* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcCy855* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcCy855* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

Bulgarian* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcUkr866* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

Hebrew7* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

Hebrew8* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcHe862* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné
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PcAr864* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcLit771* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcLit774* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

Estonia* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

ISO Latin 2* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcLat866* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcAr864Ara* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

PcAr720* neni dostupné neni dostupné neni dostupné
dostupné

* Dostupné pouze v rezimu ESC/P2.
Rez pisma Times New je kompatibilni s fezem RomanT.
Rez pisma Letter Gothic je kompatibilni s fezem OratorS.
Rez pisma Arial je kompatibilni s fezem SansH.

Mezinarodni znakové sady

Pomoci prikazu ESC R muizete vybrat jednu z nasledujicich
mezinarodnich znakovych sad:

Znakové sady:

USA, France, Germany, UK, Japan,
Denmark1, Denmark?2, Sweden, Italy, Spain1,
Spain2, Norway, Latin America, Korea*,

Legal*

* Dostupné pouze pro emulaci ESC/P 2
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Znaky dostupné pomoci prikazu ESC (?*

Znaky uvedené v nasledujici tabulce 1ze vytisknout pomoci ptikazu ESC

(*.
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V rezimu emulace 1239X

V rezimu 1239X jsou k dispozici znakové sady PcUSA, PcMultilingual,
PcEur858, PcPortuguese, PcCanFrench a PcNordic. Dalsi informace
najdete v casti ,,V rezimu ESC/P 2 nebo FX* na str. 450.

Dostupna pisma jsou EPSON Sans Serif, Courier, EPSON Prestige,
EPSON Gothic, EPSON Presentor, EPSON Orator a EPSON Script.
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V rezimu EPSON GL/ 2

V rezimu EPSON GL/ 2 jsou k dispozici totozné znakové sady, jako
v rezimu emulace LaserJet4. Dalsi informace najdete v ¢asti ,,V rezimu
emulace LJ4* na str. 445.
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Dodatek C

Prace s pismy

Dostupna pisma

Poznamka:

Predinstalovana pisma jsou k dispozici pouze pro model EPL-6200.

V nasledujici tabulce jsou uvedena pisma, ktera jsou v tiskarné
nainstalovana. Pokud pouZijete ovlada¢ dodany s tiskarnou, budou
nazvy vsech pisem uvedeny v seznamu pisem v pouzivané aplikaci.
Pouzivate-li jiny ovladac, néktera pisma pravdépodobné nebudou

k dispozici.

V nasledujici ¢asti jsou podle rezimu emulace uvedena pisma, ktera jsou

dodavana s tiskarnou.

Rezim LJ4/GL2
Nazev pisma Skupina Ekvivalent
spoleénosti
HP
Courier obycejné, tuéné, kurziva, tuéna Courier
kurziva
ITC Zapf Dingbats - ITC Zapf
Dingbats
CG Times obycejné, tuéné, kurziva, tué¢na CG Times
kurziva
CG Omega obycejné, tucné, kurziva, tuéna CG Omega
kurziva
Coronet - Coronet
Clarendon Condensed - Clarendon
Condensed
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Nazev pisma Skupina Ekvivalent
spoleénosti
HP

Univers obycejné, tuéné, stredni kurziva, Univers
tuéna kurziva

Univers Condensed obycejné, tucné, stiedni kurziva, Univers
tu€na kurziva Condensed

Antique Olive obycejné, tu¢né, kurziva Antique Olive

Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Garamond
Kursiv Halbfett

Marigold - Marigold

Albertus obycejné, velmi tuéné Albertus

Ryadh obycejné, tucné Ryadh

Malka obycejné, tu¢né, kurziva Miryam

Dorit obycejné, tucné David

Naamit obycejné, tucné Narkis

Arial obycejné, tucéné, kurziva, tuéna Arial
kurziva

Times New obycejné, tucné, kurziva, tuéna Times New
kurziva

Helvetica obycejné, tucné, kurziva, Helvetica
tuéné kurziva

Helvetica Narrow obycejné, tuéné, kurziva, Helvetica
tuéné kurziva Narrow

Palatino Roman, tuéné, kurziva, tuéna Palatino
kurziva

ITC Avant Garde Book, Demi, Book Oblique, ITC Avant Garde
Demi Oblique Gothic

ITC Bookman Light, Demi, Light Italic, ITC Bookman
Demi Italic

New Century Roman, tuéné, kurziva, tuéna New Century

Schoolbook kurziva Schoolbook

Times Roman, tuéné, kurziva, tuéna Times
kurziva

ITC Zapf Chancery - ITC Zapf

Italic Chancery

Medium ltalic
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Nazev pisma Skupina Ekvivalent
spoleénosti
HP

Symbol - Symbol

SymbolPS - SymbolPS

Wingdings - Wingdings

Letter Gothic obycejné, tuéné, kurziva Letter Gothic

Naskh obycejné, tu¢né Naskh

Koufi obycejné, tuéné Koufi

CourierPS obycejné, tuéné, kurziva, CourierPS

tuéné kurziva

Line Printer - Line Printer

OCRA - -

OCRB - -

Code39 9,37 cpi, 4,68 cpi -

EAN/UPC obycejné, tuéné -

Pti vybéru pisma v aplikaci zvolte ndzev pisma, ktery je uveden ve

sloupci Ekvivalent spole¢nosti HP.

Poznamka:

V zavislosti na hustoté tisku nebo na kvalité a barve papiru nemusi byt
pisma OCR A, OCR B, Code39 a EAN/UPC Ccitelna. Pred vytisknutim
vétsitho mnozstvi vytisknéte vzorek a zkontrolujte, zda je pismo Citelné.

Rezimy ESC/P 2 a FX

Nazev pisma

Skupina

Courier

obycejné, tucné

EPSON Prestige
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EPSON Roman

EPSON Sans serif

Arial

obycejné, tuéné

Letter Gothic

obycejné, tucné

Times New Roman

obycejné, tucné

EPSON Script

OCRA

OCRB

Poznamka:

V zavislosti na hustoté tisku nebo kvalité a barvé papiru se miize stat, ze

pisma OCR A a OCR B nebudou citelnad. Pred vytisknutim vétsiho

mnozstvi vytisknéte vzorek a zkontrolujte, zda je pismo citelné.

rezim 1239X

Nazev pisma

Skupina

Courier

obycejné, tucné

EPSON Prestige

EPSON Gothic

EPSON Orator

EPSON Script

EPSON Presentor

EPSON Sans serif

OCRB
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Poznamka:

V zavislosti na hustoté tisku nebo na kvalité a barvé papiru nemusi byt
pismo OCR B citelné. Pred vytisknutim vétsiho mnozstvi vytisknéte
vzorek a zkontrolujte, zda je pismo citelné.

Rezim PS 3 (pouze pro model EPL-6200)

K modelu EPL-6200 je k dispozici 17 pisem PostScript. Mezi tato pisma
patii: Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique,
Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold Oblique,
Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica Narrow Bold,
Helvetica Narrow Bold Oblique, Times Roman, Times Italic, Times
Bold, Times Bold Italic a Symbol.

Ukazkovy tisk pisem
Tisk vzorkt pisma je k dispozici v nastroji Remote Control Panel.
Chcete-li vytisknout vzorky pisma, postupujte podle nésledujicich
krokd:

1. Zkontrolujte, zda je vlozen papir.

2. Spustte ndstroj Remote Control Panel. Pokyny jsou uvedeny v ¢asti
,,Pristup k nastroji Remote Control Panel* na str. 261.

3. 'V nabidce File (Soubor) zvolte vzorek pisma, ktery chcete
vytisknout.

Pridavani dalSich pisem

Do opera¢niho systému Windows nebo Macintosh je mozné nainstalovat
dal$i pisma. Vétsina dodavanych pisem obsahuje instalacni program
nebo ndstroj pro spravu pisem pro tento ucel.
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Systéem Windows

V souvislosti s pismy a operacnim systémem Windows vénujte
pozornost nasledujicim informacim:

[ Pisma TrueType pracuji se vSemi verzemi operacnich systémil
Windows.

A Do operacnich systémi Windows ME, 98 a 95 lze nainstalovat
maximalng ptiblizné 800 pisem TrueType.

4 Chcete-li pouzivat pisma PostScript Type 1 v operacnich systémech
Windows Me/98/95 nebo Windows NT, je tfeba pouZit nastroje
Adobe Type Manager (ATM), ATM Deluxe nebo ATM Light.
urcen pro operacni systém Windows, je k dispozici ke staZeni na
webu spolecnosti Adobe. UZivatelé operacnich systémit Windows
XP a Windows 2000 nastroj ATM instalovat nemuseji, protoze je
do téchto systémd jiz integrovan.

Pouzivate-li systém Windows, miZzete nainstalovat pismarovnéz v okné
Fonts (Pisma). Chcete-li toto okno otevfit, oteviete okno Control Panel
(Ovladaci panely) a poklepejte na ikonu Fonts (Pisma). Po dokonéeni
instalace budou pisma k dispozici ve vSech aplikacich v systému
Windows.

Systém Macintosh

V souvislosti s pismy a operacnim systémem Macintosh vénujte
pozornost nasledujicim informacim:

(1 Pted instalaci pisem je tfeba ukoncit vSechny spusténé aplikace.
Existuji aplikace, ve kterych se nova pisma nezobrazi, pokud budou
tyto aplikace spustény béhem instalace.
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[d  Pouzivate-li pro pisma néktery z néstroji pro spravu pisem,

postupujte pfi instalaci a odebirani pisem podle pokynt pro tento
nastroj. Nemate-li k dispozici zadny nastroj pro spravu pisem,
muzete instalovat pisma do slozky System Folder (Systém).

Operacni systém Mac OS podporuje format pisem PostScript Type
11 TrueType. Ve vSech operacnich systémech Mac OS, s vyjimkou
systému OS X, je pro pisma PostScript Type 1 tieba pouzit nastroj
Adobe Type Manager (ATM), ktery tato pisma pfi zobrazeni nebo
tisku v libovolné velikosti vyhlazuje.

V operacnim systému Mac OS 8.6 a starSich verzich 1ze najednou
oteviit maximalné 128 sad pisem. V operacnim systému Mac OS
9.x Ize otevfit 512 sad. V opera¢nim systému Mac OS X neni
stanoveno zadné omezeni. Pokud uvedend omezeni prekrocite,
nektera nainstalovana pisma nebudou fungovat.

Pfi instalaci pisem do slozky System Folder (Systém) postupujte podle
nasledujicich kroku:

1.

V néstroji Finder oteviete slozku nebo disk, ktery obsahuje pisma
pro instalaci.

Vyberte sady pisem, které chcete nainstalovat. Pro pisma PostScript
Type 1 také vyberte soubory PostScript Font. (Soubory AFM, které
sady mohou obsahovat, neni tfeba instalovat.)

Poznamka:
Nevybirejte slozky s pismy, ale samotnd pisma.

Pretahnéte pisma na zavienou ikonu System Folder (Systém).
Poznamka:

V operacnim systému OS X pretahnéte pisma do slozky Fonts
(Pisma) ve slozce Library (Knihovna).

4. Pisma nainstalujte klepnutim na tlacitko OK.
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Vybér pisem

Pokud mozno vybirejte pisma ze seznamu v pouzivané aplikaci. Pokyny
najdete v dokumentaci k softwaru.

Odesilate-li neformatovany text do tiskarny piimo ze systému DOS nebo
pouzivate-li jednoduchy softwarovy balik, ktery neumoziuje vybér
pisem, mlizete pisma vybrat klepnutim na tlaéitko Type (Typ) v rezimu
LJ4 na hlavni obrazovce nastroje Remote Control Panel. Pouzivate-li
rezim ESC/P2, FX nebo 1239X, klepnéte na tlacitko Others (Ostatni).

Zavedeni pisem

Pisma, ktera se nachazeji na pevném disku pocitace, lze zavést nebo
prenést do tiskarny, aby mohla byt pouzita pfi tisku. Zavedena pisma,
nazyvana také softwarova pisma, zlistanou do vypnuti nebo restartovani
v paméti tiskarny. Cheete-1i stahnout vétsi mnozstvi pisem, zkontrolujte,
zda je v tiskarné dostatek paméti.

Vétsina balikil s pismy obsahuje vlastni instala¢ni program, ktery
usnadiiuje spravu pisem. Instalani program poskytuje mozZnost
automatického zavedeni pisem pii kazdém zapnuti pocitace nebo
moznost zavedeni pisem pouze tehdy, kdyZ potiebujete vytisknout urcité
pismo.

EPSON Font Manager (pouze pro systém
Windows)

V nastroji EPSON Font Manager je k dispozici 131 softwarovych pisem.

Poznamka:
Nastroj EPSON Font Manager Ize pouzivat pouze s modelem EPL-6200.
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Pozadavky na system

Aby bylo mozné pouzivat nastroj EPSON Font Manager, musi
pocitaovy systém spliiovat nasledujici pozadavky:

Pocitac: Osobni pocita¢ standardu IBM nebo
kompatibilni vybaveny procesorem 486 nebo
vysSim

Operacni systém: Microsoft Windows XP, Me, 98, 2000 nebo
Server 2003

Internet Explorer 4.0 nebo vyssi

Pevny disk: Alesponi 15 MB volného mista

Instalace nastroje EPSON Font Manager

Pfi instalaci nastroje EPSON Font Manager postupujte podle
nasledujicich krokti:

1. Tiskarna musi byt vypnuta a v pocitaci musi byt nainstalovan
operacni systém Windows.

2. Vlozte disk CD-ROM se softwarem tiskarny do ptislusné jednotky
v pocitaci.

Poznamka:
d  Pokud se zobrazi okno pro vybér jazyka, vyberte prislusnou
zemi.

d  Pokud se instalacni program nespusti automaticky, poklepejte
na ikonu My Computer (Tento pocitac), pravym tlacitkem
klepnéte na ikonu disku CD-ROM a v nabidce klepnéte na
prikaz OPEN (Otevrit). Potom poklepejte na soubor
Epsetup.exe.

3. Klepnéte na tlacitko Continue (Pokracovat). Zobrazi se licen¢ni
smlouva. Prectéte si ji a klepnéte na tlacitko Agree (Souhlasim).
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4. 'V zobrazeném dialogovém okné klepnéte na prepina¢ Custom
(Vlastni).

ErsoN EPL-6200

This CD-ROM has all the software and information you need for your printer.
Click the Install button to get started.

Printer Driver

EPSON Status Moniotr 3
Reference Guide
EPSON BarCode Font

EPSON Font Manager

@ Adobe PostSeript
EPSON ! Custom FBack | I Exit '|‘ Install |

5. Zaskrtnéte policko EPSON Font Manager a klepnéte na tlacitko
Install (Nainstalovat). Postupujte podle zobrazenych pokyn.

ErsoN EPL-6200

Select the items you want and click Install.

[ Printer Driver

[J EPSON Status Moniotr 3
[J Reference Guide

[J EPSON BarCode Font

EPSON Font Manager

EPSON | ®an | Fgaoc | P | s |

6. Po dokonceni instalace klepnéte na tladitko OK.
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Nyni je nastroj EPSON Font Manager nainstalovan v pocitaci.

Pisma c¢arovych kédiu EPSON (pouze pro

system Windows)

Pomoci pisem ¢arovych kodi EPSON lze snadno vytvaret a tisknout
fadu typt ¢arovych koda.

Vytvoteni ¢arového kodu je obvykle pracné a kromé vlastnich znak

¢arového kodu vyzaduje zaddvani riznych piikazovych kodu, jako

naptiklad zacatek ¢ary, konec ¢ary a OCR-B. Pisma EPSON BarCode
jsou v8ak navrzena tak, aby tyto kody byly doplnény automaticky, coz
umoziuje snadny tisk ¢arovych kodu spliujicich rizné normy ¢arovych

koda.

Pisma EPSON BarCode podporuji nasledujici typy ¢arovych kodi:

Standard Carovy kod OCR-B, Kontroln Komentar
c¢arového EPSON i ¢islice
koédu
EAN EPSON Ano Ano Slouzi
EAN-8 k vytvareni
¢arovych kodu
EAN (zkracena
verze).
EPSON Ano Ano Slouzi
EAN-13 k vytvareni
¢arovych kodu
EAN (standardni
verze).
UPC-A EPSON Ano Ano Slouzi
UPC-A k vytvareni
¢arovych kodu
UPC-A.
UPC-E EPSON Ano Ano Slouzi
UPC-E k vytvareni
¢arovych kodu
UPC-E.
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Standard Cérovy kod OCR-B, Kontroln Komentar
c¢arového EPSON i Cislice
kédu
Code39 EPSON Ne Ne S nazvem pisma
Code39 Ize urcit tisk
OCR-B a
EPSON Ne Ano kontrolni &islice.
Code39 CD
EPSON Ano Ano
Code39 CD
Num
EPSON Ano Ne
Code39 Num
Code128 EPSON Ne Ano Vytvofi ¢arové
Code128 kody Code128.
Interleaved 2 EPSON ITF Ne Ne S nazvem pisma
of 5 (ITF) Ize urcit tisk
EPSON ITF Ne Ano OCR-B a
CD kontrolni Cislice.
EPSON ITF Ano Ano
CD Num
EPSON ITF Ano Ne
Num
Codabar EPSON Ne Ne S nazvem pisma
Codabar Ize urcit tisk
OCR-B a
EPSON Ne Ano kontrolni Cislice.
Codabar CD
EPSON Ano Ano
Codabar CD
Num
EPSON Ano Ne
Codabar
Num

Prace s pismy 466




Standard Cérovy kéd OCR-B, Kontroln Komentar

c¢arového EPSON i Cislice

kédu

EAN128 EPSON Ano Ano Vytvofi Carové

EAN128 kody EAN128.

Podporované
OS: Windows
2000/XP/Server
2003

Pozadavky na system

Aby bylo mozné pouzivat pisma ¢arovych kodtt EPSON, musi
pocitacovy systém spliiovat nasledujici pozadavky:

Pocitac: Osobni pocita¢ standardu IBM nebo kompatibilni
vybaveny procesorem i386SX nebo vyssim

Operacni systém:  Microsoft Windows Me, 98,95, XP, 2000 nebo NT

4.0
Pevny disk: 15 az 30 kB volného mista (v zavislosti na typu
pisma)
Poznamka:
Pisma carovych koédit EPSON lze pouzivat pouze s ovladaci tiskarny
EPSON.

Instalace pisem ¢arovych kédu EPSON

Pfi instalaci pisem ¢arovych kodu EPSON postupujte podle
nasledujicich kroki. Postup uvedeny v nasledujici ¢asti plati pro
instalaci v systému Windows 98. V ostatnich systémech Windows je
tento postup téméert totozny.

1. Tiskdrna musi byt vypnuta a v pocitaci musi byt nainstalovan
operacni systém Windows.
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2. Vlozte disk CD-ROM se softwarem tiskarny do ptislusné jednotky
v pocitaci.

Poznamka:
[  Pokud se zobrazi okno pro vybér jazyka, vyberte prislusnou
zemi.

[  Pokud se instalacni program nespusti automaticky, poklepejte
na ikonu My Computer (Tento pocitac), pravym tlacitkem
klepnéte na ikonu disku CD-ROM a v nabidce klepnéte na
prikaz OPEN (Oteviit). Potom poklepejte na soubor
Epsetup.exe.

3. Klepnéte na tladitko Continue (Pokracovat). Zobrazi se licenéni
smlouva. Prectéte si ji a klepnéte na tlacitko Agree (Souhlasim).

4. 'V zobrazeném dialogovém okné klepnéte na prepina¢ Custom
(Vlastni).

ErsoN EPL-6200

This CD-ROM has all the software and information you need for your printer.
Click the Install button to get started.

Printer Driver

EPSON Status Moniotr 3
Reference Guide
EPSON BarCode Font

EPSON Font Manager

@ Adobe PostScint
EPSON ! Custom Back F Exit | Install |
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5. Zagkrtnéte policko EPSON BarCode Font (Pismo ¢arového kodu
EPSON) a klepnéte na tlacitko Install (Nainstalovat). Postupujte
podle zobrazenych pokynd.

ersoN EPL-6200

Select the items you want and click Install.

O Printer Driver

[0 EPSON Status Moniotr 3
O Reference Guide
EPSON BarCode Font

[J EPSON Font Manager

EPSON | Wan- Bk | e | e

6. Po dokonceni instalace klepnéte na tlagitko OK.

Pismo EPSON BarCode je nyni nainstalovano v pocitaci.

Tisk s pismy ¢arovych kédu EPSON

Pti vytvateni a tisku ¢arovych koédi s pismy ¢arovych kodit EPSON
postupujte podle nasledujicich krokil. V nasledujicim postupu je pouzita
aplikace Microsoft WordPad. Skutecny postup se pfi tisku z jinych
aplikaci mize mirné lisit.
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1. Otevftete v aplikaci dokument a zadejte znaky, které chcete prevést
na ¢arovy kod.

Document - WordPad

File Edit “iew Insett Format Help

s EEEND =]
IAriaI [western] j |24 j ili
[ B A B |

e

12345

2. Vyberte znaky a potom vyberte v nabidce Format (Format) ptikaz
Font (Pismo).

File Edit “iew |nzert
2 [ font. |

w Bullet Style —I EI

IAriaI [Western] Paragraph... ] 24 = Bl[l

Tabs... —
o e—— 3

12345

Prace s pismy 470



3. Vyberte pozadované pismo ¢arového kodu EPSON, nastavte
velikost pisma a klepnéte na tlacitko OK.

Font
Eont: Font style:
EPSON Codedd CO Mum IRegu\ar
T EPSOM Code128 - M
Tr EPSON Code3d Italic
T EPSOMN Codedd CD __j |Bold
EPS0 9 CD Nurr Bold ltalic
T EPSON Codedd Nurm
T EPSONEAN-13
Tr EPSOMN EAN-8 L‘ LI
~ Effect mpl
I~ Stikeout X X
™ Underling A B Y
Color
[ GIEN ~ Script
Wiestem hd

This is 5 TrusType font. This same fant will be used on bath your
screen and your printar.

Poznamka:

V operacnich systéemech Windows XP, 2000 a NT 4.0 lze pro tisk
carovych kodii pouzivat maximalni velikost pisma 96 bodui.

4. Vybrané znaky se zobrazi jako znaky ¢arového kodu (podobné jako
na obrazku nize).

Document - WordPad

File Edit “iew Insett Format Help

sEENE N EEES)

JEFSON Code33 CD Num I ESRA Bl/l
o L I A |

R
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5.

Z nabidky File (Soubor) vyberte piikaz Print (Tisk), vyberte
pozadovanou tiskarnu EPSON a klepnéte na tlacitko Properties
(Vlastnosti). V ovladaci tiskdrny proved’te nasledujici nastaveni.
Tiskarna EPL-6200 je monochromaticka tiskarna. Tiskarna
EPL-6200L je monochromaticka tiskarna na hostitelském pocitaci.
V nasledujici tabulce vyhledejte odpovidajici casti.

Ovladaé Ovladaé¢ Ovladaé
monochromat barevné monochromatické
ické tiskarny tiskarny tiskarny na
hostitelském
pocitaci
Color (Barva) (neni k dispozici) | Black (Cb.) (neni k dispozici)
Print Quality 600 dpi 600 dpi 600 dpi

(Kvalita tisku)

Toner Save
(Uspora toneru)

neni vybrano

neni vybrano

neni vybrano

Zoom Options
(Méfitko —
moznosti)

neni vybrano

neni vybrano

neni vybrano

Rezim Graphic
(Grafika —
v dialogovémokné

High Quality
(Printer)
(Vysoka kvalita

(neni
k dispozici)

(neni k dispozici)

Extended Settings
/RozSifena
nastavenil, ktery je
pristupny z karty
Optional Settings
IVolitelna
nastaveni/).

[tiskarna/)

PoloZka Printing
Mode (ReZim tisku—
v dialogovém okné
Extended Settings
IRozSifena
nastaveni/, ktery je
pfistupny z karty
Optional Settings
NVolitelna
nastaveni/).

(neni k dispozici) | High Quality
(Printer)
(Vysoka
kvalita
[tiskarnal/)

(neni k dispozici)

Klepnutim na tladitko OK ¢arovy kod vytisknete.

Poznamka:

Je-li v vetézci znakii carového kodu chyba, napriklad nespravny
udaj, bude carovy kod vytistén tak, jak je zobrazen na obrazovce.
Kod ale nebude mozné precist c¢teckou.
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Poznamky k zadavani a formatovani ¢arovych kodu

Pti zadavani a formatovani znaka carovych kodt dodrzujte nasledujici
pokyny:

N

L o0 o o

Nepouzivejte stinovani ani formatovani zvlastnich znakd, jako
napftiklad tu¢né pismo, kurzivu nebo podtrzené pismo.

Carové kody tisknéte pouze Gernobile.
Znaky otacejte pouze 0 90°, 180° a 270°.
Vypnéte v aplikaci vSechny automatické znaky a nastaveni mezer.

Nepouzivejte v aplikaci funkce, které zvétSuji nebo zmensuji
velikost pisma pouze ve svislém nebo vodorovném sméru.

Vypnéte v aplikaci funkce automatické opravy pravopisu,
gramatiky, fadkovani apod.

Pro snadnéjsi odliSeni carovych kodii od ostatniho textu

v dokumentu nastavte aplikaci na zobrazeni textovych symboli,
jako jsou znacky odstavct, tabulatory atd.

Vzhledem k tomu, Ze se pii vybéru pisma ¢arového kodu EPSON
pridavaji specialni znaky, jako naptiklad zacatek ¢ary a konec ¢ary,
mize mit vysledny koéd vice znakti, nez bylo ptivodné zadano.

Chcete-li dosahnout optimalnich vysledkd, pouZzivejte pro
pozadovana pisma ¢arovych kodi EPSON pouze velikosti
doporucené v ¢asti ,, Technické tidaje pisma BarCode™ na str. 474.
Jiné velikosti ¢arovych kodl pravdépodobné nebudou v nékterych
¢teckach citelné.
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Poznamka:

Vv

zavislosti na hustoté tisku nebo na kvalité ¢i barve papiru nemusi byt

caroveé kody v nékterych cteckach citelné. Pred vytisknutim vétsiho

m

nozstvi vytisknéte vzorek a zkontrolujte, zda Ize carovy kod precist.

Technické udaje pisma BarCode

Tato ¢ast obsahuje specifikace jednotlivych pisem EPSON BarCode.

EPSON EAN-8

a

EAN-8 je ¢iselnd osmimistné zkracend verze standardu ¢arového
kodu EAN.

4 Vzhledemk tomu, Ze je kontrolni ¢islice pfidavana automaticky, 1ze
zadat pouze 7 znakd.
Typ znaku Cisla (0 a2 9)
Pocet znakl 7 znakl
Velikost pisma 52 az 130 bodu (maximalné 96 bodu
v systémech Windows XP/2000/NT 4.0).
Doporucené velikosti jsou 52 bodu, 65 bod
(standardni), 97,5 bodu a 130 bodu.
Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zadavat
ruéné:
[ levy a pravy okraj,

L o o o

levé a pravé voditko,
stiedova Cara,
kontrolni ¢islice,

OCR-B.

Prace s pismy 474



Ukazkovy tisk

EPSON EAN-8

1234”5670“

EPSON EAN-13
4 EAN-13 je standardni ¢iselny tfinactimistny ¢arovy kod EAN.

4 Vzhledemk tomu, Ze je kontrolni ¢islice pfidavana automaticky, 1ze
zadat pouze 12 znaki.

Typ znaku Cisla (0 a2 9)
Pocet znakl 12 znaku
Velikost pisma 60 az 150 bodu (maximalné 96 bodu

v systémech Windows XP/2000/NT 4.0).
Doporucéené velikosti jsou 60 bod, 75 bodu
(standardni), 112,5 bodu a 150 bodu.

Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zadavat
ruéné:

1 levy a pravy okraj,
levé a pravé voditko,
stiedova Cara,

kontrolni ¢islice,

L o o o

OCR-B.
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Ukazkovy tisk

EPSON EAN-13

172345

67"8

901 28‘

EPSON UPC-A

a

UPC-A je standardni ¢arovy kéd UPC-A dle standardu American
Universal Product Code (ptirucka specifikaci symboli UPC).

4 Jsou podporovany pouze bézné kody UPC. Nejsou podporovany
dopliikové kody.
Typ znaku Cisla (0 az 9)
Pocet znak( 11 znakud

Velikost pisma

60 az 150 bodu (maximalné 96 bodl

v systémech Windows XP/2000/NT 4.0).
Doporucené velikosti jsou 60 bod, 75 bod
(standardni), 112,5 bodu a 150 bodu.

Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zadavat
ruéné:

a

U o o o

levy a pravy okraj,

levé a pravé voditko,

stiedova Cara,

kontrolni ¢islice,

OCR-B.
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Ukazkovy tisk

EPSON UPC-A

23456"78901

EPSON UPC-E

4 UPC-E je carovy kod UPC-A s potlacenim nul (odstratiuje
nadbytecné nuly) dle standardu American Universal Product Code
(prirucka specifikaci symbolti UPC).

Typ znaku Cisla (0 a2 9)
Pocet znakl 6 znaku
Velikost pisma 60 az 150 bodu (maximalné 96 bodu

v systémech Windows XP/2000/NT 4.0).
Doporucené velikosti jsou 60 bod, 75 bodl
(standardni), 112,5 bodu a 150 bodu.

Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zadavat
ruéné:

levy a pravy okraj,

levé a pravé voditko,

4

4

1 kontrolni ¢islice,
4 OCR-B,

4

Cislice ,,0¢.
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Ukazkovy tisk

EPSON UPC-E

123456

EPSON Code39

4

K dispozici jsou Ctyfi pisma Code39, kterd umoznuji povolit nebo
zakazat automatické vkladani kontrolnich ¢islic a OCR-B.

Vyska ¢arového kodu je automaticky nastavena na 15 a vice %
celkové délky dle standardu Code39. Z tohoto ditvodu je dilezité
dodrzovat mezi ¢arovym kdédem a okolnim textem alespon jednu
mezeru, aby nedoslo k prekryvani.

Mezery v ¢arovych kodech Code39 je nutno zadavat jako podtrzitka

Q-

Pfti tisku dvou nebo vice ¢arovych koda na jednom fadku oddélte
kody tabulatorem nebo vyberte jiné pismo neZ pismo ¢arového kodu
a vlozte mezeru. Je-1i vybrano pismo Code39 a vlozite mezeru,
¢arovy kod nebude spravny.

Typ znaku

Alfanumerické znaky (Aaz Z, 0 az 9), symboly
(-. mezera $/ + %)

Pocet znak(

Bez omezeni
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Velikost pisma Pokud neni pouzito OCR-B: 26 bodu nebo
vice (maximalné 96 bodu v systému Windows
XP, 2000 a NT 4.0). Doporu¢ené velikosti jsou
26, 52, 78 a 104 bodu.

Pokud je pouzito OCR-B: 36 bodu nebo vice
(maximalné 96 bodl v systému Windows XP,
2000 a NT 4.0). Doporucené velikosti jsou 36,
72,108 a 144 bodu.

Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zadavat
rucné:

1 leva a prava ticha zona,
[d  kontrolni ¢islice,

[ znak zacatku a konce.

Ukazkovy tisk
EPSON Code39 EPSON Code39 CD
EPSON Code39 Num EPSON Code39 CD Num

1 2 3 4 5 6 7

2 3 4 5 6 7 S

EPSON Code128

1 Pisma Codel28 podporuji sadu koda A, B a C. Pokud se sada kodia
sestavajici z fady znakl zméni v poloviné fadku, bude automaticky
vlozen pfevodni kod.
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4 Vyska ¢arového kddu je automaticky nastavena na 15 nebo vice %

z celkové délky dle standardu Code128. Z tohoto ditvodu je dilezité
dodrzovat mezi ¢arovym kdédem a okolnim textem alespon jednu
mezeru, aby nedoslo k prekryvani.

Neékteré aplikace automaticky odstranuji mezery na konci fadkt
nebo méni vice mezer na tabulatory. Carové kody obsahujici mezery
se v aplikacich, které automaticky odstraniuji mezery na konci fadk
nebo méni vice mezer na tabulatory, mozna nevytisknou spravne.

Pfi tisku dvou nebo vice ¢arovych koda na jednom fadku oddélte
kody tabulatorem nebo vyberte jiné pismo neZ pismo ¢arového kddu
a vlozte mezeru. Pokud vloZite mezeru pfi vybraném pismu
Codel28, carovy kod nebude spravny.

Typ znaku V$echny znaky ASCII (celkem 95)
Pocet znakt Bez omezeni
Velikost pisma 26 az 104 bodu (maximalné 96 bodu

v systému Windows XP, 2000 a NT 4.0).
Doporucené velikosti jsou 26, 52, 78 a 104
bod.

Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zadavat
ruéné:

leva a prava ticha zona,
znak zacatku a konce,

kontrolni ¢&islice,

L o0 o o

znak zmény sady koda.
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Ukazkovy tisk

EPSON Code128

EPSON ITF

(4 Pisma EPSON ITF odpovidaji americkému standardu USS
Interleaved 2 of 5.

A K dispozici jsou ¢tyfi pisma EPSON ITF, kterd umoziiuji povolit
nebo zakazat automatické vkladani kontrolnich ¢islic a OCR-B.

4 Vyska ¢arového kodu je automaticky nastavena na 15 nebo vice %
z celkové délky dle standardu Interleaved 2 of 5. Z tohoto diivodu
je dilezité dodrzovat mezi ¢arovym kodem a okolnim textem
alesponi jednu mezeru, aby nedoslo k ptekryvani.

(4 Standard Interleaved 2 of 5 zpracovava kazdé dva znaky jako jednu
sadu. V ptipadé¢ lichého poctu znakt pisma EPSON ITF
automaticky ptidaji na zacatek retézce znakl nulu.

Typ znaku Cisla (0 az 9)

Pocet znak( Bez omezeni
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Velikost pisma Pokud neni pouzito OCR-B: 26 bodu nebo
vice (maximalné 96 bodu v systému Windows
XP, 2000 a NT 4.0). Doporu¢ené velikosti jsou
26, 52, 78 a 104 bodu.

Pokud je pouzito OCR-B: 36 bodl nebo vice
(maximalné 96 bodl v systému Windows XP,
2000 a NT 4.0). Doporucené velikosti jsou 36,
72,108 a 144 bodu.

Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zad4vat
rucné:

leva a prava ticha zona,
znak zacatku a konce,

kontrolni ¢islice,

L o0 o0 o

Cislice ,,0 (pfidana podle potieby na zacatek fetézce znak).
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Ukazkovy tisk

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 12345670
EPSON Codabar
4 K dispozici jsou Ctyfi pisma Codabar, ktera umoziiuji povolit nebo

;]

N

zakéazat automatické vkladani kontrolnich ¢islic a OCR-B.

Vyska ¢arového kddu je automaticky nastavena na 15 nebo vice %
z celkové délky dle standardu Codabar. Z tohoto divodu je dulezité
dodrzovat mezi ¢arovym kdédem a okolnim textem alespon jednu
mezeru, aby nedoslo k prekryvani.

Pti vloZeni zacatecniho nebo koncového znaku pisma Codabar
automaticky vlozi doplnkovy znak.

Pokud neni zacatecni ani koncovy znak vlozen, vloZi se tyto znaky
automaticky jako pismeno 4.
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Typ znaku Cisla (0 a2 9)
Symboly (-$:/. +)

Pocet znak( Bez omezeni

Velikost pisma Pokud neni pouzito OCR-B: 26 bodu nebo
vice (maximalné 96 bodu v systému Windows
XP, 2000 aNT 4.0). Doporucené velikosti jsou
26, 52, 78 a 104 bod0.

Pokud je pouzito OCR-B: 36 bodl nebo vice
(maximalné 96 bodl v systému Windows XP,
2000 a NT 4.0). Doporucené velikosti jsou 36,
72,108 a 144 bodu.

Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zadavat
rucné:

1 leva a prava ticha zona,
1 znak zacatku a konce (pokud neni zadano),

[ kontrolni ¢islice.
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Ukazkovy tisk

EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num
A1 23456 7A A12 3 4567 4 A
EPSON EAN128

[ Pisma EAN128 podporuji sadu kodi A, B a C. Pokud se sada kodt
sestavajici z fady znakd zméni v poloviné fadku, bude automaticky
vlozen pfevodni kéd.

4 Jako aplika¢ni identifikator (AI) jsou podporovany nasledujici 4
druhy vlastnosti:

01: globélni ¢islo pro obchodni polozku,
10: ¢islo davky/Sarze,

17: datum exspirace,

30: mnozstvi.

1 Vyska ¢arového kodu je automaticky nastavena na 15 nebo vice
procent z celkové délky dle standardu Code128. Z tohoto diivodu je
dilezité dodrzovat mezi ¢arovym kédem a okolnim textem alespon
jednu mezeru, aby nedoslo k prekryvani.
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4 Nekteré aplikace automaticky odstranuji mezery na konci radkt
nebo méni vice mezer na tabulatory. Carové kody obsahujici mezery
se v aplikacich, které automaticky odstraniuji mezery na konci fadkt
nebo méni vice mezer na tabuldtory, mozna nevytisknou spravné.

(4 Pii tisku dvou nebo vice ¢arovych kodii na jednom fadku oddélte
carové kody tabulatorem nebo vyberte jiné pismo nez BarCode a
vlozte mezeru. Pokud mate vybrano pismo EAN128 a vlozite
mezeru, nebude ¢arovy kod spravny.

Typ znaku

Alfanumerické znaky (A az Z, 0 az 9)

Zavorky slouzi pouze k identifikaci aplikacniho
identifikatoru (Al).

PFi psani s malymi pismeny jsou podporovana
pouze velka pismena.

Pocet znakl

Méni se s aplikaénim identifikatorem (Al).

01: 4 znaky ,(01)“ a 13 &islic

17: 4 znaky ,(17)" a 6 Cislic

10: 4 znaky ,(10)* a maximalné 20 alfanumerickych
znakl

30: 4 znaky ,,(30)* a maximalné 8 Cislic

Velikost pisma

36 bodu nebo vice

Doporuc¢ené velikosti jsou 36 bodu, 72 bodu.

Nasledujici znaky se vkladaji automaticky a jiz neni tfeba je zad4vat

rucné:

(d leva a prava ticha zéna,

[d znak zacatku a konce,

d  znak FNCI1,
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Vklada se pro odliSeni od Codel28 a pro pauzu aplikacniho

identifikéatoru rtizné délky.
[d  kontrolni ¢islice,
d  znak zmény sady kodda.

Ukazka tisku

EPSON EAN128

R AR

(01 14912345678901(17) 990101(30) 12(10) ABC
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Dodatek D

Kam se obratit pro pomoc

Kdy se obratit na zakaznicky servis

NezZ se obratite na spole¢nost Epson

Pokud vas produkt Epson nefunguje spravné a problém neni mozné
vytesit pomoci informaci o feSeni potizi, které uvadi dokumentace

k produktu, obratte se na zakaznicky servis. Pokud nize neni uveden
zadny zakaznicky servis, ktery by se nachéazel ve vasem okoli, obrat’te
se na prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Pracovnici zdkaznického servisu vam budou schopni pomoci mnohem
rychleji, pokud jim sdélite nasledujici informace:

a

vyrobni ¢islo produktu
(stitek s vyrobnim ¢islem je obvykle na zadni strané produktu),

model produktu,

verzi softwaru produktu

(klepnéte na tlacitko About /O aplikaci/, Version Info /Informace
o verzi/ nebo podobné tlacitko v softwaru produktu),

znacku a model svého pocitace,

nazev a verzi operacniho systému svého pocitace,

nazvy a verze softwarovych aplikaci, které bézné s produktem
pouzivate.
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Pomoc pro uzivatele v Severni Americe

Spolecnost Epson poskytuje nize uvedené sluzby technické podpory:

Internetova podpora

Mizete navstivit webové stranky zékaznické podpory spole¢nosti Epson
na adrese http://support.epson.com a vybrat produkt, u n¢hoz
potiebujete najit feSeni néjakého bézného problému. Mizete si stahnout
ovladace a dokumentaci, precist si odpovédi na Casto kladené otazky a
rady tykajici se feSeni potizi nebo poslat spolecnosti Epson e-mail se
svymi otazkami.

Moznost rozhovoru se servisnim pracovnikem

Vytocte ¢islo: (888) 377-6611, 6 az 18, tichomotského ¢asu, pondéli az
patek. Pracovni hodiny a dny mohou byt bez ptedchoziho upozornéni
zménény.

Pted telefonatem se ujistéte, Ze znate identifikacni ¢islo své jednotky,
které je zahrnuto v informacich o Preferovaném ochranném planu
Epson, jejz jste obdrzeli s tiskarnou. Budete potfebovat také vyrobni
Cislo své tiskarny a doklad o koupi.

Nakup spotrebniho materialu a prislusenstvi

U autorizovaného prodejce spole¢nosti Epson mtizete nakoupit
originalni inkoustové kazety, tonerové kazety, papir a ptislusenstvi od
spole¢nosti Epson. Chceete-li zjistit, kde sidli nejblizsi prodejce,
zavolejte na linku 800-GO-EPSON (800-463-7766). MuzZete také
nakupovat online na strankach http://www.epsonstore.com (plati pro
USA) nebo http://www.epson.ca (plati pro Kanadu).
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Pomoc pro uzivatele v Latinské Americe

Elektronicky zakaznicky servis je k dispozici 24 hodin denn€ na
nasledujicich webovych strankéch:

Sluzba Pristup

World Wide Web Prostrednictvim internetu muzete ziskat pristup na
latinskoamericky web spole¢nosti Epson na adrese
http://www.latin.epson.com

V Brazilii najdete spole¢nost Epson na adrese
http://www.epson.com.br

Chcete-li si promluvit se servisnim pracovnikem, zavolejte na jedno
z nésleduyjicich cisel:

Zemé Telefonni cislo

Argentina (54 11) 5167-0300

Brazilie (55 11) 4196-6350

Chile (56 2) 230-9500

Kolumbie (571) 523-5000

Kostarika (50 6) 210-9555, (800) 377-6627

Mexiko (52 55) 1323-2052,
01-800-087-1080

Peru (51 1) 418-0210

Venezuela (58 212) 240-1111

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace o tom, jak kontaktovat zakaznicky servis spolecnosti EPSON,
naleznete v Celoevropském zaru¢nim dokumentu.
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Pomoc pro uzivatele v Australii

Spolecnost Epson v Australii ma zdjem poskytnout vdm vysokou Groven
zakaznickych sluzeb. Kromé¢ dokumentace k produktu poskytujeme
nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Nezapomeiite, Ze rozpoznat a vytesit problémy vam ¢asto miiZze pomoci
vas prodejce. Kdyz potiebujete radu, méli byste nejdiive zavolat prave
prodejci; prodejce ¢asto dokaze problém vyfesit rychle a snadno a také
vam poradi, jak postupovat dale.

Internetova adresa URL http.//www.epson.com.au

Umoznuje pristup k webovym strankam australské pobocky spolecnosti
Epson. Stoji to za to ¢as od ¢asu se sem podivat! Na téchto strankach si
muzete stdhnout ovladace, vyhledat kontaktni mista spolecnosti Epson,
ptecist si informace o novych produktech a ziskat technickou podporu
(e-mailem).

Epson Helpdesk

Poradenska sluzba Epson Helpdesk ptfedstavuje kone¢nou podporu,
ktera zajistuje, aby nasi klienti méli vzdy ptistup k radam. Operatofi
tohoto tymu vam mohou pomoci s instalaci, konfiguraci a provozem
vasSeho produktu Epson. Pracovnici této poradenské sluzby vim mohou
poskytnout literaturu o novych produktech spole¢nosti Epson a poradit,
kde sidli nejblizsi prodejce nebo servis. Jsou zvykli odpovidat na mnoho
druhti otazek.

Cisla poradenské sluzby Helpdesk:

Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
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Pied telefonatem si piipravte viechny potfebné informace. Cim vice
informaci si pfipravite, tim rychleji bude mozné problém vyfesit.

K témto informacim patii dokumentace k produktu Epson, typ pocitace,
operacni systém, aplikace a jakékoli dalsi informace, které povazujete
za nezbytné.

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a sluzeb dostupné u spolecnosti Epson
v Singapuru naleznete na adrese:

World Wide Web (http.//www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o technickych specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, odpovédi na ¢asto kladené dotazy, prodejni dotazy
a technicka podpora prostfednictvim e-mailu.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)

Nas tym poradenské sluzby HelpDesk vam po telefonu miize pomoci
nasledujicim zptsobem:

1 odpovédét na prodejni dotazy a poskytnout informace o produktech,

4 odpovédét na otazky a vyftesit problémy tykajici se pouZzivani
produkti,

d  odpovédeét na dotazy o opravach a zaruce.

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Informace, podporu a sluzby muizete ziskat prosttednictvim téchto
zdroju:

World Wide Web (http.//www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o technickych udajich produktti, ovladace ke
stazeni, odpovédi na Casto kladené dotazy a e-mail.
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Horka linka spole¢nosti Epson (telefon: (66)2-670-0333)

N4é§ tym vam prostfednictvim horké linky mtize pomoci nasledujicim
zptisobem:

4 odpovédét na prodejni dotazy a poskytnout informace o produktech,

[ odpovédét na otazky a vytesit problémy tykajici se pouzivani
produktd,

4 odpovédet na dotazy o opravach a zaruce.

Pomoc pro uzZivatele ve Vietnamu

Kontaktni informace, podporu a sluzby mutizete ziskat prostiednictvim
téchto zdroju:

Horka4 linka spole¢nosti  84-8-823-9239
Epson (telefon:

Servisni stiedisko: 80 Truong Dinh Street, District 1,
Hochiminh City Vietnam

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontaktni informace, podporu a sluzby mtizete ziskat prostrednictvim
téchto zdroju:

World Wide Web (http.//www.epson.co.id)

[d informace o technickych tidajich produktl, ovladace ke staZeni,

(4 casto kladené dotazy, prodejni dotazy, otazky prostiednictvim
e-mailu.

Horka linka spole¢nosti Epson:

A prodejni dotazy a informace o produktech.
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4 Technicka podpora
Telefon  (62)21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Servisni stredisko spolecnosti Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 6th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung
Telefon/fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya
Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta
Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan
Telefon/fax: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. 11l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar
Telefon: (62)411-350147/411-350148

Pomoc pro uzivatele v Hongkongu

Pokud uzivatelé chtéji ziskat technickou podporu a také dal$i poprodejni
sluzby, mohou se obratit na spole¢nost Epson Hong Kong Limited.
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Internetova domovska stranka

Spolecnost Epson Hong Kong na internetu zalozila mistni domovskou
stranku, a to jak v Cinsting, tak v angli¢tin€, aby uzivatelim poskytla
nasledujici informace:

1 informace o produktu,

4 odpovédi na Casto kladené dotazy,

[d posledni verze ovladact pro produkty Epson.

UZivatelé mohou nasi webovou stranku nalézt na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Na nas technicky personal se také mizete obratit na nasledujicich
telefonnich a faxovych Cislech:

Telefon: (852) 2827-8911
Fax: (852) 2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Kontaktni informace, podporu a sluzby mtizete ziskat prostrednictvim
téchto zdroji:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

1 informace o technickych tidajich produktt, ovladace ke staZeni,

(4 casto kladené dotazy, prodejni dotazy, otazky prostiednictvim
e-mailu.
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Hlavni kancelar.
Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Epson Helpdesk

[d  Prodejni dotazy a informace o produktech (infolinka)

Telefon: 603-56288222

A Dotazy tykajici se oprav a zaruky, pouzivani produkti a technicka
podpora (technolinka)

Telefon: 603-56288333

Pomoc pro uzivatele v Indii

Kontaktni informace, podporu a sluzby mutizete ziskat prostiednictvim
téchto zdroju:

World Wide Web (http.//www.epson.co.in)

K dispozici jsou informace o technickych udajich produktt, ovladace ke
stazeni a odpovédi na dotazy tykajici se produkti.
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Hlavni kancelar spole¢nosti Epson v Indii — Bangalore

Telefon:

Fax:

080-30515000

30515005

Regionalni kancelafe spole¢nosti Epson v Indii:

Misto Telefonni cislo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 020-30286000

/30286001/30286002
Ahmedabad 079-26407176 / 77 079-26407347
Linka Helpline

Informace o servisu a produktech a objednani kazety: 18004250011

(9.00-21.00). Jedna se o bezplatnou linku.

Servis (uzivatelé CDMA a mobilu): 3900 1600 (9.00-18.00). Pted toto

¢islo umistéte ucastnickou dalkovou volbu.

Kam se obratit pro pomoc

498



Pomoc pro uzivatele na Filipinach

Pokud uzivatelé chtéji ziskat technickou podporu a také dal$i poprodejni
sluzby, mohou kontaktovat spole¢nost Epson Philippines Corporation
na nize uvedeném telefonnim a faxovém cisle a na e-mailové adrese:

Telefon:  (63) 2-813-6567
Fax: (63) 2-813-6545

E-mail:  epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o technickych udajich produktti, ovladace ke
stazeni, odpovédi na Casto kladené dotazy a e-mail.

Epson Helpdesk (telefon: (63) 2-813-6567)

Nas tym vam prostfednictvim horké linky mtize pomoci nasledujicim
zpusobem:

4 odpovédét na prodejni dotazy a poskytnout informace o produktech,

1 odpoveédét na otazky a vytesit problémy tykajici se pouzivani
produktd,

[d  odpovédét na dotazy o opravach a zaruce.
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Glosar

body na palec (dpi)
Pocet bodii na palec piedstavuje métitko rozliseni tiskarny. Se zvySujicim poétem bodu
na palec se zvySuje rozliSeni.

cpi (znaky na palec)
Metitko velikosti textovych znakt s pevnou Sitkou.

dpi (body na palec)
Viz body na palec (dpi).

emulace
Viz emulace tiskarny

emulace tiskarny

Sada Fidicich ptikaz, které uréuji zptisob interpretace a zpracovani dat odeslanych
z poéitace. Emulace tiskarny replikuji existujici tiskarny, napfiklad tiskarnu HP
LaserJet4.

fotovodiva jednotka
Soucast tiskarny s fotocitlivym tiskovym valcem. Tento valec trvale fixuje toner na papir.

inicializace
Obnoveni vychozich hodnot tiskarny (skupina pevné stanovenych nastaveni).

kazeta vyvijeci jednotky
Soucast tiskarny, kterd obsahuje toner. Toner vytvafi obraz na papiru.

na Sirku
Tisk orientovany na strance na $itku. Pfi této orientaci bude vyti$téna stranka $ir$i nez
vy$si. Tato orientace je vhodna pro tisk tabulek.

na vysku
Tisk orientovany na strance na vy$ku (na rozdil od orientace na §itku). Jedna se
o standardni orientaci pro tisk dopisti nebo dokumenti.

obrysové pismo
Pismo s matematicky definovanym obrysem. Tento zptsob definice umoziuje, aby bylo
pismo v kazdé velikosti (pfi tisku nebo na monitoru) vykresleno s vyhlazenymi okraji.

orientace
Smér, ve kterém jsou vytistény znaky na strance. K dispozici je orientace na vysku nebo
na §itku.
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ovladacé
Soucast softwarového programu, ktery prevadi piikazy pouzivané aplikace na ptikazy
tiskarny. Nazyva se rovnéz ovladac tiskarny.

ovladac tiskarny
Viz ovladac.

pamét’

Cast elektronického systému tiskarny, ktera slouzi k ukladani informaci. N&které
informace jsou trvalé a slouzi fizeni provozu tiskarny. Informace odesilané do tiskarny
z pocitace (napf. stazena pisma) se do paméti ukladaji pouze docasné. Viz téz RAM a
ROM.

pismo
Sada znakt a symboltl, které maji shodnou typografickou konstrukci a fez.

pismo s pevnou Sirkou
Pismo, jehoz znaky zabiraji ve vodorovném sméru stejné mnozstvi mista, bez ohledu na
sitku znaku. Napftiklad velké pismeno M zabira stejné mnozstvi mista jako pismeno /.

poloton

Obraz v odstinech $edé slozeny z malych bodi. Cim bliZe jsou body u sebe, tim vytvateji
tmavsi plochy obrazu. Cim jsou od sebe dale, tim vytvateji sedé a bilé plochy obrazu.
Polotony se ¢asto pouzivaji na fotografiich v novinach.

proporcionalni pismo
Pismo, jehoZ znaky zabiraji ve vodorovném sméru riizné mnozstvi mista podle své §iiky.
Napriklad znak M zabere méné mista ve vodorovném sméru, nez znak /.

RAM

Pamét’ RAM slouzi k do¢asnému ukladani informaci.

rastroveé pismo
Pismo tvotfené body. Rastrova pisma se pouzivaji pro zobrazeni na obrazovce poéitace a
pfi tisku na jehlickové tiskarné. Dalsi informace najdete v ¢asti obrysové pismo.

RITech
Technologie RITech. Vyhlazuje zubaté okraje tisténych ¢ar a tvarg.

rodina pisem
Sada stejnych pisem riznych velikosti a fezl.
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ROM

Pamét’ ROM slouZi k trvalému ukladani informaci.

rozhrani

Spojovaci ¢lanek mezi tiskarnou a pocitacem. Paralelni rozhrani pienasi data po
jednotlivych znacich nebo kodech, zatimco rozhrani USB pienasi data po jednotlivych
bitech.

rozliseni

Metitko jemnosti a Cistoty obrazii na vystupu tiskarny

nebo monitoru. Rozliseni tiskarny se méfi v bodech na palec. RozliSeni monitoru se méfi
v obrazovych bodech (pixelech).

rozte¢
Mira poctu znak na palec (cpi) u pisem s pevnou Siikou.

stavova stranka
Stranka s informacemi o nastaveni tiskarny a dal§imi informacemi o tiskarné.

stazené pismo
Pismo, které bylo do paméti tiskarny stazeno z vnéjsiho zdroje, naptiklad z pocitace.
Takové pismo se rovné€z nazyva softwarové.

staZeni
Zptsob ptenosu informaci z poéitace do tiskarny.

TrueType

Format obrysovych pisem, ktery byl vyvinut ve spolupraci spolec¢nosti Apple Computer
a Microsoft Corporation. Pisma typu TrueType jsou obrysova pisma, jejichz velikost lze
pii zobrazeni na monitoru nebo tisku snadno upravit.

vychozi hodnota
Hodnota nebo nastaveni, které se projevi po zapnuti, restartovani nebo inicializaci
tiskarny.

vyrovnavaci pamét
Slouzi k pfijimani a ukladani tiskovych dat do paméti.

znakova sada
Skupina pismen, ¢islic a symbolu pouzivanych v konkrétnim jazyce.
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zZnakova sada
Sada symbolt a specialnich znakd. Symboliim jsou v tabulce znaku pfidéleny specifické
kody.
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Rejstrik

B

bezpecnostni informace, 14
bezpecnostni opatfeni
béhem provozu, 14
odstranéni uviznutého papiru, 380
upozornéni pii zapinani a vypinani, 23
vymeéna spotfebniho materialu, 319
bezpecnostni pokyny, 14

C

Cisténi
odstraiiovani vysypaného toneru, 341
sktin tiskarny, 334
valce drahy papiru, 338
vnitfek tiskarny, 334

D

dalsi ovladace
instalace (EPL-6200), 214
instalace (EPL-6200L), 238
dopliikové soucasti
dostupna, 30
jednotka pro oboustranny tisk, 303
karty rozhrani, 315
kazetova jednotka na 500 listt
papiru A4, 299
pamét'ovy modul, 310

E

emulace, zména v systému
Windows, 264, 278
EPSON Font Manager, nastroj
instalace, 463
o aplikaci, 462
EPSON Status Monitor 3
(systém Macintosh)
o aplikaci, 200

odinstalovani, 209
okno Status Alert
(Stavova vystraha), 205
ptedvolby sledovani, 204
ptistup, 200
zobrazeni stavu tiskarny, 201
EPSON Status Monitor 3
(systém Windows)
instalace, 55
o aplikaci, 114
odinstalovani, 130, 133
okno Status Alert
(Stavova vystraha), 124
ptedvolby sledovani, 120
piistup, 114
ukonceni sledovani, 125
vybér sledovanych tiskaren, 126
zobrazeni stavu tiskarny, 116

F

Folie, 53
formuléf (systém Windows), 77
fotovodiva jednotka

resetovani ukazatele

(systém Windows), 81

specifikace, 443

vymeéna, 328

vynulovani pocitadla (Macintosh), 297

IES (Intelligent Emulation Switch), 33
instalace
jednotka pro oboustranny tisk, 303
karta rozhrani, 316
kazetova jednotka na 500 listt
papiru A4, 299
pamétovy modul, 311
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J

jak kontaktovat spolecnost EPSON, 488
jednotka pro oboustranny tisk
instalace, 303
o aplikaci, 303
odstranéni uviznutého papiru, 391
specifikace, 441
uviznuti papiru pod dolnim krytem, 393
uviznuti papiru pod hornim krytem, 391
vyjmuti, 310

K

karta rozhrani
instalace, 316
vyjmuti, 318
kazeta vyvijeci jednotky
specifikace, 442, 443
vymena, 319
kazetova jednotka na 500 listl papiru A4
instalace, 299
o aplikaci, 299
specifikace, 440
uviznuti papiru, 398
vkladani papiru, 43
vyjmuti, 303
klienti
nastaveni v opera¢nim systému
Me/98/95 (EPL-6200), 221
nastaveni v opera¢nim systému
Me/98/95 (EPL-6200L), 245
nastaveni v opera¢nim systému NT 4.0
(EPL-6200), 226
nastaveni v opera¢nim systému NT 4.0
(EPL-6200L), 250
nastaveni v opera¢nim systému
XP/2000 (EPL-6200), 223
nastaveni v opera¢nim systému
XP/2000 (EPL-6200L), 247
ziskani pfistupu u pocita¢t Macintosh
(model EPL-6200), 232
ziskani pfistupu u pocitacti Macintosh
(model EPL-6200L), 256

N

napovéda, 114
napovéda (systém Macintosh), 167
nastaveni kvality tisku
Macintosh, systém, 139
uzivatelé systému MacOS X, 178
Windows, systém, 69, 139, 178
nastaveni ovladace tiskarny PostScript
Macintosh, systém, 155
Mac OS X, systém, 193
systém Windows NT 4.0, 95
Windows Me/98/95, 85
Windows XP/2000, 104
nastaveni ptipojeni USB
Macintosh, systém, 205
Windows, systém, 126
nastaveni tiskarny
jak zabranit chybé nedostate¢né
paméti, 83
jak zabranit chybé¢ nedostatecné
paméti (Macintosh), 148
jak zabranit chybé¢ nedostatecné
paméti (MacOS X), 179
oboustranny tisk, 83
oboustranny tisk (Macintosh), 148
oboustranny tisk (MacOS X), 179
zména (Mac OS X), 193
nastroj Remote Control Panel
instalace (DOS), 260
instalace (Macintosh), 289
jind nastaveni (DOS), 280
kdy pouzit (DOS), 259
kdy pouzit (Macintosh), 288
provozni prostedi (DOS), 260
provozni prostfedi (Macintosh), 289
ptehled (DOS), 259
ptehled (Macintosh), 288
ptistup (DOS), 261
ptistup (Macintosh), 289
tisk vzorkl pisem (DOS), 288
vybér emulace tiskarny (DOS), 278
zéakladni nastaveni tiskarny (DOS), 265
zakladni nastaveni tiskarny
(Macintosh), 292
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O

Obalky, 51
oboustranny tisk, 34
odinstalovani
EPSON Status Monitor 3
(systém Macintosh), 209
EPSON Status Monitor 3
(systém Windows), 130, 133
ovladac tiskarny
(systém Macintosh), 209
ovladac tiskarny
(systém Windows), 130
Otvor pro ruéni podavani
o aplikaci, 37
uviznuti papiru, 395
vkladani papiru, 48
ovladaci panel
indikatory, 28
ptehled, 27
tlacitka, 30
ovladac tiskarny (Mac OS 8.6/9.x)
ptistup, 138
ovladac tiskarny (Mac OS X)
pristup, 177
ovladac tiskarny (MacOS X)
nastaveni, 178
ovladac tiskarny (systém Macintosh)
instalace, 137, 168
nastaveni, 139
odinstalovani, 209
ovladac tiskarny (systém Windows)
instalace, 55
nastaveni, 69
o aplikaci, 67
odinstalovani, 130
pristup, 68
ovladac tiskarny PostScript
instalace v systému Macintosh, 149
instalace v systému Mac OS X, 180
instalace v systému
Windows Me/98/95, 57
instalace v systému
Windows NT 4.0, 62

instalace v systému
Windows XP/2000, 64

pozadavky na hardware, 439

piistup v operacnim systému
Windows, 84

vybér v sitovém prostiedi
Macintosh, 152

P

pamét'ovy modul
instalace, 311
o aplikaci, 310
specifikace, 442
vyjmuti, 315

papir
oblast tisku, 433
podporovany, 429
prevence uviznuti papiru, 380
specialni média, 51
specifikace, 429, 432
zakazany, 431

pisma
dostupna, 455
EPSON Font Manager, nastroj, 463
pisma EPSON BarCode, 465
ptidavani, 459
rezim 1239X, 458
rezim LJ4/GL2, 455
rezim PS3, 459
rezimy ESC/P2 a FX, 457
ukazkovy tisk, 288, 459
vybér, 462
zavedeni, 462

pisma EPSON BarCode
forméatovani, 473
instalace, 467
o aplikaci, 465
pozadavky na systém, 467
specifikace, 474
tisk, 469
zadavani, 473

PostScript 3
o aplikaci, 33
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potize
kvalita tisku, 405
Pamét, 409
provozni, 402
uviznuti papiru, 379
vytisk, 403
potize pti pouziti jazyka PostScript
neznamé chyby (Macintosh), 426
potize pfi tisku dokumentt v jazyce
PostScript (Macintosh), 421
potize pfi tisku dokumentt v jazyce
PostScript (systém Windows), 412
potize pti tisku ptes paralelni rozhrani
(Windows), 417
potize pfi tisku pies rozhrani USB
(Windows), 418
potize pfi tisku pfes sit’
(Macintosh), 425
potize pfi tisku ptes sit’ (Windows), 418
potize s ovladacem tiskarny
(Macintosh), 422
potize s pismem (Macintosh), 424
potize s pismem
(systémy Windows), 416
preprava tiskarny, 341
Ptirucky
Referen¢ni prirucka, 2
prirucky
instala¢ni piirucka, 2
ptirucka pro sit’, 2
Referenéni ptirucka, 2

R
RITech, 33, 89

R

feSeni potizi
potize pti manipulaci s papirem, 410
potize s kvalitou tisku, 405
potize s paméti, 409
potize s vytisky, 403
pouziti dopliku, 426
prevence uviznuti papiru, 380

provozni potize, 402
rezim jazyka PostScript 3, 411

S

sdileni tiskarny
nastaveni klientl v systému
Windows, 244
sdileni tiskarny (EPL-6200)
Macintosh, systém, 230
nastaveni klientskych pocitaci se
systémy Windows Me, 98 a 95,221
nastaveni klientl v systému
Windows, 211, 220
nastaveni klientl v systému
Windows NT 4.0, 226
nastaveni klientll v systému
Windows XP/2000, 223
nastaveni tiskového serveru u pocitact
Macintosh, 231
nastaveni tiskového serveru v systému
Windows, 211, 212
Windows, systém, 211
sdileni tiskarny (EPL-6200L)
Macintosh, systém, 254
nastaveni klientskych po¢itaci se
systémy Windows Me, 98 a 95, 245
nastaveni klientl v systému
Windows, 235
nastaveni klientll v systému
Windows NT 4.0, 250
nastaveni klientl v systému
Windows XP/2000, 247
nastaveni tiskového serveru u pocitact
Macintosh, 255
nastaveni tiskového serveru v systému
Windows, 235, 236
Windows, systém, 235
Silny papir, 53
software tiskarny (systém Macintosh)
instalace, 137, 168
o aplikaci, 136
odinstalovani, 209
pozadavky na systém, 136
software tiskarny (systém Windows)
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instalace, 55
o aplikaci, 54
odinstalovani, 130
pozadavky na systém, 54
specialni média
Folie, 53
Obalky, 51
Silny papir, 53
Stitky, 51
tisk, 51
specifikace
elektrotechnicka ¢ast, 437
fotovodiva jednotka, 443

jednotka pro oboustranny tisk, 441
kazeta vyvijeci jednotky, 442, 443

kazetova jednotka na 500 listt
papiru A4, 440

pamétovy modul, 442

papir, 429

paralelni rozhrani, 439

PostScript, 438

provozni prostiedi, 435

rozhrani Ethernet, 440

rozhrani USB, 440

rozméry a hmotnost, 436

standardy a prohlaseni o shodé¢, 435

tiskarna, 434
SPL (Shared Printer Language), 33
spotiebni material, 32

fotovodiva jednotka, 443

kazeta vyvijeci jednotky, 442, 443

vymeéna, 319
stavova stranka
tisk, 378

S
Stitky, 51

T

technicka podpora, 488
tiskarna
Cisténi, 334
doplnky, 30

funkce, 33

pieprava, 341

soucasti, 24

specifikace, 434

spotiebni material, 32
toner

odstrailovani vysypaného toneru, 341

Toner Save (Uspora toneru), rezim, 33
Toner Save (Uspora toneru), rezim, 33, 89

U

uviznuti papiru

horni kryt, 384

jednotka pro oboustranny tisk, 391

kazetova jednotka na 500 listt
papiru A4, 398

odstranéni, 379

Otvor pro ruéni podavani, 395

uvnitt tiskarny, 381

viceucelovy zasobnik (EPL-6200), 386

vicetcelovy zasobnik
(EPL-6200L), 389

\Y

viceucelovy zasobnik
odstranéni uviznutého papiru
(EPL-6200), 386
odstranéni uviznutého papiru
(EPL-6200L), 389
podporované velikosti papiru, 36
specifikace, 36
vkladani papiru, 38
vkladani papiru
kazetova jednotka na 500 listi
papiru A4, 43
Otvor pro ruéni podavani, 48
papir vlastni velikosti, 50
vicetCelovy zasobnik, 38
vodoznaky
Macintosh, systém, 143
Windows, systém, 74
volba tiskarny (Mac OS X), 182
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vyjmuti
dolni kazeta na 500 listi papiru
velikosti A4, 303
jednotka pro oboustranny tisk, 310
karta rozhrani, 318
pamétovy modul, 315
rozsypany toner, 341
vyména
fotovodiva jednotka, 328
kazeta vyvijeci jednotky, 319

z

zéakaznicky servis, 488
zdroj papiru
kazetova jednotka na 500 listt
papiru A4, 43
Otvor pro ru¢ni podavani, 48
viceucelovy zasobnik, 36, 38
zména rozvrzeni
Macintosh, systém, 141
uzivatelé systému MacOS X, 178
Windows, systém, 72
zmeéna velikosti vytiski
Macintosh, systém, 140
Windows, systém, 70
znakové sady
mezinarodni znakové sady, 452
rezim EPSON GL/ 2, 454
rezim ESC/P 2, 450
rezim FX, 450
rezim 1239X, 453
rezim LJ4, 445
sady 1SO, 449
uvod, 445
zruseni tisku
z ovladaciho panelu, 128, 208
z pocitace (systém Macintosh), 209
z pocitace (systém Windows), 128
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